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ADAM ]\IARUSZEwmz JAKO POETA.

Rod Naruszewiczow nalezal niegdy§ do wielce zamoznych
i wplywowych w Rzeczypospolitéj. W wiekn XVI i XVII szezycil
si¢ on kanclerzami, podskarbiemi i hetmanami. W drugiéj atoli
polowie XVII stulecia zaczal podupadaé i ubozéé, tak, ze juz tylko
powiatowe piastowal urzedy.

Z takiéj-to wlasnie znakomitéj, a podupadléj rodziny, osiadléj
wsréd blot pinskich, pochodzit Adam Stanistaw Naruszewicz, ktory
mial stawe przodké6w odswiezyé i nowego jéj blasku dodaé dzialal-
noscig na wlasciwém sobie polu, odmienném od tego, na ktérém an-
tenaci jego z obowigzkéw swych ojczyznie sig wywigzywali. Ojciec
jego, Jerzy, by! lowczym pifskim, matka, Paulina, pochodzila ré-
whiez z dawnego, ale takze zbiednialego domu Abrahamowiczéw.
Miejsce urodzenia naszego Adama nie jest napewno znane; moze
niém by! Pinsk, moze wies jaka w Pinszczyznie. Wiadoma nam
tylko data przyjscia jego na Swiat: 20 pazdziernika 1733 r. Ro-
dzice bardzo wezednie osierocili Adama wraz ze starszym bratem
Kazimierzem i mlodszym Stanistawem, ktérzy przejsé musieli pod
opieke i na taske dalszych krewnych. .

Wychowanie i wyksztalcenie odebral Adam w kolegium jezuic-
kiém w Pifisku, nie réznigcém sig¢ zapewne w niczém od typowych
szko! jezujekich w poczgtkach wieku XVIII. Wprawdzie w War-
szawie, we Lwowie jeznici, pobudzeni emulacyg wobec reformator-
skiéj dzialalnosci Konarskiego, juz zamyslali o ulepszeniach dydak-
tycznych, ale daznoéé ta do Pinska dostaé sie jeszcze niewsgtpliwie
nie mogla. Wadliwy system nauczania i zly smak w wymowie
ipoezyi mial tam jeszcze bezwarunkowe powazanie; niesmaczna
ksigzeczka Bystrzonowskiego byla wzorem stylu. Naruszewicz
bardzo wczesnie, bo zaledwie 15 lat majgc, ukonezy! caly kurs
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nauk, w kolegium pifiskiém udzielanych. Sam ten fakt Swiadezy
zaréwno o zdolnoSciach, jak i o wielkiéj pilnosci mlodziutkiego tow-
czyea. . Zdolnosei te i ta pilnosé zwrocily nai uwage przelozonych
zakonu, dla ktérego — jak pisal péZniéj sam Naruszewicz — szkoly
byly ,placem zaciggow®:

Tam lgczac zrecznie Swieckie powaby i §wigte,
Résnemis ganial w sidla ml6dz zacng napiete.
Rzadko sie kto od stodkiéj niewoli uchronil:

Jesli przemys! nie zlowil, duch go bozy zgonilk

Nie uchronil si¢ téz od téj ,slodkiéj miewoli“ i Naruszewicz.
Coz zresztg mial poczgé biedny, 15-letni sierota? Roli zapewne juz
nie bylo; bez niéj o urzedach ani mysléé; najbezpieczniéj bylo jesé
chleb duchowny, oddajgc si¢ w dalszym ciggu nauce, azeby jéj na-
stepnie mlodszym udzielaé. Tak téz zrobil, bo zaraz po skonczenin
szko6l, 13 sierpnia 1748 roku, wstgpil do nowicyatu, gdzie juz od
trzech lat brat jego Kazimierz sig znajdowal. Wysluchawszy tu-
taj kursu filozofii, przez 3 lata uczyl w klasach nizszych, ,grama-
tycznych®, a potém przez 2 lata w wyzszych, ,humaniorach®. Na-
stepnie, widzac w nim zamilowanie do naunki, a nie chcge daé sig
przewyzszy¢ pijarom, ktorzy wysylali swoich alumnéw dla dokon-
czenia wyksztalcenia za granice, jezuici ze swéj strony postanowili
wyprawié Naruszewicza na wycieczke naukows. Lyon, gdzie sie
miescilo stawne naéwezas kolegium jezuickie, byl miejscem, przez
przelozonych Naruszewiczowi dla studyow wskazaném. W r. 1755
widzimy Naruszewicza w akademii wilefiskiéj w charakterze jedne-
go z czterech profesorow jezyka lacifiskiego (¥). W r. 1757 ogla-
sza tamze z rekopisméw nieznane poezye Sarbiewskiego, dolgczajgc
do nich kazanie tegoz, miane podczas przeniesienia relikwij §-go Ka-
zimierza, oraz listy, do biskupa plockiego, Stanislawa ZX.ubienskie-
go, pisane. Zalecony nastepnie ksigeiu Michatowi Czartoryskiemu,
kanclerzowi litewskiemu, dostaje od niego pomoc do odbycia podré-
%y po Europie. Zwiedza naowezas Francys, Wlochy i Niemey. Je-
2eli poprzednia wycieczka miala prawdopodobnie charakter czysto
zakonny, to ta druga podréz musiala szersze dla wszechstronnego
wyksztalcenia Naruszewicza posiadaé¢ znaczenie. Dawniéj pojechal
do Lugdunu, azeby ugruntowaé si¢ w studyach teologicznych
i uzdolnié sie na profesora, teraz, nie zacierajac w sobie cechy za-

(*) A. Jocher: ,Obraz bibliograficzno-historyczny literatury i nauk w Pol-
scet., Wilno, t. I, str. 851.
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konnéj, jui pewnie samodzielniéj rozglgdal si¢ w dwczesnych, tak
ciekawych i tak waznych stosunkach cywilizacyjnych Zachodu. Po
powrocie uczy! z poczatku w akademii wilenskiéj poetyki, a potém
przeniesiony zostal do koleginm warszawskiego na Starém Miescie,
gdzie wykladal poetyke, a nastepnie teologig. Jakkolwiek jeszcze
za pobytn Naruszewicza w Wilnie nazwisko jego znane bylo zasz-
czytnie w kolach nczonych i wspominane przez Janockiego w jego
»Stowniku, to przeciez dopiéro za przeniesieniem si¢ do Warszawy
rozwing! na szerszg skalg talent swoj wydawca pism Sarbiewskiego
i liczniejszemu gronu ludzi dal sie poznaé.

Nie mozemy $ledzié¢ doktadnie calego procesu duchowego, jaki
przebywal nasz pisarz, gdyz nie posiadamy Scistych danych chrono-
logicznych o nastepstwie jego najpierwszych utworéw. Wiadomo-
Sci nasze pod tym wzgledem sg bardzo urywkowe, paro- i kilkole-
4niemi odstepami czasu rozdzielone, i dlatego we wnioskach i przy-
puszezeniach bardzo ostrozni byé musimy.

Jedng z najdawniejszych pieéni Naruszewicza, do nas doszlych,

Jjest oda na $mieré Augusta III. Przejeta jest ona od poczgtku do
kofica niesmacznym panegiryzmem, tém niesmaczniejszym, Ze odno-
sil sie do wspomnien takiéj osobistosci, jak August III. Z dziwném
dzisiaj dla nas zaslepieniem na stan rzeczy w kraju, nasz nauezyciel
poetyki widzi wszystko w §wietle nadzwyczaj rozowém ; czas pano-
‘wania Aungusta IIT por6wnywa ze §wietnym okresem rzgdéw Augu-
sta rzymskiego; sgdzi, ze wtedy Polska zréwnaé si¢ mogla chwalg
z innemi krolestwami Europy; w zgaslym monarsze dopatruje si¢
»mysli dzielnéj*, wyzszego nad nature ludzks usposobienia, ktérém
zdumil Smieré same ; by! on, zdaniem panegirysty, jak 6w ,cedr nie-
wzruszony“, co to sam jeden ,staje na wstrecie* poteznym Eola po-
dmuchom, podczas gdy inne drzewa lamig sig¢ bezsilnie. Ode t¢ na-
pisal Naruszewicz niewatpliwie zaraz po Smierci kréla w r. 1768,
kiedy spodziewano sig jeszcze, Ze syn jego zajmie tron polski. Ka-
dzidla, palone na czes¢ zmarlego, miaty wlasciwie na celu zjednanie
wzgledéw zyjacego. Trzydziestoletni jezuita dzialal oczywiscie nie
‘W osobistym interesie, lecz w sprawie zakonu; a w uzyciu Srodka
poszed! za tradycyjnym juz zwyczajem, uswigconym praktyks i po-
twierdzonym przez teorys; napisal panegiryk podlug recepty ogol-
néj: pelno téz w nim komunaléw. Jezyk czysty i wiersz gladki sg
‘w czedei tylko zastugg samego Naruszewicza; w czesci bowiem za-
sluge te podzieli¢ winien z Druzbacks i Rzewuskim, ktérzy jezyk
oczyszczaé, a wierszowi polskiemu zaczeli przywracaé potoczystosé,
zatracong przez wierszokletow z kofica X VII i poczgtku XVIII w.

Poczatkowe po smierci Augusta III przypuszczenia nie spra-

wdzily si¢; na tronie zasiadl Stanistaw August Poniatowski. Nié-

ANTOHI LA Ldla 08
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ma w zbiorze poezyj Naruszewicza 2adnéj piesni, poSwieconéj elek-
¢yi, lab koronacyi nowego kréla; niéma nawet wiesci, czy cokol-
wiek z téj okolicznosci napisal wprost do niego; zmajdujemy tylko
malenki epigramat ,na feierwerk, ktéry dawat pod Milocinami Au-
gust graf Moszynski, stolnik koronny, z okazyi elekeyi zgodné; J. K.
Mosci*, gdzie ,milosé ojezysta® tak przemawia do ,ciekawych gro-
mad*, przypatrujgcych si¢ ,kosciolowi, dziwna sztuky zbudowane-
mu na skale® ku czei krola :

Nie pierwszy raz ja tym sie budowaniem bawie,
Ni dla kréla waszego ten pierwszy gmach stawiq:
Bo ile kochajgcych serc jest w téj krainie,

‘We wsazystkich krél kochany ma swoje Swigtynie...

Zanim przejdziemy do opowiadania o zblizenin si¢ nauczyciela.
poetyki z krblem Stanislawem, wypada wspomniéé, 2e Naruszewicz,
zyskawszy juz imie poety, bral udzial w zebraniach literackich, kto-
re, wedlug wloskiego zwyczaju, wéwczas ,akademiami® nazywano.
Zaluski, biskup kijowski, znany zbieracz ksigzek, byl gtownym ich
inicyatorem. Na jedném =z takich posiedzen, w r. 1766, wygtosit
Naruszewicz wiersz, p. n. ,Feierwerk zycia ludzkiego*, w ktérym
nietrwalosé rzeczy ludzkich i réznorodnosé jéj objawéw do sztmez-
nych ogni przyrownal. Jest-to pierwszy, chronologieznie znany nam
utwor Naruszewicza, tresci gnomicznéj; warto go wigc poznaé do-
kladniéj, zwlaszcza, ze zbyt dlugim nie jest:

Swiecie! gdy sie twym sprawom przypatruje,
adna mi rzecz ich £ywiéj nie maluje,
Jak glupich ogniéw nietrwale gromady,
Co po powietrzu jasne czynis flady.

Skladasz siq z ludzi odmiennych koloréw,
Réznych postaci, obrotéw, humoréw,
Wabisz na chwile, ale dymem oczy
Pozerasz, ktéry twoja pieknos¢ toczy.

Jeden z twych ogniéw, jak mlynek siq kreci,
Nie zna spoczynku zabiegéw i checi;

A chociaz w pracach swych nigdy nie zadnie,
Na miejscu stoi i na miejscu zgasnie.

Drugi podobny do plochego szmyrgla:
Warchot, przewrotny, nie stapi bez figla,
Narobi kiétni, pomiesza szkaradnie
Wazystko, a potym puknie i przepadnie.

Tamten za$, ktéry nie ma tyle sily,

By go przymioty duszne wynosily,
Ledwo siq porwie, jak niedobra racs,
Pada na ziemie i, co mial, utraca.

A 6w obludnik, 6w zdrajca ponury,
Co na czas ukry! zlodliwe pazury,
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Nie jest-2e ogniem, co si¢ w wode wali,
Wods, pokrywa, a pod wods pali.
Lecz dobroczynny czlek i sprawiedliwy
1dzie ku nieba, prosty a szczefliwy.
1 kres znalazszy migdzy oblokami,
Po émierci nawet osypie gwiazdami.
Wasakte te ciemne swiata krotofile
Ludzy ciekawe oko krétks chwile;
Bo czy-to blyska, czy puka., czy Swieci,
Wszystko z nikczemnym dymem na wiatr leci ( ).

Niepodobna odmowié wierszowi temu pewnéj trafnosci w pomy-
dle ogélnym i udatnosci w jego poetyczném przeprowadzeniu, ktore
zaledwie kilkn wyrazeniami razi¢ moze smak dzisiejszy.

Kiedy nastgpilo zblizenie si¢ naszego autora z krélem Stanista-

‘wem, nie wiemy dokladnie; wiadomo tylko, z wlasnego wyznania
poety (Leryki, ks. II, oda 19), Ze sprawcg tego zblizenia byt Adam
ksigze Czartoryski, general ziem podolskich :

Ty§ mego szczeScia pierwszy krok, Adamie!
Ty$ mi dat pierwszy wstep do majestatu;
Twoje z ciemnoéci dZwignelo mie ramie,
Dajac mig pozna¢ monarsze i bratu;

I 2e mi panskie otwarto podwoje,

Jego-to laska, lecz staranie twoje.

Krol mial zwyczaj zwiedzaé osobiscie szkoly ; nanczyeiel poetyki
w imieniu uczniow wital go i wyslawial, by zyskaé wzgledy dla za-
kladu. W koleginm jezuickiém na Starém Miescie obowigzek ten
przypad! Naruszewiczowi w udziale. 'W zbiorze pism jego mamy
trzy takie powitania; z tych dwa (ks. II, oda 3 i 23) dajg sig Scisle
chronologicznie oznaczyé (r. 1771 i1 1772); jedno zas$ (ks. I, oda 8),
nie ma tak dokladnéj daty; widaé jednak z zakonczenia (,a daj po-
czqtkom jego bieg rownie szczesliwy®), Ze jest najwczesniejsze i ze
napisaném bylo w pierwszych latach panowania Stanislawa Au-
gusta.

W tém pierwszém powitaniu nie brak wprawdzie pochwal ogdl-
nikowych (poréwnanie z Jowiszem, z Augustem rzymskim), ale jest
juz cos, co odréznia stanowczo panegiryk ten od owéj zalobnéj ody
po Smierci Augusta III. Jest-to mianowicie uczucie obywatela,

(*) Wiersz ten, znacznie przerobiony, znajda czytelnicy w Lirykach Narusze-
wicza, w ksiedze 1V, odzie 10. Tutaj podaje tekst pierwotny, jak go autor beszi-
miennia oglosit w rzadkim juz dzisiaj druku p. n. ,Wiersze podczas Akademii Za-
luskich méwione w Warszawie roku 1766%, kart nieliczbowanych catery w ¢wiart-
ce. S3 tu dwa wiersze lacidskie i trzy polskle
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ktory zna i rozumie wady narodu i rzagdu i stara si¢ za posrednic-
twem stowa wadom tym przeciwdzialaé. Niewgtpliwie Narusze-
wicz w téj pieSni wyrazil dobitnie przekonania i pragnienis stron-
nikow reformy rzgdowéj i cieszy! si¢ wraz z niemi z pierwszych
krokow na drodze ku niéj. Zapewne, gdy sobie przypomnimy, co
po pierwszych sejmach za Stanislawa Augusta nastgpilo, wielkim
optymistg wyda nam si¢ pisarz, ktéry glosil radofnie, ze juz szalen-
stwo i zwada uchodzi, ze poboznosé ze zgods zwiedza nasze niwy,
%e ,swawola, co przod lzyla trony i oltarze, nie lamie juz praw
w obludnéj wolnosci maszkarze®, ze juz nie rozdaje urzedow ,fawor
z zyskiem podlym*®, Ze zdolnosé i poczciwo$é powinny teraz nabraé
otuchy... Alez niepodobna wymagaé od poety daru proroczego,
a powtore zwazyé potrzeba, ze byla-to jedynie forma, w jaks pisarz
ubral swoje postulata i wogéle dgznosci stronnictwa reformy.

Tendencya ta jeszcze wyrazniéj widnieje w dwu powitaniach
pbzniejszych. Mowige tam o wielkim wplywie wychowania mlo-
dziezy na przyszlosé kraju, ze smutkiem i gorycza spostrzega, iz
»-nam gnusne lenistwo tak si¢ w umyst wkradlo, Ze wszystko razem,
zamiast poprawy, upadlo“. W kraju — méwi daléj — ,sroga duma
z lakomstwem i nikczemny zbytek®, o swoje wygody i korzysci
dbaly jedynie, ,pokojem zowigc letarg, co do zguby droge otworzyl,
a swobodg — kilkn gléw przemoge“. — ,W domu nielad niesforny
i okrutna wrzawa ; niémasz sily, krom na sig¢; stojg tepe prawa!
Ledwo kto publicznego dobra palcem tyka; kazdy miesza, a wszys-
cy wrzeszczg na sternika®. Wichrzy zamet burzliwy: ,wszystko
ginie, Ze niémasz ni rzadu, ‘ni zgody: dostatki przy gnusnosci, ne-
dza przy rozumie; grozi, kto nie ma sily; uezy, kto nie umie; ten
kaze, co mu sluchaé rozkazéw nalezy : istna roznojezykiéj mieszani-
na wiezy“.

Takie-to surowe i ostre uwagi rzucal nasz nauczyciel poetyki,
wsréd pochwal i powitan, jakby blyskawice wérod pieknéj pogody ;
chwalgc, pobudzal do gorliwego chodzenia okolo dobra publicznego.
‘Wogolnoseci rozezytujge si¢ w odach Naruszewicza, mozna zrobi¢ to
spostrzezenie, Ze rozpowszechniona o nim opinia, jakoby by? po-
chlebeg krola i moznych i bezwzglednym ich panegirysts, niezupel-
nie jest zgodna z rzeczywistoscig.

»Krol zaczyna zwiedzaé szkoly warszawskie — pisze Bartosze-
wicz — bywaé na egzaminach i sam zadaje pytania mlodziezy: Na-
ruszewicz kazdg jego bytnosé uswietnia wierszykiem, w ktérym cale
pochlebstw morze rzuca pod nogi juz ubbéstwionego krola: Augusta,
Mecenasa, Likurga. Nastepujg tymczasem urodziny albo imieniny
Stanislawa : jest nowy wierszyk, nowa oda, w ktoréj mowa o niebie
i o zazdrosci, o naukach i o Olimpie, o Yaskawosci krolewskiéj i wie-
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kach Astrei. Tez same wierszyki towarzyszg Czartoryskim w ka-
zdym kroku ieh zycia. Ksigz¢ Adam pojechal za granicg: Naru-
szewicz zegna go odg. Powrocil ksigse z zagranicy: znowu powi-
tany zostal odg. Inny wiersz chwali ksigcia wojewodg ruskiego,
inny wojewodzing. Jest oda i na pochwale Powgzek, wiersz na
urodziny Sapiehy, wojewodzica polockiego. Sanie ksi¢znéj jenera-
lowéj ziem podolskich obudzajgs wene w naszym poecie, i uczony je-
zuita w ciezkim wierszu wyslawia znowu wdzigki swojéj pani, to
znowu posyla wiersze zenigcemu si¢ z Masalskg Niesiotowskiema.
Jedném slowem, Zadna prawie nie pominigta okolicznosé, zeby nie
zwrocié na siebie nwage panow i krola®.

Przyjrzyjmy sie blizéj téj niepochlebnéj charakterystyce twor-
czodci Naruszewicza, jako liryka.

Prawdg jest, ze powyzéj wymienione i wiele innych jeszcze
wierszy napisal poeta z powodu pewnéj okolicznosci. Dla niekto-
rych estetykow juz to jedno, Ze wiersz jest okolicznodciowy, odbie-
ra mu poetyczng wartosé, gdyz ,tworezosé swobodng byé winna“. Ta-
kiemu zdanin moznaby przeciwstawiaé¢ zdanie Goethego, e kazda
prawdziwa poezya jest okolicznosciowg, w tém naturalnie znacze-
nin, iz do wytworzenia czegokolwiek potrzeba jakiéjs pobudki: we-
wnetrznéj, czy zewnetrznéj. Idzie tylko o to, azeby poeta byl
szezerym i zgodnym z samym sobg, azeby to, co wypowiada z ja-
kiéjbadz okolicznosci, wyplywalo mu z serca, lub mysli. Otéz wéréd
piesni okolicznosciowych Naruszewicza wyroznié potrzeba dwa ro-
dzaje utworéw: w jednych pobudka zewnetrzna przenika sie jak
najscisléj przekonaniami poety, w drugich poeta jest tylko rymopi-
sem, uiywajgcym swego rymotworczego talentn dla zadoséuczynie-
nia pewnym stosunkom towarzyskim, pewnym wymaganiom, od kto-
rych uchylié si¢ nie mégl. Pierwszych jest o wiele wigeédj, anizeli
drugich.

Powtore, okolicznosciowe te ody zawieraja w istocie duzo po-
chwa}], wyrazonych stylem powaznym, gérnym, niekiedy patetyez-
nym. Zapewne w naszych czasach, kiedy poczucie godnosci osobi-
stéj stalo si¢ arcydrazliwém, a nawet laskotliwém, ocena zas po-
stepkow cudzych nieraz bardzo surows, to wychwalanie opiekunéw,
mecenasow poety wydaje si¢ nam niesmaczném, niekiedy nawet
nblizajacém i wstretném. Ale sgdzge ludzi, potrzeba pamietaé za-
wsze o téj atmosferze duchowéj, wirod ktoréj zyli. W XVIII wie-
ku szunkanie mecenasow nauki i literatury, slawienie ich publiczne
wydawalo sie rzeczs tak naturalng, e raczéj dziwionoby sig i obu-
rzano, gdyby ktos ich nie szukal i nie chwalil. A jezeli u Horace-
go pochwaly Augusta i Mecenasa znajdujg poblazliwych krytykéw,
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to analogicznie zachowanie si¢ podobne wzgledem Naruszewicza
zalecié-by mozna.

Jakimze to osobom kadzil ze swego trybularza Naruszewicz?
Oto przedewszystkiém i glownie krolowi Stanistawowi Augustowi.
Dla niego miat najprzod wdzigeznosé osobistg, gdyz go krol ,utajo-
nego, z osobnosci cienia na widok Swiata wyprowadzit“. Powtore,
wielbi? w nim opiekuna i rozszerzyciela $wiatla w kraju. Potrze-
cie, widzial w nim najlepsze checi, ktorych chcial byé wiernym od-
glosem; sadzil je nie ze skutkow, lecz z intencyj. Pochwaly poety
nie byly czcze i bezmyslne; w przekonaniu bowiem Naruszewicza
krol uosabial najlepsze dgznesci téj czesci narodu, ktéra pragnela
stanowezéj zmiany w owczesnym ustroju Rzeczypospolitéj na ko-
rzy$é porzadku i prawa. Dzisiaj jeszcze s3 podzielone zdania co
do zastug Stanistawa Augusta ; obok tych, co go potepiajg calkowi-
cie lub czesciowo, s3 powazni historycy, bronigey go od najdotkliw-
szych zarzutéw. Ale jakikolwiek zreszts bylby ssd dzisiejszych
historykéw, nie moze on wplywaé na okreslenie stosunku Narusze-
wicza do krola. Zblizony do tronu, przywigzany szczerze do spra-
wy krola, nie mogl patrzéé Naruszewicz krytycznie na dzialalnosé
Stanislawa Augusta; widzial w niéj tylko strony dodatnie; a to
przekonanie usprawiedliwié go winno z mnéstwa pochwal, jakiemi
dobroczyhce swego i dobrego kréla obsypal.

Atoli zaraz dodaé potrzeba, ze w tych 25 piesniach (na 121,

ogolu), adresowanych do Stanistawa Augusta, nie same mieszczg sig
pochwaly, czy pochlebstwa. Owszem, czysto pochwalnych jest bar-
dzo niewiele. W wigkszéj liczbie, obok panegiryku na poczgtku
i konicu, znajdujemy obywatelskim duchem natchnigte uwagi i prze-
strogi, do spoleczenstwa zwrocone, a dowodzgce, ze wiréd pochwal,
dawanych krélowi, autor bynajmniéj nie zapomnial o smutném po-
lozeniu kraju, o wadach, nie dozwalajacych rozwingé sig silom na-
rodowym, a zwracajgc na nie uwage ziomkow, spetnial godnie swaj
obowigzek nauczyciela narodu. Otfo np. wiersz w rocznice korona-
cyi r. 1771 napisany. Naruszewicz dobrze i wiernie maluje wielkie
nadzieje, jakie miano powszechnie w pierwszych latach panowania
Stanislawa Augusta; ale zaraz dodaje, %e nadzieje te zawiodly,
a przyczyne zawodu fego upatruje w samém usposobieniu narodum,
bo choé kazdy utyskuje na ,obce uciski“, na ,slabosé narodowsa“,
na prywate, to jednak gdy si¢ kto weZmie do poprawy, ,wrzeszczy
zlosé podejrzliwa, Ze chce by¢ despotag“. Tam, gdzie ,kazdy chece
miéé wegystko i byé poradnikiem*, a gdy mu ,nie wierzg, albo mu
nie dadzg*®, czerni wladzeg, ,barwigc gniew dobrém kraju“, tam nie
moze sig dziaé dobrze:
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Nie paprawi sam Dedal upornéj machiny,

Gdzie sie sprzeczne tra wlasnym zawrotem sprezyny:
A rekom, coby mogly skutecznie poradzié,

Ani siq dadza dotknaé, ani sie pogladsié.

‘W innéj znow odzie, z okazyi odebranego od krola medalu, Na-
ruszewicz, po krotkiéj pochwale Stanislawa Augusta, wskazuje na-
rodowi niezmierne poiytki, z nauk i pracy wynikajgce. W innéj
jeszeze, z powodu powrotu do zdrowia, przypomina zrqczmie, Ze
»Ziemscy bogowie* niczém 83 bez poddanych, ze ,kmieé pracownym
radlem morg zapladza®, ,zyskowny kupiec obce zwiedza kraje“,
Zolnierz strzeze, szlacheic radzi, a ,uczony pismem potomkom po-
daje«. Nawet w suchym zresztg opisie podrozy krola do Wisniow-
ca nie zapomina przemowié poeta, tonem glebokiego i szczerego
przekonania, a zarazem przestrogi, do szlachty:

Panowie! badscie na kmiotkéw laskawi!
Wiernoé¢ z przemyslem rzad lagodny wpaja;
Rozpacz — i sily najslabsze uzbraja.

Po krélu najezesciéj wyslawiana jest w piesniach Naruszewicza
rodzina Czartoryskich. Jest pie¢ 6d na jéj czes¢ napisanych,
a z nich jedna — to przeklad wiersza Duriniego. I ta rowniez przy-
znaé¢ musimy poecie, Ze chwalil ludzi na pochwaly zastugujgcych ;
i tn rowniez dodaé winnisSmy, ze, obok pochwal, s uwagi ogolniej-
széj natury, ktore téz dla nas majg jeszcze i dzisiaj znaczenie. Mo6-
wige do Augusta Czartoryskiego, chwali raczéj rzadnych i rozum-
nych panow wogoble, przypominajgc, ze ,i najwigksza fortuna w plo-
chych rekach znika“, ze ,peknie szkufa ladowna, gdzie niéma ster-
nika“, ze ,prozno si¢ nadyma gnusny przepych®, Ze ,plochosé ma
bystry pochop, wzrost nagly, zgon skory*, gdy tymeczasem ,rozumny
réwno swieei od pory do pory®. — Oda do ksigcia Adama Czarto-
ryskiego, gdy z podrézy zagranicznéj powracal, jest w gruncie rze-
czyraczéj obrazem tesknoty do ziemi rodzinnéj, anizeli pochwalg cnot
adresata, ku ktéremu zwracajgc si¢, przypomina, Ze ,hie przebyte
w rozkoszach zycie czyni znakomite w ojczyznie meze“, ze ,drzéé
mu sie przez skaly, kto chee na gorze pigknéj stangé chwaly“.

Inne znakomitosci czasow Stanislawa Augusta mniejszg liczbg
piesni poszczycié sie moga; dwie lub jedna oda w calym zbiorze —
dla kazdéj zosobna — oto i wszystko. Nie przeczgce bynajmniéj, ze
sg tu puste czestokroé komunaly, chcialbym jedynie zaznaczyé wy-
raznie te okolicznosé, zwykle dotychczas przemilczang, ze kto sig
nie zraza dedykacyjnemi nadpisami, ten bardzo czesto w odach,
z pozoru pochwalnych, znajdzie uwage lub przestrogg bardzo cenng,
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zwlaszcza na owe czasy, kiedy wiersz taki posréd publicznosci polskiéj
si@ rozchodzil.

I tak np. w odzie ,Na spodziewane zamescie ksiezniczki Doroty
Jablonowskiéj z Franciszkiem Ksawerym Branickim“ znajdujemy
obraz dzielnych rycerskich przodkéw z tych czasow, kiedy-to ,krew
czernidiem, miecz piorem, a Swiat byl za ksiegi¢, przeciwstawiony
gnusnemu pokoleniu spélczesnych ,pieszezonych w ragbkowym obo-
zie*, ktorego dgzeniem ,krzewié swoje, mniéj wazyé dobro pospo-
lite, sadzié slepo, wystepki popeiniaé i winié, kué prawa a nie cho-
waé, mowié a nie czynié®,

Pomimo jednak takich i tym podobnych ustgpéw, ody pochwalne
Naruszewicza mialy nieszczescie Sciagaé na siebie nagany nawet

-wielce umiarkowanych i wzglednych krytykow. Brodzifski np. nie
wahal si¢ z powodu Naruszewicza wyglosi¢ wobec stuchaczéw uni-
wersytetu nastepnego surowego sgdu: ,Pochlebstwo w poezyi nie
jest-to ogien niebieski; jest-to dym z uzbieranych ziemskich galy-
zek, ktory brudzi chwalgcego i chwalonego. Poeta, ktor 'y W ka-
2dém nowonarodzoném dziecigciu, przy kazdym slubie i objeciu
krzesla senatorskiego rokuJe niezawodne szczescie publiczne, gorz-
ko sobie z nieszczesliwéj ojczyzny zartuje® (¥). O ile sluszném jest
to zdanie, ezytelnik latwo teraz osadzi; dodam jeszcze tylko, ze
w calym zbiorze liryeznych poezyj Naruszewicza dwa sg jedynie wier-
sze, poswiecone nowonarodzonemu dzieciecin. W jednym z nich,
bardzo milym (ks. II, 5) powiada poeta, ze wrozyé nie umie i Ze
wiele jeszcze lat uplynie, zanim bedzie mogl powiedziéé o nowona-
rodzonym, Ze jest ,grzeczny i cnotliwy*, to jedno tylko Smialo prze-
powiedziéé moze, Ze jeieli bedzie rodzicéw nasladowat, to bedzie zape-
wne ,pigkny jak matka, poczciwy jak ojciec. W drugim wierszu
ona urodzenie ksigcia Adama Sapiehy“ (ks. I, 15), pochodzgcym
widocznie z pierwszych czasow tworczosci Naruszewmza, jest wpra-
wdzie napuszone wyraZenie, Ze oto si¢ narodzil tem, ,ktorego kraj
polski czekal, tesknige, ze sig czas przewlekal®; jest i przepowiednia,
2e to bedzie Hektor polski; Ze ojczyzna przy jego kiedys$ czujnoseci
moze odpoczywaé bezpiecznie; Ze mu matks jest jedna z bogin,
a Mars rodzicem; lecz to wszystko zawarunkowane dodatkiem, Ze
przepowiednie te si¢ wowczas spelnia, gdy péjdzie za przykiadem
swych dzielnych przodkow.

A te ody pochwalne, to dopiéro mniéj niz polowa calego zbioru
piesni lirycznych Naruszewicza. Oprocz nich, sg takie okoliczno-
sciowe utwory, w ktérych pochwaly weale juz niéma, ale jakas mysl

(*) Pisma, wydanie poznafigkie, 1872, tom IV, str, 291.

&
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patryotyczna przenika je od poczatku do konca. Do takich nalezs:
'wiersz ,na powrt senatorow*, ,na pokdj marmurowy*, ,na obrazy
Polakdéw starozytnyeh, a przedewszystkiém i gtéwnie najcelniej-
szy utwor liryczny Naruszewicza, pelen sily i wymowy ,Glos umar-
lych®, ta filozofia reformy polskiéj z konca X VIII wieku, jak go
trafnie nazwal Bartoszewicz. W nim skupil poeta wszystkie, po
roznych odach rozproszone, poglady na przeszlosé i zadania tera-
Zniejszosci, wytkngl panom prywate, duchowiefistwu sobkostwo,
oherbownéj golocie“ Slepe postuszefistwo dla magnatéw, brak rzgdu
i ladu, i przepowiedzial bolesny, tragiczny koniec.

‘Wyrozni¢ téz nalezy dzial piesni gnomicznych, z ktérych najda-
wniejszg daliSmy juz poznaé czytelnikom. Z péZniejszych wymie-
nimy: ,Hymn do slonca“, ,Nic nad to*, ,Namigtnosci®, ,Zabawa
moja“, ,Do fortuny®, ,O bezzenstwie’, ,Duma do sfowika“, ,Hymn
do Boga®, ,O malzenstwie*, ,Hymn do czasu*, ,Do zazdrosci“,
oHymn do przyjazni“, ,Do oblokow*, ,.Szczesliwosé, ,Dyament*,
»0 powinnosei czlowieka®, ,Do sprawiedliwosci¥, ,Do potwarcow®,
»Do madrosci*, ,Do strumienia“, ,Do jutrzenki®, ,Pszczélka“,
»,vanitas Vanitatum“. W nich wypowiada Naruszewicz swoje po-
glady etyczne i swoje upodobania. Jako uczen ,nie$cignionego“
Horacyusza, nie mysli zglebiaé niezbadanych morz Platona, ani téz
z bystremi teologami az w gwiezdziste progi sie zapuszczaé. ,0d
muz poleskich wychowane chlopie“ brzgka tylko na lutni i tak ser-
ca zwabia. Starczy mu, gdy ma umyst spokojny i niezagdny wiela,
gdy przyjaciel wierny przy jego boku: ,gdy umiem sobg — powia-
da — calg ziemig wladam“. — Jako zakonnik, wychwala bezzen-
stwo, bo woli wiek trawi¢ w swobodniejszéj sferze, ,niz krople mio-
du morzem lez wetowaé“. Nie przeczy, %e zgodne malzenstwo to
rozkosz istotna, lecz takich stadel niewiele, a zaden medrzec nie
wie naprawde, ,czy zony Bog dal dobry, czyli w gniewie®. ,Kto
piekng bez cnot wzigl oblubienicg, dla cudzych wroblow ten posiat
pszenicg“. W czasach zwlaszcza obecnych kobiety wyrzekly sig wsty-
du i zamiast Penelop, ,sprosne si¢ teraz rodzg Messaliny*, — ,Nic
nadto“ — oto haslo, przejete od Horacego; namietnosci ukrécaé
nalezy, a najpewniejszym przewodnikiem w zyciu — rozum, chociaz
jezeli namigtnosé sie rozbuja, to i rozam pod swe jarzmo zabierze.
Na swiecie niéma nic, oprécz tyranow a ofiar; wstyd poszed! na tan-
dete, zgasta milosé stawy; ale to nie upowaznia jeszcze nikogo do
odosabniania si¢ od ludzi, albo do odplacania im zlem za zle. Pie-
nigdz wszystkiém wladnie wszedzie, a szczegolniéj w Polsce: ,bla-
-skiem mym tknigty (powiada o sobie Dyament), mownie patron
szczekal, cheé sprawa w prawde byla nieobfita ; jam dawal lizngé
pralatom symona, jam zrywal sejmy, burzy! trybunaly ; kto mi¢ da-
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rowal, byl pewny wygranéj, sam Judasz zostal kanonizowany*.
‘Wszystko przemija szybko, wig¢e uzywaé nalezy madrze dobr przy-
rodzenia, ,szukajgc smaku bez zbytkn“, bo ,wigedj 2yjacy komorek
wazy, anizeli lew zabity“. Pobozno$é, zolcig zaprawna, zamiast
powabu, wstret obudza; fanatyzin z glupstwem w sojuszu najwie-
kszych nieszczesé ludzkich byly powodem. Nie dbaé na ludzi, Bo-
ga sie tylko lgkaé. WszyscySmy podlegli prawom natury, prbzno
si¢ wiec nad jéj przepisy wynosié: krukom wrzeszczéé, a orfom gar-
dzié i panowaé; ale by¢ wielkim tylko dla siebie na nic sig nie zda,
bo i ,ksi¢zyc rznca promienie po njebie, a chiodno z jego jasnosci“.

Mniéj znaczenia, anizeli gnomiczne, majg liryki opisowe Narusze-
wicza (,Powazki“, ,Cztery czesci roku). Wspomina nadto Bent-
kowski (,Historya literatury“, t. I, str. 427), %e autor nasz pisal
jeszeze poezye lekkie i erotyczne, ktore, zdaniem jego, w niczém nie
ustepowaly utworom Grécourt’a w tym rodzaju; dodaje przytém, ze
poezye te wydane byly czgstkowo bezimiennie. W zbiorze lirykéw
znajdujemy kilka zaledwie lekkich i erotycznych piesni, zwykle
z dodatkiem, Ze to przeklad, lub Ze napisane byly dla kogos, w czy-
jém$ imienin. Takiemi sg: ,Kolej w milosci® (z Terencyusza),
LPrzemiana Dafny“ (z Owidyusza), ,Do wina“ (z francuskiego),
,Obraz mitosci%, ,Przedsiewzigeie milosci* (imieniem J. K. 8.),
nBukiet na imieniny pewnéj damy«, ,Filzanka“ (imieniem A. L.
K.), ,Po rozstaniu sie*, ,Moc pigknosci“. Procz tego w ,Zabawach
przyjemnych i pozytecznych“ z roku 1774 (tom X, str. 317) czyta-
my wiersz, ktory w spisie rzeczy oznaczono jako Naruszewicza,
a ktory tu przytoczymy, jako nieznany, choé wiele zalet posiada-

jaey:
Wyraz sytuacyi nieszozesliwego.

Nie mam pokoju, a nie tocze wojny;

Pod niebo latam, & lesg spokojny.

Boje, sig, Smiaty-m; palam, jestem z lodu;
Caly $wiat trzymam, usycham od glodu.
Nie jestem wolny, ani té2 w niewoli:
Stekam, skarie sie, a nic mie nie boli.
Madleje, umieram, przeciez jestem zywym;
Nic nie uwazam, a na wszystko tkliwy-m.
Bez oczu patrze, bez jezyka krzycze;
Zagina¢ pragne, a litosci 2ycze.

Nienawidzq sie, & innego kocham,
Smutny-m wesolo, Smiejacy sig szlocham.
Jakaz wiec pomoc, lub pozyskam rade,
Gdy $mieré 1 gycie w jednéj szali klade?
Miesza siq we mnie przyrodzenie samo ;
W takim, ach! w takim jestem stanie, damo!
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Na pytanie, czy piesni Naruszewicza mozna poczytywaé sa
atwor prawdeiwéj poezyi, odpowiedZ nie moze byé stanowezg. Nasze
dzisiejsze pojecie poezyi, jako tworczyni dusz, wyraza uczué, bujania
fantazyi znacgnie si¢ rézni od pojecia, jakie miano o niéj w wieku
XVIII, w wieku oswiecenia, w wieku racyonalizmu. Poezyg naow-

- ¢czas Nazywano zre¢czne, z regulami peetyki zgodne wyrazenie ja-

kiéj$ mysli, jakiego$ zapatrywania, uczucia wreszcie trzymanego na
wodzy przez konwenans albo rozum. Poezya wtedy miala prze-
waznie charakter refleksyjny i dlatego najezesciéj zarowno w teoryi

' jak w praktyce zlewala sig z wymowsg; reguly retoryki i poetyki

byly co do tresci jednakie, réznily sig¢ tylko co do formy ; forma zas
. zawarnnkowana byla wzorami starozytnemi, a przedewsgzystkiém
rzymskiemi.

Naruszewicz wychowany na wzorach rzymskich i na ich odbiciu
w poezyi polskiéj wiekn XVI i XVII szed! za niemi wiernie
W tworczoscei swojéj, o ile tylko jego usposobienie i uzdolnienie na to
pozwalalo. Nowych form poetyckich nie tworzy, stosuje te jedynie,
ktore w dawnéj poezyi naszéj znano; mitologicznemi obrazami po-
stuguje sig czesto, widzae w nich wiecznotrwale pigkno, chociaz
sklonnosé do ironii i szyderstwa pozwala mu czasami béstwa olim-
pijskie w komicznéj wystawiaé karykaturze (ksigga IL, 20); dykcya
przechowuje taks, jaks przekazali poeci wieku XVII, nie unikajac
wyrazow i form przestarzalych (raz nawet niezwykléj liczby po-
dwojnéj uzyt: dwie skwarliwe scianie ksiega III, 18), a lnubuje sig
w przymiotnikach sktadanych lub dziwnie uformowanych, na wzér
Rybingkiego i Petrycego, z czego szydzil juz spélczesny mu ksigdz
Michal Krajewski w swojéj ,Podolance“ (*). Najlepiéj ndajg mu

(*) Podsjemy tu spis tych przymiotnikéw, azeby przekonaé, £e wiele z nich we-
szlo juz dzisiaj nawet.do stylu prozaicznego, choé z drugiéj strony wiele jest ta-
kich, ktére w zaden sposéb przyja¢ sie nie moga: Zyciowrotna reka Orfeja,
tchngca (= zywa) karta, potoezme (— toczace sig) kola, chleborobne chlopstwo,
réznousty §wiat, réznolifcie szuby, naczelny (— na czole bedacy) plomyczek, sy-
ciolewny palec malarza, bystropromienne pierze, nieprzeskoczne prawa matury,
zlotolita reka, siarczysta stal, gérnolotny ogiefi, ozywny skarb (wietrzyk), wilgie
(= wilgotne) skrzydlo (il), nieopasne (— pieopasane) wdxieki, nienasytny gréb,
réinobarwa wiosna, niebaczma duma, torowny goéciniec, pierzyste sagle (— pro-
mienie sloiica), srebrnopiéry orzel, wazne (— cigzkie) laficuchy, zartkolotne oblo-
ki, wdziecznorymny ton, nieprzebrodzone morze, uplynne (— uplynione) wieki
(czas), niepomyslna szala, niezbrodzone odmety, predkowrotna wiosna, wielowla-
-dne czary (majestaty, wodzowie), sltodkoplodne drzewa, stalisty pancerz (kirys,
sajdak, grot), kozionogi Satyr, niescigniony Horacy, sposoczone rece, wodokowy
styczefi, wodogromna Tetyda, kibitna chlaba, siedmiogrode géry, jekorymna
wena, niewrotne wyroki (cugi), wszystkozywny duch, gwiazdolity trakt, kretoplo-
mienne belty, miodoplynne slowa, placzorode jedze, wiekokorzenne modrzewy,

Wybdr Poezy§ Naruszewicza. < 2
1
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‘sig te ustepy, w ktérych potrzebna jest wzniostosé i sita, najmniéj
te, w ktorych prostota i wdzigk bylyby pozadane. Czasami jednak
wznioslos¢ przechodzi w napuszonosé, a energia w rabasznoéé i try-
wialno$é.. W uzyciu przenosni cze¢ste napotykamy wady ; bo albo nie
wytrzymuje jednéj metafory albo gromadzi wiele ich bez nalezytego -
‘wyborn, tak Ze powstaje sprzecznosé albo nienaturalno$é. Bro-

réznokrasy lif¢, chwatkie kleszcze (serce), zamaszny obuch, laczny dziéb (paszcza),
gkibokrajny plui,lkudlogady poczet, placzobojny krokodyl, ' tysiacznobarwa szyja
golabki, ogonooki paw’, galezioroga sarna, wszystkowlady dawca koron (2 razy),
bujnokwitla wiosna, niebowladny twodrca, niestanowny (— niewstrzymany) bieg,
(woda, ziemia, kroki), zlotoglowa gwiazda, opoczny glaz, wszystkotworny przemysl,
nienrodne doly, niebotyczna Sciana, wszystkotrawny wiek, zgrysny pilnik, farbo-
wna przyjazh, zywny duch, zlotolity kabat, wieloplodny wierzch ziemi, ludotlumne
losy, zlotom6éwne struny, ogniorode kruszce, rymoplody pozar, szczebietny jezy-
czek, nasteporodne wieki, nieprzészkodny wyrok z nieba, zlotogware pszezoiki,
lipkojare Spichrze, niespodziewny bartnik (grot), ludokupna do, miedziolity cze-
kan, wielogeba niezgoda, jednosiwy énieg, niewywiezle obierze, czarnobrewe Mu-
zy, réinorymny wiersz, powiewnoszata druiyna Muz, topne skaly, podlesiadle
miasto, Zaglonofne drzewo, fpizokute strzaly, krzywoluczny Med, wiatropgdne
plétna, nieprzedarowny mieéz Astrei, réwnowazny gwicht, polowny Icyk, niezlo-
mny wstret, pogrzebna barwa (ogien), siebielubna pycha, skibowalne plugi, szko-
dnicze nasiona, smutnowrogie sowy, smolane pochodnie, skrzydloruchy zefir, ziar-
nisty klos, cnotorodna pani (= nagroda), samolubny Grek, szybowne loty, mu-
skowny wietrzyk, miarkowna hojnos¢, lekkopienne kroki, muzoplynny strumyk,
woda (— natchnienie), zlotooki kwiat rézy, pieszczorodna matka, welnonofna.
owca, jasnoszkody plomiefi, niewytropne knieje, niezbedny ciesar, zartkopiéry po-
lot, réznoweoere kwiaty, poskoczne smyki, szykowy wymiar godzin, gomonny be-
ben, krasnozlote kwiaty, bliskelegle kraje, ladochodne zwierze, niskoziemny
grunt, réinojezyka wieza, rymobajna zgraja, frzodoziemne tonie, niezbadny
okiem Nil, wiarolomne umysly, gwiazdolity wieniec, wszechwladna prawica, ser-
cotyczneprety Cyprydy (Kapidyna), gestolifci gaj, chlebotworna Cerera, sercotome
troski, dziko$mieszny widok, rymoploty szereg, szumnogalesne drzewa, uroczna
struna, zonokradzka Troja, skrzydlopigty bieg (rumak), stodkorymna pieéi (lutnia),
piaskometna Wisla, podiomysine dusze, réwnociagly watek, Smiercioskrzydty
oléw, gérnomyélna buta, niebotyczne géry, zlotorymny Maron, syciowrotne krusz-
ce (ziola), srebrnowelny skot, rozwalcza oskarda, pracowne radlo, zlotowtosy
wédz, tréjnitny piorun, plochopiére postrachy (golebie), z6itogrzywy lup z lwéw,
niewytropne knieje, sieczysty dzik.—Waszystkie te przymiotniki wziete s§ z Liry-
k6w; dla zupelnodci dodajemy jeszcze te, ktére w innych utworach Naruszewicza
napotykamy : wielozyzna Cerera, rézobarwe lice, nieprzeskoczny kres, bujnorosla
leszczyna, koziobrody poczet Satyréw, zlotowzory plaszcz srebrnolitéj zorzy, zto-
toskrzydle roje, golowasy molojec, koziostopy ufiec Satyréw, skrzydlolotny sen,
srebrnoluska ryba, czarnoskrzydla noc, gestopietre kedziory, zbozoplawna Wisla,
plochokwilny gmin, placzorode serca, préchniste lato, wiatronogi jelen, wszystko-
trawny czas (plomiefi), palkie pokrzywy, skrzydloruchy wietrzyk, zlotogwary bar-
don, nieslakowne zakrety serc, glosochwatne echo, niezgadny ruch, gologone
myszy, wiatroploche checi, niewetowna strata, kozozacigstny runt, srebrnotoki

- blask, bystroptynny Ister, gruboflepy rzad, niedosiezne zamki, stooczny podziw,

natloczny gmin, barwiane stado, réznokrasny wieniec, wesokreta glowa, Smiercio-
lotne belty, przewladna moc, ludowladne trony.
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dzinski w odezytach swoich na paru przykladach bardzo trafnie
wykazal bledy z nieumriej¢tnego poslugiwania si¢ przenosniami wy-
nikle (Pisma, wydanie poznanskie, 1872, tom IV, str. 282—288).
“Takich przenosni, ktoreby jako doskonale ntkwié mogly w pamigci,
Jjest bardzo niewiele.

Starajgc sig scharakteryzowaé og6? poezyj liryeznych Naruszewi-
cza, przerwalismy chronologiczny watek opowiadania, 13czgc poczgtki
Z najpbéZniejszemi przejawami tworczosci naszego poety w zakresie
liryki. Nawigzujgc watek 6w nanowo, powiemy, Ze Naruszewicz
coraz bardziéj podobal sie krélowi, ktory czul potrzebe jego towa-
rzystwa i czesto go do siebie zapraszal, azeby uswietni¢ slawne
obiady czwartkowe ; poeta nasz bowiem, chociaz wogoéle usposobie-
nia byl powaznego, umial si¢ jednak bawié w wesolém gronie,
przechowujac tradycyjng nasze jowialnosé i rubasznosé. Zartobli-
wos¢ Naruszewicza nie miala cechy lekkosci i wdzigku; nie znala
usmiechu, tylko $miech glosny, a przyprawa Owczesnéj literatury
i towarzyskich zebran—swawolne i lubiezne rozmowy—nie znajdo-
waly w jezuicie naszym zbyt surowego sedziego; spblczesni mu
powiadajg, ze ,byl on obyczajéw lagodnych, a nawet latwych®;
dodajs jednak zaraz, ze ,umial w ciggu Zycia swojego dopelnié obo-
wigzkow, jaki mu stan i urzagd wkladaly (¥).

Pisanie 6d bynajmniéj nie wyczerpywalo caléj dzialalnosci Na-
ruszewicza. W r. 1770 wraz z ks. Janem Albertrandim zaklada
on czasopismo p. n. ,Zabawy przyjemne i pozyteczne“, ktére bylo
pierwszym u nas tygodnikiem literackim, dawniejszy bowiem od
nich ,Monitor® spotecznemi przewaznie kwestyami si¢ zajmowal.
Czasopismo to istnialo lat 8 (do kornica r. 1777) i w 16 tomach za~
warlo mnostwo utworéow rymowanych i prozaicznych, majgcych na
celu rozpowszechnienie dobrego smakn i Swiatla wsrod ogélu.
Przez pierwsze trzy lata Naruszewicz byl najgorliwszym jego spol-
pracownikiem, pomieszczajgc tu swoje roznorodne utwory. Oprocz
od bowiem mieszezg si¢ tu wszystkie jego bajki, sielanki, prawie
wszystkie satyry i niektore epigramata. W tym samym czasie
przygotowywal Naruszewicz przeklad piesni Horacyusza, ktore wraz
z tlomaczeniami innych autorow wyszly w 2 tomach w roka 1773,
i Anakreonta, ktéry w drukn pojawil sie roku 1774. Ta nat¢-

(*) Wiadomo#é o Naruszewiczu w wydaniu ,Historyi Narodu Polskiego”,
przez Mostowskiego dokonaném pa poczatku naszego stulecia.

2%
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zona tworczosé poetycka sklonila Stanistawa Augusta do wybicia
w r. 1772 medalu na cze$é Naruszewicza i Sarbiewskiego, ktérego
poeta nasz byl wydawcs i czesSciowym ttomaczem.

© 7 tego zestawienia dwn poetéw widaé, ze krél Stanistaw cenil
w Naruszewiczn przedewszystkiém talent liryczny; z wigkszg jesz-
cze stusznoscig moznaby go bylo nagrodzié¢ za jego satyry, w pisa-
niu ktorych zdolnosé naszego poety najwybitniéj sie przejawita.

Z roku 1771 mamy trzy satyry: ,O prawdziwém szlachectwie®,
»,Glupstwo, i ,Wiek zepsuty*. W dwu pierwszych pomysly i ich
‘uszykowanie bral z satyr Boileau’a (V-téj i IV-téj), ale w szczego-
Yach obrobienia poszed! drogg samoistng i w niektorych obrazkach
-0 wiele w plastyce wzér swoj przewyiszyl. I tak dowodzae, Ze
prawdziwe szlachectwo zasadza sig na cnocie i zastudze osobistéj,
a nie na wielkim szeregu slawnych przodk6éw, Boilean w krétkichisu-
chych stowach wySmiewa cheé¢ szukania chluby z bogatych pojaz-
dow i licznéj ustugi, Naruszewicz zas szczegblowemi, z natury
zdjetemi rysami kresli nam postaé takiego pyszalka. W satyrze
.Glupstwo* wystepuja u Naruszewicza teZz same osobistosci glu-
piego erudyta, fircyka, bigota, niedowiarka, skgpca, co i w IV-téj
satyrze Boileau’a; ale jakaz pomi¢dzy niemi réznica ! jak pomiedzy ry-
sunkiem a malowidlem o zywych barwach... Prosze¢ np. porownaé
ogélnikowy czterowiersz Boileau’a o bigocie z tym swietnym obraz-
kiem, w ktérym ,gryzipacierz¢ Naruszewicza si¢ ukazmje. Tam
martwe tylko slowa, tu z po-za slow widnieje Zycie rzeczywiste.
Boileau jest sobie dowcipnym dworakiem i stylist, Naruszewicz —
moralistg-obywatelem, ktory nie moze spokojnie drwi¢ z wad
i $miesznosci, ale je Sciga i chloszeze ostrym biczem slowa.

Z roku 1772 mamy jedne tylko satyre, ale za-to wyborng.
Jest-to znany powszechnie ,Chudy literat“, barwny, z werwg nakre-
slony obrazek smutnych stosunk6w umystowych iliterackich, kiedy-to
szlachta na ksigzy a ksieza na szlachte spedzali obowigzek czytania

"i o§wiecania sig, kiedy jedyng lekture ziemian stanowil kalendarz.
Satyra ta wyréznia si¢ od innych satyr Naruszewicza wigkszym
spokojem, lzejszym tonem i kunsztowniejszém obrobieniem. Forma
dyalogowa sluzy wybornie do odmalowania zapatrywan obojgtnego

_widza i interesowanego pod wzgledem ksigzek literata.

" W roku 1773 oglosil Naruszewicz 2 satyry: ,Sekret* i ,Palac

"Pochlebstwa“. W ,Sekrecie* wymownie powstaje poeta przeciwko

"plotkom a zarazem przeciw téj Swierzbigezce jezyka, ktéra nie
dozwalala zadnych tajemnic rzgdowych w Polsce utrzymaé; jest tu
réwniez niezly obrazek fircyka, osobistosci ulubionéj przez Naru-

- szewicza, ktorg poZniéj tak Swietnie zdramatyzowal Zablocki, ma-
jac juz wszystkie jego rysy gotowe. 'W ,Palacu pochlebstwa® ude-
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rza §mialo na zadawnions juz wade narodowg, na panegiryzm,
i z uczuciem oburzenia przeciwstawia slabo$é owczesng rzadu
i kraju téj papierowéj dekoracyi, jakg wierszopisowie i méwcy za-
slaniali nedze kraju.

Nie udato mi si¢ odnalesé daty Scisléj dwu jeszcze satyr p. n.
~Reduty“ i ,Malzehnstwo“; to wszak2e pewna, Ze napisane zostaly
przed r. 1778, gdyz w zbiorowém wydanin poezyj Naruszewicza
z tego roku juz si¢ znajdujg. ,Malzefistwo® jest przerobky satyry
X Boilear’a i nie przedstawia wielkich zalet; pessymizm antora co
do kobiet, znany juZz nam z 6d jego, rozposciera sie tutaj wszech-
wladnie. ,Reduty“ natomiast to jedno z najswietniejszych malo-
widel obyczajewych z czaséw Stanislawa Augusta; wizerunki mar-
notrawcy, karciarza, obludnika, kameleona politycznego, damy
modnéj z labusiem s3 tak zywe, tak plastyczne, jakbysmy orygi-
naly mieli przed sobg; a chcge daé je poznaé, potrzebaby bylo
wypisywaé cale ustepy. W caléj naszéj literaturze satyrycznéj
malo jest ntworéw, ktoreby na rowni z ,Redutami* postawi¢ bylo
mozna.

Wogile méwigc Naruszewicz w satyrach czestokroé z retora
staje sig poetg stwarzajgcym postacie dyszgce zyciem, pochwycone
z natury i z wielkg silg odtworzone w stowie. Styl jego staje sig
malowniczym i wigeéj ma barwnosci, anizeli nawet najSwietniejsze
satyry Krasickiego. Bogactwo barw bywa wprawdzie niekiedy
razace, a jaskrawosé ich krzyczgca, bo aumtor nie wystrzega sie
zadnego wyrazu, jezeli go uwaza za potrzebny do odmalowania
osoby lub rzeczy. W kazdym jednak razie rubasznoié i trywial-
nosé, ktore mogly odebraé nieraz odom cale ich poetyczne znacze-
nie, w satyrach nie sprawiajg tego skutkn; gdyz sam ten rodzaj
poezyi, bardziéj do prozy zblizony, dozwala tego, czego liryka nie
Znosi.

Po satyrach najlepsze sg Bajk:; jest ich wszystkiego 11 ; pocho-
dzg przewaznie z roku 1771. Pomysly do nich bral Naruszewicz
z francuskiego (glownie z Lafontaine’a), ale je przerabial tak samo
jak niektore satyry, zastosowujgc do stosunkow krajowych. Da-
zno$¢ ich zwykle satyryczna: wySmianie pozoréw, sobkostwa, pry-
waty, nieche¢ci duchowienstwa zakonnego do ponoszenia cigzaréw
publicznych, sklonnosci narodu do zmienienia mody we wszystkiém,
przewagi moznych nad szlachtg ubogg. Forma i pod wzgledem
kompozycyi i pod wzgledem stylu wogéle biorge wyborna; nie od-
znaczajg si¢ bajki te zwigzloscig, ale celujg werwa opowiadania
i plastykg w obrazowaniu.

Epigramatom Naruszewicza brak blyskotliwego dowcipu; czg-
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sciéj przewaza sarkazm. Najlepszym pod tym wzgledem jest ,Fra-
gment® ktory mozna poczytywaé za niedokoficzong satyre.

Co do Stelanck, od ktérych Naruszewicz twoérczosé swoje na
szerszg skale rozpoczal, te nalezs niewstpliwie do prac jego naj-
slabszych. Pisal je przewaznie w r. [ 770 jedne po drugiéj, ryczal-
tem; temata bral gotowe przedewszystkiém z Gessnera, a takze
z Sautel’a i Deshouliers’a ; obrabial je po swojemu t. j. dosyé ciezko,
bez wdzigku, ktéry tego rodzaju poemata przenikaé¢ winien. Pe-
wng prostota opowiadania odznacza si¢ sielanka a wlasciwie po-
wiastka z Lemonnier'a wzigta p. n. ,Dzieci¢ poprawione®, ale jest-
to rzecz, ktoraby dzisiaj tylko w literaturze dziecinnéj mogla byé
zamieszezong. Gressnerowski ,Pacierz Staruszka“ celuje popra-
wnoscig i potoczystoscia dykeyi. Oryginalne utwory Naruszewi-
cza Ww dziale tym umieszczone: ,Oczekiwanie na towarzyszéw®,

Malzenstwo szczesliwe® nie sg wlasciwie sielankami; pierwszy
Jjest allegoryczném przedstawieniem grona literackiego skupiajgcego
sie¢ przy osobie ksigcia Adama Czartoryskiego; drugi jest rodzajem
listn poetyckiego o zaletach miernosci. Podobniez niewlasciwie
do sielanek zaliczono Epitalamium na wesele Ignacego Potockiego
z Elzbietg Lubomirsks i wiersz dydaktyczny ,Do Poezyi*, w kto-
rym wyslawia tg sztuke piekng w tym kierunku, jaki juz humanisci
wloscy wskazali, t. j. akcentujgc jéj role w oswiecanin i unieSmier-
telnianin ludzi.

Catkowicie bledném byloby mniemanie, jakoby Naruszewicz
caly czas swdj poswigcal na tworzenie 0d, satyr, sielanek, bajek
i epigramatéw. Trzeba zawsze pamieta¢ o tém, Ze poeta nasz
weigi jeszeze pelni obowigzki nauczyciela w kolegium jezmickiém
na Starém MieScie, i Ze zajmuje si¢ pracg zmudng i ciezks, przekladem
wazystkich dziel jednego z najznakomitszych historykéw rzymskich —
Tacyta. Wlasnie w tych samych latach, kiedy najiywsza dzialal-
noséé na niwie poezyi rozwijal, przystapit takze do ogloszenia dru-
kiem swego zwigzlego i jedrnego tlomaczenia. Tom 1-szy wyszed!
Wwr. 1772, tom 2-gi W 1773; dwa ostatnie tomy wyszly poZniéj
(1776, 1783).

Dopiero gdy sobie uprzytomnimy te réznostronng dzialalnosé,
gdy wsrod spoleczenstwa apatycznego, niezbyt chetnego do czyta-
nia wyobrazimy sobie ruchliwego jezuite, ktory zapoznaé sie stara
ziomkéw z Anakreontem, Horacym, Tacytem, ktory pisze w naj-
rozmaitszych rodzajach poetyckich, korzystajac z kazdéj glosniej-
8zéj w kraju okoliczno$ci, azeby ziomkom daé zasmakowaé w umy-
slowym pokarmie; gdy nadto przypomnimy sobie, Ze pomigdzy
rokiem 1770 a 1773 jeszcze zaden z glosnych poZniéj koryfeuszow
literatury Stanislawowskiéj publicznie si¢ nie odezwal i Narusze-
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wicz starezyé musial za wszystkich: dopiero wtedy zrozumiemy
wielkie zaslugi przezen poloZzone w sprawie rozszerzenia Swiatla
i dobrego smaku. Zaslugi te uznaje krol; zaczyna je téz uznawaé
i publicznosé, z lona ktoréj Fabian Sakowicz w tym samym roku
1772, kiedy krol obdarzyl Naruszewicza medalem, napisat ode ,do
Adama poety w dzien jego urodzin® (,Zabawy przyjemne i poy-
teczne“. V, 23—29).

‘Wsréd takich-to zaje¢ naszego poety pada grom w zakon je-
zuicki. Czterdziestoletni Naruszewicz widzi sig wykolejonym;
z poczatku nawet, niepewny jutra, sadzi, Ze mu przyjdzie umrzéé
z glodu, i wtedy-to wznosi glos blagalny do krola, opiekuna swego
i dobroczynficy. Krdl nie zapomnial o swym ulubionym poecie i opa-
trzyl go w probostwa niemenczyfiskie i oniksztanskie na Litwie.
Nie z wielkg checig jechal Naruszewicz w odlegle okolice kraju,
daleko od stolicy, ale pocieszal si¢ mysly, ze tam potrafi zjednaé
dla kréla serca kmiece, ktére cierpié¢ umiejs a niewiele pragng,
nie tak jak owe ,wielmozne prozniaki, gotowe stokroé lzyé i wiel-
bié pana“ (Lirykéw ks. IIT, 7). Przybywszy na miejsce, zastat ko-
Scioly i grunta swoje w straszném opuszezeniu i ruinie. Trzeba sig
bylo wzigé do pracy okolo roli, co jednakze nie przeszkadzalo fol-
gowanin dawnym przyzwyczajeniom, wtedy-to bowiem powstal
obszerny poemat ,Na ruine Jezuitow®, wydrukowany rokw 1775
W ,Zabawach przyjemnych i pozytecznych® (T. XII, str. 211 —256)
jako téz oddzielnie. Autor kreéli tu historyg powstania i rozsze-
rzania si¢ zakonu, wystawia jego zaslugi w sprawie wyksztalcenia
mlodziezy i odwiaty wogdle, a w konicu radzi narodowi, aZeby wy-
ciggngl mozliwg korzysé z nauki i doSwiadczenia czlonkdw bylego
zgromadzenia.

Niebawem atoli dzialalno§é Naruszewicza zwrocié si¢ miala
w inng strong. Krdl pamigtal ciggle o swym poecie i niebawem
wyjednal mu koadjutorys przy biskupie smolenskim. Byl-to
wprawdzie tytul jedynie, bo sam biskup dyecezyi juz nie mial, ty-
tul wdodatku, ktory drogo kosztowal, bo Rzym kazal dobrze placié
za prekonizacys; ale badZ-co-bgdZz w hierarehii duchownéj byi-to
stopiefi w gore, ktéry ulatwial dalsze posuwanie si¢ naprzéd. Spo-
Yeczenstwo cieszylo si¢ z wywyZszenia Naruszewicza; z okoliczno-
sci konsekracyi na koadjutora, szeSciu autorow pospieszylo z powin-
szowaniami: Fabian Sakowicz, ks. Jozef Komorowski, ks. Urban
Szostowicz, Jozef Przyluski, Franciszek Zablocki, Franciszek Dyo-
nizy Kniaznin. Wiersze ich wydrukowano razem w ,Zabawach
przyjemnych i pozytecznych® (r. 1775, t. XII, str. 3—32).

Roéwnoczesénie z tym awansem duchownym otrzymal Narusze-
wicz zaszezytng propozycys od krola, azeby sig zajal napisaniem
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dwiejow narodowych. Znal t26macz Tacyta calg trudnosé spelnie-

nia tak wielkiego zadania i dlugo si¢ namyslal, zanim oswiadezyl

swg, gotowos¢é do pracy. Wtedy wypracowal ,Memoryal wzgledem
pisania historyi narodowéj“ i przesial go krolom Pismo to dowo-
dzi, 2e Naruszewicz stal na stanowisknu, jakie historyografia X VIIT
wieku juz zdobyla i zamyslat nie o kompilacyi ale o pracy Zrédlowéj-
i krytycznéj. Krél zgodzil sig na plan dziela, obiecal Naruszewi-
czowi wszelkg pomoc w dostarczeniu materyalow, nie zalujgc ani
wydatkow ani staran; pragnal tylko, azeby biskup koadjutor smo-
lefiski wzia! si¢ co rychléj do roboty.

. Jakoz Naruszewicz nie proznowal. = Zarzuciwszy prawie zupel-
nie poezys, zwlaszcza Ze pod tym wzgledem Swietnie wtedy zastg-
pil go Krasicki, pieé lat poswigcil na przygotowania. Po tych piecin
latach naglony przez krola zjezdza w koficu 1779 r. do Warszawy
i zaraz w roku nastepnym 1780 wydaje dwa tomy ,Historyi narodn
polskiego“. Nie zaczal od pierwszego lecz od drugiego tomu t. j.
od Mieczyslawa I, gdyz dzieje pierwotne przedstawialy nadzwy-
czajne trudnosci, ktorych pokonanie opézniloby cale wydawnictwo.
Drukarz ciggle przyobiecywal czytelnikom ukazanie sig tego pierw-
szego tomu, ale zawsze naprézno, wyszed! on dopiero w r. 1824
g rekopisméw pozostalych po antorze w bardzo roznym stanie; Na-
ruszewicz bowiem ciggle swg prace przerabial, lecz do zupelnego
wykonczenia nigdy jéj nie doprowadzil.

Dalsze natomiast tomy wychodzily jedne po drugich; ostatni
(VI a wedlug tytalu VII) ukazal sig wr. 1786 ; dzieje w nim do-
prowadzone do r. 1386 t. j. do slubu Jagielly z Jadwigg.

Nie tu miejsce do oceny znaczenia tego pomnikowego dziela;

dosyé powiedziéé, Ze od czasow Dlugosza pierwszy to byl krok.
-paprzod w historyografii naszéj; praca Naruszewicza stala si¢ pun-
ktem wyjscia dla nastepnych badaczéw; dzisiaj dopatrujemy w niéj
waine wady, ale w swoim czasie byl-to utwor plGl‘WSZOl‘Zanéj
wartosci, ktérym literatura Stanistawowska poszezycié sig moze.

W cisgu wydawania téj historyi Naruszewicz oglosit ,Zywot
Karola Chodkiewicza“ (r. 1781), dokoficzyl wydanie przekladu Ta-
cyta, pelnil obowigzki czlonka Rady Nieustajgcéj, a nastepnie
pisarza wielkiego, wydrukowal badania swoje nad dziejami Krymu
p. n. ,Tauryka® i ,Dyaryusz podrozy Stanislawa Augusta na
Ukraing“, w ktoréj towarzyszyt krélowi.

‘W dzialaniach sejmu czteroletniego bral udzial, sympatyzujgc
z dgZznosciami strommictwa reformy. W r. 1790 zostal biskupem
luckim, w 1792 mial pigkng mowg W czasie poswigcenia kosciola
Opatrznoscl na pamigtke konstytucyi 3 maja; doznal nastepnie
rozczarowania i wyrzekl sig zaszczytu koﬂczema dziejow, ktore
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tak bolesny obrot wziely; w czasie powstania Kosciuszkowskiego
schronil si¢ do Galicyi, a potém albo w zamku Janowskim rozmy-
slal, albo w polu przypatrywal si¢ pracy rolnikow. W takim sta-
nie dobrowolnego osamotnienia zaskoczyla go smieré 6 lipca roku
1796.

Tak zgasta jedna z gwiazd naszego ,wieku oswiecenia®. Nie
jasniala ona wprawdzie blaskiem pierwszorzednéj Swietnosci i na
horyzoncie wszechswiata nie bylaby widzialna, ale na naszym
s‘zcgluplejszym widnokregn miala ona i ma dotgd znaczenie niepo-
spolite.

Byla-to natura jedrna, krzepka i rubaszna typu staropolskiego.
Oswiata francuska, splywajgca wtedy juz od wiekn na wierzchol-
kowe punkta spoleczefistwa naszege i przetwarzajgca ich natare
stale choé zwolna, przyczynila si¢ wprawdzie silnie do rozjasnienia
i rozszerzenia umyslowosci Naruszewicza, ale nie zdolala przetwo-
rzyé jego_usposobienia i charakteru. Pod tym wzgledem pozostal
on przez zycie cale tém, czém go natura kraju i narodm, jako téz
wychowanie jezuickie uczynily.

Niewielki i niezbyt swietny zaséb fantazyi wyéwiczonéj trybem
szkolnym, brak sily i subtelnosei w wyrazaniu uczné, sklonnosé do
jowialnego, rubasznego a nawet trywialnego zartu, czeste przekra-
czanie miary artystycznéj — nie mogly sprawié, azeby poezya jego
wstrzasala i zachwycala umysly trescig a olsniewala formg. Ale
natomiast jasny, trzezwy, praktycznie skierowany rozum, pamigé
ciggla na obowigzki obywatelskie i ustawiczne nawolywanie do ich
petnienia, $miate wytykanie wad i zdroznosci, ku przepasci wiodg-
cych nardd: oto wielkie zalety, ktore utworom Naruszewicza wplyw
spoleczny zapewnily. Co wiecéj, mozna powiedziéé, Ze nawet te
wlasciwosci umystu i talentu Naruszewicza, ktore dzis za wady
poczytywaé musimy, mianowicie rubasznosé i trywialnodé, w swoim
czasie byly zaletami, bo przemawialy do usposobienia publicznoseci
nie roznigcego si@ od usposobienia poety. Poeta nieswiadomie
wprawdzie, lecz zgodnie z naturg wlasng uzywal tym sposobem
skutecznych srodkow do zyskania sobie umystéw i wpojenia w nich
przekonan i pojeé, nie wchodzgcych poprzednio w zakres ich ducho-
wéj atmosfery.

Mial bowiem Naruszewicz wazne przed sobg zadanie przeszcze-
pienia w umysty narodu pojeé ,wieku oswieconego.“ Spelnil je

w sposéb wielce umiarkowany, ale i wielce skuteczny.

Trzy gtowne ideje przeswiecaja w jego piSmienniczéj dziatalno-
sei i ntworom jego wybitng ceche nadajs.

Zamijast kultu przesgdéow i zabobonow stara si¢ zaprowadzié
kult rozumu. W poezyi przeciwstawia rozhukanemu pedowi slepych
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namigtnoSeli i uprzedzenia prawidlowe dzialanie czlowieka rzgdzg-
cego si¢ jasnemi, Swiadomemi siebie celami; w prozie poddaje suro-
wéj krytyce wszystkie podania przeszloéci i przeciwstawia swobode
badaniu niewzruszonosci autorytetu.

 Zamiast bezmyslnéj lub obludnéj zarliwosci religijnéj usituje
Naruszewicz przejaé narod ideg tolerancyi, surowo chloszczgce hipo-
krytow i wymownie gloszgc zgubnoéé fanatyzmu. Nie wiemy
wprawdzie, jak sie ostatecznie w duszy naszego pisarza i ducho-
wnego ulozyly ideje religijne; w zbiorze jego piesni znajdujemy
tylko jeden dosé obojetny hymn do Boga, ale stad niewolno wycig-
gaé wniosku, jakoby byl deista, bo niedowiarkéw nie szczedzi. To
tylko pewna, ze zdaniem jego poboznosé winna byé oswiecons, gdyx
ciemnota do strasznych objawow fanatyzmm prowadzi, ktére na
kraj najwigksze kleski sciggnely.

Na miejsce anarchii i Zrenicy zlotéj wolnosci stawia ideal o§wie-
conego monarchizmu, podobnie jak Wolter. Rzady moznych oligar-
chow byly zgubne dla kraju pod kaidym .wzgledem, zniszezyly
skarb, nie dozwolily norganizowaé¢ wojska, zdeptaly prawa, ponizyly
obywatelska godnos¢ ,herbownéj goloty“. Trzeba wytrwaléj pracy
i silnéj reki, azeby szkody te naprawié. Wiadomo, 2Ze przekonania
te byly haslem calego stronnictwa reformy w ostatnich latach Rze-
czypospolitdj. ,

Idejom tym, z ktérych ostatnia posiadala wprawdzie czasowsg
tylko, ale nader wielka doniostosé, zawdziecza Naruszewicz swe
miejsce w rzedzie mezow naszego ,wieku oSwieconego.“

Dokladnéj bibliografii prac Naruszewicza dotychczas nie mamy.
Co wyszlo w wieku obecnym, podaje ,Bibliografia polska XIX stu-
lecia* Karola Estreichera (tom III, str. 206, 207). Na tém miejscu
postaram sig¢ podaé jedynie spis chronologiczny utworow poetycznych,
zarbwno osobno, jak zbiorowo wydanych. Spis ten bedzie nie-
watpliwie bardzo nlomnym jako pierwszy w swoim rodzaju; wobec
trudnosci dostania luZnych drukéw z wieku XVIII trudno mysléé
0 wyczerpujgeém obrobieniu tego przedmiotu.

(1768). Wiersz polski (na $mieré Augusta III) b. m. i r. w 4-ce
8 karty nlb.
(1766). Feierwerk zycia ludzkiego w zbiorkm p.an. ,Wiersze

podezas akademii Zaluskich méwione w Warszawie
rokn 17664, b. m., w 4-ce 4 karty nlb.
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1770—1777. Ody, sielanki, satyry, bajki, epigramata druko-

71).

(1772).

1713.

1774,

(1775).

wane W ,Zabawach przyjemnych i pozytecznych *.
SzczegGlowe ich wyliczenie damy przy konca ksu;zh
niniejszéj.

Oda do krola JMci w dziet doroczny szczesliwey Jego
koronacyi b. m. i r. w 4-ce 4 karty nilb.

Oda do Oyczyzny z okazyi nieslychanego przypadku
Jego Krolewskiey Mos&ci, b. m. i r. w 4-ce str. VIII.
Wiersz radosny, ktory Grecy z Lacinnikami Dytyram-
bem zowis z okazyi zupelnego ozdrowienia J. Krol
Moseci b. m. i r. w 4-ce 4 karty nlb.

Na dzien ocalenia zycia i zdrowia J. Krol. Mosci piesi
doroczna, b. m. i r. w 4-ce kart nlb. 4.

O pozytku z nauk nagrods w kraju rozkrzewionych,
wiersz z okazyi odebranego numisma z rgk J. Krol.
Mosci Pana Moiego Milosciwego b. m. i r. (motto
z Klaudyana), w 4-ce kart nlb. 4.

Piesni wezystkie Horacyusza przekladania réznych, 2
tomy. Naruszewicz by! wydawecg tego zbioru i jednym
z ttémaczow ; drugle wydanie wyszlo w Warszawie,
r. 1819,

Anakreon poeta Grecki, Warszawa, w 4-ce str. 82.
Przy oddaniun pleréclema od Jego Krélewskiey Mosci
x. Kazimierzowi Naruszewiczowi, rektorowi Collegium
Nobilium Wilefiskiego Kréla IMci i Rzeczypospolitéj,
oda, b. m. i r. jeden arkusz folio.

Na ruine Jezunitéw, motto: Aspice, ex ipsis molem me-
tire ruinis, b. m. i r. w 4-ce str. 16.

Toz w 4-ce b. m. i r. kart nlb. 9.

(przed 1778). Oda na dziei siedemnasty stycznia urodzeniem

1718.

Jego Kré6l. Mosci znakomity, b. m. i r. w 4-ce str. IV.
Na ozdobne mieszkanie w Pioromoncie ‘Wielmoznego

~ Imci Pana Stanislawa Piory Starosty Rumszyskiego,

b. m. i r. arkusz folio.

Consulite vobis, prospicite Patriae. Warszawa, w drukar-
nii nadworney J. Krol. MoSei, w 4-ce kart nlb. 4.

Do Bizuna b. m. i r. w 8-ce karta nlb. 1.

Dziela Adama Stanistawa Naruszewicza B. K. S. Li-
ryka. Tom I. Przemowy kart nlb. 2; str. 230, pocztu
odéw str. nlb. 3. Tom II. Przestrogi kart nlb. 2, str.
205, pocztu odéw str. nlb. 3. Tom ITI. Sielanki, Sa-
tyry, Bajki i Epigramata, str. 241. Tom IV {lfomacze-
nia rozmaite, str. 240. Warszawa, w drukarni J. K.
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1878. Mosci w 4-ce. 'Wydanie podwdjne: na bialym i sza-
rym papierze.

ok 1800. Satyry i Bajki. Potock, w 8-ce.

*1804—5. Ad. N. Wiersze rbézne. Edycya Tadeusza Mostow-

skiego. Warszawa, Tom I str. 444, tom II, str. 459
W 8-ce.

1826. Dziela poetyczne Adama St. N. Nowe zupelnie wyda-
nie. Wroclaw, u W. B. Korna. Tom I, str. 398, reje-
stru VIII, tom IT, str. 406, rejestrn XIII, w 8-ce.

1885. Poezye. Wydawnictwo Biblioteki Bobrowicza. Lipsk,
tom I, str, 224, tom II, str. 252, tom III, str. 224,

. W 16-ce.

(1871). Staropolska pochwala bizuna, b. m.ir. (Krakéw, na-
klad x. Szyndlera, jak podaje K. Estlelcher), w 8-ce,
str. 3.

Dotychezas cztery bylo wydania zbiorowe poezyj Naruszewicza;
obecne jest pigte. Zachowalismy wniém porzadek przyjety od czasu
- pierwszéj edyeyi; opusciliémy przeklady Horacego, Anakreonta
1 Sarbiewskiego jako niezbyt udatne; a natomiast dodaliSmy z dru-
kow oddzielnych pare piesni, azeby uzupelnié spuscizng poetycks
Naruszewicza, przez zbiorowe wydania przekazywang. Procz tego
uwaZa.hsmy za potrzebne dodanie kilku prac prozs napisanych;
a mianowicie Przedmowy do Tacyta, Memoryalu wzgledem pisania
historyi narodowéj, mowy przy zaloZeniu pierwszego kamienia na
koscié! Opatrznosci i listow. Utwory te drobne co do rozmiaréw,
ale wazne co do tresci, rozproszone 83 po rozmaitych ksu;zkach
dzi$ juz malo dostgpnych, skupienie ich zatém bedzie, jak sadzimy,
rzeczg mily dla czytelnikow. W kofcn dolgezymy slowniezek wy-
razdw dzis juz z uzycia wyszlych a wige niezrozumialych, jako téz
takich, ktore stanowia wlasciwos¢ stylows Naruszewicza.

P. Ch.
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KSIEGA PIERWSZA.

1 Ya olirazy Polakéw staroiytnych z rozkazu J, K. Mosei Stanislawa
Augusta do Biblioteki Zamkowéj zebrane.

Zacnych dusz wielkie cienie, ktorym los lakomy
Zabral w plonie, co tylko mial czlowiek znikomy ;
A slawa, prozna szwanku, trwalszg czesé istoty
Nad gwiazdami zatlone wzniosta kolowroty:

Jesli, choébym Orfeja Zyciowrotnéj reki

Brzgkna! palcem po arfie, slodkie lejge jeki,
Trudno was w stan pierwotny rymem przeobrazié,
Dajcie sig widzié¢, w czym was nie potrafil skazié.

Plodne w niezwiedlg mlodosé cnych artystéw dlonie
Daly wam w tchngcéj karcie zywot i po zgonie;

A czas ostre kly, chocia wszytko pod moc bierze,
Sam si¢ dziwigc ich sztuce, ztepil na papierze.

‘W waszych twarzach, cofajac ped wstecznego swiata,
Po zyznéj mysl przestrzeni w plod rycerski lata,
Nim jg winy prawnucze mienigc w nardéd podly

"~ O zalosny szwank slawy i dzierzaw przywiodly.

Blaha-¢ to folga w smutkach, przeciez je osladza,

I sen acz lnbym klamstwem zmyst obledny zdradza,
Barwigc w ksztaltne powaby bezcielne widziadla ;
Milo byé i przez marne fortunnym zwierciadla.
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Myle si¢! czy i z nieméj karty miedZ chrapliwa

Z gronym sig¢ dzielnych mezow okrzykiem ozywa?
Na ktory, gdzie swe z wiekow lody majg leze,
Dziki Balchan i Gockie drzg od strachu wieze.

Cofa sie Don zdumialy do pieluch tajemnych;

I z nurtow dobywajac Dniepr juche podziemnych,
Toczy przez Roksolanskie zakrwawiony wlosei
Bron kruchg, rdzawe helmy i zbutwiate kosci.

Ich slawa, i pod Carskim grodem trackie jence
‘Wlekac w petach, na bramach tryumfalne wienice
Lackim mieczem wyzlobia i napisy wierne, ’

Gdzie Jan trzeci pohancéw ttuk! wojska niezmierne.

Inni powaznym lustrem radnéj blyszezac togi,
Lub w zaszezyt swietnych tyar przybrani dwurogi,
Stysze, jak silnym zdjeci milosci lancuchem,
Jednym mowig jezykiem, a jednym tchng duchem.

Mniéj dbali na prywatnych uraz zyski szkodne,
Niosg powszechnéj matce mysl i serce zgodne;
Rzadki, tlumigc najemnym walne rady glosem,
Dlugich prae trudne dzielo podlym skalal trzosem.

Jednéj dzieci ojezyzny, jednéj czlonki glowy,
Powierzywszy jednemu rzad caléj budowy,
‘Wiernie stojg przy krolu; jesli ztos¢ wybiegla

Z kluby, rzadzéj wierzgala, predzéj sie postrzegla.

Cnota jeszcze szacunek, baczne zdania wiare,
Nieufnosé miala szranki, wiciekla duma miare;
Podlosé cos wigeéj sromu, zyski mniéj takome
Byly, swobodzie rozum i prawa znajome.

Zgoda, mgdra podleglosé, praw przestroga pilna
Sprawila, iz im zadna moc nie byla silna;

Ni kraj za nich, igrzysko postronnych jezykow,
_ Chowal sobie tyranéw, obcym niewolnikéw.

Czy to byl wiek ze zlota ulany prawdziwie?

Czy bledna zawisé¢ w glebszéj tonge perspektywie,
Xiacniéj sie bez spolnikow dawa zwiesé obludzie?
To pewna, e rzad zawsze byt zly, lepsi ludzie.
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‘Wytloczeni na steplu starozytnéj cnoty,
"Piekniejszg mieli dusze pod barwg prostoty ;
Zywszg, spblnego dobra milosé, ktoréj wladza
I slabe krzepi sily i trudy osladza.

Blizsi wiekéw fortannych, gdy jeszcze umysly
I stawy i honoru trzymat wezet scisly,

Predszéj w przeciwnéj dobie dopasé mogli rady,
Dosyé mocni z réwnemi nakolo sgsiady.

Leez, jak ziarno obficiéj rodzi na nowinie,

I strumien u swych Zrzbdel czystym nurtem plynie,
I drzewo mlodociane bujniéj strzela w lesie:
Kaizdg rzecz Tworca w swoim postawil zakresie.

Plochy zawsze w obrotach swiat kolejg chodzit :
Po zlotym z podlejszego kruszeu wiek sig zrodzil :
Srebro miedzi plac dato: kto wie, nasze syny

Po zelaznych rodzicach czy nie bedg z gliny!

Juz si¢ w nas cecha pierwszych lat do szczetu starla,
Rdza gnusnego letargn meskg bron pozaria;
‘Wolnosé z kluby wyparta, pod hastem prywaty,
Cisnie stabszyeh, 1zy rownych, depce majestaty.

Niemasz kazni, chyba gdzies w statucie, na zbrodnie;
Przemoga kuje prawa, zlosé je rwie swobodnie:
Przedajna sprawiedliwosé tam ugina szali,

Gdzie zloty gwicht, lub grozny biyska miecz ze stali.

O wy! co niegdys$ berlem rzgdzac kraj przewaznym
‘W gluchych smierci lozyskach zdjeci snem zelaznym,
Uspiwszy martwe zwloki na Wawelskiéj gorze,
Placicie skazitelnéj winny hold naturze!

Podniescie chwile czola z préchnistéj otchlanie,
Przemozny Wladyslawie, waleczny Stefanie!
Patrzcie, w co wasza idzie ziemia starodawna:
Slabosé jg z reku roni, zlo$é szarpie bezprawna !

I srogiby Attyla, i Tamerlan dziki, -

Lub, ktorych nazwisk kedy$ zbutwiale kroniki
Pasg mole, szkodliwszych nie popetnil zbrodni,
Co dzis rozum wydziwia przy nauk pochodni!

Wybér Poezyj Naruszewicza. . 3
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Obcy gwalt w Scisly lige z krajows niezgoda
Wszedszy, ni bystry wicher z morskg sprzeczny wods,.
Trwozliwg 10dZ miotajac po zgubie wilgotnéj,

Grozi ciosem ojczyznie kleski nieodwrotnéj!

Troskliwa stoi wladza, 8 w niesfornym tlumie
Zawisnych na si¢ duchow ledwo radzi¢ umie:
Zawrot jéj ufaé nie chce: zal serce tym glebiéj
Porze, ze ja kolace cudzy, a swoj gnebi.

Potrzeba o ratunek wola nienchronny,
Zewszad sig z narzekaniem zal ozywa plonny ;
Peino gwaru, jako gdy pszczol roisko lata,

A lada je garsé piasku zlotego rozmiata.

Komu dajg przypadki i rozum i cnote ;

Nas jedna w gorszg drugg napedza Slepote:
Prozno sig targa w sidiach ptak nicig ujety,
Bez glowy nowenmi sig coraz wikla pety.

‘W hojnym prac i lask waszych obfitujgc darze,
Stawim w potomnych sercach wdzigeznosci oltarze ;.
Nie tuszge, by nastepny wiek za nasze sprawy

Na odrodne obrazy rzucit wzrok laskawy.

Na twdj, dobry nasz krélu, mam pewng nadzieje,
Gdy spojrzy wizerunek, hojne 1zy wyleje ;

A czytajac w otartym z farb zazdrosnych czele,
Stodycz, madrosé i milogé kraju, rzeknie sSmiele :

Godny w lepszej panowaé, Monarcho, krainie,

Na tezes trafil czasy, by$§ w wlasnéj dziedzinie

Za cudze przewinienie, a z3dze poprawy,
Doznawal od niewdzigcznych nienawisci krwawéj ?

Rozwazajge twych przodkéw dziela znakomite,

Ich wady, z ktorych na kraj kleski nieodbite
Przyjsé misly, z obu chceiales berlo polskie wslawié; .
I8¢ za jednych przykladem, a drugie poprawié.

Nie dala podla zawis¢ dla nikczemnych zyskow,
Tysige na cie hartownych rzucajgc pociskéw;

"A Bog raczéj chceial, zeby z twéj pracy niezlomnéj, .
Z cudzego plon zasiewn zbieral czas potomny.
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Stuchaj wieku obecny, i ty, co napotem
Nastapisz! tak odwiecznym los wykowal mlotem :
-T2 byla zawsze dola siedzgcych na tronie,
»Cierpiéé wiele za 2ycia, a stynaé po zgonie.

1772 (Zabawy p. i p. VI, 33—44)

. Hymn do Sloiea.

Duszo istot po wielkim rozproszonych swiecie,

O ty, prawicy twérczéj najdrozszy sygnecie!
Oceanie swiatlosci, ktorg w krag twéj biegly
Zlews tron wszechmocnego latom niepodiegly.
Sprawco plodow wszelakich! twojéj darem reki
Poziomy nasz Swiat bierze zycie, blask i wdzigki.
Twoim dzielnym u$miechem tknigta ziemia licha
Porusza sie, odmladza, rodzi i oddycha;

A zywotnemi nawskro$ groty przenikniona,
Dobywa dziwnych skarbéw z upornego fona.

Ty unoszgc po niebie swe kola potoczne,
Piszesz godzinom plochym kresy nieprzeskoczne :
Przed twym idzie powozem na koniu udatnym,
Siejge perty wilgotne po trakeie szkarlatnym,
Srebrnowlosa jutrzenka, i gosciniec zmacza :
Ciebie pompa, wielmoznosé, blask, wielkosé otacza.
Majestat przy twym tronie wolnym idzie krokiem,
Na ktory czlek ulomnym nie $mie rzucié¢ okiem.

Z twéj karocy zlocistéj zyznosé plon bogaty
Sypie na ziemie, owoc, ziarno, wdzigczne kwiaty.
Skad wszelka dusza Zyjae, co lata, co plywa,

Co chodzi, glosu na twe pochwaly dobywa.

Twe bystrym upierzone ogniem jasne prety,
Przenikajgc grunt twardy z morskiemi odmety,
Sposobig gnusne zuzle i bryly niezgrabne

Na kosztowne kanaki, na kruszce powabne.

Stad na plotnie, na drzewie, cial tworca klamliwy
Rodzi misternym pedzlem Swiat bez glosu zywy;

3¥
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Stad ma pilny rzemieslnik naczynia sposobne;

Stad uprawia swe role chlopstwo chleborobne; _
Stad zbytek swe przepychy chlubnym zdobi blaskiem,
Stad ludzkiego przemysiu cudnym wynalazkiem
Kragle sie zloto wijgc nieustannym ruchem,

Yigczy swiat rézno-usty handlownym lafcuchem.

Bez ciebie wszystko martwym snem ujete lezy,
Gdy sie skrzeplym oddechem Arktéw czas zasnieZy;
‘Wszystko sepi éma sroga, czarnych strachéw pani,
Zdaje si¢ swiat do pierwszéj powracaé otchlani.

" Ale skoro lagodnym zablysniesz promykiem,
‘Whnet razniejszym natura cala idzie szykiem.
Igrajg wypuszczone rzeki z groznéj kluby,
Drzewa si¢ w rézno-liscie przyozdobig szuby ;
Strzelajg mlodg trawka, zrzuciwszy niezbedne
Z karkéw ciezary, pola, zywigc trzody bledne.
Sama na bystrych falach Kloto w kleski plodna,
Choé kopie mokre groby, ryjgc morze do dna,
Nie tak si¢ zdaje sroga i wraca nadzieje,

Gdy si¢ twa Sliczna postaé od wschodu rozsmieje.

‘Wszystko tobie ulega: niech sig jak chce burzy,
T czarnemi obloki niebo dzien zachmurzy;

Niech szyje piorunami, a strasznym loskotem
Grozi trwozliwéj ziemi niechybnym wywrotem ;
Skoro nan tuk wymierzysz z farb uwity cudnyech,
‘Wiong na pierwszy widok roty cieni6w brudnyech,
Powraca luby pokdj, & z cienistéj ciesni
Wywodzg stada w pole pastuszkowie lesni.

Lecz ty, o wielki Tworco! ktory$ dziwnym czynem
Osypal dla nas niebo licznym $wiatel gminem ;
I w posrzodkn ich wodza zlotego posadzil,
By pewnym trybem lata i wieki prowadzit;
Jakaz za to odbierzesz od zlepkow $miertelnych
Chwale? ktoryz-to jezyk sprawy twych rgk dzielnych
Godnie opieje? twojéj przedwiecznéj istoty
Madrosé kieruje wszystkie niebieskie obroty ;
Ty niemi lotnych duchow obarczywszy skrzydla,
Jednym ostrogi, drugim przydajesz wedzidla ;
By krazace po powietrzu rozlicznemi koly,

iczng sceng bawily podniebne zywioly.




ODA 1

Bez twéj wodzy opatrznéj badz na chwile drobng
Swiatby sie¢ caly okryl ruing zalobng;

A rozhukane sfery, wzorem bystrych koni,

‘W pierwszéj sprzecznych zywiolow pograzyly toni.

Jezeli eztek niewdzieczny w twych przybytkach, Panie!
Tlumi w niegodnych ustach dziwnych lask wyznanie,
Samo cie, od poludnéj do polnocnéj osi,

Niebo swojego sprawce pochwalami wznosi.

1772 (Zab. V, 251—8).

Podzigkowanie Krélowi Jegomosel za dame Numisma paiiskim
portretem ozdohione,

Stowianskich grodéw pisorymie gladki,
Ktorego, poki plawne Wista statki
‘W Baltyckie progi kretym wartem niesie,

. Opiewa¢ bedg Muzy w Czarnolesie!

Nie zgadles (lubos tak w rozum bogaty),
Ze prace nasze znikng bez zaplaty,

Ze sig lakomy $wiat cisnie za zlotem ;
A priiny spiewa poeta za plotem.

Szczesliwy nader wiek nastgpil oto,

Ze si¢ i u nas drogie Swieci zloto;

Tym szacowniejsze, ze je w podarunku
Z madrego bierzem monarchy szafunku.

On i mnie, lubom téj jeszcze zalety

Nie doszedl, by mi¢ pomiedzy poety
Zacne liczono i by! ich pisarkiem,
Drogim swéj twarzy ozdobil podarkiem.

Szacowny darze! czegoz wiecéj zadaé
Mam w 2zyciu, kiedy codziennie ogladaé
Moge w mym domku, i begdge poddanem
Pana mojego, byé niejako panem ?
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Jesli na kruszeu twarz piekna i zywa

I oczy neci i serce porywa;

Coz kto mial szczescie widziéé, skad jest brana,
‘Wdzigczne oblicze tak slodklego rana?

Nie widaé na nim, jakiemi si¢ bogi
Ziemne warujg, ani groznéj trwogi,

Ni dzikiéj dumy, na ktoréj spojrzenie
Blednie od strachu $miertelne stworzenie.

Bog, co na polskim tronie go posadzil,
‘Wszystkie w nim zacne przymioty zgromadzil,
Ze w nim wiernego mamy przyjaciela,

I kréla razem, i obywatela.

On wie, ze tronéw nie tak mocne sklepy,
Ani tak'strzegg hartowne oszczepy,

Jak milo$é ludu i wiara zyczliwa,

Czego nie wskora potega fukliwa.

Jego laskawe serce niewymownie;

Co si¢ don garna, wszytkich kocha rownie ;
Bal i z przeciwnych dobra sig spodziewa,
I chetniéj samo cierpi, niz si¢ gniewa.

‘Wige tym prawidlem wszytkie mierzge sprawy,
Te za najmilsze poczyta zabawy,

By dobrze ezynige, jako Tytus drugi,

Liczyl dni swoje 1aski a przystagi.

Stad owe dzielne dla dobra ojezyzny
Starania, aby w swojéj porze zyzny,
Kiedy si¢ szturmy uciszs zawziete,
Owoc odbieral za prace podjete.

Lecz dobrodziejow takowa jest dola,
Jakie przymioty zwykla miewaé rola;
Czesto ich plonne mylajg nadzieje,
Chocia dlon hojna geste ziarno sieje.

Niezawsze w réwni wdzigcznosé z darem chodzi.

Czasem sig owoc obfitszy urodzi
Na polu, kedy oracz mniéj troskliwy
Rzadszym nasieniem chude posial niwy.
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. Luboé i plodny ugor z przyrodzenia

1 liczne ziarno bujnego nasienia,
Czesto w pierwiastkach pieknéj niknie trawy,
~Gdy sie zaburzy wicher nielaskawy.

Kto wiele nader rad o sobie trzyma,
‘Ten i najwigkszych lask w szacunku niéma.
Pelny sam siebie, pod zastug plaszczykiem,

- Chee, by mu caty Swiat zostal dluznikiem.

Prozno nan dary paiska sypie reka ;

Nigdy si¢ chciwa nie natka paszczqka
-Pragnie ustawnie, a im wigcéj zmyka,
~Grorszego bierze postaé niewdzigcznika.

Podobny morzu, gdy swe raszy. mety ;
Darmo mu sternik drogie ciska sprzety;
Rade, by nie wiatr przeszkadzal laskawy,
‘Saméj ogladaé zgube pieknéj nawy.

Tak $liczne slonce, skoro sig ocuci,

Lubo SWOJ postrzal Jaqno-zmy rzuci

Na pierwsze zaraz i degby i sosnie,

Ile ich w boru wierzchem w niebo rosnie.

-Czyliz mu chetnie za tak dobroczynne
Podarki, dzigki oddajs powinne?
-Jeden i drugl miesigc dobrze minie,
-Nim si¢ pléd na nich jakowy rozwinie.

<A choé i owoc jaki z czasem bedzie,
Plonne to tylko szyszki a zoledzie,

Skad ani oltarz kwiatem si¢ okryje,
Ani czlek stodkim pokarmem utyje.

Ba, owszem i to czesto jeszcze bywa,

Ze sig rozrosszy puszcza niezyczliwa,

W gestym promyczki panskie liscin wigzi,
Razucajge pod nim z bujnych sklep galezi.

Samaby zabraé na sie wszytko rada;

‘Malo dba na to, ze wigksza gromada
‘Ziolek rodzajnych pod jéj gnusnym cieniem
Madleje, zywotnym nietknieta promieniem.
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Lecz fijoleczek na ugorze modry,

Lubo nan nie tak Hyperyon szczodry;
Zaraz mu z calg wdzi¢eznoscia sie pisze,
Serce rozwija i balsamem dysze.

Z niego zlociste wkolo brzeczac roje,
Znoszg do dzieni niebieskie napoje,

Z niego uplotszy nimfa wieniec gtadki,
Wzywa do tanca nadobne sgsiadki.

On nie zazdrosei, krzywym toczac wzrokiem
Na drzewa liSciem odziane szerokiem,

I w szczupléj chetnie przestawajgc sferze,
Mysli, ze wigcéj winien, niZli bierze.

Proznéj wielkosci blaskiem oszalona,
Sama to tylko wdzigcznosci nasiona
Duma wygladza; lecz nie w tych pamigci,
Ktorych okreslit Bog i stan i checi.

On panom liczne zostawil dochody,
Obszerne wlosci, budowane grody,
Swietne honory i uklony grzeczne,
A muie dat serce wdzigczne i stateczne.

Drozszy jest u mnie ten, krélu, podarek,
Niz od tysigca poddanych folwarek,

Z ktorego oddam, nie kradziong kwarte,
Lecz cale serce, jesli czego warte.

Nie tak si¢ dziwi slonecznych promieni
Swiattu, na polnéj kto stoi przestrzeni,
Jak 6w, co w ciemnéj zamkniony komorze,
Drobnym okienkiem sliczne wita zorze.

Acz nie 83 zgola, ukochany panie,
Rymopisowie w tak ubogim stanie,
By same wielkich krélow majestaty
Godnéj z ich rgku nie braly zaplaty.

Ich piesniom losy w dyamencie ryte
Oddaly w dziale wieki nieprzezyte,
Kogo cheg oni wdzigezng podaé mows,
Ten szlachetniejszg nie umrze polows.
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‘Wyjety z cizby i z pospilstwa wrzawy
‘Wartkim polotem wznoszgcéj sig stawy,
Przeniknie grobéw tajniki posepnych,
Zyjsc w pamigei u wiekoéw nastepnych.

Z tego ci skarbu, krolu szczodrobliwy,
Muzy oddawaé bedsg hold zyeczliwy,
Stawigc twag dobroé, aby$ w pézne lata
Ojcem byl zwany uczonego $wiata.

Ich rymem lanym z czystego Kastalu

Pigkniéj, niz ryty na zlotym medalu,
wieci¢ bedziesz potomnym wiekom, poki

Kwitngé w narodzie twym beds nauki.

1771, III, 319—328.

"1V, Do Woltéra.

(Wiersz Krdla Jegomosci Pruskiego).

Stuchaj! gdybym ja byl tak, jakoi ty,

I kto w swym kolwiek domu mieszka skryty,
Kontent z drobnego zagonu méj roli,

Nie chcialbym zajrzéé ludzi owych doli,
Ktorym w zamystach chetne szczescie sprzyja
I zlotym kolem w progi ich zawija.

Znam dobrze trudy honoréw bez miary,
Urzedow, kto im dosé czyni, cigzary,
Klamstwa obludnych pochlebcow wytworne,
Grzecznosé zmyslong i1 inne pozorne

Nedze, jakiemi ten si¢ wiecznie bawi,

Kogo na pierwszym szczeblu los postawi.

Gardze i slawy znikomg zaletg,
Choé-em jest razem krélem i poets.



14 KS.EGA PIERWSZA.

Kiedy dni moich $mieré prze¢dze usiecze,
+ I nieprzespang mgla oczy powlecze,

Malo dbam, ze mi¢ potomno$é poswieci,

Gdy zyé przestang, w kosciele pamigci.

Jedna godzina, gdy jg wesol pedze, _
Lepsza jest, nizli tysigc wiekow w ksigdze.
Niech naszym losom nikt nie zajrzy, proszg,
Szczera wesolosé, prawdziwe rozkosze
Zawsze pierzchajg, jak Swiat stoi Swiatem,
Przed tym, co blysnal berlem, lub szkarlatem.

Ktokolwiek jeno zna ich cene, snadnie
Nad wszystkie skarby wyzéj one kladnie.
‘Woli w lenistwie stodkie Zycie trawié,
Nizli si¢ dziely wysokiemi wslawi¢;

A na rozrywkach pedzac czas wesoly,
Nie znaé, co to sg kosztowne mozoly.

W takowéj zyjgc spokojnosci duszy,
Zadna mig¢ pewnie troska nie poruszy,
I czy swe laski hojnie na mnie ciska,
Czy los nakoto piorunami blyska,
Spalbym bezpiecznie wesoly i zdrowy,
Nie chylgc temu balwanowi glowy.

Ale tam trudno by¢ swéj woli panem,
@dzie si¢ koniecznie trzeba rzgdzié¢ stanem,
I podlug jego surowéj ustawy

Mierzae niechybnie i checi i sprawy,

Od siebie czesto bledna mysl ucieka,

I w sobie widzi innego czlowieka.

Ty miedzy swemi spokojny Szwajcary,

‘W posrzodku ludu nieskazonéj wiary,
Siedzgc bezpiecznie w patacu pieszczoty (*),
Mozesz si¢ rzgdzi¢ prawem ostréj cnoty,

I rzadzié sobg, jako zechce ona,

‘Wzigwszy za model mgdrego Platona.

(*) Les Délices.




opa V. 15

Mnie moj stan stodycz te zycia odbiera
1 zyé inaczéj kaze od Woltera.

Juz widze zdala, jak sig niebo chmurzy,
Grom si¢ ogywa, wody wicher burzy.
Trzeba czympredzéj nawalnosé odpieraé,
A po krélewsku mysléé i umieraé.

1772, V, 221—4.

V. Na smieré Augusta 111, Kréla Polskiego, W. Ksiaigeia ntewskic,;go

i Elektora Saskiego, w r. 1763.

Lutni moja! cos chwile przedtym wdzigczne strony
Na glosne cheiala stroié serc radosnych tony,
Sposobigc si¢ na krola wielkiego przybycie,

Juz go nie masz; juz skonczy?! to Smiertelne zycie!
Juz z tego majestatu, co mu Swiat bil czolem,

Cien stoi prozny tylko z nikczemnym popiotem.
Ktozby na to nie westchngl, kto skargs placzliwg
Nie mialby si¢ zalowaé na Smieré zazdrosliwg,

Iz nam w smutnym zlozyla tego pana grobie,

Co imi¢ kréla z ojcem zlaczyl w swéj osobie?

Kiedyz wigkszg nadzieje to krolestwo mialo,
Ze sig z innemi zrownaé ma w Europie ehwals,

Jak gdy pod jego rzgdem wiek toczge spokojny,
Obojetnym patrzalo okiem na swiat zbrojny,

A wkolo prawie majgc pozary Marsowe,

Na lono jego prézng trosk schylalo glowe?
Pokojem panstwa kwitng, a kto wige zdobyczy
Z wojen szuka, mniéj zysku, wiecéj szkody liczy.
Laury, Marsowe szczepy, drzewa sg nieplodne ;
Krom cienia nic nie czynig, ni mogg byé godne
Poréwnania z oliwg, ktorg Pallas sadzi:

Skad ludzie i cieii majg i owoce radzi.

Tego zgola monarcha nasz byl zawsze zdania.
Nie liczyl on dni mieczem swego panowania;
Wznawiajgc zlote wieki w Polsce August nowy,

Zawarl na lat trzydziesci kosciol Janusowy.
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Lecz on, co pokdj mily rad w swym panstwie chowal,
O jakze z sobg walczyl, jak wigc tryumfowal ?
Placem mu cate zycie, orezem — mysl dzielna,
Celem — przyklad, a zyskiem — slawa nieSmiertelna.
‘Wiemy, wszak na to patrzal Swiat caly zdumiany,
Gdys ani na umysle, ni na twarzy zmiany
Nie ukazal, monarcho ! choé¢ ci¢ wyrok boski
Rozlicznemi dogwiadczal w lat przeciggu troski,
Gdy twoje nieprzyjazna Bellona kraing
Pustoszgc, wsie i miasta mienila w perzyne;
Kiedys (zal wspomniéé ! tong we Izach mi zrzenice!)
Najdrozsza zycia twego stracil potowice,
Panig w cnotach, w madrosci nigdy niezrownans,
A wiekami calemi nieodzalowang !
Drugiby na te ciosy nie cheial zyé na $wiecie :
Boé to i bohatyrskie serce, sercem przecie
Jest ludzkim ; a od Zzalu wolna nigdy dusza
Nie byla Aleksandra, ani Juliusza ;
Zwlaszcza, kiedy uprzejma milosé i wrodzona
‘W 2zal srogi i nieznosny smutek jest zmieniona.
Tos jednak zniés! wspaniale, a cnota twa wzgore
‘Wyniosla ci¢ nad ludzie i nad ich nature.
Tak stoi niewzruszony cedr na twardéj ziemi,
Cho¢ nanf Eol szturmuje wiatry pot¢znemi:
Wigce gdy si¢ inne drzewka lamig w tym odmecie,
On sam wstrzymuje impet, stojac mu na wstrecie.
Czynig czleka czestokroé fortiunne Zefiry
Szczesliwym ; lecz przeciwnosé sama z bohatyry
Obok sadza, za przyklad stawigec wiekopomaym
Czasom, kto jg wytrzymal vmystem nieziomnym.
To serce tak odwaZne, ten umys! wspanialy
Nie same tylko oczy ludzkie ogladaly;
I $mieré nan zdumiala, gdy na przyjscie onéj
Ukazal nasz monarcha umys! niestrwozony ;
A ktoréj, co pod niebem tchnie, zabija wszytko,
Niezmruzonym ogladal okiem kose plytks.
Tak i zyciem i smiercig to pakazal jasnie,
Kto stawnym by? za Zycia, z tym slawa nie gasnie.

-
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VI. Do malarstwa.

Siostro ma ukochana! wszakzem urodzona
Z téjze Mnemozyny lona:
Jeden nam przymiot chetna natura obiema
Dala : tys poezya niema,
Ja wymowng zowie si¢ malarkg; a obie .
' ‘W tymze klamiemy sposobie.
Jesli¢ me skarby stojg niebronnym (¥) otworem
Z catym obrazéw przestworem,
Z ktorych twoj plodny pedzel boskim si¢ zapala
Ogniem, a kunsztem Dedala
Niepoliczone swiata dziela i istoty,
‘Wiecznéj udawca roboty
Tworzac coraz, zywemi sny napawa oko;
‘Wywin zlocistg powloks
Przybytek twoj ukryty, a na mg cytare
Racz kangé (*¥) kropelek pare
Sokow owych, ktéremi jak tylko nasigknag,
I nieme w niéj struny jekna.
Tobie, kiedy usigdziesz przy tworczym warstacie
W gwiazdami utkanéj szacie,
Skrzydlaty dowcip wespo! z przyrodzeniem dzielnym
Plomyczkiem biyska (¥¥#¥) naczelnym,
Styrujac razoym szykiem dlon misterng; czy to
‘W pierwotnych jeszeze ukryts
Kreskach, watla wprowadzasz dusze na tablice,
Czy kiedy w cialo i w lice
Pod zyciolewnym palcem juz narasta zwolna
Osnowa, braé¢ farby zdolna,
A z niezgrabnych zalgzkow ksztaltna postaé sktadnie
Zmyslem i chgciami wladnie.
‘Wiec i w bystro-promienne upuszona pierze,
Po rozlicznéj swiatow sferze,

———

(*) Malarstwo wiele zasiega wiadomosei z poetyki, do kt6réj nalezy mitolo-
gia, albo historya bajeczna boikéw, pélbozkéw, bohatyréw etc.

(**) Upudcié, stillare.

(***) Dowcip, natura i imaginacya sg najpierwsze malarza przymioty. Dow-
cip, le Génie, maluje sie ze skrzydlami i z plomieniem z czola wynikajacym.
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Pochopny niescignionym pedem lot zawija
Bujna Imaginacyja;

A co ma w sobie tylko pieknosci wytwornéj, .
Zbiér elementow poczworny,

Z ladu, ognia, powietrza i morskiéj otchlani,
Niesie do szyku swéj pani.

Na jéj dzielne skinienie, na drobnym swe $ciska
Gruncie morze topieliska;

Iskrzg sig jasne zorza i z wysokiéj osi

_ Kazda sig¢ na dol przenosi.

Ziemia widzi na watlym rgbku dziwne plody:
Tu ogien pali bez szkody,

Idg w rumy cne miasta, drugie ogromnemi
Ciosy diwigajg sig z ziemi;

Stojg roty miedziane, na bratnig zaglade
Przynoszac umysly rade;

Inne juz wscieklo$é mgcei, i mordem wzajemnym
Lochom zasyla (*) podziemnym ;

A cokolwiek dowcipny znajdzie wynalazek,
Nie plocho w jeden obrazek

Wigze, lecz rozumowi daje do wyboru,
Natury pilnujge torun. °

Prozno czas ploche lata niewscigzny porywa
I w rdzawych tajniach ukrywa ;

On gniecie, a ta, bronige, z paszczy mu wytraca
I od zapadlych tysigca

Wiekéw, w smiertelny letarg okute, z katusze

. Tlumnéj wydobywa dusze.

Zyjs, i nad natury nieprzeskoczne prawa,
Za nastgpey (*¥) Stanislawa,

‘Wskrzeszeni monarchowie szanownym rozkazem,.
Gardzgc zimnym smierci glazem.

Ani jeszcze od tylu lat zbieglych, umiera
Piorunnym wzrokiem (***) Aswera

Groznego niegdys, twoja, reko zlotolita,
Trwozliwa Ester przeszyta.

() Malarstwo wyraza rétne wiata sprawy i wojny, budowania miast etc.
(*°) Mowa tu 0 pokoju marmurowym. o ktérym oda bedzie w ksiedze III na

poczatku.

(***) Mowa tu teraz o dziwiie pieknym obrazie Estery w pokoju J. K. Mci,

wymalowanym od JP. Baciarellego.
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“Wsparta na swych pmstunkach dotad jeszcze blada,
U nog mu srogich upada,

Przetwarzajgc z bojazni roz szkarlat obliczny
Na pozir narcyza mléczny.

Jako kiedy kwiat polny, od sieczystéj stali

igty, na pokos sie zwali,

Choé jasne zamkngl oczko, przeciez trzyma swiedy
Wadzigk, nim go krasa odbiezy;

A poki $mieré zupeinéj barwy nie zamaze,
Plakaé sie i kochaé kaze.

Pocos si¢ wkradl, niebaczny Prometeju, skrycie
A zlepku marnemu zycie

Z gérolotnego ognia chcac wziongé pochodni,
Zuchwaléj powazy! zbrodni?

Nle tykaj kol stonecznych, o bledny rozumie!
Jest na ziemi, co to umie

Misterny przemys! reki, dzi$ mu na skinienie
Jasnozlote nieb sklepienie

Chetnie, kiedy chce Marto, kiedy Baciareli,
Ozywnych skarbow udzieli.

Jemu z rozanéj cedzge bialy fosfor dloni
Ranny z rosg szkarlat roni;

Czyste tlo wabnym z gory szafirem sig Smieje,
Tecza w kolorach szmarag leje.

Cyntya srebro sgezy, Febowe zaploty
Kruszec wytrzgsajg zloty ;

A noc, co sig na w1]g1ch rosy skrzyd!ach wiesza,
Z ciefimi mrocznemi przyspiesza,

BodZcem bedgce zywosci, by chybszym poskokiem
Farby migaly (¥) przed okiem.

Stoja w udatny oblak (*¥) Wdzigki nieopasne,
W kwiaty przywieniczone knasne,

‘Trzymajac ksztaltne soki w perlowym powiciu,
Co czerstwosé zmiennemu zycin,

A martwym slodki oddech wracajac osobom,
Y.ajg nienasytnym grobom.

Szczesliwa sztuka, ktora kiedy zechee, snadnie
Bystremi chuciami wladnie!

¢*» Cienie daja, zywosé i podskok niejakig farbom.
t**) Wdzieki nie powinny byé wymuszone; przets i poetowie one malujs
w szatach wolnych, pasami niefciggnionych. .
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Krwawy gniew, zazdros¢ sinia, zakochania blade,
Zawisé i lakomstwo $niade, ,
Z1osé zlota, czarna chytrosé, obzarstwo zazarte,
Lezg w szufladkach utarte,
Ani zadna szkodliwych skutkéw nie wyjawi,
Chyba ja pedzel postawi
Na plotnie nieobraznym, gdzie mu wsciekly gwoli
Mars plytkim szarpakiem koli.
Zatacza butna Juno z czola pozor srogi,
A Wenus ludzie i bogi,
Gdy wdzigcznym wabnych Zrzenic zably$nie blgkitem,
Przeszywa grotem ukrytem.
Patrzy zdjeta natura podziwieniem zdala,
Jak sobie ludzka pozwala
Reka : wstydzac si¢ z gniewem, ze co ledwo onéj
Szerokowladne ramiony
Ogarna¢ zdaza, w drobnéj tablicy zawiera.
" COzas si¢ ze zlosci pozera,
Na swéj mocy podstepnym fortelem ujecie
I lotnych skrzydel ucigcie.
Sam dowecip tryumf dla was wykrzyka radosny,
A pléd rézmobarwéj wiosny,
Biorace z reku od jednéj z Gracyj przytomnych,
Na zaszczyt wiekow potomnych,
‘Wkluda na zacne glowy wam, najpierwsi z wielu,
Moj (**) Marto, mbj Baciarelu!
Za oznaczone steplem lat wieczystych prace,
Ktoremi mego palace
Ozdabiacie monarchy; kedy jesli moja
W kaciku jego pokoja
Miéé takze zastuzyla miejsce postaé licha;
‘Z niemownéj twarzy oddycha
‘Winng dla Pana wdziecznosé, i chociaz nie ziewa,
Zdaje sie, ze rymy Spiewa.
17173, VII, 404—414.

———

(*) Bacisrelli i Marteau nietylko sami picknemi sztuki malarskiéj upominka-

mi kraj nasz zdobia, ale nadto dla posytku krajowego zgodnych uczniéw, rodowi-
tych Polakéw w téjze sztuce z woli J. K. Mci i jego nakladem sposobis.
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Vil Do ksigeia Augusta Aleksandra Czartoryskiego, Wojewody-
Generala Zlem Ruskich.

Gdzie krwie zacnosé, gdzie honor, gdzie dobroé i rada,
‘Gdzie pierwszy po monarchach majestat zasiada,
Pozwil, ksigze¢, w tym domu zlozyé hold powinny
Temu, co wzial lask tyle z reki dobroczynné;.

Nie pochlebnym tu rymem, podlych dusz ponets,
‘Cnot¢ chwale, z darow swych wielks i kontents ;
‘Glos powszechny powtarzam; chyba si¢ swiat myli,
Jesli echo zdan jego préoznym tonem kwili.

Prywatnych wielbié sprawy dobrze si¢ nadarza,
Kto ma milosé za swiadka, wdzigeznosé za pisarza.
‘Spiewaé krole, ksigzeta stodkim Muz jezykiem
Ten godnie moze, kto ma naréd poreeznikiem.

On jako je na pierwszych dostojenstwach sadzi,
“Tak zna najlepiéj, co w nich dobrze, a co wadzi;
On ich sedzia jedyny : jego wierne zdanie,
Jakie bylo o tobie zawsze, sluchaj, panie!

Niewyczerpanym wieki od kolebki swiata

Lecac pedem, prowadzg i ludzie i lata:

‘Tysige znika, tysige ich codziennie nadplynie;

Ledwo bez przywar czlowiek w tym sig znajdzie gminie,

Ktoryby przy fortunie, imieniu, kredycie,

Saméj cnoty prawidlem rzadzac cale zycie,
‘Wszytkim mily bez braku, sercami ich wladal,
A prawem czesé i chwalg dziedzicznym posiadal.

Szezesliwy stokroé, bo mu to tylko ubiega,

Co kresom nieprzeskocznéj natury podlega,

A 7adna lat przemoga dzielnéj skarbow duszy
" Bystrg czasow koleja nigdy nie poruszy.

Wybér Poezyj Naruszewicza. 4
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On sobie zawsze panem : z mgtnéj wytrawiony
Mtodosei, przez pochlebne nie patrzy zasltony;
Czystym szlakujge okiem, istng prawde krysli:
Pewniéj czyni, rozumniéj daje, mgdrzéj mysli.

Na jego dobrym sercu, a szacownéj glowie
Bezpiecznie sig wspierajg sami monarchowie;
‘W jego radach ojezyzna poklada nadzieje,
Azali przez nie lepszy wiatr na nig zawieje.

Jako wposrzéd ogrodu jablon urodziwa,
Ktorg zawsze lis¢ bujny i owoc okrywa,
Sama celem powszechnéj miedzy drzewy czesci,
Ze tysige dusz ozywia i pod sobg miesci.

Kazdy mu chetnie serca i czola naklania;
Panska ciggnie powaga do poszanowania ;
Rodzic go swoim dzieciom wskazuje i chwali:
Z tegoSmy pana laski wzrosli i powstali!

U niego i najciezszy czas nie goni szczgtkiem,
Bo wszytko idzie ladem i pigknym porzadkiem ;
Bacznosé umie wszystkiemu dokladnie poradzié:
Zle zawczasu nprzedzié, albo je odsadzié.

I najwigksza fortuna w plochych rekach znika ;
Peknie szkuta ladowna, gdy niéma sternika.

Utrata niszezy domy. Prézno si¢ nadyma

Gnusny przepych ; z rozumnym nigdy nie wytrzyma..

Podobny malowanéj teczy na obloku,

Co misternym zakolem slonecznemu oku

Chegc zabraé prym, od wiekow zgodliwie przyznany,.
Zatacza krag z tysigcznych farb gladko utkany.

Male sig niebo zdaje dumie nieobacznéj ;
Siega swietnemi barki drogi zodyacznéj,
Piszgc sig pozyczonym blaskiem, ktory lada
Za moment, oczy tudzac, gasnie i upada.

A tymczasem wodz swiatow nadpowietrznych zloty,.
Torownym raz goscincem kreslge swe obroty,
Zawsze pelen swiatlosci, zmianie nie podlega,

I sam swieci i drugie blaskiem swym zaZega.
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Jego wdzigeznych promieni darem wszytko zyje,

Co twardy lad wywodgzi, mokry zywiol kryje,

‘W szklanych plawige wnetrznosciach, i co wyzéj Swiata
Pierzystemi zaglami powietrze umiata.

Czy sig z pieluch szkarlatnych dzien wywija cudnie,
Czy chlodny wilzy wieczor, czy gore poludnie,
Rownie swieci, i labo spocznie morskim na dnie,

I z oczu i z pamigci dlugo nie wypadnie.

Tak kto swg wielkosé¢ ujgl w madréj miary prawa,
Nigdy w niéj w calym zycia biegu nie ustawa.
Plochos¢ ma bystry pochop, wzrost nagly, zgon skory ;
Rozumny réwno swieci od pory do pory.

Jedli go rod z honorem nad ludzki stan niesie,
Madrosé w ludzkiéj réwnoseci trzyma go zakresie;
Tam tylko ukazuje pariskg swg osobe,

Gdzie trzeba dzwigaé przyjazn, lub wesprzéé chudobe.

Zmiennym fortuny losem w lustrze swym zasniadle

‘Domy ze rdzy otarte, dZwignione upadle,

M16dz szlachetna, biorgca polor z nauk gladki :
Te 83 dobroczynnosci jego jawne swiadki.

Dom jego domem wszystkich, co 8§ tego godni,
Czeladka dobrze platna, poddani nie glodni,
Sindzy pewni nagrody. Slusznie o nim mniéma
Polska : szczesliwy, kto sig u drzwi jego trzyma.

Stad, gdy innym wysokosé stanu zawisé rodzi,
Zaden zawisny jezyk w niego nie ugodzi;

Kazdy mu z serca zyczy lat czerstwych i dlugich,
‘Wiedzac, iz sobie zyjae, zyje i dla drugich.

Takie majgc, cny ksigze, caléj Polski checi,
Nim podasz wielkie imi¢ niezgasléj pamieei,
Diugo jeszcze domierzaé bedziesz, w zdrowie zyzny,
Kresu lat pozytecznych dla dobra ojczyzny.

Jasnosé spraw znakomitych, spokojnosé sumnienia,
Zywszym wiencem skron zacng coraz uzielenia;
‘Wdzigcznos¢ publiczna dioni ku wsparcin naklanis,
A glos narodu starosé leniwg odgania.
1172, VI, 55—64.
40
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VIII. Do Stanislawa Augusta, Krdla Polskiego, W. Ksigiecia Lit.

( Collegtum Nobilium Varsav. Soc. Jesu).

Mogloz kiedy to szczescie spotkaé nasze progi,

By twe po nich, monarcho, depta¢ mialy nogi?

Fortunne ksigzgt gmachy, choé si¢ im raz zdarzy

‘Widziéé¢ w podwojach swoich promief panskiéj twarzy!

Mysmy z slug twych najnizsi, ani mozem 2gdaé,

By slabe oczy mialy na twéj blask pogladaé.

Ni takiemu gosciowi znajdzie dom nasz wszytek

Miejsca; chyba Zze w serca damy ci przybytek.

Ten ci wiec otwieramy; lecz tam gosciem, panie,

Nie bedziesz, bo w nim-dawno miales pomieszkanie.

Cozkol wiekbadZ, choé¢ na twéj widzim zloto glowie,

I z ust twych praw czekajg waleczni Lechowie,

‘W niczym ci nie uwlacza ta podla goscina:

‘Wazak 1 bogom odwiedzaé ludzi nie nowina.

Nie zawsze, co swlj palac wynios! nad obloki,

Po gwiazdzistych posadzkach Jowisz liczy kroki ;

Czestokroé srebrnopiérym orlem uniesiony,

‘Wzigwszy postaé Smiertelng, zwiedza ziemskie strony.

Ani, co przez niebieskie wozi swiatlo znaki,

Pedzi zawsze Apollin poczwérne rumaki,

Czasem zlote z swych skroni zlozywszy promienie,
pieszy, gdzie Parnas z lauréw czyni stodkie cienie.

Czesto nada z umystu przykre zlozyé troski;

‘Wszak od staran ani sam wolen rodzaj boski.

Ma co czynié w niebiesiech ten, co wszytkim wlada;

Ma zwierzchnosé, co na ziemi tron jego zasiada :

Korona, jasnosé berta i blask z perel mnogi

Coz jest, jesli nie cigzar? to tylko, ze drogi.

Kogo na wyzszym stopniu szczescie posadzilo,

Temu wigcéj frasunkdw i trosk przyczynilo.

‘Wiemy, jak cigzka przez sig rzecz ludem kierowaé,
C6z temu, kto chce z jego pozytkiem panowaé ?
Dobrym zas zaden nie jest z krolow; chyba ktory
Y.aczy serce ojcowskie z powagg purpury.

‘Wielu bylo, co wiatu panowali w Rzymie,
A jeden August nosit sltodkie ojca imie.
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Wielu bylo Augustéw; tys jeden z téj kwoty,

Coé z imieniem Augusta zlgczy! jego cnoty.

Ugasil on pozary, co je Mars byl wzruszyl,

I na wlasng krew groty zaostrzone skruszy!l:

Przywrocit sprawiedliwosé i rzgd miastom dawny,

Przyczynit skarbu, wygnal zbytek marnotrawny;

A szczekiem nienawisnéj broni ktére byly

Uszly z Rzymu, za niego Muzy si¢ wrocily.
Rownie za ciebie, krolu, swobodny Sarmata

‘Widzi w monarsze swoim Augustowe lata.

Juz szalenstwo i co krew laé bratersks rada,

Nie mogac znies¢ twéj twarzy, precz uchodzi zwada;

Uchodzi, a z rozpaczy trzesgc warkocz smoczy,

‘Wiciekla, w. pochodniach wiasnych kly pieniste tloczy.

A poboznosé ze zgodg zwiedza nasze niwy

I pokoj, noszgce wience na glowie z oliwy.

Ni swawola w obludnéj wolnosei maszkarze
Y.amie praw, co przod 1zyla trony i oltarze,

Ni fawor z zyskiem podlym urzedy rozdawa.

O jak wiele stad zlego kraj jeszcze doznawa!
‘Wieeéj, niz nieprzyjaciel, ojezyznie swéj wadzi,
Kto sie pnie na urzedy i bez zastug sadzi.

Chciat rzadzi¢ i Faeton cugi slonecznemi,

Lecz ten dar byl ostatnig zgubg caléj ziemi:
Obrécil $wiat w perzyne, a upadkiem z nieba
Doznal, ze cheial wigeéj, niz daé mu bylo trzeba.
Precz stagd wzgledy bez oczu, precz, zysku szkodliwy;
Teraz niech si¢ spodziewa zdolny i poczeiwy.
‘Wszak bez zastug rzecz prozna pukaé w tego wrota,
Ktory, jesli ma berlo, to mu dala cnota.

Za niego i Kamenom lustr swéj przywrocony
Bedzie, a zaszle prochem odezwy sig strony,

I ojezystym jezykiem piejge rymy swoje,
Zamienig nurt wislany na kastalskie zdroje.

Ba, juz si¢ cala prawie Polska w Muzy zmienia,
Nucgc zewszad dowcipne o swym krolu pienia.
Ty tylko spraw, o Boze! by byl dlugo zywy,

A daj poczatkom jego bieg rownie szczesliwy !

25
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IX. Do Ignacego Potockiego, Pisarza W. W. X. Lit

Natura, idge zwyczajnym tokiem
Miedzy ksigzety i gminem,

Przed siegajacym swe kresy rokiem
Pigknym cig bogaci synem.

Ten domu twego przybytek swietny
Darzy nas weselem nowem :

Swiat ma w nim ziomka, a rbd szlachetny
Zaszczyt, za dobrym wychowem.

Kwiat ci to jeszcze w pierwotnéj trawie;
‘Wszytko w nim przyszlosé ukrywa.

W ludzkiego cialka drobnéj postawie
Ledwo si¢ czlowiek ozywa.

‘Wszakze i w pierwszych kreskach obrazu,
Kiedy go wielka dlon krysli,
Przysz1éj sie ceny kazdy odraza
I kredki lacno domysli.

Ledwo z nasienia dgb wznidzie rosly,
Goérnje nad inne krzaki;

Przewazne orle, choé go nie wzniosty
Piéra, znaé miedzy ptaki.

Dosé mi do wrozki, acz-em w tych tropy
Nie chodzil, co z gwiazd koleje
Chlubne umiejg braé horoskopy
I dalsze roi¢ nadzieje.

Zacna rodzicow krew niemowlgcin
Na swiat otworzyla wrota,

A trwala zawsze w swym przedsiewzigciu,
Tor slawy ukaze cnota.

1774, IX, 22—4.

————— A
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X. Na akt weselny Jozefa Niesiolowskiego, Kasztelama Nowogrodz-
&iego, z Katarzyng Massalska, Kasztelanks Wileisks i Hetmanéwag
W. X. Litewskiego.

Bodajby nigdy rozkoszy prawdziwéj

'W 2yciu nie uzyl, kto na pieknosé chciwy;
Stad sie rozumie by¢ uszczesliwiony,

Ze gladkiéj dostal i posaznéj Zony.

Taki podobien do plochego ptastwa,
Ktore do klatki lada wabi pastwa:

Ze w srogiéj potym niewoli zamknigte,
Tysigcem smutkow placi marng nete.

Nie chee ja takiéj stodyczy kosztowad,
Ktorg potokiem tez musze wetowac.

Na drogie perly i ztoto-m jest gluchy,
Jesli stgd wazne dzwigaé¢ mam lahicuchy.

Znikoma postaé straci farbe z laty,

Czasy z trafunkiem zniszczg skarb bogaty.
Cnota to moj grunt; z tg kiedy sie zlacze,
Wiem, ze szczesliwie dni moje zakoncze.

Kto pigkng bez cnét wzigl oblubienice,
Dla cudzych wroblow ten posial pszenice :
‘Waszczepit latorosl winng, ali¢ ona

Komu innema smaczne rodzi grona.

Uszly te czasy na zlamang szyje,
Co nam zrodzily czyste Lukrecyje ;
Za Penelopy, wzor zonek jedyny,
Teraz si¢ brzydkie rodzg Messaliny.

Czy si¢ mysl moja w swych zapedach myla,
Czy sie starzejac, Swiat coraz wysila,

Ze ledwo widziéé, by ktére z plei bialéj

Z starozytnemi damami zréwnaty.
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Nie narazaly owe to mezatki

Biednych malzonkow na srogie wydatki,
By dla wedrownéj z obeych krajow mody
Drugi zaprzedal ojczyste zagrody.

Nie zdobily glow indyjskie kamyki,
Ni z drogich kruszeéw wysiane rubryki;
Nie staly w pigtra nadete czupryny,
Tuz z brabanckiemi szykiem pajeczyny.

Nie byla nigdy ludziom na widoku

Nagosé, trucizna poczciwego wzroku ;

Nie zamiataly dlugiemi ogony

Z kupnych krwig kmiotkow lam sute robrony.

Nie bylo stychaé o zadnéj niewiescie,
Aby samopas latala po miescie,
Tlukgc kolami niepotrzebnie bruki

I mrozge biedne w pozng noc hajduki.

Maz byl jéj sSwiadkiem niewinnego zycia,
Czy sie bawila w kacie kolo szycia,

Czy dom sprawiala pilna gospodyni,

Czy sie z oltarzem bawila w Swigtyni.

Ale Bbg za to prostactwo mniemane
Spuszczal na dom jéj skarby nieprzebrane:
‘Wszystko si¢ w reku mnozylo czeladki,
Liczne i pewne rodzily sie dziatki.

‘Wiara z miloScig pilnie strzegla loza,
Zyznosé stokrotne oddawata zboza,
Pelnosé mnozyla obory, spizarnie:
Nic si¢ na strone nie rozeszio marnie.

Ktokolwiek na jéj postepki pogladat,

W takim zyé zwigzku i umieraé zadal;

Bo ¢6z byé moze w tém Zycin mizernym
Stodszego, jak zyé z towarzyszem wiernym ?

‘W smutku pociecha, ochloda w przypadku,
Ratunek w pracy, folga w niedostatku,

" Nadzieja w chwili z14j niezwycigzona,

Mezowi swemu jest poczciwa Zona.




ODA X

Gdziez owa skromnosé, gdzie ow wstyd surowy,
Ktory zalecal dawne bialeglowy ?

Gdzie slubow peta, wiecznym kute mlotem,
Zadnym Kupida niepozyte grotem?

Srogie zawisci, zajadle niezgody,
Ozigble serca, skwapliwe rozwody,
Niewierne loza, potomstwo podrzutki:
Te-to sg teraz naszych malzenstw skutki.

Niejeden steka, plonnym uwiedziony
Lica pozorem, lub blaskiem mamony,
I radby nazad szybkie cofngl kroki,
Gdyby nie boskie bronily wyroki.

Szczesliwy jestes, zacny kasztelanie,
Ze ci na serca twojego zgdanie
Takiego Stworca zdarzy! przyjaciela,
Z ktorym do zgonu uzyjesz wesela.

Nie méwie tego, ze hetmanska cora,
Siostra pierwszego w Litwie senatora,
Weszla i w dom twéj wniosla znakomity
Cnéj Roksolunskich ksigzat krwi zaszezyty.

Nie méwig, ze z nig, jako z Tagiem rzeks,
Obfite nurty z czystym zlotem cieks,

I w same corok twych przybytkow progi
Z obszernych wlosci hold przynosza drogi.

Dar ci to wprawdzie jest na Swiecie rzadki
Zacnosé z fortung ; ale tym przypadki

lepe szafuja : nie swoim sig szezyeci,
Kto tylko zlotem i herbami $wiéci.

To twym najwiekszym jest uszczesliwieniem,
Zes taks pojgl Zone, co z imieniem

Cnotliwe 1gczy serce; ze z nich ktére,
Trudnpa rzecz nader poznaé, bierze gore.

Godzien-es$ za twg rzetelnosé zaiste,

Abys z nig w zwigzki wkroczy! wiekuiste ;
Lecz i to wyznaé slusznie mi potrzeba,

Ze i ty dla niéj jestes darem z nieba.
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‘W obu was widze rownie pigkne sprawy,
Roéwnie spokojny umyst i laskawy,
Paboznosé dawng, powage bez dumy,

‘W obu rozsgdek i bystre rozumy.

Obu natchngwszy milosé réwnie zywa,

‘W nierozerwane was bierze ogniwa :

Skad slusznym prawem duch mi wieszezy tuszy,
Ze ich zta chwila zadna nie pokruszy.

A kiedy wieln rzewnie na swg dole

Placze, w wieczysts wprzagszy sig¢ niewole,
Wy w petach stodkich, krom zadnéj przygody,
Cieszyé si¢ z miléj bedziecie swobody.

A}

XL Do Stanislawa Augusta, Kréla Polskiego, W. Ksiaieela Lit, etc."

(W dziet urodzenia 1771).

Czasie | co na obloki wsiadszy zartkolotne,
Porywasz Smiertelnego zycia dni niewrotne,

A zadnym nieujety w swym biegn wedzidlem,
Pedzisz je do wiecznosci, cichym lecac skrzydiem;

Ktoraz moc twéj si¢ kiedy oparla potedze,

By jéj nie potargala, jak pajeczéj przedze,

Reka twa wielowladna? Ty narody liczne,

Ty w martwych rumach grzebiesz miasta niebotyczne ;

Ty mlodosé smutnym zbieglych lat przypruszasz srzonem,
Suchym czynisz, co bylo pigknym i zielonem ;

A co chwila, zmykajac z sil naszych ukradkiem,
Niespodzianym nakoniec grozisz im upadkiem !

Coz to, czyli powszechne kiedy brzmi wesele,

Zalosne, lutni moja, Smiesz wywodzié trele?

A nie raczéj, z tym panu serc zyczliwych gronem,
Winne checi oswiadezaé wdzigcznorymnym tonem ?




Y TR

O0ODA XIL

Sercem sig tym oswiadezam, krélu ukochany,
Ktore nie zna ku tobie nikczemnéj odmiany,
Izbym ci lat ustgpil wlasnych w podarunku,
Gdyby to w ludzkim kiedy moglo byé szafunku.

Lecz co komu zamierzy! raz dawea istoty
I twardemi wykowal w dyamencie mloty,
Nie odmieni znikoma reka, ani zdola

Niescignionego czasu wartkie cofnyé kola.

Stad- sig ciesz, cny monarcho, Ze nie zbiega marnie,
Ni twego mgla niepomng wieku nie ogarnie ;
Lecz pod stepel wiecznosci i potomnéj stawy
‘Wazystkie twoje przewazne pilnie kladzie sprawy.

On dobro¢ serca twego i statecznosé dziwng,

Czy to w wypogodzong, czy w chwile przeciwng ;
On twg madrosé, on wsparcie nauk pozytecznych,
On hojnosé niewymowng poda do ksigg wiecznych.

Nie ten u mnie zy! dlugo, kto wiek przezy! dlugi,
Lecz kto zycie wielkiemi ozdobil zastugi,

I na swym stopniu stojge, tak si¢ dobrze sprawit,
Ze 1%al 7 slodkg pamiecig dziedzicem zostawil.

Jako bystry Erydan, nim swoj nurt ochynie

‘W nieprzebrodzonym morzu, im go blizéj plynie,
Tym si¢ barziéj rozszerza, a mnogiemi wody

T karmi i napawa przylegle narody; —

Prozno mu przemys! ludzki silne rzuca tamy

I w kute z twardych ciosow pragnie ujg¢ bramy;
Przez skaliste zawory, przez wigzy ich stalne
Prowadzi, wzigwszy gére, warty tryumfalne; —

I lubo dlugim nader pedem spracowany,

‘Wechodzi licznemi wroty w oceanskie Sciany,
Przeciez i w obcym domu gos$é niepospolity
Trzyma, nie znajgc kresu, bieg swoj rodowity: —

Tak, o wielki monarcho! im ci¢ w dalsze lata
Powszechny $miertelnego los prowadzi §wiata,
Tym wigkszemi twe serce, serce bez przywary,
Gotowe uszczesliwi¢ swg ojezyzne dary.
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Lecz to Bog dla swych koneéw odwiecznym wyrokiem
Grubym cheial przed oczyma zastonié oblokiem,

I troski rozlicznemi, jako kruszec zloty,

Doswiadeza twéj, o zacny krolu, dzielnéj cnoty.

Rozne ma stawa drogi, rozne do niéj stopnie:
Jeden pomysinym torem az na sam wierzch dopnie,
Drugi sie drze po skalach ; lecz wigksze nadgrody
Odbiera, kto trudniejsze zwyciezy! przeszkody.

Przyjdzie czas, ze po srogiéj tylu lat powodzi
Znownu si¢ pigknym sloiicem niebo wypogodazi,

I kazdy (wszak sercami Bég wladnie) to przyzna,
Ze krola kochafiszego nie miala ojezyzna.

Co, jesli tak przeciwne zrzgdzily niebiosy,

Zebys dluzszs widdl walke z zawisnemi losy:

Czyliz, ze wiatr powiewa zewszad niezyczliwy,

Ten byé przestanie wielkim, kto nie jest szczesliwy ?

Czyliz si¢ zawsze czleku smiertelnemu zdarzy,

Ze si¢ z pomySlnym skutkiem cheé jego skojarzy?
Albo ten tylko nawy zdolny sternik, ktory
Niezblaganego morza zlamal gwalt ponury?

Nie chcial-ze widziéé kiedy szczesliwéj ojezyzny
Arpin w boska wymowe, Kato w rozam Zyzny ?
Niéma miejsca wymowa, niéma skutku rada:
Bog tak zrzgdzil; stoj ludzka checi: Rzym upada.

Nie zaémig zle przygody nigdy wielkiéj dusze.
Rzadko fortuna z cnots zawiera sojusze:

Jéj-to dzielo z tym sercem wiesé wojne najbardziéj,
Co majgc dosy¢ z siebie, jéj podchlebstwem gardzi.

A nad wszytkie przypadki, w gore wyniesione,
W twierdzy swéj niewinnosci ma pewng ochrone,
Kedy w milym ufanin wiodac pokdj zloty,

Smieje sie, Ze nan zazdrosé gnusne ciska groty.

Lecz potomnosé, co nie zna na oczach zastony,
I na prawdzie zaklada tron nieporuszony,
Skad patrzgc bystro pozad na wieki uplynne,
‘Wazy na niepomylnéj szali zdania gminne :




O DA XII

Ta ci, Krolu, w wiecznosei, kedy nie uszkodzi
Zaden zly jezyk, slawg obfits nagrodzi;

Ze poki dziei za nocg, noc za dniem poplyme,
Nigdy twe imi¢ w usciech potomnych nie zginie.

1771, 111, 97—101.

XII. Nie nadto.

Miloéé si¢ ludzka na nadziei wspiera.

Ochota roénie, kiedy zysk odbiera.

Powage panéw utrzymuje wladza.

Mialkosé dowcipu roztropnosé nagradza.
Kredyt od cnoty zawist, a ufnosci

Zaden nie zjedna sobie bez wiernosci.

Chcesz-1i miéé zdrowie, zyj z pomiarkowaniem. -
Dowecip sie krzepi ukontentowaniem.

Dowecipu sama latwosé jest poczgtkiem ;
Chcesz jg otrzymac, czyn wszytko porzadkiem.

‘Wigcéj pleé bialg, zdaniem mym, zaszezyca
-~ Wadziek przyrodzony, nizli pigknosé lica ;

Wieksze pisarzow o wybdr staranie

Stow, niZli rzeczy, podlega naganie.

Kto chce zapelnie byé uszezesliwionym,

‘Wiecéj poczeciwym ma byé, niz uczonym.

Wigcéj przyjaciol, nizli milo$nikow ;

‘Wiecéj niech ma cnét, niz umie jezykow.

‘Wiecéj niech bedzie zdrow, nizli bogaty;

Wiecéj e pokdj dba, niz o intraty.

Maly folwarczek niediuzny nikomu,

Maly ogrédek, maly stolik w domu,

Maly a rzezki chiopiec do postugi,

Maly koniczek i jeden i drugi,

Maly sgsiadow poczet, a poczciwy:

Gdy to mam wszytko, prawdziwie-m szczesliwy!
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Lubie sig ogrzaé, nim zima przeminie,

‘W maléj izdebce, przy malym kominie;
Lubig téz bywaé na takim obiedzie,
Kiedy nas kilku przyjaciol sig zjedzie ;
Gdy jemy smaczno z malego polmiska,
Gdy stare winko z malych flasz wytryska.

Z takowéj mowy to si¢ wige dowodzi,

Ze wszystko, co jest nadfo, czleku szkodzi.
Male-¢ to slowko, lecz kazdy obaczy,
Jako jest mgdre i jak wiele znaczy.
Nadto spoczynku moc oslabia duszy;
Nadto halasow czesto jg ogluszy.

Nadto obrotow cudze drze szkatuly ;
Nadto spokojny — gnusny i nieczuly.
Nadto kochania czesto rozum miesza ;
Nadto lekarskich proszkow Smieré przyspiesza.
Nadto subtelny dowcip oszukiwa ;

Nadto surowy pan tyranem bywa.

Nadto skrzetnosei lakomstwem si¢ zowie;
Nadto odwazni — czesto zuchwalcowie.
Nadto dobr — cigzar wielki; & kto liczy
Nadto honoxow, ma stan niewolniczy.
Nadto rozkoszy lacno w gréb wprawuje;
Nadto rozumu czesto rozum psuje.

Nadto ufnosci w zgube nas wprowadza;
Nadto otwarte serce siebie zdradza.
Nadto obietnic rzadko si¢ uisci.

Nadto kto zbiera, nigdy nie skorzysci.
Nadte mowigcy zawsze si¢ wygada.
Nadto zartowaé z kogo—pewna zwada.
Nadto powagi hardosci jest znakiem;
Nadto gdys dobry, nazwg ci¢ prostakiem.
Nadto ulegaé¢ komu — ponizenie ;

Nadto wykwintéw czynié — obrzydzenie.

Ale to Nadto jesli sig¢ okrysli

Prawem rozumu, péjdg rzeczy k'mysli :
‘Wszytko si¢ dzieje Zle z uzycia zlego,
‘Wszytko zawisto czasem od niczego.

Nie gardz tym niczym ; czgsto bowiem bywa,
Ze wiele dzikich rzeczy stgd wyplywa.



O DA XIIL

Sprawa u sadu, wojna i kochanie,

Czesto 3 nic nagléj podlega odmianie. .
Jednym nic, pierwszym u dworn kredytem
Zaszczycon bedziesz i dam faworytem.
Jedno nic skryte objawi przymioty.
Jedno nic w mézgu zrobi kolowroty.
Jednym nic czasem dostaniesz pieniedzy,
Jednym nic z pana bedziesz w cigzkiéj nedzy.
Jedno nic zgdze przywodzi do skutku;
Jedno nic, gdy si¢ lekasz, przyda smutku.
I twoj, Amorku, ogien trwaé nie umié !
Jedno go wznieci, jedno nie zatinmi.

1770, 11, 13—16.

XHi, Yamigtnosel,

Co za poczet, przepadszy gréb Ereba ciemny,

‘Wije w twéj duszy gniazdo, czlowiecze nikeczemny ?
Pod jak srogiemi, przebég ! spetane tyrany,

Brzaka niewolniczemi serce twe kajdany !

Juz okrutnego jarzma znie$¢ nie mogac daléj,
Placze rzewnie i na swg niedol¢ sig zali;
Jeezy, teskni, ostatnich sit prawie dobywa,
Aza gwaltem okrutne potarga ogniwa?

Juz w swych petach spokojne, srozszéj kazni godne,
Mniema w gnusnym niewolstwie pedzi¢ dni swobodne,
I smakujge w nieczuciu, coraz bardziéj nowem
Zmamicne Slepo zmysty obarcza okowem.

‘W roznych mi sig te ksztaltach widziéé dajg dziwy:
Tu lew krwawg rozdziera paszcze zoltogrzywy,

I to wscieklemi piany rozsierdzony pryska,

To jezgc kudly, wzrokiem piorunowym blyska.

Tu chytry smok, nabrzmialy jadem niezleczonem,
Sprosnym sine zadzierzgi zawija ogonem ;

‘Wiec 2eby si¢ tajemna nie odkryla zdrada,

Ciszkiem si¢ do wnetrznosci $liskim grzbietem wkrada.
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Kazdy zwodniczym rgbkiem brzydks postaé krasi,
Kazdy si¢ milym wzrokiem pochlebia i Iasi,

A nie chege oczu zrazié pozorem brzydoty,

Bierze na si¢ obludnéj zwierzchnig barwe cnoty.

Chciwa Zy¢é przez Smieré bliznich i krwi bratniéj zgube,
lepa zwycigscow duma z klgsk buduje chlube;

A 13dzs bohatyrstwa w tymze sercu, ktére

Zazega do walecznych dziel, gasi nature.

C6z za zysk slawy owéj? Juz bystry miecz strawil
Tyle dusz i za brudny met Stygu przeprawil.

Igrajg z popiotami wichry niehamowne,

Gdzie wprzdd liczne wsi staly i grody budowne.

Niknie przemyst, ustaje zlotoptodna praca ;

wiat do pierwotnych pustyn zburzony powraca:
Fraszka wszystko, by jedno zbdjea uwienczony
Qddal swe w Kapitolu balwanom poklony.

‘W cudniejszéj nad Smiertelny ksztalt dobie ukryta,
‘W okrutniejsze nas peta chytra milosé chwyta :
Lecz dopiéro ich cigzar czuje czlek niewolny,

Gdy juz do przelamania nie ma sily zdolnéj.

Prozno sig rozum silge, na wywody sadzi,

Ze si¢ w tym sporna wola kocha, co jéj wadzi.

Nie pomoze wyssana z najmedrszych ksigg sztuka:
Rozum filozof, ale ma wolg nieuka.

‘Wszystko stracil niecnota i honor i zdrowie

I co mu szczedna dlonig zebrali przodkowie.

Zna, nie czujgc swéj doli, i tak bledny trzyma,

Ze Swiat wigkszych dostatkéw nad ke¢s chleba niéma.

Godny takiéj piod matki, zawisé podejrzliwa,
Dopadszy z rgk Megery dymnego luczywa,
Wyswieca wszystkie katy, a wsciekle zapedy
Karmi, z proznym poplochem, trwozliwemi bledy.

Rownie jéj cien znikomy, jak dzien jasny szkodzi;
Ciekawos$é niespokojna tysige mysli rodzi.
‘Wszedy widzi spélnika ; sama przyjacielem,
Sama chee byé postrzalem i milosci celem.




O DA XII,

Darmo, brzydka chciwosci! 1eb ukrywasz smoczy,

I pod zaslong twe sig ogniem iskrzg oczy :

Rzucasz wszedy wzrok bystry, Sciggasz ostre spony,
Mniemajge, Ze Swiat caly iS¢ w twe winien plony.

Za tobg w tropy chodzi falsz i zdrada krwawa:

Prézno si¢ na zgwalcone stusznoéé zali prawa.
‘Wehodzisz w zmowe z czlowiekiem, by na twe skinienie
Sam sobie sprawiedliwosé, sam czynil sumnienie.

Stusznym gniewnego nieba uplgtare losem

‘W stalny lancuch, nad kruszecdw nieuzytnym stosem
Schnie zarloczne takomstwo, nienawidzgc ludzi,

I wlasnym si¢ nabytkiem bez ustanku trudzi:

‘W najwigkszych sie bogactwach skarzy na chudobe.
Jak 6w, co mu gorgczka uschlg zrze watrobe,

opa wode ustawnie: i choébys go w bagnie
Znurzyl, im wiecéj pije, tym usilniéj pragnie.

Tu zazdrosé zwiedla szkodnym oszczerstwa nalogiem,
Kresli niewinne sprawy piekielnym ozogiem ;

Na niéj warkocz z libijskich jaszczurow uwity,

A sep wewnatrz krwawemi pastwi sig jelity.

Wszystko jéj czolo sepi, wszystko krzywym widzi,
Omdlewa cudzym szczesciem, a cnotg si¢ brzydzi.
Karmi si¢ ludzks nedzg ; a gdy si¢ swiat Smieje,
Ona sama z rozpaczy jeczy i izy leje.

A ktoz twego szalenstwa, kto twéj zemsty nie wie,
Na szkarady najsrozsze rozchelznany gpiewie ?
‘Ta 1zy pije, ta czerni, tamta dolki kopie;

Twa bezecna namigtnosé niszezy i krew zlopie.

Zadna cig bacznosé w tegim zapale nie wzrusza,
Z1o$é wszystkie przyrodzenia iskierki zaglusza :
Radbys caty swiat z gruntu wywrdcil ; a potem
I sam rungl, ogromnym zatarty wywrotem.

Te sg skutki, obrzydla wscieklych chuci trzodo!
Ktére wieczny niepokdj w sercach ladzkich wiods:
Ziemia, za twych zapedéw fatalnym rozkazem,
Zywym piekla w mych oczach stanie si¢ obrazem.

Wybér Poezyj Naruszewicza. b
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Pelno zbrodni na swiecie, pod twym berlem rdzawym.
Prozno si¢ Temis, zalem rozjgtrzona prawym,

Do miecza swego ima i nigchybnéj szali; )
Scigt Alcyd Hydrze glowe, tysiac sie w niéj wali.

Plodny jest swiat w wystepki, i poki go stanie,
Nie wyplewi ich nigdy najsrozsze karanie:
Ty jednak, moj rozumie, ujmij mi¢ w swe peta,
By mie¢ 2aden blad, zadna nie zwiodla pongta.
1772 V, 285—295.

XIV. Do ksi¢cia Adama Czartoryskiego, Generala Ziem Podolskich..

(Na powrdt z cudzych krajow.)

Jako po wdzigcznym uteskniona synie, .
Ktéry gdzies w obcéj przebywa krainie;

Po niezbrodzonych odmetach wzrok toczy,

I 1zami matka smutne zlewa oczy ;

Juz mierzy czasy, juz leniwéj todzi

I zaglom 1aje i morskiéj powodzi;

Juz Eolowi co wiatrami wlada,

Czy slofice wstaje, czy w bezdno zapada;

Wigc gdy fortunng nieba zdarza chwile,
Ze go oglada i usciska mile;

O ktoraz Muza znajdzie sig tak méwna,
Co jéj weselu rymem swym wyréwna? —

Tak dom twdj zacny, tak ojczyzna mila
‘W twéj niebytnosci smutne dni pedzila;
Czekajgc, ryehlo czas luby nastanie,
Co ci¢ da ujrzeé, o Polski kochanie!

Lecz juz czas przykry czarne zemkngl konie;
Znowu cig¢ widzi na swym Polska lonie:
‘Widzi i nieco zal koi serdeczny,

‘W ktéry jg wprawil wyrok niebios wieczny.
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Trudno nie boléé, gdy srodze dolega,
Trudniéj, gdy kazdy w zléj chwili odbiega :
I choé poglgda na swych dni ostatki,
Ratowaé nie chce utrapionéj matki.

Czyz ludzig ptastwem niewdzigcznym Strymonu,
Ktore, ostrego czujgc 16d Tryonu,

Odbiega domu i tam tylko leci,

Gdzie promien slofica zywsze ognie nieci?

Niéma statecznéj na swiecie ojczyzny;
Spasszy licznemi stadami kraj 2yzny,
Rzuca, gdy nah mréz srogie wrzuci peta,
T cierpiéé nie chee jak drugie ptaszeta.

Tus si¢ urodzil, ptaku niezyczliwy,

Tu$ uwil gniazdo, tus obiadat niwy,

Ta$ mile bujall czemu w czas zalosny

Nie czekasz z nami predkowrotnéj wiosny ?

Niezawsze z Alpéw szumne wiatry wiejg ;
Radosé i smutek przechodzg koleja :

Dzi$ si¢ ponurym plaszczem dzien zachmurzy,
Jutro swe cugi z wod sfoiice wynurzy.

I ten, co wieczne z cedry kruszy sosnie,
I co krzewistym na Libanie rosnie,

Co morskie brody, huczgc, z grantu ryje,
Po chwili Auster dumng ztamie szyje.

Ten si¢ ojezyzny zwaé synem prawdziwym,
Cny ksige, moze, ktory badz zyczliwym
Fortuna okiem, bgdZ smutnym nat rzuci;
‘Weso! z wesolg, z placzgces si¢ smuci.

Nie strzymaly ci¢ Sekwany kwiecistéj
Rozkoszne grody ; gdzie wige wiekuisty
Rej wodzi pokdj i z wiez si¢ swych S$mieje,
Patrzac na Marsa luny i tarnieje.

Ani ci¢ w swoich murach, niebotyczny
Dlugo Albion bawil, cho¢ mu liczny
Dan niesie Murzyn i to wszystko plawi,
Czym sig¢ najmiléj oko z sercem bawi.
5-!'
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Milsze ¢ sarmackie i lasy i sniegi,

Nizli zachodnich panstw ozdobne brzegi:
Milszy-é kraj wlasny, choé¢ w nim los okrutny
Niestety ! swiatu czyni widok smutny.

Tak z Trojanskiego pedzgc 16dz pogromu
Grecki bohatyr do wdzigeznego domu,
‘Wzdychal Ulisses: o ktoraz godzina

Da z ojczystego ujrzéé¢ dym komina !

Zacny rycerzu, czemu ladajaki

Widziéé teskliwie pragniesz kraj Itaki?
Skaly-¢é to tylko, przerwy nieprzebyte,
Gluche ostepy, pola nieuzyte.

Sedziwy Laert grobu tyka stopg 5 .

. Nie wiesz, co si¢ z twa dzieje Penelops.

1 twoj Telemak (ach, pozal si¢, Boze!)
Podobno w ksieicach rybich zalegt loze.

Smutek tam wszedy, a tu zas krélowa
Cyree darowaé wszytko ci gotowa; .
Jakie ma tylko ziemia, morze dary,

I co jéj mogg wielowladne czary.

Tu pigkna wiosna, tu Zrzédel krysztaly,

Ta ogréd z roznych kwiatow wiecznotrwaly,
Tu palac zloty, tu zefiry chlodne,

Tu wdzigczne ptastwo, drzewa stodkoplodne.

Tu nigdy tragby chrapliwéj Gradywa
Brzeku nie stychaé: nigdy jedza msciwa
Nie sieje gniewdéw, ani krwig zbroczona
Znie lauréw z pozég i $mierci Bellona.

Same si¢ roze pod stopami rodzg,

Same owoce z drzew do rgk przychodzs ;
‘Wazytko sig Swieci i wabi i dmieje,

‘Wiszak tam ojczyzna, gdzie si¢ dobrze dzieje!

Niech sig ten, rzecze, w migkkim zyciu piedei,
Kto nosi serce i umys! niewiesei.

Ja slawy szukam, & to jeszcze rzadkiéj,
Ktorg los trudny daje i przypadki.
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Tak jest, o zacny ksigze! nie przebyte

‘W rozkoszach zycie czyni znakomite i
‘W ojczyznie meze: drzéé mu sig przez skaly,
Kto chce na gorze pigknéj stangé chwaly.

‘W szczesdciu byé wielkim mierny rozum zdola ;
Lecz, gdy sig ploche rozbiegajg kola

Chytréj bogini: ten mi wielkim bedzie,

Kto jéj na karku zuchwalym usiedzie.

Juzes powrdcil na ten plae, gdzie sama
Magdrosé i cnota, najlepsza jest tama
Srogim wylewom i okrutnéj fali,

Ktora si¢ zewszgd gwaltem na nas wali.

Tu pokaz, ktos jest, i krew jestes czyja!
Bierz z dziel przyklady i ojca i stryja:
Z tych-to sedziwych dwu Nestorow pary
Ma Polska mocne twierdze i filary.

A jedli duchy nie myls mie¢ wieszcze,
Bog to za zycia twego zdarzy jeszcze,
Ze 78 twg pracg ujrzy Lecha plemie,

Z czego si¢ shusznie obce chlubig ziemie.

XV. Na wrodzenie Ksiagig¢ela Adama Sapiehy Wojewodzica Polockiego,
Hetmanica Polnego Litewskiego.

Niesmiertelnych bogéw cory,
Piekne wiecznych bogih chéry,
Co na wdzigecznym Helikonie,
Otoczywszy laurem skronie,

Rym lejecie czystéj weny;
Przybgdzcie, slodkie Kameny !

I ty sliczna z wiosng Floro!
Spiesacie z Zefirami sporo

‘W ten palac, gdzie z niebios daru,
Dopelniwszy dni wymiaru,
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Ksie¢zna zacna, madra, mila,
Pigkne nam dzieci¢ powila.
Spieszcie! wszak z nieba Lucyna
Tego nam przyniosla syna,
Ktorego kraj polski czekal,
Tesknige, Ze si¢ czas przewlekat ;
I kilka zérz rannych przeszlo,
Nim to slorice na §wiat weszlo.
Spieszcie! lecz oto juz mojemi glosy
Zwabiony, widze, biezy zlotowlosy
Madrych Muz orszak; a z nich kazda swoje
Kieruje kroki w hetmaiskie pokoje;
Gotujac pelng piesn wieszczego ducha:
Nadstaw, cna ksiezno, Yaskawego ucha.

Muza I

Spij wdzigezne dziecig! poki ci wiek mlody
‘Winnéj twym latkom dozwala wygody,

I daje-¢ zawrzeé powieki zemdlone:
Nadejdg bowiem z czasem lata one,

Kiedy miloscig uwiedziony stawy,

A domu twego wiekopomne sprawy

Przed oczy stawigce i wienice laurowe;
Utrudzisz przykrym niespaniem twg glowe.
Bo czy wielkiemi przodkéw idge tory,
Osiggniesz pierwsze w ojczyzZnie honory,

I w Swietnym pierwszy senator szkarlacie
Tuz przy krolewskim sigdziesz majestacie ;
Nie dadzg prace czasu do drzemania,

I czule kolo ojczyzny starania.

Muza II

Czy jako hetman miedzy wojowniki,
Nieprzyjacielskie tamaé bedziesz szyki ;
Gonigc przed sobg pierzchliwe tysigce,

Lub krwig rumienige Treickie miesigce.
‘Wtenczas ci z miedzi szyszak Mars ojczysty
Da za wezglowie ; a pancerz stalisty

Za loze Scielge rycerskie, nielada
Puklerzem zbrojna okryje Pallada.
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‘Wige i zolnierskim ocucony pieniem,

Trab dZzwiekiem, kotlow biciem, koni rzeniem,
Nie zawrzesz Zrzenic patrzge na te strony,
Skad ci skrzydlasta stawa laur zielony,
Raczym unoszge po powietrzu lotem,

‘Wiozy na czolo uznojone potem.

Ale twojemi ojesyzna niewczasy

Spocznie bezpiecznie ; ni swemi halasy,

Lubo si¢ 1gdem i morzem zasrozy

Kolo niéj krwawy Gradywus, zatrwozy.

Muwza IIL

Ten, co makowe noszgc w reku wietice,
Morfeusz zawar! oczki niemowlece,

Nie gnusny to sen, lecz ktory za mlodn
Przyczynia stawy polskiego narodu.

On mu drobniuchne z wiekiem krzepi sily,
‘Wazrostu dodaje, krwig napelnia zyly;

I by zamysly wielkie wykonalo,

‘W przyszly czas czerstwe sposobi mu cialo.

Muza IV.

Tak wiec mlodziuchna przy kwitngcéj wiosnie
W paczku swym roza zasypia i rosnie:

A choé jéj Flora jeszcze nie wywila

Z pieluch zielonych; jednak przeznaczyla
Panig ogrodow, i nad inne kwiecie
‘Wyniesé nad inne ksigzece to dziecie.
‘Wiec gdy kolo niéj lekkie Etezyje,

I tysige lotnych Zefirow sig¢ wije;

Jedne zywiacym cieplem nad nig dysza,
Drugie skrzydlami kolebke kolyszg;

A wtym troskliwe wewnatrz przyrodzenie
O jéj si¢ stara udoskonalenie.

Bo juz sukienke na wzér rannéj zorzy
Juz wieniec z zlota ciggnionego tworzy;
Juz wdzigezny balsam na ramiona leje.
Az kiedy czwarte slofice rozjadnieje ;

To dzieci¢ ongi w pgezku swym uwite,
Juz kopijniki licznemi okryte,

Ozdobne mitra, przybrane w szkarlaty
‘Widzae, schylajg glowki inne kwiaty.
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Muza V.

Tak wiec, o sliczne dzieci¢! gdy ci¢ swemi
Lekki sen okry! skrzydly srebrzystemi

‘W maluczkim cialku natura troskliwa
‘Wielkie poczete dzielo wykonywa ;

Az przyjdzie z laty ta szczesliwa pora,
Kiedy z dziecigcia da Polsce Hektora.

Muza VI

Lecz to nie samo przyrodzenie sprawi
Ze sig to dzieci¢ bohatyrem zjawi:
Luboé to orly orléw zawsze rodza,

Ni ze lwow sarny pierzchliwe pochodzg ;
Ojcowskie jednak i dziadéw przyklady,
A madréj matki nauki i rady,

Na twéj mlodosci wydoskonalenie,
‘Wspomagaé bedg samo przyrodzenie.
Zebys nie tylko z twarzy i wejrzenia
Pokazal, zes syn z wielkiego plemienia ;
Ale i cnotg, i dziely, i licem,

Ze-¢ matks z bogin jedna, Mars rodzicem.

Mwza VIL

Bedziesz mial z kogo braé potym przyklady,
Gdy, od ojczystéj wiedziony Pallady,
Ujrzysz po salach przodkéw twych rytraty,
Ktorych wzrost bierze slawa zawsze z laty.
Ci Narymunda krwi swojéj poczgtkiem
Uznajac, Polske nieprzerwanym watkiem ‘
‘W senacie madrg radg wspomagali, |
Piersiami w czasie wojny zastaniali. i
Ujrzysz tam mezne i liczne hetmany,

Ktore wspomina Dniepr ze krwig zmieszany,

Bosfor, i Wolga, i Baltyckie fale,

Kedy panujg waleczni Wandale.

Ujrzysz niezgasle w potomnéj pamigci

Laski marszalkow, kanclerskie pieczeci,

Swietne purpury, wysokie infuly

I inne w obu narodach tytaly.
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Muza VIIIL

Ale gdy bedziesz rzedem patrzal na nie,
Najlepszy model cnét ci w oczach stanie,

w Aleksander imieniem i slaws,
Co polng wlada nad wojskiem bulawg.
Z jego przymiotow bierz rozliczne wzory
Przyjazni szczeréj, niepodléj pokory,
Sprawiedliwosci niczym nieskazonéj,
Ni w przeciwnosciach mysli zwyciezonéj :
A co w tych czasiech nale&é nie jest snadno,
Ujrzysz w nim wiare i cnote przykladng.

Muza IX.

To z ojcowskiego miéé bedziesz imienia.
Lecz nie z jednego wyczerpniesz strumienia
Honor i slawe: dom matki ksigzecy

Przyda ci, skad masz braé przykladow wigcéj.

Mocniéj si¢ ziemi miode drzewka biorg,
Gdy si¢ dwojaks umocnig podpors :
Glebszy jest Rodan i bardziéj jest raczy,
Gdy sie z Ararem réwnie wielkim zlgczy.
Tak ci nie tylko Bog zdarzy! laskawy,
Ze masz za przyklad ojca twego sprawy
Ale sig rodzié del z tak zacnéj matki,

W ktoréj §wiat polski cnét ma przyklad rzadki.

Cozkolwiek X.aska i natura miala,
‘Wazystkie swe dary na nig hojnie wlala:
Skad jak ze Zrzédla i na ciebie splywa
Petnosé tych daréw, dziecino szczesliwa !
Rosni-z na zaszezyt téj tak godnéj pary,
Dopelniaj zastug twych rodzicow miary.
Te s3 nadzieje naszego zyczenia;

Ani sg prézne, bo z niebios zrzgdzenia.
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XV, Zabawa moja.

'W szczuplym dowcipu zamkniony obrgbie,
Morz niezbadanych Platona nie glebie ;
Ani porywczéj az w gwiazdziste progi

Z bystremi mysli puszezam teologi.

Od Muz poleskich wychowane chiopig,
Jaki mi w rece, przy mym horoskopie,
Podaly statek ; tym na chleb zarabiam:
Brzagkam na lutni i tak serca zwabiam.

Ode mnie pasterz u trzody nawyka

Piaé srogie walki: kiedy byk na byka
Zemste gotujge, orze stopg ziemie,

A na pniu wsparty twarde ostrzy ciemie.

Czesto i Satyr we krzu kozio-nogi
Slucha mych piesni; wige i ziemne bogi
Czasem opiewam powazniejszym tonem,
Idgc z Horacym uczen niescignionem.

To dzielo moje. Wesoly a zdrowy,

Nie susze¢ dumg i zawiscig glowy;

Ze kto niewolnik wyuzdanych chuci,

Z swego nie kontent, a cudzym si¢ smuci.

Umyst spokojny i niezgdny wiela,
Doswiadczonego mitosé przyjaciela,
Lutni¢ rozkoszng: to kiedy posiadam ;
Gdy umiem sobg, calg ziemig wladam.

1718, ViI, 330—-332.
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XVIl. Do Fortany (%).

Slepa losow szafarko, co brojgc swobodnie,
Uwienczasz bledng reks niestychane zbrodnie;
Pokiz znikomym blaskiem otoczywszy lice,
Préznym razi¢ pozorem bedziesz me zrzenice?
Pokiz na twe oltarze, balwanie zwodniczy,
Klas¢ bedziem na kolanach haracz niewolniczy ;
I plonnych lask powabnym utudzeni sidtem,
Ubdstwiaé glupie fochy ofiarnym kadzidlem ?

Gmin to tylko nikczemny, gmin nieoswiecony
Najpodlejszym twym czynom wybija poklony ;
Tobie on wielkomys$lnosé pochlebnie przyznawa,
Tobie chlubne madrosci, mestwa imi¢ dawa:
Twoje kraszac wystepki, przez grubg Slepote,
Z wlasciwych cnoty 0zd6b same zdziera cnote ;
I tylko si¢ kierujac zdan omylnych styrem,
Najwigkszego zloczynce czyni bohatyrem.

Lecz cozkolwiek on mniema, i twe faworyty

‘Wynosi pochwalami pod niebieskie szczyty,
Szukajmy cnét w nich samych; niech rozum osadzi
Swag kresks, kto z nas prawde méwi, a kto bladzi.
Ja nie widzg w ich sercach, krom zawisci lichéj,
Gniewu, zemsty, cheiwosci, zdrad, okrutnéj pychy —
O dzika cnoto, cnoto niestychana z wieku,

Co sig z tak plugawego zbrodni zlewasz steku.

Nikt miedzy bohatyry mym zdaniem nie siedzie,
Kogo mgdrosé w ich zacnym nie postawi rzedzie :
Jéj zadnym nieskazone blaskiem bystre oko,
Przenika slug twych podlosé pod swietng powloks ;
Ni kto kladnie za chlube, ze komu traf plcny
‘Wlozy! wieniec na skronie bratnig krwig zbroczony.
Owszem twe dzielne wodze i twe waleczniki

Ma czesto za szczesliwe tylko rozbojniki.

(*) Nasladowana z francuskiego Rousseau, pé£niéj takze przez Krasickiego.
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Pewnie za rzez swych ziomkow, za kraju pozogi,

Hold mych pochwal odbieraé bedzie Sylla srogi?

Lub, na co si¢ mysl wzdryga, w herszcie Hunskiéj trzody,
Mam wielbié, ze Macedon Perskie zburzy! grody ?

Mojez pibro w przewaznych dziel poczet policzy
Grozny umys! w odladnych kniejach zrosléj dziczy ?

Te rece sposoczone, te serca szkarade,

Wylegle na grom $wiata i wieczng zaglade?

Otwoérzcie-no, szkarlatni zbdjcy, wasze dzieje,
Tzali mysl w nich strachem zdjeta nie strachleje?
Ujrzy tam brzydkiéj dumy zalosne ofiary, ’
‘Wprzezone w swigto-kradzkie peta mozne cary;
Okropne miast podpaly, zgwalcone §wigtnice,
Pelne cial martwych trety, pelne krwi ulice;

I w oczach zbladlych matek dziateczki przed laty
Plytkiemi wscieklych drabéw skrajanie bulaty.

Btledny rozumie ludzki, pochlebstwo nikczemne !
Co tak wysoko cenisz rozboje wzajemne;
Czyliz na tym istotna krolow stoi stawa,

Ze sig lud nedzg karmi, a lzami napawa ?’

Ani da znaé nastepny wiek o ich imieniu,
Chyba gdy nie zostanie kamieh na kamieniu ?
Czyliz, ktérego nosza obraz, Bég znajomy
Przez same tylko szturmy i ogniste gromy ?

Lecz niechaj i tak bedzie, ze dank przedniéj stawy
Zawis? od niepokojow i wojennéj wrzawy ;

Ktoryz z owych ladzkiemi pysznych wodzoéw kleski,
Saméj tylko swéj broni winien laur zwycieski,

" A nie raczéj gnusnego hanbie przeciwnika,

Cho¢ mu gmin bramy stawia i piesni wykrzyka?
Pewnieby przed Punskiemi zadrzal Rzym szeregi,
Gdyby byl Emil nie mial glupiego kolegi ?

A ktoz jest 6w bohatyr, co wszytkie ozdoby

‘Wlasnéj stusznie nabytkiem zwaé moze osoby ? -

Oto krél, co go prawda torem swym prowadzi,

Co swdj tron na cnot gruncie niewzruszonym sadzi:
Co w pafistwa rzgdach Tyta obrawszy modelem,
Najmilszym 23dz swych szczescie ludu kiadzie celem;
A strzegsc sie pochlebstwa zdradliwéj stodyczy,

Ociec ojczyzny dni swe lask wymiarem liczy.
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Wy, u ktorych pozary i Marsowe groty

Pierwsze przed najSwigtszemi dzierzg miejsce cnoty!
Postawcie na mysl zamiast zwyciezcy Eufrata,
‘Wzor Aten starozytnych, mgdrego Sokrata.
Ujrzycie na krélewskim pigknie majestacie
Ludzkosé prawa dajgcs, i slusznos¢ w szkarlacie,

A on zuchwaly gromca pulkéw Daryusza,
Najpodlejsza z nim bedzie w porownaniu dusza.

Przestan, dumo szalona, dumo nieuzyta!

Prozno sig¢ chelpié, ze ci, klesk ludzkich nie syta,
Plodng w nieszczescia reks, zbroczone szkaradnie
Krwig i 1zami, Bellona na skrof wiefice kladnie.
Darmo hardy tryumwir strachem bystréj broni

Rzym niszczyl, choé¢ mu kleknal Lepid i Antoni:
‘Wtenczas go swym Augustem zwaé poczal, gdy trwogi
Zbywszy, pod stodkim berlem wiek prowadzil blogi.

Pokazcie wielowladni na oko rycerze,

Czyli si¢ mestwo wasze w kazdéj wyda mierze?
Czy go kiedy przeciwna nie odmieni chwila ?

Poki si¢ wam pochlebna fortuna przymila,

Tlumne was szczescie Slepi, Swiat wam bije czolem:
Lecz niech jeno by na krok wartkim cofnie kotem,
Zniknie marny bohatyr; a co si¢ kry? na dnie,
‘Wynurzy slaby czlowiek, kiedy maszka spadnie. .

Dosyé szczescia, dosyé jest miéé cnoty pomierne,
Aby kto w jarzmo wprzegal narody obszerne.
Ten tylko na wielkiego zasluguje meza

Stusznie imig, kto same fortune zwycieza:

Kto czyli sig z nim sprzeze, czyli si¢ rozbraci,

‘W 2adnéj dobie stalego umysiu nie traci;

I zaréwnie przyjmuje, odmian nieswiadomy,

Czy tryumfy Tybera, czy Wara pogromy.

Nigdy go w szczesciu plocha radosé nie nadyma,

Bo jg na krotkiéj wodzy baczny rozum trzyma:
Ni si¢ w zlym razie cofa; rad, ze jego cnota

Blask bierze w przeciwnos$ciach, jak w ogniu brant zlota.

Nic niéma swiat trwalego: tak-es zrzadzil, Bozel -
Ze co dzié pigknie $wieci, jutro zgasnaé moze.
‘Wszytko miesza fortuna i ustawnie broi:

Sama mgdros¢ na miejsen niewzruszona stoi.
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Darmo méciwa bogini na twa zgube gali,

Lady zbroi or¢zem, rusza morskiéj fali:
Tryumfujesz, Eneju, nad szezesciem i bogi;

Bo$ mial zawsze swéj mgdrosé przewodniczks drogi.
Jéj sprawg Rrzym juz prawie w rozpaczy ostatniéj
Zburzyl dumng Kartage, pomscil si¢ krwi bratniéj;
Jéj boskim dazgc sladem, cyprysy zatobne
‘Wposérzod zguby zamienil na laury ozdobne.

1711, 111, 223—232.

XVill. Do Stanislawa Augusta Kréla Polskiego, W. Ksigiecia Lit.
(Na dzien 17 styoznia, urodzeniem jego znakomily).

Ze wszystkich chwili, ktéremi wymierza
‘Wiek bystre poczty, niesciglego pierza
Lecgc zapedem, gdzie go wiecznosé wzywa,
Dniu najpiekniejszy, o poro szczesliwal

Ciebie w gérnego Swiatla oceanie
Omywszy sloice, na jasnym rydwanie
Ledwie wynioslo cugi zlocistemi,
Wszystko ozylo stworzenie na ziemi.

Tobie si¢ caly dni uklonil watek,
Zes dal dobremu krélowi poczatek ;

I stojac w ciaglym na niebie szeregu,
Rocznego panem zgodnie obral biegu.

Skoczne godziny, pochopne miesigce
Sypaly z rozg lilie pachngce;

cielge ci droge, bys po pulchnym kwiecie
Lekko nios! na tron przeznaczone dziecie.

Na twoje przyscie styczen wodokowy

Nad bieg przyrodni zelzy! gniew surowy;
Puscil Najady srebrne na swobode,

By migkkim palcem plochs strzygly wode.
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Przed tobg dobroé, madrosé i trzy Tiaski
Nucily, spigte krasnemi przepaski:
Ciesz si¢ senacie, rycerstwo i kmiotkil
Juz do was idzie kr6l madry i stodki.

Przyjdzie ten jednak czas, o dniu radosny!
Niejeden przerwie bieg twéj traf zalosny :
Patrz, jakie, gdzie twe konie bedg biegly,
Trakt zodyaczny potwory zalegly.

Ta zl08é wlwich kudiach zZywym ogniem ciska,
Oblude kryje weza postaé sliska ;
Duma rogami w kozorozen bodze,
Tamujge twoj krok w przedsigwzietéj drodze.

Lecz my cig zdrowo, z wiecznéj niebios rady,
Przez najtrudniejsze przewiedziem zawady.
Musi dojsé kresu i nigdy nie zbladzi,
Ktérego mgdrosé z askawoscig rzadzi.

A gdy przez wszytkie trudy sig przecisniesz,
I stokroé panu dobremu zably$niesz;
Skades wzial, na tym postawisz go progu.
Bog go dat ziemi; ziemia odda Bogu.

XiX. Na Sanle Izabelli Czartoryskiéj Generalowéj Ziem Podolskich.

Fraszka do twych san, ksi¢zno, woz gladkiéj Cyprydy,
I koncha wodogromnéj na morza Tetydy !

Twdj powoz wszytkie zgasil: caly zlotem blyska;
Siedzi Kupid na dyszlu i grot z luku ciska.

‘Wkolo lotnych Amorkéw plochy tlum sie wije,

Siejac roze szkarlatne i mleczne lilije.

Dzielny rumak pod cigzar chyli kark z ochots,

Toczy z ust biale piany, zuje czyste zioto.

Z wysmukléj szyi cudny zaplot na piers splywa,
Ozdobny szor od perel razny grzbiet okrywa.
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Peino dzwonkéw po bokach brzek wydaje mnogi,
" Ostrzegajac, by kazdy ustepowat z drogi.

Wiec pod takim kibitnéj rzedem pelen chluby,

Macha bujnym ogonem, krasne wstrzesa czuby ;

Zbiera nozki pod miarg, jako lani chyza,

Jezy grzywy powiewne i glosno poryza.

A latajac to na te, to na owe strony,

Dzieli nadobng panig na lud zgromadzony.

‘W posrzodku cna Eliza tadnych siedzi sanek,

Eliza, co pigknoscig dochodzi niebianek ;

Eliza, co bialoscig gaszac blask labeci,

Krasg roze, oczyma serca ludzkie neci.

Na ktoréj panskich ustach rozkosz i pociechy,

‘Wdzigki, powaby siedzg, i slodkie usmiechy;

Ktora, gdy na ci¢ okiem dobroczynnym rzuci,

I w martwych sercach plomien wdzigeznosei ocuci.

Pozad stoi przyjaciel, zlote dzierzac lice,

I bieglego przysluge sprawuje woZnice;

Fuka na kon i biczem bez ustanku trzaska,

I styrnje, by sliska cigglo szla kolaska.

O wozku! prym ci daje Boota (¥) oS krzywa:

Ty Elize, lecz serca Eliza porywa!

1711, 1V, 53—56

XX. Do Antoniego Okeckiego Biskupa chel-sklcgo.

(W dziei jego konsckracyy).

Dotad cig, cny pralacie, wzorze cnét jedyny,
Kosciot z ojczyzng liczyl miedzy wdzigezne syny;
Lecz juz oto dzis jedna w pierwszéj miesci radzie,
Drugi w poczet pasterzéw znakomity kladzie.

(*) Wéz niebieski na pélnocy, nazwany Helice albo Septemtriones.
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Juz oto przed oltarzem, nowy Aaronie,
Stawasz, swietng infulg uwienczywszy skronie;
Blogostawigc uprzejmie lad, ze wszelkiéj strony
Na tak wspanialy widok chetnie zgromadzony.

Cieszy sig cale miasto, ze w zaslug nagrode

I krol madry i ten, co gory siedmigrode

Madrze sprawuje; 1aczac w jedno zgodne cheei,
w mianuje, a ten cig na biskupa swigci.

Myle si¢; nie tak bowiem szczupla twa jest slawa,
By ja miala w swych murach ogarngé Warszawa.
Cieszy si¢ caly naréd, e w osobie twojéj
Zlozony widzi zaszezyt goduosci obojéj.

"W tobie on szczerze ufa (poniewaz ci nieba
Zdarzyly, czego zyczyé w pierwszych glowach trzeba,
Cnote z madroscig), Ze na pasterskim urzedzie

I senatorskim, godny obu mgz usigdzie.

Bo ktoéréj, prosze, bardziéj miéé ojczyzna pory
‘Winna swiete biskupy, zdolne senatory,

Jesli nie w téj od wieku niestychanéj fali,
Kiedy si¢ na nig hurmem wszelakie zle wali?

‘Widzisz, w jak sg okropnym stanie nasze kraje,
Jak nierzad starozytne skazil obyczaje,

Jak niezboznosé z rozpustyg chodzgc w jednéj parze,
Miota jad §wietokradzki na same oltarze.

Niémasz onéj szczerosci, jaka przedtym byla,
Ktérg sig Polska zdaniem narodéw szezycita.
Stepiala sprawiedliwosé : wszedy spor i zwady;
Ledwo cnét dawnych blahe zostawily $lady.

Ktoz ma rade skuteczng w cigtkiéj dawaé doli,
Jesli nie ci, ktérych Bog z odwiecznéj swéj woli
Na wysokich postawil urz¢dach, azeby
‘Opatrowali pilnie pabliczne potrzeby ?

Oni sg sterem ludu, pochodnig i wzorem,

Od nich abitym caly narod idzie torem:

Na nich bystro poglada i rzadko wykracza,
-Jesli sam urzgd pierwéj z drogi nie wybacza.

Wybér Peezyj Faruszéwicza.

|
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Jezeli ich Opatrznosé z liczby pospolitéj
‘Wyjawszy, Swietniejszemi ozdabia zaszczyty;
Ogromniejsze na barki wklada im cigzary,
Aby praca godnosci nie chybiala miary.

Nie wysokos¢ urzedow, nie blask proznéj dumy,
Nie strojne okazalych dworzan wkolo tlumy,
Nie rozliczne dochody, powozy i cugi;

Lecz same wielkim czynig cnoty i zaslugi.

Z tego, madry monarcha, jedynie powodu
Czyni cig senatorem zacnego narodu;

Ze w twéj osobie ujrzal te wszytkie tytuly,
Ktore i krzesla zdobig i Swietne infuly.

Czylis zycie prywatny osobne prowadzil,

Czylis sgdzil, czy mbéwil publicznie, czy radzil ;

Kazdy, nieuprzedzony mylném zdaniem zadnym,
Przyzna, zes dobrym ziomkiem, kaplanem przykladnym;

Ze$ jako w ukaraniu wystepnych stateczny,

Tak mily w obcowaniu, tak wzgledny i grzeczny,
Gorliwy bez zapalu, na ubogich hojny,

‘We wszytkich sprawach madry, baczny i przystojny.

Stad rosng dla kosciola nadzieje nieplone,
Ze przez cig ujrzy dawne wieki przywrocone;
Kiedy owce postuszne szly pasterzow $ladem
I pasterze owieczkom cnét byli przykladem.

Stad i dla nas pociecha, cosmy do téj pory

Pod twym dozorem paiiskiéj straz mieli _obory,

Ze juz sam pierwszym bedgc strozem wiernéj trzody,
‘Wieksze nam laski twojéj zechcesz daé dowody.

‘W tym nas jedynie, zacny pasterzu, zasmucasz,
Ze twe slugi uprzejmie zyczliwe porzucasz,
Tam dazge, kedy drugi poczet naszéj braci
Winny za nas wdziecznosei hold chyba wyplaci.

Gdziezkolwiek bedziesz, niechaj z gwiazdzistéj wierzchnice
Ten, co cig na biskupig przeznaczyl stolice,

‘Wspiera wieczng madroscig ; bys przez dlugie lata
Polskiego byl ozdobg i podporg Swiata.

-
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A 13czace seislym wezlem w przezacnéj osobie
Ku pozytkowi kraju te godnosci obie;

Radg, mestwem, nauksg i pigknemi sprawy
‘Weskrzesil slawne Wojciechy, mezne Stanislawy.

. 1771, 111, 290—296.

XXL Beziehstwo. Do Antonlego Korwina Kossakowskiego, Sekretarza
Jego Krolewskiéj Mosei.

Znam to do siebie, méj zacny Korwinie,
Zem od Adama wzig! imie i cialo:

Lecz niech stad zadnéj nie podlegam winie,
Ze mi sig Ewy, jak ojcu, nie chciato:
Gdyby by! przejrzal, co w téj kobiecinie

I sam i plemig jego cierpiéé miato;
‘Wolalby pewnie, niz si¢ z 2onkg piescié,

Z dziks na jednym lozku lwicg miescié.

Pierwszy nowego, wiesz, jaki byl stadla
Skutek ? na co si¢ po dzis-dzien Swiat zali.
Ach! gdyby byla jabluszka nie zjadla,
Nigdyby ludzie nedzy nie doznali!
Ale i sama z mezem w biede wpadla,

- I mysmy dla niéj szczescia postradali.
Tak-ci §wiat poczal w pierwiastkach, niestety,
Gingé, skoro sig zjawily kobiety!

‘Wszakze zno$niejsza byloby to przecie,
Gdyby zla Ewa byla tylko sama:

' Znajdziesz Ew takich tysigcem na Swiecie,
Co nie jednego uwiodly Adama;
Zala sie na nie panowie i kmiecie,
Ozy od Jafeta, czy poszli od Chama.
Ledwo nie codzien dolatujg wiesci,
Jako narzeka $wiat na stan niewiesci.

6*
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Ten si¢ na gladkosé skwapil i wiek miody,
Ale przeklina uprzykrzone gachy ;

Ow wzigl tysigce, wsie i liczne trzody,
Lecz z niemi pelne swaréw zawsze gmachy.
Tamten ni zlota, ani wzigl urody,

Lecz koczkodana, co mu czyni strachy.

A kazdy méwi, nadstaw tylko ucha:

Czy mi kat nadal w domu zlego ducha!

Nie przecze, jak tam stodkie jest wesele,
Kiedy si¢ zgodne osoby pobiorg,

Gdy si¢ dwie dusze w jednym mieszczg ciele,
Jedng tchng mysls, jednym ogniem gorg.
Lecz mi serc takich nie pokazesz wiele,

By sig tak dzielng spoi¢ mialy sforg.

Pytaj sig wszystkich me¢drcow: zaden nie wie,
Ozy zony Bog dal dobry, czyli w gniewie.

Czlowiek z natury do milosci predki,
Roi cos sobie w lekkomySlnéj glowie:
Rzuca lakocig obleczone wedki,
Pewny otuchy o dobrym polowie:

Zie sig z zlotemi imie tosos cetki,

Albo targajgc plawke karp ozowie.
Ali¢ czestokro¢, miasto rybki, zabke,
Chwyeci zlg dziewke, albo starg babke.

Nie bylem ja tak w mlodosci szalony,
Bym si¢ uganial za plonnym pozorem :
‘Wolalem siedziéé w kacie utajony,
Ciemnym wiek sobie zawigzawszy worem.
Wiele ma #ycia sciezek §wiat przestrony :
Jeden tym dgzy, drugi innym torem.

I kontent jestem, bedac czarnym krukiem,
Ze mi¢ Kupidyn swym nie siggnat lukiem.

Jesli mi jednak wymawiasz w téj mierze,

Zem nie cheial daréw Cytery kosztowaé,
Powiedz mi, prosze, przyjacielu, szczerze,
Ozemu sam nie chcesz w malsenstwo wstepowsé ?
Wolisz wiek trawi¢ w swobodniejszéj sferze,
Ni% krople miodu morzem lez wetowad.

Oba sie, widze, jednym rzqdzim styrem,

Cho¢ ty w jedwabiu, ja zyje pod kirem.
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XXIl. Na powrot Jozefa Zaluskiego, Biskupa Kijowskiego,

( Wiersz Aniota Durini nuncyusza tiémaczony).

Co za rados¢ w Zaluskich domu si¢ ozywa,

Co za wdzlqcznym gmach pieniem uczony optywa?
‘Wiesé niesie (0! bodajby wiesé nowo-urosla

Z wiatrem plonnych nadziei nigdy nie rozniosta!),
Ze cie wkrotce, Jozefie, z ojczystemi grody

Ujrzg Muzy, i senat, i troskliwe trzody.

Juz na twe zacne imiQ same Sciany chetne

Glos wznoszy, i szlachetnych pior dziela pamietne,
Jakby ci zlozyé pragngc mile powitanie,

Rzuca madrych dusz poczet posepne otchlanie.
Tobie 0w starozytny gmin w ksiggach pokrzyka,
Co slodko mowi¢ umie, chociaz bez jezyka.

Ciebie, zamiast rot zbrojnych, z gladkich Muz gromada
I z dziesigty otoczy Apollin Pallads.

Otoczy Ignacego synow (*) orszak kolem,

Z nuncyuszem na czele Spiewajgc Aniotem.
Stodko mu jest, stodko im, po tylu lat smutnie
Zeszlych, na twe przybycie wdzigezne stroié lutnie.
‘Wigce nie zwlekaj zgdz naszych; oto cie juz czeka
Gotowa na skinienie twe Biblioteka (*¥),

I juzby wyskoczyla, by darem natury

Martwe z miejsca poskoczyé umialy marmury.

Bystrego piéra niose-é pléd ozdobny,

Uczony mezu, gorliwy pasterzu !

Zréwnaé go bylby zawod niepodobny.

Wiegc jak komorek na orlecym pierzu

Kiedy przysiede ; w tym przynajmniéj stanie
Godny rym na twe zloze powitanie.

(*) Jeznici.
(**) Zatuskich,
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XXl Bukiet na imieniny Ksieiniczki Elibiety Lubomirskiéj, Marszal-
kéwny Koronnéj, 1768.

Nie trzeba w gérnym szukaé Helikonie
Zadnych, kanimczko, 0zdob na twe skronie;
Kedy, jak mowig, i zimg i latem
Kwiecistym 1aki jasniejg szkarlatem.

Skad niesmiertelnych siéstr nadobne grono
'Wonng rwie zdobycz prawica pieszczong;
A przez gladkiego stodki rym poety
Ziemskim boginiom posyla bukiety.

Niech si¢ ten w obce przybiera ozdoby,
Kto nie ma z wlasnéj zaszczytu osoby ;
Ty, o Srzeniawy Nimfo zotolitéj!
Znajdziesz i w sobie zbior kwiatow obfity.

Pigkniéj, niz narcyz zdobi i lilija,

Skromnosé, ktéra sie z twarzy twéj wybija;
Przechodzi wdzigkiem wszytkie gwiazdy polne
Serce, naukom i enocie powolne.

Czyliz krélowa ogrodéw ma wigcéj

Roza jasnosei, niz blask krwi ksigzgceéj?
Lub tyle Himet w fiotkach dziedziezy,
Ile ma wdzigcznéj twa mowa slodyczy ?

Pod madrym dziada i cnéj babki okiem,
Jako pod palmg i cedrem wysokiem
Mily cien majac, bujne rosng kwiaty,
Przerastasz wielu roznmem nad laty.

Proézno pleé zenhska z troskliwoscig szuka,
By jéj przydala, czego nie ma, sztuka.
‘Wydatne farby, zlotoglow, klejnoty,
Cudze to wszystko skarby ; nasze cnoty!
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Z temi, Elzbieto, choé lat minie wiosna

I spedzi gladkosé z ust jesien zazdrosna,
Zostang w tobie milsze nad kwiat wdzieki.
Bo kt6z zglozuje dzieto boskiéj reki ?

Z tych tobie kwiatow, z osoby twéj wiasnéj
Zebranych piérem, daje bukiet krasny.
Ustgpcie, Muzy, z plonnym kwieciem Flory ;
Drozsze mi ogréd dal Eleonory (*).

XXIV. Na powrét sematoriw.

Czyliz w serdecznéj wytloczone ciesni
Laé bedziesz zawsze, lacka Melpomeno,
¥.zy; do zalosnych oplakujgc piesni
Kleski twéj matki jekorymng weng ?

Ze twéj krol dobry, twoje wszytkie stany
Ten ucisk znoszg, te niegodne rany!

Wszak i najteiszg czlek zjety niemocs,

‘W bélach niekiedy drobng folge czuje ;
Czesto lekkuchny sen przylata z nocs

I jad wewnetrzny spoczynkiem cukruje.
Niech dlofh weselsze kes strony potrgca,
Nim przerwie rado¢, ach! burza wiszaca !

Od pélnocnego wroceni Tryonu

Do ziem ojczystych, kochani Polacy!
Przysiezna rado do panskiego tronu,
Do krwie przezacnéj bracia i rodacy,
Juzedcie z nami, darem téjze pani,
Ktora, kiedy chce, i leczy i rani.

(") Ks. Czartoryskiéj, Kanclerzyny Lit.
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Nowe sie dla was otwierajg dziwy:
P16d niezgdd naszych i fatalnéj pychy,
Ktore los zdala krzewiae niezyczliwy,
O stan ojczyzne przyprowadzil lichy.
Kazdy syn do was z powitaniem biezy,
Lecz spolna matka napol martwa lezy.

Zaden z was nie jest tak chciwy na chlube,
By z plonnych pochwal tylko szukat onéj.
Prawdziwg slawe émig pochlebstwa grube.
Ziomkowie zacni cnoty niezwalczonéj!
Dosyé wam na tym, Zescie chcieli wspieraé

" Kraj, a dla niego i zyé i umieraé.

Jesli Indzkiego obrzgdkiem zywota
Najczystsze sprawy nie sg bez przysady,

Na wzor czystego bystrym ogniem zlota,
Jasniejszy umys! niesiecie do rady.

Precz do piekielnéj przeszle wasni kluby !
Trzeba si¢ wszytkim z spolnéj dzwigaé zguby.

Nikt z nas, poczagwszy od narodu glowy,
Od klesk powszechnych nie uszedl zametu:
Rozmiotal zagle wiatr wojny domowéj,
Zranil samego sternika okretu.
Ktoskolwiek prawy Polakow potomek,
Bierz sig¢ do rudla, a ratuj utomek !

Gdybym pochlebnym cheial was ludzié piorem,
Mialbym w mym setny koncept Helikonie,
Ze si¢ po zimie pigknym dla nas torem
‘Wiosna w kwiecistéj przybliza koronie.

Oto w osobach waszych pierwsze goice
‘Wadzigczne fiolki przyprowadza slofice !

Czas nie po temu brzgkaé balamutnie ;
Z lubym pokojem milo i poszaléé,
Nabéwcezas bede kwiat sypaé na lutnig

I strojnym rytmem dziela wasze chwalié.
Grzmi wkolo niebo ; jeszcze pora nie ta;
Niech filozofem zostanie poeta.
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Dzielnych zamyslow skutek jest dowodem;
Fraszka by¢ w kraju cialem, a nie duszg.
Broncie narodn z krolem i narodem;

Inaczéj, prozno gtowe mysli suszg.

Bo kiedy rzeczy w tym zostang stanie,
Bedziecie w domach wlasnych miéé wygnanie.

XXV. Dama do slowika.

‘Wdzigezna ptaszyno! stowiku malutki,
Dlugoz to bedziesz dawne kwilil smutki,
Kiedy ci na trosk serdecznych ulzenie
‘Wszytko sig $mieje nadobne stworzenie ?

Na twe przybycie dla miléj zabawy

‘W rozliczne swiat si¢ odmladza postawy,
Dla twéj milosci odbiegajg rady
Ponurych kniei odludne Dryady.

Szumny Akwilon gdzies miedzy Lapony
Pierzchngwszy, sypie z pyska ostre srzony ;
Ziemia ozdobnym majem zielenieje,
Jasniejsze niebo zywszym ogniem sieje.

‘W $wietne jutrzenka odziana szkarlaty,
Sgczy 1zy srebrne na spragnione kwiaty,
A plochy zefir, przelatujac blonie,
Roznosi stodkie po powietrzu wonie.

Twdj sliczny glosek gdy tylko uslyszy,
Zaraz si¢ z gwarem swym ptastwo uciszy ;
Sami mieszkancow lesnych zbojey dzicy,
Nie zajrzg dniom twym niewinnym, ptasznicy.

Wiszakze twe serce na samo wspomnienie
Nieszezesnych losow, jakie obelzenie
Slawy potkalo siostre ukochang,

Nowg sie zawsze zdaje jatrzy¢ rang.
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Stuszniéj ja plakaé na swg dole musze,
Bo zal obecny nedzng trapi dusze.

A stojgc zawsze w nieztomnym uporze,
Coraz jg sztychem okrutniejszym porze.

I gdy cie niebo laskawe swym darem
Stodkim zalo$ci napawa kanarem,

Ja lubo nuce, edz, kiedy me pienia
‘Wigkszych przydajg trosk, miasto ulzenia !

1770, Zab. I, 205—218.

XXVL. Do ojezyzny. .

(Z okazyi niestychanego przypadku Jego Krdlewskidj Mosci).

...En, quo discordia cives
Perduxit miseros!..

Virgil.

Maloz na tylu klgskach, ojezyzno strapiona,
Ktére ci tysige sztychow topige wposrzéd lona
I ostatnich juz prawie kresow stawigc blisko,
Podajg na lup obcym i urggowisko?

Malezes, przez twych synéw dume i niezgody,
Dala zdumionéj na ci¢ Europie dowody,

Zesmy prawie pod sloncem jedynym przykladem,
Gdzie swoboda rozpusts, rzad stoi nieladem ?

Trzeba-% ci bylo jeszceze po tylu lez godnych
Szwankach, nowy cios odniesé od zdrajcéw wyrodnych
I dla sprognych rozbéjcow gawiedzi wszetecznéj
‘Widziéé na calym kraju ceche haiby wiecznéj?

Patrz, jaka sig bezboznosé w twéj stolicy dzieje!
‘Wstyd pisaé, 1zy mi broczg karte, mysl trachleje!
Twoj krél, boski namies$nik, twéj ociec zyczliwy
Gdziez jest? ktory go porwal los nielitosciwy ?
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Gdzie twoj krél? wola senat glowy pozbawiony,
‘Wola rycerstwo, wola kmiotek rozrzewniony,
‘Wola rodzenstwo, wola czeladka troskliwa,
‘Wola wszelka rozomna, wszelka dusza zywa.

Gdzie twoj krol? Taz-to jego czujua straz, niestety!
Swietokradzkie nakolo kordy i muszkiety!

Tenze-to tron? Yozysko zwierzat, las ponury ;

Ta szata napojona krwig, miasto purpury.

‘W téjze-to glowie, ktorg cheiales miéé w koronie,
Godzien dloni pohanskiéj miecz siepacki tonie ?
Tez-to rece, skad plynie strumien lask obfity,

Targa poczet, w swych zbrodniach i we mgle ukryty ?

Jako gdy krwig ztechcony niewinnego stada

Na zarlocznym si¢ brzucha wilk z ostgpu skrada
I choé straz wierna czuwa i dozorcy zbrojni,
Umyka z pastwg w pysku do czarnéj rozbojni; —

Srozszy z kniei zbdjeckich tlum ludzi od zwierza,
Porwal ci, bledna trzodko, czujnego pasterza,
Porwal wiernym wiernego sercom przyjaciela,
Poddanym krola razem i obywatela.

Co na to swiat zdumiany rzeknie, gdy si¢ dowie,
Ze si¢ w twym lonie krwawi lggng Huronowie,
Ze Wskrzeszajqc odludnéj dziczy brzydkie sprawy,
Gwalcg wiary, rozumu na_]sw1qtsze ustawy ?

Bron twych swobéd, broi przodkow starozytnéj wiary !
Te sg najgruntowniejsze narodu filary.

Lecz czy na tym sie wolnosé i wiara zasadza,

Ze swe krole zbestwiona tluszeza z zycia zgladza ?.

Z ktorego-to wyssany ten jad alkoranu,

By prawo wybranemu dni ukracaé panu?

Czy wiara uczy zbrodni i pod swym plaszezykiem
Kaze byé pomazancow boskich rozbdjnikiem ?

Na toz stojg twe, Boze, najswigtsze przybytki,

By w nich imienia twego wzywal zbijca brzydki,

T pieczecia tajemnic szkarady cechowal,

By ciebie w swych namiastkach samego mordowal 2

\
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Nie 12yj, bluznierska gebo, matki twéj, kosciola !

Na tysigcu w nim miejscach Bog w swych pismach wota;
A jesli go nie sluchasz przez moc zaslepienia,

Drzyj przynajmniéj, wyrodku, na glos przyrodzenia !

Gdziez widziany tak dziki lekarz, co ztozone
Tysigcem srogich chorob i nap6! skazone
Chegc aby ezlonki pierwsze odzyskaly zdrowie,
Duszy siedlisku, zgubny raz zadawa glowie?

Jaki sobie zysk uprzad! stad zapal szalony?

Czy szkarada by¢ mniemal kraj uszczesliwiony ?
Lub ze ta krew nie miata nowych klesk wynurzyé
I powszechnym pozarem $wiat caly zaburzyé?

Ktozby si¢ z was powazyl, ksigzeta Europy,

Na zbroczonym krwig przodka tronie stawié stopy,
Podobnych si¢ przypadk6éw nie bojge, lub aby
Spélnikiem go nie mniemal przynajmniéj gmin slaby ?

Nie sigga umyst ludzki, ani tam przenika,

Jaki nam los w swych tajniach potomnos$é zamyka :
To wiem, zacny narodzie, Zes jeszcze nie liczyl

Z twych krélow, coéby lepiéj i sprzyjal i zyczy?.

Ale cnoty obecnéj takowa jest dola,

Ze ja ludzka chce zawsze pognebié swawola,
I naowezas dopiéro peczyna zalowaé,

Gdy straty poniesionéj trudno powetowaé.

Chciwy zawsze odmiany czlowiek, poki zywie,
Gani, co ma, rojgc cos w dalszéj perspektywie.
‘Wszytko nam przecie jedno opiewa kronika :
Nawe trzeba polataé, nie mieniaé sternika.

Tegoc-to tylko jeszcze w niestychanéj fali,
Gdysmy si¢ sami wlasng niechecig zmieszali,
Czekal wrog niezyczliwy do zguby ostatniéj,
Zeby tylko ster ztamatl zloscig reki bratniéj.

Ju2 dokazat po czesci, juz, o, nocy sroga!
Powszechna ogarnela cale miasto trwoga.
Niémasz cie, zorzo nasza, o, nasze kochanie !
Rzucile$ twe sieroty w najburzliwszym stanie.



ODA XXVI 65

Przebdg ! co mi za obraz przed oczyma stawa ?
Juz napol kark z Tenaru wzniosla jedza krwaws,
Jedza, co swe roztacza¢ nawykla sztandary,

Gdy krélow na 2alobne Kloto wkilada mary.

Juz duma, zemsta, cheiwosé, bezkrélewiow dwory,
‘W sprosne smoczemi grzywy uplgtane sfory

Na twe, n¢dzna ojczyzno, wylatujg progi,

Siejac mordy szalone, gwalty i pozogi.

Juz jako w nieprzyjaznym, szturmem wzi¢gtym miescie,
Glos sig meski ozywa i wrzaski niewiescie,

Strach z rogpaczs si¢ miesza, blask ogniow, szczek broni,
Krzyk gminu, kotat wozow, tetent bystrych koni.

Czeladka rece lamie, jeczg przyjaciele ;
Sama si¢ zlos¢ obawia okazaé wesele;
Przedzie smutek, a radosé ukrywa przeklets.
Kazdy wola: Ojca nam kochanego wzigto!

Nie dopuszczaj, o rzgdco wiecznego Syona !
By niewinnosé by¢ miala kiedy potlumiona,
By sama dobroé, stodycz, sama szczerosé twojéj
Nie doznala w tak cig¢zkim razie dzielnéj zbroi.

‘Wszak ty sam krolow stawisz nad twojemi trzody,
Ty sam przez nich poddane sprawujesz narody,
Ich moec — twoja moc, panie; kto targa przysiege
Im uczyniong, na twg targa si¢ potege.

Staby w ludziach ratunek: ty sam chyba z gory
‘Wejrzysz na troski nasze, o dawco natury!

Ty nam chyba przywrdcisz mocg tworczéj reki,
‘Wydzierajgc go z wscieklych lwéw srogiéj paszezeki.

Twoja chyba moc boska cudownie dokaze,

Co krolom licznych duchéw przystawuje straze,
Co swiat wazy na palcach, morzom sypie szance
I piastuje na lonie swoje pomazance.

‘Wysluchale$ présb naszych, Boze sprawiedliwy !
Zyje nasz krol, zyje pan, eciec dobrotliwy,

Zyje glowa narodu, %Zyje nasza rada.

Ciesz sie, Polsko! niechaj si¢ zlos¢ od Zalu pada!
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- O! ktokolwiek kropelke ludzkiéj krwi masz w sobie,

Pomoz mi radosnych lez laé w tak slodkiéj dobie,
Poméz dzigkowaé Tworey, ze moc jego dioni
‘Wydzwignela ojczyzne z ostatecznéj toni!

On go swemi w z14j chwili skrzydlami obronil
I od gradu kul zb6jezych paizg zastonil,

On bezboznych glow mozgi szalone pomieszal,
On drzgce na powietrzu szable pozawieszal.

On ciemne roty wiewem ust swoich rozrzueit,

On serca glazem skrzeple w gietki wosk obrocil,
On smokn paszcze zawarl wscieklych jadow pelng,
On wilka krwawozerce migkks pokry! welng.

On pokazal, ze kogo w swéj twierdzy posadzi,
Nic mu zlosliwych ludzi rada nie zawadzi.

On trwaléj tym przypadkiem tron mu ngruntowal,
I ratujae go, krolem powtornie mianowat.

Ojezyzno ukochana! jesli pospolity

Te ci zawsze glos przyznal szlachetne zaszezyty :
Ze kazdy twoj monarcha (tak-e§ mu syczliwa)
Spokojnie na swych lonie poddanych spoczywa;

Xigcz twg milosé, twoj honor, twe dobro istotne

Z wolg tego, ktorego wyroki niewrotne

Przez ludzkie pierwéj serca, dzi$ przez wlasne usta
‘Wskazaly Stanislawa krélem twym Augusta.

Kochaj go, bron zyczliwie, wspieraj jego checi:
Niech sromotny traf w wiecznéj zniknie niepamieci.
A ty pokaz Europie uprzejmym dowodem,

Ze gars$é zlocgyicow niéma nic z calym narodem.




ODA XXVIIL C67

XXVIl, Piosnka pastusza.

(Z okazyt imienin ksiginiczki Anny Sapieianki, Anny Szaniswskiéy
7 Anny Leforowéj, kidre czestowal Ksiglg, miegdys Sekretarz W. Ko-
ronny,).

‘Wiejska druzyno, pastuszkowie prosci,
Jeszcze tak zacnych nie bylo tu gosci:
Skad si¢ to wziglo, Ze W nasze siolo
Nimf nadwislanych najpierwsze czolo
Raczylo pospieszyé
I w nim sig ucieszyé?

Pan miedzy niemi, pan mlody i krasny,
Jako w wieczorku okragg stofica jasny,
Za sobg wiedzie Swiatla nadobne,
Gwiazdeczki wigksze, gwiazdeczki drobne,
I wszytkim blask dzieli,
By byli weseli.

Nie wszystko to znaé pigkne, co sig Swieci,
I w pafiskie grody czarny smutek leci;
Petno po miastach falszu, obludy,
Czego nie znajg pasterskie budy;
Tu wige ich prawdziwa
" Ochota preyzywa.

" ‘Wierny przyjaciel i w wierze stateczny,
‘Wezwawszy na dar ogrodny i mleezny,
Obchodzi swigto, jak nam méwiono,
Czestujgce trzech dam szacowne grono.
‘Wiec im i my w swoje '
Zagrajmy oboje !

Pierwsza cie wiejskie spiewajg Kameny,
O pigkna Anno pigknéj Magdaleny !
Xigczace do swoich razem piosneczek,
Jak narcyz z rozg w jeden wianeczek,
Boscie rownie sobie
Mite, grzeczne obie.
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Obie spojone Scistym przyrodzeniem
I bliskim siebie zlgczone imieniem,
Jak majg kochaé, dajecie wzory,
Corki swe matki, a matki cory :
Milos¢ was wzajemnie |,
Zlgczyla przyjemnie.

Jak ladny szczepek w pierwszéj, Anno, wiosnie
Patrzac na jablon, skgd ma Zycie, rosnie,
‘Wdzigkiem, grzecznoscig, urodg gladks
Czynisz nadziej¢ zrownaé si¢ z matks,
Czego nam dowody
Daje tw6j wiek miody.

Czy na teatrze ucho bawisz z okiem,
Stowik-e$ gloskiem, a sarneczka skokiem,
Czy biala rgczka olowkiem krysli,
Niema twarz pod nig méwi i mysli,
I powtorne bierze
Zycie na papierze.

Coz mam wspominaé o darach natury?
O jak szczesliwy ten postokroé, ktory
Z tym towarzyszem pigknym, cnotliwem
‘Wiecznym sig slubow spoi ogniwem,
I w tak slodkim bycie
Mile przetrwa zycie.

‘W rownéj z pierwszemi parze, Anno druga,
Uprzejmy-¢ wita i 2yczliwy stuga:
Zacna Szaniawska, wsi naszéj chlubo!
Z tobg nam mieszkaé wdzigeznie i lubo:
Ty w naszéj gospodzie,
Co kwiatek w ogrodzie.

Zadna grzecznoscig ciebie nie przesadzi,
Kiedy osgdzisz, ze ci dobrze radzi.
Tak jako tutaj, gdzie przyjazn szczera
Serce ci samo chetnie otwiera,
Dajac w nim mieszkanie,
Poki zycia stanie.

Nigdy obcego kraju nie posiada,
Ani jezykiem cnota obcym gada.
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Ona na ziemi ma wladze wszelks,

‘Wszytkich jest krajéw obywatelks ;
Dla niéj jest swiat wszytek
Ojczysty przybytek.

"Téj sprawg, mila Anno Leforowa,
Lubo ci¢ od nas obca rézni mowa,
Rownie kochana jestes, jak i te,
Co tu zrodzone, co tu powite ;
éj lancuch nas styka
cisléj, niz jezyka.

Z pierwszemi w Polsce damy sprzyjaZniona
I poufatg miloscig zlgczona,
‘Wszyscy to przyznaé koniecznie muszg,
Ze Polka jestes sercem i duszs,
Bez czego w swéj ziemi
My sami obcemi.

Przyjmijcie, mite panienki i panie,

Te wiejskie dary, to proste Spiewanie.
Jedli smakowi co nie dogadza,
Niech gospodarza przyjazn osladza.

I chleb smaczny z sols,
Kiedy z dobrg wolg.

“Wybdr Poezyj Naruszewicza. ' 1

[ P S
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I.  Wiersz radosny, ezylli dytyramb (*).
(Z okazy: zupeinego ozdrowienia Jegé Krdlewskidy Modor).

«...NoDn ego sanius

Bacchabor Edonis: recepto

Dulce mihi furere est Parente.
Horatius.

0! ty, co wiecznie krazgc wkolo plodnéj ziemi,
Otaczasz lad i wody lejcy ognistemi,

A nieupracowanym toczgc wieki ruchem,

Rzezwisz gnusne zywioly wszytkozywnym duchem,
Migni, o zlote slonice, dzielniejszym promykiem !
Niech twe bystre dzianety, raczym sprzegle szykiem,
Promienne zjezg grzywy, a trakt gwiazdolity
Lotniejszemi, dzien niosge, przemierza.; kopyty.

(*) Wierss ten £ natury swojéj powinien byé szumny, réinorymny, nowych
sléw wiele majacy, tak jako o nim Horacyuss pisze, wspominajac Pindara w odzie

11, ksiedze 4-6j.
Seu per audaces nova dithyrambos
Verba devolvit, numerisque fertur
Lege solutis.
Obacz Skaligers, Suide, Eschila, Ateneusza, Cycerona. W takow ym rodzajn
wierszéw poetowie niezwyczajna radofcia uniesieni, nie za skladem rymu, ale za.
wmysla swego bystrofciy i 3 ié¢ powinni.
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Juz sie¢ przetarlo niebo ¢mg zamglone,
Zlamaly karki wydmuchy szalone,
Pierzchnely chmury ; juz si¢ czarna blaga
Kretoplomienne krnszge belty flaga.

Wiszytko polyska, wszytko sig Smieje,
Morze pagorkow szklanych nie leje,
Ani groznemi wzdete wiatrami,
Zadyszonemi robi piersiami.

Rzeki, §ciggajgc brzezne ramiona,
Do pierwotnego cisng sie lona,

I dawnym plyngc goscinicem chyzo,
Suchy brzeg srebrnym jezykiem lizg.

Znak-to jakis radosci, znak niepospolity :
Do twego sig¢ przychyla, Lachu znakomity,
Samo niebo wesela, i z tobg napoly
Same si¢ cieszg nieme zywioly.
Juz twoj monarcha, juz twoj pan zyeczliwy,
Ziaskawy, kochajgcy ojezyzne, niemsciwy,
Po tak dlugim niewidaniu,
Gwoli twojemu zgdanin, -
Wdzigczng twarz znowu stroskanym
Raczyl okazaé poddanym!

Juz jako pierwéj wesoly i zdrowy,
Miodoplynnemi wita wszytkich stowy,
I gdzie go wzywa pozyteczna praca
O dobrn twoim, szczesliwie powraca.

O dniw radosny ! o dniu szczesliwy !
Niech bedzie diugo octec nasz 2ywy!

Jedze szalone, jedze placzorode

Chcialy z pasterza ogoloci¢ trzode

I drogle jego z ciemnych tajni skrycie
"Ukrécié zycie.

Juz go rozbojnym otoczyli stadem,

I kul i szablic osypujge gradem;

Mieli go w ostrych zgbach krwawi wilcy,
Zdrajce, opiley.
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Lecz Bog, co parg ust, jak wiotche plewy,

‘Wiekokorzenne rozprasza modrzewy

I na groZnego morza nurt ponury
Przerzuca gory,

Przez krotkg nader chwile nas zasmucit
I ojca dziatkom kochanego wrdcil,

Ani dopuscil, aby zlodé¢ zuchwala
’ Gore braé miala.

O dniu radosny ! o dniu szezgsliwy !
Niech bedzie diugo octec nasz Zywy !

Tak kwiat rozany wposrzéd ogroda,
Toczge nakolo lisé roznokrasy,

Ledwo powietrzna zagrzmi niezgoda,
‘Wypadszy z bezka wietrznego prasy,

Chylge szkarlatng glowke, omdlewa,
Piaskiem i gestym gradem ubity;
Flora sig¢ gorzkim placzem zalewa
I klnie zalosna los nieuzyty.

Lecz skoro ruda okropna zleci,

I z kirow dzdzystych niebo wyttoczy,
Znowu si¢ dzwiga, znowu sig swieci,

I dawnym blaskiem napawa oczy.

Na swego kréla poczet zielony
Patrzgc, nows sig@ otuchg krzepi,

Myslae, ze kiedy pan ocalony,
Bedzie i jego czeladce lepiéj.

0 dniu radosny ! o dniu szczgsliwy !
Niech dtugo bedzie octec nasz Zywy !

Tak gdy si¢ Neptun rozjadowi sznmny,
Tlukgc a% w niebo mokremi tarany,

A brat przeciwnie, na swym tronie dumny,
Nie chce mu z gory ustgpi¢ wygranéj,

Zmgcone zartkim wichrem niebo warczy,
Szyja trojzebe z ognia wite groty:
Ledwo ich Brontes i Sterop dostarczy ;
Je¢czy liparskie kowadia i mioty.
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Rozruch po kuzni: sam sig Walkan poci,
Sapig piersiste gestym miechy duchem,
Ow kleszeze chwatkie kreci, tamten mléei,
Trzykroé¢ od ucha zamaszaym obuchem.

- S8kwirczg harcone w Stygn brudnym szyny,
Miedz si¢ ryczaltem wrzgca z piecow leje,
Sypis si¢ kigby dymne przez kominy,

Taz sama paszcza éme i ogien sieje.

Tymczasem, gdy si¢ stad pali, stagd pluska,
Z drogiemi okrgt zachwycony sprzety,

Nim dma laskawszym nurt skrzydlem pomuska,
Biedzi sie, walczgc z bystremi odmety.

Maszty sig kruszg, plotna sig¢ szamoca,
Pryskajg kotwy, smier¢ si¢ mokra weiska,
Reje si¢ tluky, powrozy tarkocs,

Strach réwny, czy si¢ niebo mgli, ezy blyska

Liczny na brzegu w ostatnim ucisku
Przeklina kupiec nieszczesne rozruchy,
A co znacznego mial nadzieje zysku,

I skarbéw razem stradal i otuchy.

Az gdy sig¢ gniewy Sciszg niespokojne,
I ziemna z gorng zawrg pokéj sfery,
A on zdaleka ozdobiony w strojne
Blysnie proporce i krasne bandery,

Kazdy z radoSci na brzegn wykrzyka :
Witaj, o! nawo zgdana jedynie!

W tobie si¢ wszytkich nas szczescie zamyka ;
Tys kiedy cala, zaden z nas nie zginie.

O dniu radosny! o dniw szczesliwy !
Nz’ech diugo bedzie ociec masz Zywy !

Tak kiedy Eta.k niesyty do ula przypadnie,

I acznym dziobem wodza zlotego ukradnie,

Brzeczy strojny huf, stojgc pod swietnym sztandarem,
Myslae, ze bedzie hucznym odstraszony gwarem
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Od swéj pastwy zarlocznéj rabus, a kradziezy
Pochwyconéj, na gorzki pltacz sierot, odbiezy.

A tymczasem nie wiedzge, gdzie si¢ im podziewa,

Ta ostrzy szefeliny, ta kolczan nadziewa,

Tamta rzuca miod jary; a jeczac po matce,

‘W ledwo zaczetéj z woskn obumiera chatce.

‘Waszytko ginie pospolu: robotnik z robots, f
Juz sig do lepkich dzieni kanary nie gniotg. i
Cieszg si¢ sprosne osy, wiedzgc przez postuchy,

Ze bez krola ul przyjdzie na ich glodne brzuchy.
‘Wszedy szmer niezrozumny ; az kiedy postrzeze

Czujny straznik i w zlotg trabe zabrzmi z wieze:

Jest krol, juz sig nam wrocil, zyje nasz krél, zyje!
‘Whnet si¢ wpél-martwy orszak z swych siedlisk wywije ;
A biorge zycie, panskim orzezwione okiem,

Te mu stang, lyskajac dardami pod bokiem,

Te znoszg do positku brane z Hybli miody,

Tamte tlumem do $wietnéj prowadza gospody.

A on im swe miluchno rozwodzac przypadki,

Nie trwozcie sig, powiada, ukochane dziatki!

Pracujmy znowu spolem, a za bozym darem

Zal si¢ wasz hojnym wkrotce ostodzi kanarem.

O dntu radosny ! o dniw szezgsliwy !
Nrech bedzie diugo ociec nasz Zywy !

Noc zeszla, blysnal okrag jasno-zloty ;
Powracaj kazdy do swojéj roboty!
Drzielny Zolnierzu, za pana do bitwy,
Ksieze, do szczeréj za niego modlitwy,
‘Wierny, do zdrowéj rady, senatorze!
Niech skibokrajnym plugiem chiopek orze.

Dobra Zona dom rozprawi.

Niech si¢ kupiec handlem bawi,

Znoszge zysk wozem i batem,

A rzemieslnik swym warstatem. .
Ty za$, krolu, rzgdz wszytkiemi: ;
Tak bedzie pokdj na ziemi. l

O dnvu radosny ! o dniu szczeéliwy ! |
Niech bedzie wiecznie ociec nas Zywy !
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Ej! kto kocha monarche, co zywo zakladaj

Cugi w pyszne karoce, prowadz, siodlaj, wsiadaj !
Stroj w zlote, w srebrne tasmy wysmukle junaki,
A w tkane z perel szory poszostne rumaki!

Jadg .. chrobocg koly zlocistemi bruki,

Siedzg za szklem odete kolpaki, peraki.

Ten owego dogania, ten tego dosciga,

‘Wisi stangret na razy, rusza, fuka, Smiga.

Lud si¢ sypie z swych domostw patrzéé na te dziwy.
Widzisz, jako ten nozki wazy bialogrzywy
Bucefal ? jak zakola pysznie kark labeci,

Uchem strzyze, rzy glosno i ogenem kreci?

Na nim si¢ szachowany lampart, srozgc, jezy,

A on sam trudno dojrzéé, czy leci, czy biezy.

O dniu radosny ! o dniu szezesliwy !
Niech bedzie diugo ociec nasz Zywy!

Wielki krolu! patrz jako wszytko o téj porze
Na twym rozjasniato dworze,

Jako swe wszysey zdobig ramiona i glowy
W klejnoty i ztotoglowy !

Kazdy ci uprzejimemi usty szczescia 2yczy,
Twoje zacne cnoty liczy.

Ow uczone papiery w tak wesolym razie,
Na lotnym siedzgc Pegazie,

Rozprasza migdzy gminem ; wsz¢dy szmer i wrzawa ;
Boze chowaj Stanislawa!

Huczg stokrotnym gromem, lejge ogien skory
Z paszezek Spizowe potwory.

Wisla si¢ wstecz umyka i, odbiegszy dzbana,
Skad sie toczy powodZ szklana,

W nieprzebytéj z Nimfami kark zakrywa trzcinie,
Nim burza radosna minie.

Echa po bliskich kniejach srogi batuch dlonig,
Jak pitke wzajemnie gonig,

Odbijajgc go sobie, az sig ciemne domy
Trzesg pogodnemi gromy.

Precz obrzydla zazdrosci od naszéj gromady !
Precz stgd poczcie kndlo-gady

Slepych podstuchow, szeptéw, pélgebnych usmiechow !
Znikni do stygowych cechow !

4
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Ustap i ty, obludo z umilonym czolem,
Cos to z postaci aniotem,

Saczysz z ust wdzieczny nektar, a w tymze jdzykn
Hartujesz grotow bez liku,

. Ktoremi w kacie szarpiesz pana mego slawe !
O, plemig¢ padalcow krwawe!

Jasny piorunie, zwodna Syreno, na Nilu
Placzo-béjny krokodylu!

Ustap i ty przyjazni dla chleba, dla zysku,
Co masz serce na potmisku,

Afekt w kieszeni; a gdy nedze twa polatasz,
Z wiatrami r6wno ulatasz!

Ty, uprzejma szczerosci! tu mieszkaj, tu bywaj,
Z nami wespol pokrzykiwaj :

O dniu radosny ! o dniu szczesliwy !
Niech diugo bedzie ociec nasz Zywy !

Niech Ganimedes puhary stawia,
Niechaj potrawy Hebe zaprawia.

Ty, Apollinie, bozeczku miody,

Daj nam czabana z owéj-to trzody,
Gdys za Admeta wedrowal skotem,
Blgdzgc palcami w bardonie zlotem.
Wyprzegaj z srebrnéj, Cytero, szlije
Tysigczno-barwéj golgbki szyje,
Ogono-okie pawie, Junono !
Galezio-rogie sarny, Latono !
Wszytko dzis na stol ma byé wlozono,
Czym Neptun morskie zamnaza ono,
Co siecze wiatry wiosty ptochemi,

Co stope kladnie na twardéj ziemi.
Biegaj po owoc, Pomono, zloty,

Co go kutemi ze 8pizu wroty

Atlas opasal, & z gbrnéj wieze

Stem bystrych oczu czujny smok strzeze.
Ceres, po chleby gon wiatry skoro,
Potrzgsaj obrus kwiatami, Floro!
Ojcze Bachusie, kolego wierny,

Sam tu z kredensu 6w dzban niezmierny,
Sam owe cztery bezdenne czary
Staremi na wzwyz dziane talary.
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Pamigtasz, kiedy chlodkiem po rosie

Juz to na Nizie (¥), juz na Atosie,

‘Wlekge za sobg skopce i czopy,

Poiles przy swych ofiarach popy ?

A kto nie wypil nalanéj duszkiem,

‘Wzigl, podlug ustaw, w glowe garnuszkiem.
Zsiadz z twego tronu, bozku rumiany,

Na ktorym siedzisz bluszczem odziany,

Nie lituj soku z tucznéj jagody ;

Nie jutro takie miéé bedziem gody.

O dniu radosny ! o dniwu szezesliwy !
‘Bodajby nasz pan wiecznie byt Zywy !

Uderzcie w huczne kotly, zabrzmijcie w waltornie,
‘W krzykliwe trgby, surmy, a gladko, a sfornie !
Lecz nie tym wrzaskiem strasznym, szalonym,
Kiedy sierdzisty Mars w ustalonym
Serdaku walczge z piekielnym bratem,
W Etnie plawionym macha bulatem.
Na nim federpusz ze lwich grzyw wity,
Powiewne, trzesge, najeza kity;
A gdy na stalne dmuchnie puklerze,
Pierzchajg z ludem tarcze, jak pierze,
¢czg misiurki, pekajg drzewa,
mieré calg garscig rany rozsiewa.
Grajcie wesolo, grajcie radosnie !
Niechaj nam serce z wesela rosnie.
Zamiast plytkiego w reku oreza,
Kto lepszy, niechaj pelng zwycieza,
Z gron wytloczong krwig usta zmacza,
A coraz szklane dziala zatacza.

Dokad ci¢, Muzo, lube szalenstwo porywa,

Ze wszytkie skladnych ryméw stargawszy ogniwa,
W zadnych si¢ plochy zaped granicach nie trzyma ?
Wybacz, o wielki krélu! jako radosé, niéma

Tak i pioro swéj miary. Jesli me Kameny
Skadingd miéé nie mogg nalezytéj ceny,

(") Stosuje sigto do Aminty, o ktérym w sielance 1X.

—— T L
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Niech stgd majg przynajmniéj, ze serce zyczliwe
piewaé ci zawsze wiernie bedzie, poki zywe:

O dniu radosny ! o dniu szezgsliwy !
Bqdz, dobry krdlu, wiecznie nam Zywy !
1772, V, 3—22.

il. Do Ksiedza Stefana Luskiny, Soe, Jesu Prokuratora Prow.

Nie mam klejnotow, ni zlotéj mamony,
Do wyrobienia kosztownéj korony,
Abym na twoje doroczne wigzanie
Wilozy! na skronie, moj zacny Stefanie!

Niechaj ci drudzy slg podarki drogie,
Ktérym na skrzyniach lezg gryfy srogie,

A strzegace czujnym licznych skarbéw okiem,
Nie zawrg sennym nigdy powiek mrokiem.

Mnie w podarunku nieba tylko daly,
Ze mam wstep wolny na parnaskie skaly,
Kedy uszezkngwszy rozy i barwinku,

le do przyjaciol wienice w upominku.

Z takowych bredni, na jakie mnie stanie,
Hold serca mego skladam ci, Stefanie ;

A lubo nie ma ni ceny, ni wdziekn,

Miéj na tym dosyé, ze z przyjaznych reku.

Ktéz zdolnym rymem téj wydola glowie,
Ktoréj i wietni czasem monarchowie
Przewazng rads kierujac swe sprawy,
Roztropne chetnie pelnili ustawy ?

Ktéréj nie ja sam (lubom winien wiele,
Zes mig miedzy twe raczyl przyjaciele
Wierae policzy¢), ale zakon chetny

Dzigki oddajge, zaszezyt ma pamigtny.




ODA IL

Tys w nim sprawujgc i liczne i rozne
Urzedy. dal znaé, jak sg blaski prozne
Wszytkich tytulow i stopniow, jezeli
Pilno$¢ im swego lustru nie udzieli.

Téj zawsze pelen, znacznes dal dowody,
Ze dzielnéj duszy najwieksze przeszkody,
Najtwardsze prace zatrzymaé nie mogs,
By swych zamystéw pewng nie szla drogsg.

Czy$ mlédz w naukach rozmaitych éwiczyl,
COzylis astronom biegly gwiazdy liczyl,
Czylis spraw bronil, idgc prawdy torem,
Zostales pierwszym prac i mestwa wzorem.

Lecz nie dosé na tym, zes zawsze i wszedy
Godnie wlozone piastowal urzedy,

Ze$ twa nauks i wymows gladks

Ozdobg zostal zakonowi rzadks,

Jakiekolwiek ci zdarzyla dostatki

" Zacnosé imienia i z ojca i z matki,

‘Wszytkos mu oddat: tak twoich lask syei,
‘Winni-¢ s3 wieczng wdzigcznosdé Jezuici.

Z twojéj mierniczy laski ma wedrowne
Do swych wymiarow naczynia kosztowne,
Z twojéj i gwiazdarz szkla sztuczne i tuby,

_Gdzie bledne zorze sciga peten chluby.

Zna twe zastugi zakon, i s3 wiesci,

Ze cig na pierwszym wnet stopniu pomiesci.

Badz teraz dzielnym stern pomocnikiem ;
‘Wkrotce sam godnym zostaniesz sternikiem.

79
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Iil. Do Stanislawa Augusta, Kréla Polskiego, W. Ksigiecia Lit, nauk

i uczacyeh sie 0Ojea.
(Middz Coll. Nobil. Warséawskz'ego Soc. Jesu).

Jako, gdy z $nieznych Arktow wsteczne gonigc cngi,
Rzuci na zapomniane wzrok laskawszy smugi,

A kruszge martwe lody pedem bystrych koni,

Zyzne skiby rodzajnych p6l Tytan odstoni,

‘Wadzigezny wskrzescy swojemu poczet wonnéj rzeszy,
Z winnym hotdem, pokornie chylac glowki, spieszy,
I z serc rozwitych toczac wkolo liscie krasne,

Niesie mu w upominku dary jego wiasne:

Tak, kiedy mierzac pewnym bieg lask hojnych szykiem,
Pozgdanym twarz panska zablysnie promykiem,
Wazrastajgce do uslug twych, monarcho, grono

Sklada od Muz uwite wieice na twe fono.

Twoim my darem Zyjem: twe zachety plodne
Rzezwig w szlachetnych sercach te mysli swobodne,
Te cheé skoczng do slawy, za ktoréj pochopem
Plennym sie, jak rolnikom, praca stodzi snopem.

Pelne-é sg wprawdzie z siebie nauki stodyczy,
Lecz ktoz trudy codzienne, kto troski policzy ?
Niejednemu, ze sig ten owoc nie da snadnie
Urwaé, w pierwszych mysl tepa zawodach upadnie.

Czyzby dotgd w ozdobne dowcipy obfita,
Okazalszy nie wzigla wzrost rzeczpospolita,
Gdyby troskliwa zwierzchnos¢ przy tak roli bujnéj
Chciala wesprzé¢ naturg kesem pracy czujnéj ?

Monarchowie, co stojg narodow na czele,

Sg rodzice poddanych swoich i modele;

Ich oni przewodniczym $ladem zawsze chodzg :
Pod wielkiemi sig krolmi wielcy ludzie rodzs.
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‘Wszytko idzie za mgdrym wychowaniem mlodzi :

Dobre nasienie ptonnych chwastow nie wywodzi.

Jaki grunt, taki na nim gmach niechybnie stanie;
Na stabym najwspanialsze padnie budowanie.

Lecz nam gnusne lenistwo tak sig w umyst wkradlo,
Ze wszytko razem, zamiast poprawy, upadio,

I gdy si¢ obce wzmagaé poczely narody,

Siedzial niewzgledny Polak na swe przyszle szkody.

Sroga duma z akomstwem i nikczemny zbytek
O swdj sie tylko zywo ubijal pozytek,
Pokojem zowigce letarg, co do zguby droge
Otworzyl, a swobodg — kilku glow przemoge.

Ciebie Bog, zacny krola, w tym czasie postawil,
Zebys za cudze bledy cierpial i poprawit.

Miéj ufnosé, ze ten dawca koron wszytkowlady
Sily twe zdrowiem wesprze, a mysl duchem rady.

Niech si¢ zawisna chwila w swym gniewie wyburzy ;
Dla ciebie wiek si¢ zloty jeszcze z niéj wynurzy.
Ciesz sig stad, ze w nagrode dzielnéj o nas pracy,
Zastapim przeszle straty wschodzacy Polacy.

Tak troskliwy gospodarz, gdy mu niepogodny
Szturm z gruntu powywraca wszytek plod ogrodny,
Jedne szczepy skaleczy, drugie w §wiat rozniesie,
Zostawujgc niedawno cigte plonki w lesie,

Westchngwszy, rzeknie sobie: nieszczesne rozruchy,
Wszystkoscie mi wydarly, procz saméj otuchy !

- Jestem pewien, ze gdy sie przestaniecie srozyé,
Znowu mi da Bog pigkny ogrodek zalozy¢.

To méwige, ktorych wietrzna nie dotkneta zwada,
Znowu szkole z rodzajnych galgzek zaklada,
Znowu, skad tylko moze, stodki plon gromadzi:
Jedne naprawia, drugie szczepi, inne sadzi.

A niebo za 1zy jego i starania pilne

Zdarzy mu przez wiek caly owoce niemylne:

Ze do stu lat w spokojnéj dni swe pedzac chwili,
I sam i ludzie jego hojnie beds zyli.
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Jesli drobne z wielkiemi porownaé sig godzi,

‘W podobnéj dola twoja, krolu, plynie lodzi.
‘Wszytkos byl dla nas (niechaj zlosé gada opacznie),
I mgdrze wykonywal i przedsiebral baczuie.

Twym staraniem szykowniéj zolnierz w rzedach stawal,
Liczniejsze skarb publiczoy owoce wydawal,

Temis najlichszym ziomkom dom miala otwarty,
Przestal chytry falsz plodzié kruszcowe bekarty.

Mars twierdzami granice uzbrajal warownie,
I lanemi pioruny nasrozy} zbrojownie ;
Miasto nowy ksztalt bralo, i zdalo sig prawie,
Ze si¢ sama Warszawa dziwila Warszawie.

Lecz, ktorym Bég w swym gniewie zwyk! chlostaé narody,
Wiongt ze dna Erebu duch czarnéj niezgody,

Ze w jednéj prawie chwili, skad tylko poczynad,

Tam sig juz wszytko zdaje lab kruszy¢, lub zginaé.

Dnia nie zna¢ w émie okrutnéj, sztarm pélnocny szumi,
Ze mu sig silny Eurus i oprzé¢ nie umié;

Grozny Auster z poboczy grzmi, niepewny jeszcze,
Gdzie ma wywrzéé z zelaznym gradem krwawe deszcze.

‘W domu nielad niesforny i okrutna wrzawa;
Niémasz sily, krom na sig, stojg tepe prawa.
Ledwo kto publicznego dobra palcem tyka ;
Kazdy miesza, a wszyscy wrzeszczg na sternika |

Bolisz na to, cny Krilu, a pelen nadzieje,

Poki jeszcze puls w zylach duch zywotni leje,
Czynisz, co mozesz, by wirzod srogiego odmetu,
Zdarta 10dZ nie zginela przynajmniéj do szczetu.

Niechaj cig o nieczulo$é bledna zlosé nie wini.
Wiele ten nader czyni, kto, co moze, czyni.
‘Wkrotce nam promyk z nieba zablysnie laskawy,
1 pokaze na oko, kto krzywy, kto prawy.

Jesli twym pierwszym dzielom zajrzal duch zazdrosny,
Patrz na te mlode szczepki bujnpkwitléj wiosny,

Jako pigkny wzrost biorgc i w roznm i w lata,
Lepszego byé ozdobg obiecujg Swiata.
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Wszytka ta ml6ds przed tronem paiskim postawiona,
Milodcig ojea swego z gruntu napojona,
I teraz chetnie serce swe moze otwieraé,

Ze dla ciebie 2yé pragnie, za ciebie umieraé.

1711, IV, 104—112.

IV. Do Muz zamilklyeh,

Kiedy nasz gaik z paczkow pierwotnych
‘Wywijal listek papuzy,

A zefir po nim na skrzydlach lotnych
Stodkie odprawial podrézy,

Pelno si¢ w cienie garnelo ptaszkow,

A pod wschodowe wraz slofice
I od szkarlatnych gil adamaszkow,

T slowik nucil i dzwonce.

Gospodarz gaju, pan dobroczyny,
Zachecal, czym mog!l, spiewaki,
‘Wabige skrzydlate do siebie gminy,
- Rzucal im pszenice w krzaki.

Metne niestalé] Wisty odnogi
Takie slyszaly spiewanie,
Ze gdyby sie czas nie zmienil srogi,
Nie zajrzalaby Sekwanie.

Rzecz dziwna! sami krukowie czarni
: Tabgcim nucili krzykiem,

Rarog dyszkantem z srebrnéj kanarni,
Czapla zostala slowikiem.

Teraz, jak w martwym wszystko milczenin
Niemieje, kiedy- gaj w biédzie,
Pan duma smutny, Ze w utrapieniu
I ptastwo za szczesciem idzie.
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Jedna mu tylko z wierzby gdzies suchéj
-Statecznie wronka przypiewa ;
A slodzae losy pustyni gluchéj,
Lepszych si¢ czasow spodziewa.

‘Wige i na ciemnym bledny Atosie,
Latawiec w czarnym kozuchu,

Czasem co trefnie zagwizniesz, kosie,
Rozkoszny méj zéltobrzuchu.

‘Wroé si¢, ozdobna znowu druzyno
Do rzuconego siedliska !
Niezawsze niebo posepng ming
I grady sypie i blyska.

Gdy szczescie stuzy, kazdy w pogodzie
Sluzbe ma za wesele, ,
Ale w burzliwéj tylko przygodzie
Prawdziwi przyjaciele.
1718, VIII, 8—6.

V. Dziecigeiu nowourodzonemu.

Po tylu kwiatkach, ktore los zazdrosny

W samych pierwiastkach miléj zwarzyl wiosny,
Nowy si¢ rodzisz fioteczku swiatu,

Na rozkosz ojcu, i matce, i bratu.

‘Wrbzyé nie umiem, ukochane dziecie,
Jaka cig¢ dola ma spotkaé na swiecie.
‘Wiele lat jeszcze porwie wiek skwapliwy,
Nim powiem, Ze$ jest grzeezny i cnotliwy.

To jednak smiele moge ci rokowaé:
Jesli rodzicow bedziesz nasladowad,
Bedziesz zapewne, latwo tego dociec,
Pigkny jak matka, poczciwy jak ociec.

1771, 111, 364.
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Na rychly odjazd Elibiety z ksigiat Pomiatowskich Bramickiéj
Kasztelanowy Krakowskiéj Hetmanowy W. Koronaéj.

Ozdobo dam zyjgcych, starozytnych wzorze,

Jedna z pierwszych w zacnosci, w dostatkach, w honorze,
Godna ze wszech miar pani | strzymaj jeszeze kroku :
Czyliz szczesliwszy od nas los Bialego-stokn ?

Tyle lat w téj rozkosznéj puszezy wierna Zona,
.Jak jutrzenka przy boku letniego Tytona,
Przezywszy ; ledwo cos si¢ nam zjawila jasnie,
Juz twe nadobne swiatlo z oczu naszych gasnie.

Nie plocha cig prézniackiéj ciekawosé¢ Warszawy,
Glowniejsze w domu rzucaé pobudzila sprawy;
Zeby$ dla plonnéj chluby skarbéw i urody
Trwonila w cigzkiéj chwili oporne dochody.

Pana chciata$ odwiedzié, co go niebowladny
Tworca nad ludzkie sity z rgk zgrai szkaradnéj
Wrécil poddanym ; pocigg ten przywary niéma,
‘Ten cig zwabil, ten niechaj dluzéj z nami trzyma.

‘W tobie narodu ociec i krél dobrotliwy

‘Tak scistemi natury zlgczony ogniwy,

Uprzejmie krwi swéj kocha, jako brat, ktopelke ;
A dobrg, jak powszechny pan, obywatelke.

Z tobg zacne rodzenstwo stodkie chwile trawi,
Twoja bytnosé przykladna mgdrze wszytkich bawi,
Z twojéj sig obecnosci kaxdy, kto zna, cieszy,

-I sam obcy, zeby ci¢ poznal, chetnie Spieszy.

Rzadki zaiste przyklad, aby kto w tym stanie’

Na powszechne u ludu zastuzy! kochanie,

Grdzie sama szczgscia wielkosé pieknéj cnoty ttumi
Bujne nasiona, kto z niéj korzystaé nie umié,

‘Stusznie lajem fortunie: kogo jéj los dzielny

Nad rodzaj zmienng rekg wydZwignie $miertelny,
I caty mu krag swiata zrobi holdownikiem;

Ze go tymze oswieca i $lepi promykiem.

Wybér Poezyj Naruszewicza, - 8
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Czesto zadnym nie zjety w zapedach wedzidlem:
Dumny zlepek, jakby go celniejszym tworzydtem:
Spraweca zycia wytloczyl, a nie z téjze gliny;
Czyni, co mu jest lubo, a nie, co jest winny.

Fortuna bez rozumu, bez cnoty, toz samo

Co bystre fale brzezng nie ujgte tamg:

Nie mieszczgc metnych nurtéw w korycie warownym,
Rwy za sobg wsi, miasta, biegiem niestanownym.

Zalg sig licznych kmieciéw okolne zagrody,
Ze jeden gnusny zywiol tyle zrobil szkody,
Czekajgc, az traf jaki, lub silniejsza rada
Rozhukang moc stepi dumnego sgsiada.

‘W réznéj si¢ dla mocarzéw Swiat obraca sferze:

Za wszytko u nich samo szczescie miejsce bierze. |
Pod jego zdradnym plaszczem szczera zlos¢ nkryta,
Pochlebeze nadgtemi usty dymy chwyta.

Tyle zburzy! narodéw, tyle ztego zbroit,

Kleskami lad utuczyl, rzeki krwig rozpoil ;

Zbojca w szkarlat odziany, Filipowe plemig:

Lecz ze w purpurze, §wiat mu w gruzach schyla ciemig.

Omamieni, czym nie sg, przez zlosé czy nlomng
Nature, czym sg, na to panowie nie pomng :
Wszytko im szczgscie zdarza; same tylko zwleka
Dla niegodnych postgpkéw nature czlowieka.

Jesli czesto silniejsza pteé¢ swym chuciom, snadnie
Tiumnym szczescia ogromem obarczona padnie;
C6z mowié o tych, ktorym niebiosa powolne
Rowng daly namigtnosé, a sily mniéj zdolne ?

Honor, zacnosé, dostatki w rekn mdléj kobiety,
Co w reku Faetonta sloneczne dzianety :
Duma ten woz osiada, préznosé lejcem szali,
Zuchwalstwo go pogania, a slabosé §wiat pali.

garda pleé, co swych kluby obowigzkow lamie,
ciggajgc mysl do rzgdu, a do miecza ramie;

Tym srozszy szwank przynosi, %e chociaz Zle czyni,
W stabosci swéj bezkarnie siedzi, jak w Swigtyni.
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Szczeéliwy, kto na marnéj zycia tego scenie
Pozyczone od losu tak nosi odzienie ;

Ze pomnige na powszechny stan, w mysli nie zatrze,
Iz wszyscy rowni na tym, précz maski, teatrze!

Kto, czyli mu laskawe niebo chetnie zdarzy
Rod wysoki, obszerne wlosci, gladkosé twarzy ;
Pierwsze ma na to oko, w ten cel naprzod bije,
Ze jest czlowiek, ze z lndZmi i dla ludzi zyje.

Patrzac na wiek ska2ony, bylem w rozumieniu,

Ze cnota siedzi tylko w prostaczym odzieniu.

Twoj mi¢ wysoki przyklad z tych bledow wywodzi;
‘Widze, ze i w purpurze ona jeszcze chodzi.

Czysta od wszelkich przywar, w zupelnéj ozdobie,
‘W twojéj nam zajasniala, Elzbieto, osobie :

A tym jeszcze §wietniejsza bije od niéj luna,

Ze jéj sama zapala wdzigeznie blask fortuna.

Tak kosztowny z swojego klejnot przyrodzenia,
Zywszym podraznia szmelcem dziennego promienia,
Gdy go misterny przemys! pod dowcipnym mlotem
‘W nierozerwang sforg z czystym sprzeze zlotem.

Pigkna jest z siebie cnota; lecz gdy jg nie wspiera
Fortuna, plonne z siebie swiatlo rozposciera,
Podobna do ksigzyca : pozyteczniéj Swieci

Zlote slonce, bo zblaskiem rodny ogien nieci.

A komuz ta bogini tak byla zyczliwa,

Jak tobie, o plei zenskiéj zaleto prawdziwa!
Dla kogoz, zapomniawszy na zawis¢ wrodzonsg,
Bogaciéj otworzyla plodne skarbow fomo ?

Pierwszym krzestem po ojcu jasniejesz w senacie,
Masz pana i monarche w ukochanym bracie,

Z matki tykasz krwi krolow, a z me¢za w twe progi
Dwojaki wkroczy? zaszezyt i miecza i togi.

Drugi-by tak powabnych tytuléw oblokiem
Zamgcony, na ludzki réd przenosnym okiem
Patrzat jako na obcy, za dumy powodem;
Ciebie Scisléj twa zacnosé z lndzkim 1gczy rodem.
.G
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Samego si¢ cnot wiernie trzymajge modelu,

W tym tylko chcesz réznice miéé od innych wielu;
Bys pokazala wezlem nigdy nie zerwanem,

Ze mozna byé pospolu cnotliwym i panem.

Dobra pani, poczciwa Zona, siostra zgodna,
Przyjaciolka, kto tego jest wart, niezawodna,

Zbior szlachetny przymiotow powszechnym mniemaniem,
Kazesz si¢ wszytkim kochaé, lecz z uszanowaniem.

Préznosé, zbytek, pigkrzydla, swiegotne obmowy,

Za najpierwszg dzis chlubg majg biateglowy ;

Lecz gwiazda zawsze cigglym blaskiem mruga adnie,
A pusty ogief ledwo zablysngl, przepadnie.

Nie wszytko ma szacunek, co si¢ swieci z wierzchu,
Czesto co rano chwalim, ganimy przy zmierzchu.

.Lada obluda w oczach podziwienie wzbudzi,

Rozum wszytkiego se¢dzia nigdy nie uludzi.

Jego bystry rozsgdek mimo silne wstrety,

Co mu stawi twarz gladka zwodniczemi ngty,

'W zapadlych serca tajniach trybunal osadza,
Patrzace, jak czgsto zwierzchni pozor cnote zdradza.

‘Wdzigk urody szukang krasg nieprzyprawny,
Powaga bez hardosci, doweip niewystawny,
Wiernosé w swych obowigzkach, hojnosé bez utraty :
To sg skarby poZnemi nie zatarte laty.

Z temi gdy wieln innym wytwornemi piéry
Stawi za zycia ryte pochlebstwo marmury ;
Trwalsza bedzie nad inne twa, Elzbieto, slawa:
Przyjazi ci jg rokuje, a zazdrosé przyznawa.
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2z Teress Krajewska Instygatorka Koronms.

Nie jestem wieszczek, ani ktory z owych

Medreéw chaldejskich, co z gwiazd zlotoglowych

‘Wrozyli biegu lub jasnosei, o tym,
Co ma byé potym.

Czy czarnym plaszczem noc nieba okryje,
Czy na nich orszak srebrnych kul rozwije,

Czy wdzigezng zdarzy czas, czy smutng pore:

Za jedno biorg.

Swiecily pigkne nad Eges zorze,
I wiatr lagodnym tchem nastrz¢pial morze;
Kiedy lacenska uchodzila dama

Z synem Pryama.

Ale to morze zdradliwie spokojne,

‘Wylato na brzeg Frygéw Greki zbrojne ;

Ze potym Parys widzial we krwi swoje
Tongcg Troje.

I w owéj slawnéj do Kolchéw wyprawie

Sprzyjal pogodny czas Jazona nawie;

‘Wazystko sie wiodlo : malzonki atoli
Niedostal gwoli.

Wiele mu niecna Medea zbroila,

Pobitych dziatek dom krwig napoila,

I jeszcze skrzydla przyprawiwszy z piekla,
Na wiatr uciekla.

Zawodne, zdaniem mym, to szczescie bywa,
Co nie z nas, ale z przypadkéw wyplywa;
Jesli§ sam dobry, bgdZ dobréj nadzieje,

' Cho¢ zly wiatr wieje.

Za najpewniejsze ja mam prognostyki,

Madro$é, rozsadek, wstyd, umys? nie dziki, '

Statek, poczeiwosé ; ze ta bedzie w szezesein
Po swym zamesciu.

89

Vil. Na Akt Weselny Jozefa Radzickiego Czesmika Zakroezymskiego,
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Ale ta jeszcze, ktora z dobrotliwéj

Boga swojego reki, krom cnotliwéj

‘Wziela zewnetrzne ciala wdzigki, duszy,
Niech lepiéj tuszy.

Rozniecaj ognie nazawzdy, Himenie!

Oddawaj slubne malzonkom pierscienie,

Zwijaj réwnianki, osypuj ich szaty
‘Wonnemi kwiaty.

Kazxdy czas sprzyja téj, ukochal ktorg

Najwyzszy Stworca z opatrzng naturg;

Ktora zbibr wszelkich ¢ndt, imienia slawe,
Ma za wyprawe:

‘W kazdéj pomyslnie czas sprzyja godzinie

Téj, ktoréj godna krew od przodkéw plynie,

Ktora cnot z pieluch miala przyktad rzadki
Z ojca i matki.

O tobie Muza wdzigczne nuci pienia,

Zacna Tereso! na ktorg z zrzgdzenia

Niebios, & k’woli twojéj, milosé swigta
Wkiada dzis peta.

‘Wkiada te zlote i te slodkie peta,

W ktorych nie plocha kryje sig pongta,

Lecz wiara, statek, i co czynié moze
Szczesliwym loze.

Nie prézne o tym nam wrozki zaiste

Gloszy, ze w dobry czas progi ojczyste

Porzucasz, kiedy otwiera ci wrota
Pigkno&é i cnota.

Za tobgy pljdg drozsze nad klejnoty
‘W dom Radzickiego zgoda, pokdj zloty;
I uszezesliwié cokolwiek sowicie

Ma jego %ycie.

‘Wiazakzes szczefliwsza i sama z téj miary,
Ze ci Bog zdarzy! dobroé réwnéj pary,
Zieé réwnie wzigla w Jozefa osobie,

Co on wzigl w tobie.
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Yl Do Stanislawa Plory Starosty Rumszyskiege.

(Na ozdobne mieszkanie w Pidromoncte).

Kedy wprzod same widziéé bylo gory,
Gdzie zwierz na bledne trzody rzucal strachy,
Tam dzielna reka dowcipnego Piory
Najrozkoszniejsze zbudowala gmachy.

. Dzi$ juz przed niemi i wspaniate mury,
I swietne ksigzat prawie gasng dachy;
Ledwobys$ nie rzek! zadumiany na nie,
Ze to Bog jaki$ zalozyl mieszkanie.

Nie rwie tu wprawdzie oka kamiet drogi,
Ani sufitéw cedrowych blask zloty.

Nie blyszczg Swietnym jaspisem podiogi,
Kupne krwawemi nedznych kmieciéow poty.
Niemasz tych 0zdob, ktore ucisk srogi

I twarde pandw wymuszajg mioty: -
Sam wszystkie katy piekny gust odziewa,
Co czyni cuda z papieru i z drzewa.

Btad bystra rzeka od miasta przecina,
I szumer pod most zapieniony biezy;
Owdzie wielkiego dzielo Gedymina
Dotyka nieba twierdzami i wiezy;
Indziéj to pola, to Sliczna réwnina,
To sig las bujny galeziami jezy.
Prawdziwie, aby dom ten by! wesoly,
Trzy si¢ najmilsze zebraly zywioly.

Ale przybytkom tweim, zacny panie,
‘Wigkszy nad zloto sprawuje szacunek,

w progach twoich, nigdy nie powstanie
Czarna nieprzyjazi, ponury frasunek.
Nie masz tam swarn, poszlo precz szemranie,
Nie stoi u drzwi liczny zdrad warunek,
Przyjazi, i ludzkosé, 1 spokojnosé mita
W twym Piéromoncie mieszkaé ulubila,
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'Widzisz z twéj gory, jako jednym pycha
Pozera serca i okrutnie miota,
Drugim podlego zysku cheiwosé licha
Otwarte zawsze trzyma oczu wrota,
Inni straciwszy rozum od kielicha,
Lecg, gdzie wsciekla pedzi je niecnota,
gy na to patrzysz, a prozen ztych checi
miejesz sig, jako Swiat sig glupi krgei.

Prozno swistowe sprzykrzywszy turnieje,
Rwiemy czestokroé srogie jego peta,

A w dzikie biegngc pustynie i knieje,
‘Wolimy tam zyé, gdzie 2yjg zwierzeta ;

I w odludnosci zly nie ma nadzieje,

By za nim nie szla namigtnosé zawzigta.

A Pioro, mily, grzeczny i cnotliwy,

Wirzéd swiata zyjac, pedzi wiek szczesliwy !

—_—————

1X. Na Pogrzebie Ksieiny Zofil Czartoryskiéj Wojewodziny Raskiéj.

Aniola Durini Arey-Biskupa Ancyranskiego S. Stolicy Nuncyusza.

—_—

Co to za trwoga, co za bolesé zywa

Razem nieznosnym serce wskros$ przeszywa ?
Zal ten z nielada znaé pochodzi klgski,

Gdy wasz, Polacy, watli umys? meski!

Oto Zofia, Lechowéj dziedziny
Najpierwsza chluba i zaszezyt jedyny,
‘Weszla do grobu ; placz jéj straty, cnoto !
Dla ciebie to grob otworzyla Kloto.

Juz nieprzespanéj snem ujeta nocy,

Tegiéj uporem zwalczona niemocy,
Powszechne cialu wypetniwszy prawo

‘W srogich ci¢ smutkach ponurza, Warszawo.
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'W niéj domy boskie, w niéj w szczeros¢ bogate
Przodkéw zwyczaje, cigzkg czujg strate,

W niéj lud ubogi hojng stradal panis,

Sama poboznosé jeczy, patrzac na nig.

Bogu i ludziom, ksi¢zno ukochana,

‘W cnot chrzedcijanskich ozdoby przybrana !
Jakgz ci wiek nasz pamigtke zostawi,

Jak zacne dziela u potomkéw wslawi?

Juz na niebieskie wyniesiona szlaki,

Miedzy zlotemi jasnych gwiazd orszaki,
Swietne w przybytkach boskich stawigc kroki,
Depcesz pod sobg poziome obloki.

Lecz, nime$ weszla gosciem w domy wieczne,
Yigczac z pokorg obyczaje grzeczne,

Nigdy$ nad rownych i nierownych zgola
Pysznego zlotem nie wyniosla czola.

Nigdy cig zacnosé rodu i honory,
Nigdy bogate dobr obszernych zbiory,
Baczng rozumu kierowane miarg,
Nikczemng dumy nie odely pars.

Zaden w nieszczesnych losoéw srogiéj toni,
Chetliwszéj ngdznym nie podawatl dloni,
Jesli jakiego flaga nieuzyta,

Na brzeg lask twoich rzucila rozbita.

Nie tyle morze skornpek wymiata,

Nie tyle ogniéw na powietrzu lata,

Ile Zofia swym sercem litosnym

‘W stanie ubogich dZwignela zalosnym.

‘Wige niech misterna, lamigc marmur twardy

. Stalnemi reka nie kuje oskardy,

I na opocznych zycie dajge glazach,

‘W rytych cial martwych nie wskrzesza obrazach ;

Ni péZnym wiekom cigzkie swiadczge bole,
‘Wspaniale dlutem wycina mauzole,

Bez tych nakladéw i kosztownéj pracy,
Trwalszym grobowcem sg wdzigczni Polacy.
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Ci jéj urody — slady jeszcze zywe,
Cho¢ jg przyémily lata zazdrosciwe |
Ci jéj powage z blaskiem cudnéj krasy
Stawi¢ w potomne nie przestang czasy.

‘Wyslawig ocza rodowite wdzeki,

Ile ich tworca dzielem madréj reki
‘Wlaé moze, kiedy chce pokazaé Swiatn,
‘Wiecznego dowcip co umie warstatu.

Wyslawig w pieknéj powloce ukryty
Piekniejszy umys! nad ciala zaszczyty ;
Chetny do cnoty, a zawsze oporem,

- Ke¢dy wystepek mylnym wiedzie torem.

‘Wystawig milosé ku Bogu wieczysts,

Madrg gorliwodé o wiare ojczysts,

I wszytko zgola, cokolwiek przed laty
wietne i bitne zdobilo Sarmaty.

X. Do Stanislawa Augusts Kréla Polskiego W. KsiaZeeia Lit,

O po2ytku z nauk, nadgrodg w kraju rozkrzewionych; z okazys odebranego
z rgk J. K. Moéct medalu.

Sub Rege benigno

Vivitur: egregios invitant praemia mores.
Hinc priscae redeunt artes, felicibus inde
Ingeniis aperitur iter, despectaque Musae
Colla levant, opibusque fluens et pauper eodem
Nititur ad fructum studio, cim cernat uterque,
Qudd nec inops jaceat probitas, nec inertia crescat
Divitiis-.. ...

Claudianus.

Krélu! ktéry charakter boskiéj noszgc mocy,
Dzielnym ramieniem z ciemnéj dzieh wywodzisz nocy ;
Nieznanych dZzwigasz ludzi, i kiedy chcesz, snadnie
Obumarle przymioty wskrzeszasz wielowladnie;
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Nie przeto, e lask panskich promiefimi okryty,
Gorg twym Swiatlem w oczach polskich znakomity ;
Ze$ mig obok wielkiego poety posadzil,

1 z ksigg $mierci, dajgc 2y¢ na kruszen, wygladzil,
Aby, gdy dni mych watlg los zerwie osnowe,
Celniejszg mi twym darem zostawil polowe: —

Nie przeto, méwie, ten rym przed twym majestatem
Spiewam uprzejmie, zeé mig uwiecznil przed swiatem.
Takes chcial, panie: czylim ja zastuzyl na to,

Czyli nie, wola twoja, tobie jest zaplatg.

Lecz mi si¢ tego mijaé nie godzi koniecznie,

Ze w méj osobie naréd winien jest ci wiecznie,

Iz go twa hojnosé panska dary szacownemi
Pobudza do szukania slawy polskiéj ziemi.

I chyba komu brzydka zazdrosé serce hydzi,

Ten sobie stgd pochopu do pracy nie widzi.

Moje szczgscie, Zem przybiegl najpierwéj do mety :
Coz za dziw ? boé sg skrzydla u barkéw poety.
Niech za mng tysigc idzie, nie watpige w téj mierze,
Ze si¢ w tych reku daréw nigdy nie przebierze;
Ktorys na to jedynie twe skarby otworzyl,

Bys$ z twym uszczerbkiem dobra ojczyZnie przysporzyl.

Tak jest, madry nasz krélu, nie mozesz objawié
Dzielniejszéj nam mitosei, i narod ten wslawié,
Jako go pobudzajgc zlotemi ostrogi,

By swych przymiotow kopatl zaroste odlogi,

A czego obcym krajom dziwigc sig zazdrodci,
Nadgrods zachgcony w wlasnéj szukal wlodei.
Nie prézny to, monarcho! dar twéj reki, ktora
Zasila tuczng karmig doweipy i piora:
Niewyczerpanym skarbéw Zrodlem sg przymioty.
Stad ma swdj zysk potrzeba, stad zbytek pieszczoty.
Ich sprawg i z martwych sig pniakéw owoc rodzi,
I krasne zaniedbany kwiaty glog wywodzi;

A przemys! wszytkotworny, co si¢ byé odmiotem
Gniewnéj zdalo natury, czystym barwi zlotem.

Patrz, Lachu, co twe ziemie puszczasz bez uprawy,
Na groZne i lgdowi i morzu Batawy:
Niech swg tylko powloke kraj szczesliwy zlozy,
Rzekniesz, ze si¢ w nim tylko strach i ngdza mnozy,
A w dotach nieurodnych pod niewiiziqcznym niebem
Bujne nasiona zgubnym martwiejg pogrzebem.
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Lecz madrych prawodawcow wsparta rekg hojng,
‘Walng przemys! nature przelamawszy wojng,
Na samych jéj zwaliskach, gdzie pierwéj pustynie
Dzikie staly, zyznosci buduje $wigtynie.
A wy niegdys, obfite pagdrki i role,
Kedy chlubny Grek zlote prowadzil Paktole, <
Juzescie chwastem wszystkie zasgpialy smutnym,
Pod wszetecznych Hordyfcow prawem balamutnym.
Jak tam kwitngé nauki, jak majg rzemiosla,
Gdzie bezdenne takomstwo, gdzie duma wyniosla
Na sofie despotycznéj siedzgce z glupstwem razem,
Tlumi groZnym doweipne iskierki zelazem ?
A nabyty majatek przemyslem i znojem
Zabierajgc nadgradza jedwabnym rozbojem ?

‘Wazytko moze zlgczona z nauks zaplata,
Przez nie sig stusznie zowie czlowiek panem §wiata ;
Bez nich si¢ prozno chelpige panem przyrodzenia,
Nie ma w reku procz berla, w rzeczy précz imienia.
Co pomoze obszerne dzierzawy posiadaé,
Kto ich uzyé nie umie, ani niemi wiadaé?
Dat Bog nam wszytko w rece wyrokiem laskawem,
Ale dat nie natury, lecz zwycigstwa prawem ;
Ani nam w czym zwierzeta ustepujg liche,
Chyba tylko przez rozum, i stabo&é, i pyche.
Patrz, jako ston okryty galezistym domem,
Gie ziemig, co go dzwiga, niezmiernym ogromem,
Coz jest téj gory zywéj moc z twemi ramiony ?-
Lecz malo czego warta, bo zwierz nie zna onéj.
Ty masz wiecéj nad niego, masz powab zaplaty,
Masz rozum, znasz potrzebe : juzes pan bogaty.

Juz temi ozywiony, jak Prometeusza
Pochodnig gnusna bryla, czlowiek si¢ porusza;
Poznaje, co sam moze ; i nad swg nature
Niesion skrzydlem dowcipu, wylatuje w gére :
Darmo si¢ odsadziwszy od pochyléj ziemi,
Toczg swiatla wieczyste szlaki powietrznemi ;
I kreslgc jasne Sciezki zakolem ogromnym,
Tuszg, Ze ich nie Scignie okiem cezlek ulomnym,
Natgza rozum sily, i przez szkla (*) misterne

cigga na do! niechetnych gwiazd kola niezmierne;

(*) Astronomia.
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Najskrytsze ich manowce pewnym trybem sledzi,
‘Wie, kedy ktora biega, co czyni, gdzie siedzi :
Czemu ta bystro mruga, tamta nie tak jasnie,
Kiedy ktéra ma blysnaé i kiedy zagasdnie?
Stad.-nauke niechybng bledny Zeglarz bierze,
Stad ziemiopis Swiat kresli na drobnym papierze.
I choé nie tkngt odleglych miejsc stops, ni okiem ;
Nie chybi, patrzge w gore, ich posady krokiem.
Z nieba idzie na ziemig, i przez madrg rade,
Niéma, coby mu w 2gdzach czynilo zawade:
Ciagnie, dZzwiga, wynosi, igra (*) z przyrodzeniem,
Powietrzem czyni kamien, powietrze kamieniem,
Sprzeczne jedna zywioly, pojednane zwadza
I z nich tysige pozytkéw roznych wyprowadza.

Na glos jego, powolny (*¥*) dab si¢ z puszczy wali,
I plawnym grzbietem porze karki brudnéj fali.
Ostre brzegi rozwodzac skaliste ramiona,
Do spoko,mego nawy zapraszajg lona.
Samych 8i¢ bystrych Euréw tepi zlosé okrutna,
Ze sig dajg w rozpiete chytrze ujgé plétna ;
A ruchome przenoszac po przepasciach grody,
Bogacg zwigzkiem handlu odlegle narody.
On srogich gor przekuwszy (***) niebotyczne $ciany,
Jedna z sobg niesforne z wiek6w oceany ;
Lub, kiedy chee, wyparszy z bezdennéj toznice,
Suchym panstwom obszerne wymierza granice.
Zamienia w bujne niwy bagna nieuzyte, -
I zawiesza na falach miasta (****) znakomite.
Jego reki misterstwem uknowane slawnym,
Stojg gmachy na zazdrosé (****¥) wiekom wszytkotrawnym ;
Ze je sam czas mijajgc, powaza przez dzieki,
Ostre na twardych glazach polamawszy szczeki.

A kiedy wzrok obracam nakolo ciekawy,
Roéwnie widze doweipu jego dziwne sprawy.
Tu brudny Cyklop (¥***#¥) czarnych czelusci oddechem,
‘Wiatroptodym hamuje wrzgce sztaby miechem :

(*) Mechanika.
(**) Zeglarstwo.
("*") Kanaly.
****) Wenecya, Amsterdam.
**¢‘¢) Budownictwo.

(ooo”n) Kowal.
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Cudne ksztalty uporna stal na sie przybiera,

Gdy jéj stad zgryZny pilnik, zowad mlot doskwiera.
Mruczg rzeki patrzac na sklepy (¥) zawiesiste,
Ktore ich w klubg biorsg powodzi pieniste ;

Ze niemoggc juz bujaé, pod kamiennym szczytem
Muszg swe nurty sgczy¢ postusznym korytem.

Tu wiatr z wodg ogromne krecae z hukiem 2arna,
Zuje ze zlo$ci na proch Scigte sierpem ziarna:
Owdzie powolny kruszec wzigwszy postaé gietks,
Na ksztaltne sig ubiory z nicig 13czy migtks ;

Lub na dowcipnéj igly przewodne rozkazy,
Poskoczne w niemym rgbku wysadza obrazy.

Tam piasek, co go tegie (**) ognie przeczyscily,

‘W przejrzyste sie, pozbywszy przywar, zlewa bryly.
A w suche obricony morze, w sztucznéj glebi
Zatapia, kto nan patrzy, lubo nie pogngbi.

On mysli na papierze (**¥) dziwnym snuje szykiem,
On cichym uczy karte przemawiaé jezykiem.
On dzieje lat ubieglych ustawnie odmiadza,
I na wieki potomne tysigckroé odradza.
Dawnoby, co uczone wysgczyly piora,
Bystra lotnego czasu z oczu zniosla chmura;
By mu kruszec odzywny cudem niewymownym,
‘Wartkich skrzydel cigzarem nie stgpit olownym.
Taz go reka dowcipna, acz ma ploche pierze,
‘W maluczkiéj, jesli zechce, tacno wigzi (¥#*¥) sferze;
A co latal samopas nie znajgc prawidla,

. Musi pieszo i$¢ w petach, opusciwszy skrzydia.

C6z gdy go szacowniejszym niebo jeszcze darem
Ozdobi, napawajgc slodkim Muz nektarem ?
By samym dawszy pochop myslom, te jedynie
Mial za rzecz swego dziela, za cel i naczynie.
‘Wtenczas juz wyzuwszy sig ze skazonéj prawie
Natary, w rownéj duchom nadziemnym postawie;
Juz dzielnéj mysli pedem (**#*#) od kolebki swiata,
Plodne w dziwne przypadki gonige, zbiera lata ;

(*) Mosty.
(“; ZwieZciadh.

Drukarnia.
(“(.:2 Zegarek.

(*****) Historya.
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Przetrzasa tajne sprawy, serc szlakuje mysli,

Cofa wiekow, i patrzgc na nie, prawde krysli ;

‘Wyswieca czarne zdrady, farbowne przyjaZnie,

Niewinnosé na niegodne wystawiong kaznie;

Z1o8¢ w cnoty plaszcz przybrang, i na wlasne pany

Czesto kilku glow dumg plochy gmin zmieszany;

Okropne wojen losy, stawne wodzow zgony,

‘W jednéj zgola ciagg wiekow tablicy zamkniony.

Juz jako mezny orlik wzgardziwszy poziomem,

Na karku gwiazdosi¢znych Alpéw witym domem ;

Tam dazy, gdzie si¢ wieczna stonca toczy sfera,

‘Wzigwszy z bystrym Horacym (*) za przewéd Homera ;

A brzekiem wdzigeznéj harfy lub traby zlocistéj

Podaje Stanistawa stawie wiekuisté; :

Albo plynge labedzim za Owidym torem,

Placze rzewnie ned me¢tnym Euksynu jeziorem ;

Ze tak slodki krol wposrzéd swych ziomkow, swych dzieci

Zyje, jakby go dzicy opasali Geci.

Czy w piérka przyoblekszy swe barki stowicze,

Nuci z ucieszng Safg padwany dziewicze ;

Cieszgc go w smutnéj doli i krzepigc nadzieje,

Ze sig dlan wkrotce chmurne niebo rogjasnieje.

Tego dzielna cheé rusza poznaé plody (*¥) ziemne,

Co w swych zakatach tlumig skal tajniki ciemne,

Co si¢ w wodach zanurza, i co takt przestrony

Rzadkiemi na powietrzn ogarng! ramiony.

A wszyscy spélnie hojng zagrzani nadgrods,

Do poznania débr swoich ludzki naréd wiods.
Szczesliwy i postokroé Polaku szezgsliwy |

Bys$ poznal, jak twe w skarby sg bogate niwy:

Jak zacne sig dowcipy rodzg w twym ugorze;

Coz po roli, gdy jéj nikt ni sieje, ni orzel

Najwigkszg twych dochodéw cze¢sé marnie polyka

Zbytek, duma, intryga, kafel i podwika.

Kazdy lubi, kiedy sig polor w kraju mnozy,

A zaden si¢ do niego dzielnie nie przylozy.

Gwiazdarz, mowca, dziejopis zalewa si¢ potem,

A pochlebea, lub trefnik, hojnym brzgka zlotem.

Nie trzeba dla Muz wzruszaé ciemnych grodéw Pluta, -

Kedy niejedna stoi skrzynia miedzig kuta:

(") Poetyka.
(**) Fizyka.
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Dosyé na przychecenie pracowitéj pszezotki

- Ul niewielki i ogréd z wonnemi fiolki.

Tyle razy opatrzni monarchowie twoi ,
Zawiesiwszy na &cianach postrach meznéj zbroi ;
Gdy ustalo surowe Gradywa igrzysko,

Chcieli Muzom zalozyé spokojne siedlisko,

‘Wiedzac dobrze, ze wszystko zle w kraju si¢ rodzi,
Gdzie slepe z fanatyzmem obok glupstwo chodzi;

A pod jedng prostoty barws sie ukrywa

I ten, co drugich uczy, i ten, co sluchywa.

Stad przez wasze, o drogie imiona, staranie,
Kazimierzu, Jagiello, waleczny Stefanie!

‘Widziéé jeszcze do-tych-czas na wiek nieprzetrwaly
Zbudowane na odpér glupstwa arsenaly.

Stad wyszly owe zacne dowcipy i prace,

Nad ktére kapitolskie nie mialy patace;

Ani lepszych Ateny chlubne swemi piory:

Czy z nich cigglo kto pisal, czyli rymem ktory

W zwigzanéj cudnie mowie, w boski duch bogaty
Opiewal sSwiatu madre i bitne Sarmaty.

Lecz czas, ktory plochego lecgc pedem pierza,
Jednym poczatek skrzydlem, drugim kres wymierza;
A gnebige z lndZmi razem przewazne ich sprawy,
Bierze swbj wzrost z upadku, a z klgsk szuka slawy;

- Na wieczng starozytnych zaszczytéw sromote,

‘Wprowadzit do pieniactwa i kiétni ochote:

Lub przytepiwszy piorem dzielng cheé do stawy,
Zaostrzy! jg do zbytkow i zazdrosci krwawéj.
Juz wielkich poprzednikéw regkg piekna owa
Rungla dla siéstr mgdrych poczeta budowa:
Stojg martwe mogily i nikczemne gruzy,

Kedy pierwéj ojczyste rej wodzily Muzy ;

I smutne tylko cienie w kartach §cietych molem,
Oplakanym zostaly stawy ich mauzolem.

Twemu opatrzny Twérca, mgdry Stanistawie!
Dowcipowi to raczy! zostawié i slawie,
Zeby$ z owych zwaliskow, kopige rydlem zlotym,
Zbudowal im przybytek piekniejszy napotym.
Juzes zaczgl; juz biorge za punkt slawy Scisly,
Przekonaé dobrodziejstwy niewdzigezne umysly,
I poty kochaé naréd, az niezwycigzona
Twa milodé ku poddanym méciwg zlosé przekona;
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Juzes, mowig, zalozy! grunt dobra istotny
Powszechnego, i w przyszle czasy zysk stokrotny,
Wzbudzajgc smak w narodzie do nauk i pracy,
Jakim si¢ starozytui szezycili Polacy.

Myle sie? czy mi w oczach staje plac szeroki,
Ktory martwych cial suche uroscily zwioki?
Wszedy postaé zalosna, i znak tylko plony,

Ze tu byl mgdry naréd i niezwycigzony.

Lecz na glos jakis, Zywnym orzezwione duchem,
Znown si¢ pierwszym stawdw zwigzujg lancuchem;
Znowu.dawny ksztalt blorq,, & Z SWym Zywcg razem
Zaniedbany kraj zdebig piorem i Zzelazem.

Powstaje z mogil swoich naréd starozytny,

' Madry, zgodny, porzadny, bogaty i bitny.

Dziwi si¢ nan Europa patrzgc nie wymownie,

1 z drugiemi na jednéj szali wazy rownie.

Juz zaci¢te z umysiéw pierzchajg zawisei:

Kazdy szuka powszechnéj ojezyznie korzysci.
Wszedy stodka podleglosé, wszedy rzgd rozumny ;
Nie miesza go dla podlych zyskow przepych dumny.
Sprawiedliwosé swym torem idzie nieprzedajna,
Pozorem si¢ przyjazni nie barwi zlo$é tajna;

Ziota wolnosé z pod jarzma praw, co sama stawia,
Zaufanéj potegi w zlocie nie wybawia.

‘Stojg wojska gotowe, lecz krwawego zysku

Nie szukajg z sgsiedzkiéj nedzy i ucisku:

Nauki szezodrobliwym zasilone datkiem,

Zdobig naréd pismami, bogacg dostatkiem.

Dalby Bog, madry krolu! by twa cheé zyczliwa,
Ktora si¢ w rymach moich jak echo odzywa,
‘Wrziela zgdany skutek ; a za twym powodem
Lepszym byli synowie od ojcow narodem.

Juzbym $miele nadwezas za twe dary, panie,
Uprzejme zlozy! sobie sam powinszowanie !

Ze, jeSlim na to gladkim rymem nie zastuzyl,
‘Wart jestem przecie laski, zem dobrze wywrdzyl.

Wybér Poezyj Naruszewicsa. 9
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XL Do Jana Du-Ponta Medycyny doktora.

Nad wszystkie dary, ktore z szczodrobliwéj
Wzig! czlek Smiertelny Stworsyciela reki,
Coz jest nad zdrowie ? za co, poki zywy,
‘Winien mu czynié¢ nieustanne dzigki.

Nie zr6wnajg mu klejnoty kosztowne,

Co na swych brzegach lowi Murzyn $niady;

Fraszka krwie zacnéj zaszezyty herbotwne,
Obszerne wlosci, Swietne stug gromady.

Nedzna-to chluba, zalobna ozdoba,
Chocbys sie ubral w kabat zlotolity ;
Gdy cialo watli zawzigta choroba,

Krew spiekls w zylach suszy jad ukryty.

Malo si¢ temu mysléé o tym zgodzi,

Ze wiele skarbow, wiele dobr posiada ;
Komu co moment na pamieé przychodzi,
Ze nah z motyks dybie Kloto blada.

Kiedy wesoly, a ma spelna zdrowie,

Szczesliwszy kmiotek na malym ugorze;
Nizli krol chory w pysznym zlotoglowie,
Niz ksigze, choé¢ mu tysige plugéw orze.

Zna-li te prawde czlek w rozum obrany,
Jako ma cenié¢ dar ten znakomity?
Szafuje zdrowiem, jakby byl ulany

Z korynckiéj &pizy, lub marmuru ryty.

" Ten si¢ okrutnéj zemsty zrze pragnieniem,

Owego dreczy niedostepna pycha;
Ten brzydkim ginie Kupida plomieniem,
Ow codzien tonie, siedzgc u kielicha.

I wtenczas tylko zna, jako pobladzil,
Gdy na $miertelnym zlozony postaniu,
Czeka, rychlo-li lekarz bedzie sadzil,
By juz o dobrym myslit dokonaniu.

e RS
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Dawnoby, widze, réznemi przygody
Dobieg! ostatnich kreséw rod czlowieczy ;
Gdyby Bog dobry, bronige go od szkody,
Nie oddal waszéj, cni doktorzy, pieczy.

On was natury uczyniwszy skladem,
Dal onéj poznaé skutki niezbadane:
Ktbre tchnie 2yciem, ktore ziotko jadem,
Co wnetrzng niemoc, & co leczy rane.

Cokolwiek ziemia grzebie w ciemnym lonie,
Oo na jéj wierzchu wieloplodnym zyje ;

Co moérz ogromnych i rzek plawig tonie,
Nic si¢ przed waszg wiedzs nie ukryje.

Stad ona dziwna nauka wyplywa,

Co starzejacy Swiat coraz odmiadza ;

Co z grobow prawie cial martwych dobywa,
I po rodzicach drugi raz odradza.

Na glos wasz czesto, na rozkazy dzielne
Pierzchajg, jak proch, wybladle potwory,
Uporne febry, gorgezki smiertelne,

Ile ich wyszlo z rak gniewnéj Pandory.

Sama $mieré nawet, lnbo strzela chyzo
I krwawym lukiem bez przestanku goni,
Nauki waszéj odbita paizg,

Czesto sig cofnie i groty uroni.

Z tych ludzi zacnych a wszak jestes i ty,
O naszéj Polski, drugi Machaonie!

Mezu i w madrosdé i w cnote obfity,

Mily, uczony, poczciwy Du-ponie!

Juz ci to dawno przede mng przyznala
‘Wielkiego panstwa stolica, gdy wkoto
Doktorskim wienicem stusznie przyodziala ,
‘W nagrode zaslug, twe uczone czolo.

Jeéli me pioro w powszechnosci dawa
Hold pochwal sztuce lekarskiéj powinny ;
Ze tobie winne najwiecéj, wyznawa :
Ty$ zdrowia mego opiekun jedyny.
9¥
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Czy bialy dzionek bly$nie na $witaniu,

Czy slonce w morze z wozem swym zapada;
Prawdziwie jakby$ byl na zawolaniu,
Ratujesz zdrowie mitego sgsiada.

A co dziwniejsza, ze przestajgc na tym,
Co ci pod miarg zdarzy! wyrok boski;
Wolisz byé¢ ludzkim, nizeli bogatym :
Nie szukasz zysku za prace i troski.

Ozymze ci za te odwdzigcze starania?

Czy podiym rymem, co ma Muza leje? .
Siabe sg nader takie oswiadczania,

Co je lada wiatr, kiedy chce, rozwisje.

Na sercu trwale podzigki rysuje,
Ktorych potomne nie zglozujg wieki ;
Przyjmij je z checia, a kto ofiaruje,
Nigdy go z trwaléj nie spuszczaj opieki.

Xil. Do W. Ksi¢stwa Litewskiego.

(Z okazyi uroczystéj Delegacyi z powinng Majestatow? rekognicyq
€ powinszowaniem ocalonego Zycia t zdrowia Jego Krilewskié] Moscr).

. Mihi robur in armm,
Pace probats fides .

. Claud.

Stawny z wiekow narodzie, plodny w ludzie mezne,
Ktoérego ni Lach zwalczy?, ni Hordy potgine!
A jeslis z ortem zlgczyl zaszezyt swéj pogoni,
Serce-$§ mu tylko schylil, nie schyliwszy broni.

Juz wezlem uroczystym milosci i wiary

Spojony, niesiesz panu winnéj hold ofiary;

Juz przez usta swych synéw powtérnym wyznaniem
Stwierdzasz, co$ jednomyslnym zaprzysigg! obraniem.
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Nowy dla ciebie trynmf, 2e w srogim odmecie
Zaburzonéj ojczyzny, sam stojgc na wstrecie
Szturmem nieublaganym, nie dale$ si¢ zmyli¢,
‘Wolae, niZli sig zlamaé, w z1éj dobie nchylié.

Zawsze w zamysiach baczng postepujgc drogs,
‘Wiesz, ze komu Bog sprzyja, ludzie go nie zmogs.
Rzadkos szabli, swych przodkéw trzymajge sie torn,
Dobywal bez pewnosci, skladal bez honoru.

Przezorny w interesach wiesz, jakim kto duchem
Czyni, kto jest naczyniem, a kto pierwszym ruchem ;
I ze nigdy przez wlasnych krolow utrapienia
Prawdziwego nie znalazl swiat uszczesliwienia.

Stad za pierwszg pokoju i szezescia zasade

Biorgc zupelng plonnych potwarzy zaglade,

‘W silniejszg coraz z dobrym panem wchodzisz sfore :
G-dzie miru nie masz z glows, wszytkie czlonki chore.

Okazalszy to popis, choé w drobniejszym gronie,
Niz kiedys, gdzie swe metna Wisla plawi tonie,
Lizge groznym zakolem pod-Wolskie dzierzawy,
Kréla wposrod radosnéj wykrzykiwal wrzawy.

Gdyscie wespdt i Prusy i Lachy pokrewne,
Roztoczywszy po bloniach proporce powiewne,
Snujgc si¢ swietnym rojem wsrod wesotéj fali,
Z godnych najgodniejszego swobodnie obrali.

Szacunek mu przedniego doweipu i cnoty

‘Wiozyl na zacng glowe wieniec krolow zloty.

Pigkna znaé si¢ na ludziach, pigkniejsza, mym zdaniem,
Kto swoj wybér z wiernoscis zlaczyl i kochaniem.

Taki, nie za marnego zysku przewodnikiem,
Lub prywatnych nadziei powabnym promykiem
Idge, krola obieral i dat dowod jasny,

Ze mial wzglad na ojczyzne, nie interes wilasny.

Poki mu swym fortuna jasniala obliczem;

Kazdy chwalil, kazdy bit czolem holdowniczem.
Znajdziem tysigc pochlebcow w posrzodku wesela :
Z1a chwila prawdziwego steplem przyjaciela.
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Przeciwny los, jak zlotu kamien daje probe ;

‘W nim poznaé, kto fortung, kto kocha osobe:

Jesli zalem mysl Sciska, 1zami zlewa lice,

W tym zyskowny, Ze w ludziach uczy znaé réZnice.

Czesto wieczna opatrznosé z niezbadanéj woli,
Najlepszym zdarza krélom w przykréj jeczéé doli. .
Nie kazdy winien, ktbry cierpi: czasow zbiegi
Szykujg loséw naszych odmienne szeregi.

‘W bezladnym z wiekéw domie, kedy nieobacznie
‘Wszytko si¢ budowalo stabo i opacznie, .
Poznajem pierwszych jawnie architektéw winy;

w zmylil, tego tlocza niewinne ruiny.

Nie zajrze wam marnego szczescia, glowy dumne,
Ktérym stawig na kleskach losy ludottumne
Bueczne trony; a ucisk swoich i sgsiada

Krwig szkarlat, 1zami berlo zlane w rece wklada.

Jeéli was grozny postrach stem wojsk dzielnych broni,
Od msciwéj potomnosci pewnie nie zastoni ;

Spadnie z pochlebng maskg bohatyr szczesliwy,

A tyran sig ukaze swiatu niezyczliwy. _

Pomyslnoscig traf cz¢sto wlada: i w katuszy

I w wigzach blask odbija od szlachetnéj duszy.
Nienawisé jg potepia, zlosé czerni, czas dreczy;
Rozum usprawiedliwia, niesmiertelnosé wienczy.

Szczesliwy, kto sumnienie biorgc za prawidlo,
Nie daje sie uwodzi¢ zawiscig obrzydls;

1 biorge, jak sg rzeczy, kazds w swym szacunku,
Umie bacznie rozsgdzaé cnote od trafunku;

Kto, czyli dzien jéj Swieci, czy noc ciemna tlumi,
Inaczéj méwié, nizli rzecz kaze, nie umié;

A gardzac brzydkim duchow przewrotnych niestatkiem,
Nie boi si¢ byé cnocie i w nieszczescin Swiadkiem.

Takiego serca, Litwo, dalas cne dowody,
Kiedy na odglos panskiéj strapiona przygody,
Rzucajae wposrzdd trwogi siedliska domowe,
Niesiesz monarsze wiary ofwiadczenia nowe.
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Jako ozdobny Fosfor na niebieskim szlaku,
Gdy sie w licznym ukaze jasnych gwiazd orszaku,
‘Cudniejszym miga ogniem, & za jego wodzs
Inne do oceanu pigknym szykiem wchodzg :

‘Tak na czele kolegéw twa wymowa slynie,
Miodzinchny Tyszkiewiczu, méj wdzigczny Skuminie !
Kwiecie szlachty, honorem i krwie zacnéj losem,
Mile-§ pana przywital i sercem i glosem.

Jeden z pierwotnych szczepéw narodowéj miodzi,
Ktora pod kochajgcym Muzy krélem wschodzi,
Dates dowdd, co zawsze pierwszym jego celem,
Ze$ i dobrym jest méwes i obywatelem.

Za Wilnem, z réwnie pierwszym miloscig szacowng,
Ida Troki, Oszmiana, Wilkomierz i Kowno,

‘Wiec i ZmudZ ze Smoleniskiem, i Braclaw z Upity,
I Stonim swg o$wiadcza wiernosé znakomits.

Nie daje si¢ uprzedzié¢ i od rybnéj Piny -
Zacny narod, i kedy przez Minskie rowniny
Kreta si¢ wije Swislocz, i zazdroscig godng
Tuz za bracig Starodub i Mscislaw i Grodno.

W waszych rekach uprzejme pozostaléj braci

Checi widzge krol dobry, hojnie przeszle placi
Troski milym wspomnieniem; Ze przy waszéj wierze
Jeszcze nam zly wrog wszytkich nadziei nie bierze.

Trwajcie w szczeréj ku panu milosci; wszak zgody
Najstabsze stojg wezlem spojone narody :
A co z nim zawsze plyniem w nierozdzielnéj lodzi,
Szczesciem jego i nasza dola sie ostodzi.

1772, V, 299—308.
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Xl Piesi Ciarlatanska na Jarmarku.

O cuda, cuda! o $liczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

W téj maluskiéj skrzyneczce, co ma swiat obszerny
Najciekawszego, zawar! rzemieslnik misterny.
Tu wszystkie rzeczy nowe, a kto spojrzy na nie,
Z podziwieniem zawola: cuda, mosci panie!
* O cuda, cuda! o sliczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Tys pierwszy dal pienigdze w zielonym kontuszu,
Nie w1em, czy panie Pletrze, czyli Mateuszu,

Ja nie dbam na godnosci, nie dbam na klejnoty
Herbowne; to pan u mnie, co potozyl zloty.

O cuda, cuda! o sliczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Przystgp... oto pan siedzi w zlotoglowxe strojny,
Pan nie dzlwak nie hardy, mily i spokojny;
Obok przy nim dworzamn, lecz nie wiercipieta,
Nie zna, co to pochlebstwo, co zazdrosé przekleta.

O cuda, cuda! o sliczne cuda !
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Widzisz ten dwor wspanialy: czyliz to nie cudna,
Ze w nim nigdy nie gosci fortuna obludna ?
Niéma tu miejsca chciwosé, ni utrata marna,
Sludzy platni, czeladka poczciwa i karna.

O cuda, cuda! o sliczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Ten za§, co mu sobole wiszg od kolnierza,
Pan to wielki, a dlugu nie ma i halerza;
‘Wszysey ekonomowie na reke mu padli:
‘Wiernie stuzs, jeszcze go dotad nie okradli.
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O cuda, cuda! o sliczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

A toz pewnie nie dziwna, ze Krezus bogaty

Nie cisnie ubogiego, mnozgc swe intraty ?

Ze w dostatkach, ze w stawie, ze w szczesliwéj chwili
Pomni, czym téz przodkowie jego przedtym byli.

O cuda, cuda! o sliczne cuda!

Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.
Jest sie czemu zadziwié, gdy kto w jedne sfore
Zlgczy! z wielkg nauksg skromnosé i pokore;
Kiedy ten, co na kartach dni i nocy trawi,
Zawsze jest przy pienigdzach i dzieciom zostawi.

O cuda, cuda! o sliczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Gdy ci wierny przyjaciel zawsze rownie sprzyja,
Czy fortuna w twych progach, czyli je omija,

I choé ci¢ z swych faworow wyruguje marnie,
Do serca otwartego askawie przygarnie.

O cuda, cuda! o sliczne cuda!

Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.
T to si¢ rzadko nader trafia w ludzkim rodzie,
Aby zona w stateeznéj z mezem zyla zgodzie,
By dwa ciala skladaly jedne tylko dusze.
Prawdziwie, ja sam na te dziwy krzykngé musze:

O cuda, cuda! o sliczne cuda!

Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.
Pigknie si¢ w domu male wychowujg dziatki;
Nie pieszczg ich ojcowie i niebaczne matki.
Nauczajg i8¢ cnoty niepomylnym $ladem,
A czego uczg, sami stwierdzajg przykladem.

O cuda, cuda! o sliczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

‘Widziales kiedy medrka, co sam wszystko umie,

. Wszystko zna, wszystko gani, ze jest pray rozumie?
Lub takiego patrona, ktory bronigc sprawy,
Popiera tylko rzeczy, a nie szarpie slawy ?

109
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O cuda, cuda! o sliczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu.da.

Chlubny junak, co w kacie szablg wiatry kroi,

Gdy go wyzws, nie stchorzy i placu dostoi;

Krytyk spraw cudzych, a sam w niczym niezganiony ;
Sedzia ma czyste rece od tez i mamony.

O cuda, cuda! o $liczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Dama udatna, pigkna, jak jutrzenka zlota,

" A szwanku jéj stateczna nie doznaje cnota;

Biega mlokos samopas, kedy chce, a przecie
Nic zlego o nim ludzie nie méwig na swiecie.

O cuda, cuda! o sliczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Pomyslne ozenienie bez mgdréj uwagi,

Ze nie czynig szczesliwym pigknosé i posagi ;

Zastugi bez zazdrosci, cnota bez obludy,

-Czyliz miedzy pierwszemi nie ma miejsca cudy ?

O cuda, cuda! o sliczne cuda!
Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.

Polityk a nie szalbierz, bogacz a nie zdzierca,
‘Wdzigczny za dobrodziejstwa, Zolnierz nie bluzZnierca ;
Szczesliwy tak, Ze go nic w 2yciu nie zasmuci,
Poczciwy tak, ze mu nic zaden nie wyrzuci.

O cuda, cuda! o Sliczne cuda !

Kto ma pieniazki, niechaj je tu da.
Piesn moja tak ucieszna, tak skromna, tak mita,
By ganiac obyczaje, 0séb nie ganila ;
Gdy ja kazdy pochwali, ani okiem krzywym
Rzuciwszy na nig, rzeknie tonem urazliwym:

Kto pisal, wielki musial byé duda.

O cuda, cuda! o $liczne cuda!

Kto ma pienigzki, niechaj je tu da.
1770, Zab. I, 2, str. 104.
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XIV. 0Odpis z puszezy, czyli rekolekeyl osmiodmiowéj (*).

Kiedy w scytyjskie zagnany pustynie,
Siedzial Owidy przy dzikim Euksynie,
‘Wybaczcie, méwil, mili towarzysze,
Jezeli do was rym niegltadki pisze!

Sama mysl wolna i bez zadnéj skazy
Rysowaé zwykla nadobne obrazy,

A ja w glebokich smutkach ponurzony,
Jako mam brzagkaé w zlotomowne strony ?

Niedluga jeszeze chwila, jak, niestety !
Struchlaly patrze na kosmate Gety ;

A przecie krotki czas to sprawil we mnie,
Ze choé chee spiewa, sile sie daremnie.

Tak i ja w czarnéj osadzony celi,
Daleko od Muz uciesznéj kapeli,
Piekielne tylko zbijajac potwory,

Co za dziw, zem tak w odpisie nieskory ?

Lecz jako owe kruszce ogniorode,

Gtdy na nie sztuczng chymik wleje wode,
Zaraz si¢ burzs, a plomien obfity

‘Whnet wyda, ze w nim by? ogien ukryty;

Skoro mi¢ doszla z rak mojego pana
Rosa od pszczolek niebieskich ulana,
Skorom jg oschle podniebienie zmoczyl,
‘Wnet rymoplody pozar mie otoczyl.

Juz ja wymowny, juz ja przy puharze
Brzgkam, jak dawniéj, na stodkiéj cytarze
I coraz spiewam, podchmieliwszy sobie :
Kto panu krzywy, bodaj lezal w grobie.

(") Gdy autor na ofmiodniowych rekolekcyach u Jezuitéw zostawat, krél
Jmé dowiedziawszy sig o tym we czwartek na obiedzie literackim, poslal mu ze
stolu butelke wina; z téj tedy okolicznodci te ode napisal. '
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XV. Zegarek.
(Imieniem L. Sk. T...).

Ty, co w okregu misternéj machiny |
Zamykasz czaséw niedoscigle biegi, |
Id%, méj zegarku, w rece Tymoryny,

Wymierzaé jéj dni i stodkie noclegi.

0! gdyby, ile razy ci¢ nakreci,

Stanal jéj dawca na zywéj pamieci!

Nie jestes wprawdzie tak drogim podarkiem,
Abys mogl zrownaé dajacego zgdze:
Chcialbym, by serce me bylo zegarkiem,
Lecz ja losami mojemi nie rzadze¢ ;

‘Wieczne wyroki zagrodzily droge,

- Ze czego pragne, juz oddaé nie moge.

To wiem, ze gdyby bogini, co 1gczy
Serca, ten zegar w rece ci oddala,

O! jakby kazdy dzien mial obrot rgczy,
Jakby nam kazda godzina leciala !
Jakby powolne serce bylo, ani

Chybilo woli na moment swéj pani !

Szczesliwy darze, co sig nieraz w reku

Nad snieg i mleko bielszych bedziesz miescié;
Bedzie, twojego doswiadcezajgc dZzwigku,

Do skron przykladaé i z tobs sie piescié.
Moze byé i to jeszeze, %e cie ona

Zawiesi czasem u pigknego tona.

Wiec kiedykolwiek przymknie cig do ncha,
Badajac, jesli mowisz i masz zycie,

Czy sig szczebietny jezyczek twdj rucha,
Powiedz ode mnie te kilka sloéw skrycie:
Uchodzi, pani, z czasem chwila plocha,
Ale ten wiecznie trwa, ktéry cig kocha.
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XVl. Hymn do Boga.

Nie umieszezona w smiertelnym rozumie,

Co swiat diwigngwszy, rzadzisz wszytkowladnie,

Sprawczyni wieczna, o ktoréj czlek umie
To tylko mowié, ze nigdy nie zgadnie.

Pochwaly moje i wytworne pienia

Coz wzgledem ciebie sg, ogromny Panie?
Pozbywa kropla z istotg imienia,

Gdy si¢ w bezdennym zamknie oceanie.

Ty sam znasz siebie, bos Bog: ty sam sobie
Niechybnym celem kochania i czesci.
Ja, lichy zlepek, prozno si¢ sposobig ;

. Nigdy sie¢ wieczno$¢ w czasie nie pomies$ci.

Oddaje-¢ jednak, Tworco, hold powinny,
Wiedzae, zem czynem twojego ramienia;
Jesli§ mig¢ stworzy! ze znikoméj gliny,
Nie gardZ daning marnego stworzenia.

Co mam, to twoje: wszytko ci oddawa
Pokorny umyst, wdzigezny za twe dary;
Jesli w sgezegolnych czego nie dostawa,
‘Wez mig calego w zupelnosé ofiary.

1718, VIII, 26—1T.

-

XVil. Na akt weselny KsigZecia Michala Radziwilla, Miecznika W, Ks.

Lit,, z Heleng Przezdziecka, Podkanclerzanky Lit.

Gdybym z obecnych rzeczy przyszle wnosil chwile,
Szczesliwys, powiedzialbym, zacny Radziwilel

Ze ci Bog z wiecznéj niebios z1zgdzil wyrocznice
Tak drogg, tak szacowng zycia polowice.
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Bo czegoz w ukochanéj twojéj brak Helinie? i
Czy w méj nie swietna z obu krew rodzicow plyme? :
Czy nie rowne krwi zacnéj w lat kwitngeych stanie

Pod qurym ciotki okiem wzi¢la wychowanie ?

Czyli jéj na urodzie i na wdziekach zbywa, |
K'tore nan hojng rekq natura szezesliwa, !
Wzigwszy za pierwszy model sameg pigknosé, wlala, ;
Zdobigc jg przymiotami i duszy i ciala?]

Masz w niéj wszytko: masz umyst szczery i zyczliwy,
Obyczaje szlachetne, doweip ojca zywy;

A jakos sam ze wszelkiéj godzien pochwal miary,
Tak-e$ dobral pomyslnie godnéj siebie pary.

Lecz ja nie jestem z liczby rymobajow owych,

Co ploche czynig wrozki z oblubienicéw nowych,
Anim sig uczyl z Orldw i Lilii jeszcze
Pochlebnym wigzaé piérem prognostyki wieszcze.

To wiem, ze réwnosé natur, réwno$é urodzenia,
Nie élepa bez rozmystu cheé do ozenienia,
Lecz baczna 1 stwierdzona rodzicielsks wolg,
Niesie blogoslawiefistwo boskie z dobrg dols.

‘Wszytko to widze w obu: rowne obu zdanie,
Rowna zacnosé, rowny wiek i rowne kochanie,
Rowny rozum i statek; zdarz to tylko, Boze,
By tak zgodne do zgonu zycia bylo loze !

Maloz ma swiat przykladow, jak srogie odmiany

Czesto na niebie sprawil wicher nieprzejrzany |
I jasniuchny raneczek (a ktozby sig spodzial?)

‘W same Swiatla pierwiastki chmurnym plaszczem odzial.

Jak czesto, choé sig bujnym wzrostem zielenieje,
Tuczac wdzigczne troskliwych oraczéw nadzieje,
‘W trawce klosek usycha, a co mial daé stodki
Owoce, rodzi lan panu kgkol i paprotki.

Ledwo czesto rok jeden wartkim kolem minie,
Ali¢ owe niedawno przesliczne boginie
Pierwszy tracg szacunek ; drugiby rad, zeby
Ujrzal je rychlo miedzy gwnaidzlsteml nleby
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Jesli sig slubnym zwigzkiem wiek ludzki osladza,
Tysigcem si¢ goryczy stodycz ta nagradza.
Cigzko zyé w osobnosci, lecz nie wiem, czy ktéry
Miasto z1éj zonki, Scistéj niewoli klauzury

~ Myli si¢ ten zaiste wielce na swym zdaniu,

Kto zaklada malzenisks cnote na kochaniu.
Cierpliwos¢ jest jéj gruntem: kto cierpiéé nie umie,
Znaé, ze nie byl, kiedy si¢ Zenil, przy rozumie.

Poki twarz gladka swiecgc, oczy blaskiem neci,
Czyliz zawisna milo$é sidel nan nie kreci?

Czy ploche podejrzenia dybige ciemnym sladem,
Nie trujg kochajacych serc okrutnym jadem ?

Czy zlosé ludzka, czy sprosne pochlebeow ozory
Nie rozrywajg czesto by najtezszéj sfory ?

Lub si¢ nie zdarza, ze co dlugi czas budowat,
To jednym szeptem brzydki zausznik popsowal?

‘W swoim miloéé ubiorze, w swéj dobie postawil,
Kto jéj ploche do barkéw skrzydelka przyprawil ;
Bo ta rychlo zartkiemi z oczu znika loty,

Kiedy si¢ gruntownemi nie hamuje cnoty.

‘Wiele ten winien znosié, wiele ten ulegaé,
‘Wiele przez szpary patrzaé, wiele zapobiegad,
‘Wiele nie widziéé, wiele bystro upatrowac,

Kto chce zgody malzenskiéj do kofica dochowaé.

‘Wienczas ci, zacna paro, powinszujg szezerze,

115

Gdy w &ciste wiecznych zwigzkow wkroczywszy przymlerze,.

Idac cnoty pxawdzlwéJ niepochybnym sladem,
Zostaniesz i miloSci i wiary przykiadem.

Gdy z was w szczescie bogatych, w slawe i dostatki
Liczne sig rodzi¢ beds i nadobne dziatki,

A pi¢knemi dla kréla i ojezyzny sprawy

Dopelnig wielkich dziadéw nieSmiertelnéj stawy.

Co jesli wieczny wyrok téj mi nie pozwoli,

Bym si¢ w mych obietnicach mogl uiscié, doli,
Ozdobniejszym kto piorem i w skiadniejszym rymie
Poda swiatn Michala i Heleny imie,
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Aby w poznym lat ciggu potomnosé zapadia
Nasteporodnym wiekom za model was kladla;

Ze tym dwom sercom, zadnéj nie podleglym zmianie,
Jak ottarz dal poczatek, tak grob dokonanie.

1711, 1II, 297—302.

XVill. Z téjie okolieznosel.

(Wiersz  Aniola Durini, Arcybiskupa Ancyranskiego, Nuncyusza
w Polsce, ttdmaczony).

Ciesz sig i stokroé jeszcze powiem, ciesz si¢ mile,
‘Wykrzykuj glosne o ! zacny Radziwile!

Oto Przezdziecka z tobg 1gczyé sie zabiera,

Co w gladkim ciele dusz¢ nadobng zawiera.
Te-by wolal, niz Dafng, Apollinek mlody,

Teéj Jowisz nad Danag datby prym z urody.

Z ciebie ojczyzna wezmie (co za plod szczesliwy!)
‘Wzor oblicza i zaslug rodzicielskich zywy.

Jesli dziatek krew ojca jest modelem, czyli

Nie bedzie Numa, kiedy ojcem mu Pompili?

Jesli sig mezni z meznych pigknym ciggiem rodza
I szlachetni z szlachetnych rodzicow pochodza,
Czyliz idge w zacne krwi macierzynskiéj tropy,
Nie wynidzie Telemak z twojéj Penelopy ?

Co za pompa, co za blask weselnych plomieni?
‘Czy si¢ znowu z Junong wiadca niebios Zeni ?
Oto zacny Radziwill slub czyni Helenie !
‘Wiecznym cheg bohatyrskie nieba miéé nasienie.
Kiedy bierzesz, Michale, tak nadobng zong,

‘W wieczng z nig przyjazn kroczae, slyszatem Junone:
Gdybys i na Idejskiéj gbrze sprawe sgdzit,
Nigdyby ci los takiéj nagrody nie zrzgdzil.

Ciesz si¢ i stokroé jeszcze powiem, ciesz si¢ mile,
‘Wykrzykuj glosne 7o/ zacny Radziwile!

——
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XiX. Do Ksiecla Adama Czartoryskiego.

(W dzieh dorocznych smienin).

Musarum Martisque decus!

Ksigze! narodu polskiego ozdobo !
Madry, uczony, grzeczny, pigkny, dzielny,
Ktorys to wszystko swa zamkng! osobs,
Cokolwiek sobie zyczy czlek Smiertelny,
Nie mojéj-to jest reki praca, aby
Ogarngl wszystko razem umyst staby.

Uczonym twoj¢ madrosé do pisania,

Dzielnosé zolnierskiéj zostawuje rece,

Grzecznosé, co wiekszy dank majg z poznania
wiata, a pieknosé kastalskiéj panience,

‘Co patrzac na cie, wzdycha ustawicznie :

Kto z duszy kocha, musi pisaé slicznie.

Jam sobie obral, co si¢ tylko tycze
Osoby mojéj, twe laski, twe dary.
Trudne to dzieto; nigdy ich nie zlicze,
Choébym parnaskie sam popil nektary.
‘Wie 8wiat, Zem przez cig tym jest, czym mig sgdzs
I ci, co sluzg, i co w kraju rzgdzs.

Ty$ mego szczescia pierwszy krok, Adamiel
Tys mi dal pierwszy wstep do majestatu.
Twoje z ciemnosci dZwignelo mi¢ ramie,
Dajgc mi¢ poznaé monarsze i bratu.

I ze mi panskie otwarte pokoje,

Jego-to laska, lecz staranie twoje.

Ukrytych w ziemi lezy skarbéw tyle,

Lecz ich nie kopie reka pracowita:

Czasem si¢ znajdzie w niepozornéj bryle
Zyla zlotego metalu obfita.

Pigkny jest kruszec, lecz ten niemniéj drogi,
Kto zaniedbane otworzyl odlogi.,

Wybér Poesyj Naruszéwicza. 10
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Szczere wiernego umyslu wyznaunie
Przechodzi wszytkie pochlebstwa rymowe ;
Bierz je, méj ksigze, na powinszowanie,
Pomngc laskawie na przyslowie owe:

Ze ten nad wszytkich wymows goruje,
Ktory co mowi, co pisze, to czuje.

XX. Na poiar, wszezely w Warszawie ma Nowym-Miescie, ktérym
azgsé Collegii Nobilium 8. Jesu w perzyng poszia dnia 19 Kkwietaia
4773 roku,

Po coz sig zalié, po co proznym dgsaé gniewem

Na to, eo nieprzeszkodny z nieba wyrok zdarzyt,

Jak ow, co obalonym kes niestarty drzewem,

Na niewinne si¢ drzewo wieszcz laciniski (*) swarzyl?

Bog chcial, niémasz cig, zacne polskich Muz siedliskot
Szamny Eol z kulawym strézem dymnéj kluzy,
Ten martwe z gmachéw twoich zrobil zgorzelisko,

w i same rozwiong! po powietrzu gruzy.

Piekna twych wychowankdow, Apollinie, trzoda
Ze swemi obeych szuka katow przewodniki,
Rzgd idzie w zamieszanie, w ubéstwo wygoda,
Nim czas i przemysl zlozy pomgcone szyki.

Pracuj, kle¢ w dzief i w nocy, czlecze niespokojny,
Kreslge w glowie z twych trudow zyski coraz nowe,
A to Jos stojgc pozad w tysigc trafow zbrojny,
Zamiast liczb, cyfry tylko roztacza jalowe.

Tez same, co ci sluzg ku wdzigeznéj wygodzie,
Jutro gonig naodwrot przeciwne iywioly;

Po luaym trunku znajdziesz topielisko w wodazie,
Ziemia-¢ polknie, a ogieh obréci w popioly.

—

(*) Horacyusz w ksiedse II, piesni 18.
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Tak gdy w bujnéj pasiece pszczétki zlotogware
Caloletnim plon slodki zbierajgc starunkiem,
Gdy juz prawie pod jesien Spichrze lipko-jare
‘Wytloczonym z lupiezy 13k napelnig trunkiem,

Niespodziewny ozogiem smolnym bartnik zmaca;
Leci co zywo z ula gospodarz i dziatki,

Idzie w niwecz lozona rgk tysigcznych praca,

A kto inny pozera frasowne dostatki.

Co% za dziw, Ze, jak plecie wiek 6w w basnie plodny,
- Gdy storgezny wielkolud z rownemi potwory,

Spisek na jasne bogi zrobiwszy niegodny,

Az w gbérne trzaskal debem rygle i zawory,

Strwozona dzikim gwaltem cna niebianéw rada,
‘W rozne si¢ przemykata postawy z poplochu:
w capem zostal w trzodzie, ten cielcem ze stada,
- Tamten w swoim pierzysku dyszal gdzies w maclochu.

Ledwo gomonny beben, a dzwoun rykng! z wiezy,
Ze sie do bram parnaskich grozny Wulkan zbliza,
Kalliope w pokrzywy, Klio w krzaki biezy,

Rani stopki po glogach Melpomena chyza.

Co jéj pierwéj nie tknela dlon uczonéj reki,

Procz szkielek gwiazdotownych, lnb cytry Marona,
Tlucze dachy oskardem, rozrywa osqkl,

Erato grubym kopciem zewszgd oczerniona.

I méj myslat Apollo juz kolo ucieczki,
Zaniechawszy i tuku i slowianskiéj liry,

By mu laskawy Bachus z swéj przytulek beczki
Nie zdarzyl, wsadziwszy go ze swemi papiéry.

‘W takim nowy Dyogen (*), gdy dofi gromca Meda
Przyszedl, siedzialem gmachu ; kiedys i o drobnéj
Czgstce twych stug, o krolu! jakiego nam nie da
Wiek ojca, pamigtajac, cieszy! dom zalobny.

(*) Wzmianka tu o owéj beczce, w ktéréj autor mial wszytkie swoje papiery
zloione, a z ktérg umykajac od pozaru, obalil sic i piersi sobie mocno naruszyl.

10%
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A Muzy panskim okiem znowu w swéj nadziei
Otrzezwione, zebrawszy pierwotng ochote

I z tego ci przybytku, jako z Amaltei

Rogu, sypig na wieniec kwiaty krasnozlote.

Coz za dziw? wszak na twoj glos, peten mocy zywnéj,
I martwy si¢ powiewnym glaz szmaragiem Smieje,
Lod plomieniem zazega, biorgc tor przeciwny,

A w rozany si¢ szkarlat chetnie glog odzieje.

Z téjze wonnego plonu ozdobnéj druzyny
Ktérezby nie uwito bukiet wdzigczne serce

Dla Nimfy z Lubomirza (¥), zacnéj Sapiezyny,
Gdziem znalaz! dom w stabosci méj i poniewierce ?

Na twoim, Ozarowski (¥*¥), tam wsparty ramienin
Zaszedlem. O! bodajbym tym darem uczezony,
‘Wszak masz prawo w rozamie, cnocie i w imieniu,
Mog! cie migdzy polskiemi ujrzéé Scypiony.

Ludzkos¢ w was tryumfuje, lecz niemniéj i w tobie,
Godny ze wszech miar slawy, Strzelecki (*#¥), obfita !
Nie podly nasz rywalu, dales znaé w zléj dobie,

Ze tak czlowiek jest Pijar, jako Jezuita.

Niémasz nigdzie w $miertelnym biegu téj przygody,
By z niéj korzystaé baczna mysl nie miata kiedy.
‘Wystepki rodzg prawa, dajg rozum szkody,

I mnie dobra mysl przyszla w posrzodku méj biedy.

Ty, kochana ojezyzno, gdy kazdy z twych dzieci,
W okropnym ci¢ ratowaé wrzkomo pragngc razie,
Na glos groznych ukazow i twych zaléw leci,

W zywym-es$ mi pozaru stanela obrazie.

Sili si¢ bystry ogien ; pelno wkoto ludzi.

Tamci préznym bieganiem mieszajg szkaradnie,
Ci stojg ; obecne ich nieszczescie nie budzi,

A w powszechnym zamecie, kto moze, to kradnie.

(" Ksiezny Kanclerzyny W. Lit.
(**) Pisarz W. Koronny.
(***) Rektor Coll. Nobil. Schol. Piar.
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XXL. Do przyjaciela smutnego.

Przestan sig troskaé, moj Janie kochany!
Oo Bog niewrotnym stanowige wyrokiem,
‘Wiecznemi wkolo oprowadzil sciany,

Tam czlek nie siegnie ni mysla, ni okiem.

Darmo sie trapi zeglarz w morskiéj fali,
Kiedy éma slepa nie da sterem wiladaé,

Gdy sig $mieré mokra gwaltem w okret wali,
Jesli opatrzy! wszytko, gdy mial wsiadaé.

Zaden sie plochych trafow nie uchroni.
Zywym jesteSmy igrzyskiem fortuny :
Zlote godziny jasny ranek goni,

A wieczor trzaska bystremi pioruny.

Jedyna w razie takowym ochloda,

Ze wiatr niezawsze zapalczywie wieje.
On rzuca kotwe, nim ucichnie woda,
A ty sig dobréj nie puszczaj nadzieje.

Szalona potwarz musi ztamaé szyje,
ZYosé sig wlasnemi brzydka struje jady,
Te wigec wyparty z chmury grot ubije,
A tamte wkrotce bies porwie sgsiady.

1771, IV, 298—300,

XXil. Powinszowanie Ksieznie Elibiecie z Bramickich Sapieiynéj
: szezeSliwego do zdrowia powrdcenia. '

Niéma, i stokro¢ powiem, niéma okrag ziemny,

_ Skadby sig stusznie chelpié¢ még! czlowiek nikczemny.
Zewszgd ucisk okropny, zewszad bél, lichota,
Czy wchodzi w brame zycia, czy zawiera wrota.
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Co% s swietnych honorow ozdobne zaszezyty,
Co dank cudnéj arody i rod znakomity?
Co powaga z kredytem, co liczne dzierzawy,
Jesli kiedys byé trzeba plonem Smierci krwawéj ?
Tys jest, przebacz o zacna ksigzno ! tys jest, ktora
Dalas jawne swiadectwo prawdzie mego piéra.
Kto% temu, by tchngl szczerym jadem, przeczyé bedzie,
Ze cie Bog w pierwszym polskich dam postawil rzedzie?
Ze na cig wszytkie dary wylal lasks mnogs,
Ktore tylko pleé Zzefiskg uszezesliwi¢ mogg ?
Masz urode, masz zacnosé i z ojca i z matki,
Z brata, z krewnych, z malzonka ; masz hojne dostatki,
Rozum bystry; masz z nauk skarby niezliczone,
I bylabys boginig, gdyby Swiat mial one,
Coz potym? Przyszla z czasem sroga chwila oto,
Gdy nié drogich dni twoich stargaé miata Kloto,
I wposrzod slicznéj wiosny wiek w kwitngcéj dobie
Przerwawszy, martwe zwloki wciemnym zawrzéé grobie?
Juz byla u twéj bramy, juz jedza wybladla
Chwatkie hartem smiertelnym na luk groty kladla,
Juz wolala ogromnym po ulicach tonem,
Ze wkrotce byé jéj musisz niepochybnym plonem.
Ciezko, ach! cigzko wspomniéé na owe widoki,
Gdy krwawe z oczu naszych plynety potoki,
Gdys mimo tysigc dzielnych staran, zacna pani,
Juz-juz stops tykala grobowéj otchlani.
Pelne domy lamentéw, pelne lez ulice,
Pelne do najwyzszego zywych prosb swigtnice.
Stuga, krewny, przyjaciel jednako powiadal,
I2by matki w twéj, ksiezno, osobie postradal.
Lecz wieczny niebios wladca, dawca 6w Zywota,
Nie pozwolil, by rychlo miala znikngé cnota,
Zeby$ $miercig skwapliwg ulatujge z ziemi,
Jedna uczynié¢ miala tysigc nieszczesnemi.
On litosciwym okiem pafrzgc na cig zgory,
Diwignal bieg dzielng reks zwatlonéj natury:
On ciebie przyoblokszy prawie w postaé¢ nowg,
Oddat polskiemu Swiatn i 2yws i zdrowg.

Zyjesz, o zacna ksiezno! Jak po strasznéj burzy
Gdy sie z czarnych oblokéw sloneczko wynurzy,
Po niebieskich przestrzeniach zywszy ogien nieci ;
Tak nam oblicze twoje milszym blaskiem swieci.
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Zyjesz, o zacna ksigino! Jako kwiat rézany,
Wytrwawszy srogich deszczow gwalt z gradem zmieszany,
Cudniejszym wkolo ksztaltem kraspy lisé roztoczy;
Tak twe wdzieczniéj jasniejg dobroczynne oczy.
Zyjesz, o zacna ksigino! WYy, coécie najrzewnié;

Plakali jéj przypadkn, ty synu, wy krewni,

Wy przyjaciele wierni, wy studzy kochani,

‘Cieszcie sig! Zyje matka, zyje dobra pani,

Zyje serc przyjacielskich wzor niepospolity,
- Zyje dusz chrzescijanskich model znamienity.

Ciesz sie, ludu ubogi, ktérys przed jéj wroty

W nedzy wsparcie odbieral, koil twe klopoty.

Ciesz sig, Polsko, ze-¢ jeszcze Bog z odwiecznéj rady
Cnét z mgdrodcig wysokie zostawil przyklady,

A I3czge z rymopisem Zyczenia gorgce,

Mowecie : niech zdrowa w szczesciu pedzi lat tysigce!

XXIl. Do Stanislawa Augusta, Kréla Polskiego, W. Ksiaieeia Lit.

{M¥dz Coll. Nobil. Warszaw. S. Jesu, podczas danego roczné; aplikacye
dowodu,).

Bledna starozytnosci, rozumie zawodny !

Co w rozliczne ozdoby swiat od wiekow plodny,

A w nim z ludZmi kes ziemi réwnym mierzgc sznurem,
Kladziesz doweip pod Austrem, tgposé pod Arkturem,

Czyliz nas za Karpackie wyrzuciwszy grody
Los macoszy i w martwe kujge cialo lody,
Innym tylko tagodny, na nas zapalezywy,
Femiz okrzeple dusze skrepowal ogniwy ?

Nie laskawego stonica bliskolegle kraje;
‘Wychowanie z dowcipem krzewi obyczaje.
Ziemia, jak bryly gnusne, wszytkich wyprowadza :
Przyklad je dobry krzesze, nauka wygladza.
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Bez nich, gdzie niegdyé mgdrosé miata swe siedlisko..
Glapstwo w Atenach grube pociera lozysko,

A tenze, co wprzéd z grzecznym pial Arystofanem,
Kleka przed balamutnym Greczyn alkoranem. .

I na granicach w pélnoc zabieglego Swiata

Z bystrego prym dowcipu zawsze bral Sarmata;
Zawsze w zdolnych kraj polski ludzi obfitowat,
Lecz ich nie uzyl, ze ich nikt nie uszykowal.

Tak gdy na megtnym Swieeie ni porzgdku, ani
Ksztaltu rzeczy nie bylo, lecz w brudnéj otchlani
Sprzeczne walczge zywioly niesfornemi duchy,
Na swg zgube zaciete stroily rozrachy;

Lubo posrzod ptodnego w przyszly owoc tona

Dzielne si¢ mnoznych istot skupily nasiona;

Ze glos jeszcze nie zabrzmial tworczych ust z wysoka,
Mglista wszytko gnebila w swych tajniach powloka:

Powietrze szlo ku dolu nad prawo natury,
Gnusna sig bryla ziemi wdzierala do gory,
Ogien wode zazegal, & przeciwnym czolem
Z wartkim boj srogi woda staczala zywiolem;

Zorza si¢ w morzu myly, czolgalo sig pierze,
Bujalo po niebiosach ladochodne zwierze:

Co teraz jest nad slonicem, pierwéj byto pod nim;
Zadna rzecz i§é nie cheiala goscincem przyrodnim.

Lecz skoro madros$é wieczna swym duchem ozywnym
Kazala si¢ szykowaé stworzeniom przeciwnym,
Naznaczajge kazdemu nalezyte siadtlo,

‘Whet si¢g wszytko w misterny porzgdek ukladlo.

Cigglym gory ogniwem wzigly wode w szafice,

lote sig¢ po niebiosach rozbiegly kagafce,

rzodkiem leglo powietrze, a grunt niskoziemny
‘We wszelki si¢ przyodzial zmyslom pléd przyjemny.

Insza wszytkiego postad: tez same istoty,

Co wnetrznemi zazarte ku sobie gryzoty
‘Wzajemnéj dobywaly potegi na zgube,
‘Wzajemnie si¢ wspierajg, w madrg wzigte klube.
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Rozum tworcg wszytkiemu: przymioty szacowne
Malo wazg w narodzie, gdy nie sg szykowne.
Kazdy idzie swym torem, a w srogiéj zamieci
To pali, co ma wilzyé, to sepi, co swieci.

Na rozne Bog od wiekéw swiat podzielil stany :
Datl krole i poddane, dal kmiecie i pany,

Dajgc prawa kazdemu, by na nich polegal,

A z zamierzonych szrankéw plocho nie wybiegal.

Szczesliwy nardd, ktory strzegge swych przepisow,
Z ustawionych raz mgdrze nie wypada krysow ;
Gdzie ster na swoim miejscu, a na swoim wiosla;
Tam ziemia rodzi, pokoj kwitnie i rzemiosla ;

Tam jarzmo niewolnicze poddanym nie cigzy,
Braé rade od senatu, & przykiad od ksigzy;
Sprawiedliwosé bezpieczna, a Zolnierze zbrojni
Nie bojg si¢ drapieznéj sgsiada rozbojni.

Kazdy pelen ufnosei ku najdrozszéj glowie

Rzgdcy swego, w nim calosé, w nim poklada zdrowie,
A on zas slodko rzgdzge jak dzieémi wilasnemi,

Od nich swe szczescie bierze i dzieli je z niemi.

On z wysokiego tronu przezornéj straznice

Czujne po wszytkich stronach prowadzgc Zrzenice,
Upatruje przygody, pozytki odkrywa ;

Reszta czlonkow swéj glowy wolg wykonywa.

Kroélu! ktozby nie zgdal, by twe panowanie

W tak fortunnym zastalo polskie rzeczy stanie ?
Lecz ten, co namiestniczg wladzg ci¢ ozdobil,
Checial, Zzebys twoérczg rekg lepszy naréd zrobit.

On nad ludzki wynoszge los wyrokiem swigtem,
Nad burzliwym cig razem postawil zametem,
Gdzie w pigkne zyznych nasion obfitujac plody,
‘Wszytko ginie, Ze niémasz ni rzadu, ni zgody.

Dostatki przy gnusnosci, n¢dza przy rozumie;
Grozi, kto nie ma sily, uczy, kto nie umie;
Ten kaze, co mu sluehaé rozkazéow nalezy :
Istna réznojezykiéj mieszanina wiezy.
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Wiec w §wietnéj niewinnodci blask odziawszy lice, l
Tarcz majgc cierpliwosci, a mestwa przyibice,

Na polotnych dowcipu skrzydlach uniesiony,

Przywracasz kraj do 1adu, nierzgdem zmgcony.

Dluga-¢ to jeszcze wprawdzie i niewdzigezna praca :
Ledwie sto wiekow dZwignie, co jeden wywraca;
Lecz jakakolwiek przecie otucha juz blyska,

Ze pracowita ziarno dloh nie prézno ciska.

‘Wzgledny na przyszle czasy, kiedy ztosé zaciekla
Na swg zgubg, zysk pierwszych nadziei przewlekla,
Zwracasz do potomnosci cheé, azali ona
‘Wdzigczniéj szcezescia swojego nie przyjmie nasiona.

Jesli na twoj glos, z saméj ztozony dobroci,
Silniejsza od rozumu zazdrosé si¢ nie kroci,

Stojac glazem upornym w niezbednym zapedzie,
Ciesz sig, ze stad péZniejszy wiek korzystaé bedzie.

Gruba nieumiejetnosé, hojne zlego Zrzodlo,

Ktore nas do kle¢sk tylu stopniami przywiodlo,
Pierzcha jako éma czarna, gdy sie wypogodzié

Ma niebo, a Swiat czolem krasniejszym odmiodzié. -

Muzy dlugim lat ciggiem zapomniane kraje
Zwiedzajge, przywracajg smak i obyczaje,

Z ktorych pochopna mlodo$¢ tym hojniéj korzysta,
Ze jéj serc skaza jeszcze nie tknela ojczysta.

Ty im, kroln, przodkujesz: z twojéj reki bierze
Jedna arf¢ wymowng, druga na papierze
Kreslge gmachy misterne, gdzie stomiane budy
Staly, kraj zdobi Grekéw i rzymskiemi cudy.

Przez ciebie pigkna Klio slawne pisze dzieje,

Z Karpackich zrzédet czysty rym Erato leje,
Euterpe martwy wskrzesza swiat pedzlem i diotem,
Urania za$ zbiera zorze cyrklem ziotem.

Gonce lata zyznego i wdzigezne zadatki
Szlachetnych dom6éw, wzrastaé poczynajg kwiatki,
Na wieniec twojéj, krolu ukochany, skroni,

Bo sig¢ chetnie zasiewem pafskiéj szezycq dloni.
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Twoja slodka przyjemnosé i oko laskawe

Te¢ mlodociang bujnie wyprowadza trawe:

Kazdy si¢ chce popisaé, a za twoim przysciem,
Nim da stokrotny owoc, wdzigeznym blyska liSciem.

Bierz od nich te pierwiastki z niechybng nadziejs,
Ze dla swego monarchy wzrosng i dospiejg :

Omylna w zdaniach swoich dawno$é si¢ wyrodzi;
Dla ciebie w téj mlodzie2y nowy §wiat wychodzi.

17172, VI, 86--76.

XXIV. Do Karoliny Dziekodskiéj, Sirainikowé] Polné) W. Ks. Lit.

(Bukiet na imieniny).

Z martwych ci ziotek dar niebogaty
Zasylam, Karolino,

Poki sig znowu w mym jasne kwiaty
Ogrodku nie rozwing.

Zalosna chwila z odmiany stanu,
Ostrzejsza nad mroz i lody,

Zwarzyla, szumige od Watykanu,
‘Wesole w myslach ogrody.

Wiatr tylko po nich, co si¢ nazywa
‘Wzdychaniem, posgpnie chodzi,
A rosa, ktora z oczu wyplywa,
Bardziéj je suszy, niz chlodzi.

‘W labym pokoju, w fortunnéj dobie
Tyle dlon miala poety,

Ze darzac drugich, jeszcze i sobie
Krasne zwijala bukiety.

Ten, ktorym dzisia brat wdzigczny darzy,
Mato twe Swieto ozdobi,

Lecz sig w twych reku przy miléj twarzy
Pigkniejszym zapewnie zrobi.
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Bielsza, ni% narcyz, rzetelnéj duszy
Szczerosé swym mlekiem ubieli,

Zywym szkarlatem wstyd go przypruszy,
Grzecznosé blekitn udzieli.

A gdy przy tobie mgz zacny stanie,
. Trzymajgc synaczkéw pare,
O1! jak to cudne kwiatow zebranie
Miéé w domu pigkno§é i wiare !

1718, VIII, 296—1.

XXV, W dzieii konsekracyi Ksiatecla Michala Jerzego Poniatowskiego,

Biskupa Plockiego ete. ete.

‘W plodny wiek dziwéw, gdy losem niech¢tnym
Czystych lat kruszec w rdzawg stal przechodzi,
A Swiat zawrotem sprzeczny ginie metnym,
‘Wehodzisz, pasterzu, do Piotrowéj todzi.

Kierujesz na te panski krok stolice,

Grdzie ci ukazal Ferdynand (*) przed laty,
Kladge na czolo mitre téj wigtnice,
Ktéréj blask dajg krolow majestaty.

Niesiesz przymioty szacowne przed Swiatem:
Rozum, powage i ludzkosé przyjemns,

Z ktoremi, choébys nie byl kréla bratem,
Kochalbym pewnie, i kazdy cig ze mna.

Tak kosztownemi ozdobiony dary,
‘Wiem, ze piastujgc te oba urzedy,
Nie bedziesz prozno blask nosil tyary,
Ni zastepowal senatorskie rzedy.

(*) Brat Wiladyslawa IV i Jana Kazimierza, kr616w polskich.
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Oboje dzieto trudnéj nader prace,

Rzadzié ojezyzng razem i kosciolem :
Ktoskolwiek, co te zastgpujesz place,

BadZz w jednym mezem, a w drugim aniotem.

Obszerne-¢ pole trudéw czas podaje,

Lecz twoj bark ciezar ze dZzwignie wlozony ;
Precz prozne wrozki rymo-bajnéj zgraje ;
Dosé na tym, ze go bierzesz przymuszony.

Peten honoru, ze si¢ 1gczysz z tronem
Blizszym nad wszystko wezlem przyrodzenia,
I bez infuly kazdy ci z pokionem

Niskim uprzejme skladal oswiadczenia.

W jasnych lat wdzieczne ozdobny promyki,
Jako w poranku wddz na niebie zloty,
Miales i w drobne zmieszczon pokoiki
Pochlebcow, zes pan, a chwalcow dla cnoty.

Rozumny wybor biskupim posochem

Darzgc, nie szukal wyniesé ciebie daléj;
Lecz zes czlek madry i z sercem nieplochem,
Nie moggc przydaé blasku, cigzar wali.

Patrzac na obce wzrosty bez zawisei,
Nie chciale$ szczgdcia domowego uzyé,
I kiedy tysigc przed sobg korzysci
Mogles miéé z trafu, wolales zasluzyé.

'Wigkszy za pierwsze purpury podzieks,
Niz gdybys one cheiwie na sig wkladal;
Jesli braterskag mogles wiadaé reks,
Od tylus$ jg lat nie dla siebie wladat.

Przykladny, grzeczny, a w skgpéj stow mierze
‘Wysokie kryjgc i rozum i zdanie,

Zwlekales honor, az si¢ wieku zbierze

I sil.-na jego godne piastowanie.

Tak majgc zbiezéé diugie Nil narody,

Nim z tysige zlotych konch Zrz6dla wypusci,
Diugo w libijskich tajniach zbiera wody

I ptodnym nurtem swe pelni czelusci.

129
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Lecz kiedy sie juz w droge raz zawiedzie
I legowisko porzuci tajemne,

Jako krol miedzy rzekami na przedzie,
Ledwo go tonie pojmg srzodoziemne.

‘Wigc i ogromnym bujnosé niosge tokiem,
Zyzni lipcowym skwarne piaski duchem,
I czysty do dna, choé niezbadny okiem,
Dwoistym handlu 1gczy Swiat laficachem.

A butne z deszczéw przechodnich tymezasem,
Chocia si¢ rychlo nadmg i poskoczg,
Uszedszy nieco strumyki z halasem,

Ledwie za chwilg stope ptaszg zmoczg.

Nie krwie wysokiéj, nie podléj intrygi,

Sil zdolnych z pracy pragnie urzad zadzg :
Chcesz do honoran biegaé na wyscigi,
Nadstaw przéd ucha, jak tam ludzie sgdzs.

Kto pierwszy §wiatu madre prawa tworzyl

I w pewne szranki réd ludzki osadzat,

Komu prac wi¢céj z urzedem przysporzyl;
Pierwszefistwem w kraju z powagg nadgradzal..

Nie na balwany szla taka pozlota;

Znikaly z swemi imiony ojczyce (*¥);
Czgsto u pluga czesé nalazla cnota,

A swiatem wiadal ten, co Zal pszenice (*¥).

Lecz dumny umys! plonng postaé¢ chwyta
‘Wabnych cigzaréw, ani patrzy na to,
Jaki stgd weZzmie zysk rzeczpospolita ;
Mniema, %e Solon z krzeslem a z intrats.

Gdy chlubng wdziej¢ na ramiona toge,

A swietng bindg pyszny grzbiet przepasze,,
Pewnie tym dzielniéj ojczyznie pomoge

I plytkich kordéw szeregi ustrasze ?

(*) Patricii.
(**) Serran konsul.
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Nie swoje nosze bez mocy zaszczyty,

Bym sig zwal bozkiem, a w gwiazdy ubieral ,
Bez glowy honor niewiele uzyty :

Persa si@ stroil, a Macedo zdzieral.

Kraje si¢ macs, stekajg narody,
Ledwie nie placzu petne wszytkie katy ;
Idzie w rum ziemia, tlejg morskie wody,
Bo woz sloneczny toczg Faetonty.

Gdy Rzym niesforny swéj domierzal mety,
A los pélnocy wzywal rzadzié¢ Swiatem,
Podlosé rycerskie skazila sygnety,

Zemsta najemnym wladala senatem.

Chybialy celu bez rzgdu i glowy

Rozbiegle serca wieczystym poswarem.
Kazdy ojczyzny sznkal sobie nowéj:

Ten jg z Pompejem, 6w mniemal z Cezarem.

Wiec i liczniejsze byly konsulaty,
Blyskaly w pekach niesilne topory,
Ciezyly krzesla odete szkarlaty,

A kraj sig mnozy! w zgube i honory.

W Scislym ubéstwie, a z wysoksg cnotg
Na trojne czesci ziemi jarzmo wlozyl:
Ubogi w rade, chociaz strojny w zloto,
Pozywszy drugich, i sam siebie pozyl.

. Bogdajbys$ nigdy, zacny ksigze, raczéj
Jasnéj téj nedzy nie byl uczesnikiem,
Niz mial by¢ tylko w krajowéj rozpaczy
Praw i kosciola pozornym straznikiem !

Czyn jako pasterz, by pod twym dozorem
Kwitnely z wiarg obyczaje czyste;

A Ze$§ pospolu wielkim senatorem,

Dobro poradg pomnazaj ojczyste.

‘Winnice paniskg gluszg dzikie krzaki;
Dworskich w niéj dosyé, a slug poczet maly.
Krzyknij-no na te bezczynne orszaki:

Po co ta prozno stoicie dzien caly?



182

KSIEGA DRUGA.

Jest czym gorliwe ramiona zabawié :

Nie by kraj nigdy tak w pustki dostatni.
Coscie mu winni, czas moze objawié;

Z nieba wezwani, a na ziemi platni.

Grozny moznego piorun Watykanu
Rozproszyl synow po swiecie Lojoli.
Uzyj, plockiego gospodarzu lanu,
Jednych do szczepu, a drugich do roli.

Jesli w gromadzie trudno daléj stuzyé,
Nie jest-to takiéj machina budowy,
By onéj czgstek zaden nie mégl uyé.
Kwitng galgzki, lubo pien niezdrowy.

Nie czynig zdolnym doktorskie kotnierze :
‘Wszedy si¢ stabosé znajduje ukryta. .
‘Wszak i w odmiennym byé moge ubierze
Obywatelem, choé nie Jezuita.

1778, VILI, 240—281.

XXVl Przedsigwzigeie milosel.
(Imieniem J. K. S.)

Szalony i po stokroé szalony, mym zdaniem,
Kto lekce wazgce pokdj, bawi sig kochaniem,

A zycia swego swobodne momenta
‘Wiecznie podaje w niewolnicze peta.

Czyjez kiedy oziong! serce bozek krwawy,
By wen nie weszly zaraz hurmem srogie wrzawy,

Smutek wybladly, ponure milczenie,
Bojazh ostrozna, dzikie podejrzenie?

I jam trzyma? inaczéj, nim mie milodé slepa
Bystrym hartem stalnego ranita oszczepa :

Dzis, jak jelonek, tegi zastrzal w boku
Wilekge, ochlody szukam w lez potoku.
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‘Szukam, lecz nie najduje; a im wigcéj ciecze

Y.ez mi z oczu, tym sroiszy ogienh serce piecze
I z saméj wody (kt6z temu uwierzy ?)
Nabiera mocy i silniéj sig szerzy.

Nic mi w zyciu niemilo : dzieh na smutkach schodzi,

Noc okropne potwory w suchym mézgu rodzi :
Zgdam, stroskany czlowiek, by co zywo
Smieré zycia mego stargala ogniwo.|

Szalony i po stokroé szalony, mym zdaniem,

Kto lekce wazgc pokoj, bawi si¢ kochaniem!
Tak-to ja méwie, tak pisze, a przecie
Serce si¢ gwaltem kocha w Filorecie.

XXVIl. Suplika do Jego Krélewskié) Mosel.

Czas, co najtrwalsze obala budowy,

A k’woli zmiennéj plonnym wiada $wiatem,
Zwina! nakoniec szwadron Jezusowy,
Gdziem od lat tyla prostym by} soldatem.

Kraj mi jest $wiadkiem, zem poczciwie stuzyl;
Nie padia na me serce zadna skaza,

Bgdz mig za pieszka kiedy zakon uzyl,
COzy-m grzbiet osiodlal rgczego Pegaza.

Juz wiek stargany przez twardg zolnierke
‘W pelnym niestusznéj rejmencie ohydy,
Przyjdzie na bledng puscié poniewierke,
Lub dyszéé w kgcie miedzy inwalidy.

Bez chleba ke¢sa, bez roli zagonu
‘Wstyd mi, lecz musze dol¢ mg otwieraé.
Uzal sig, kréln, z wysokiego tronu,

A nie daj z glodu na staro$é umieraé.

Wybdr Poezy] Narussewicia.
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Niech pod twym berlem nie bede przykladem,
Co swiat o naszych literatach plecie: -
Kladng cytrynki na stol przed obiadem,

A gdy wycisng sok, rzucg na Smiecie.

Poki mam sily i podotam slawie,

Ktorg$ mi sprawil, panie, twym zachetem,
Siadam za stolem z ksigzety na lawie;
Kazdy mig kocha, bom nie jest natrgtem.

Lecz wiek na czole piaty krzyzyk pisze,
Febowe dziewki nie chcg bawi¢ ze mng;
Diugo si¢ czlowiek glowa nakolysze,

Nim mu mysl zrzadzg do rymu przyjemng.

Wiegc gdy przestang zgola bywaé z laty,
A slawa zniknie bez swego zasitku,
Nie majac wlasnéj biedny starzec chaty,
Byé mu w szpitalu z poety na schylku.

17138, VIII, ¥98—300.

XXVIIl, Wyprawa armaty moskiewskiéj na arcypelag.

(Z wloskiego sonetu).

Co widze ? czyli z gluchéj wzniosszy glowe trumny,
stalistym Piotr kirysiu toczy wzrok surowy ?
w wzbr Swiata mocarzéw, 6w tworca rozumay,
Co Russom pod Arkturem tron podZzwigng! nowy ?

Spiesz, méwi, Katarzyno waleczna, z okrgty
Ojczystemi, staw plawne po wybrzezach domy,
Nies na dzikie pohance przez morskie odmegty
Ogniste nawalnice, syp Zelazne gromy.

Niestychany-¢ to zamys!? : stoi zadumiana,
Cofajge wartkie nurty, Tamiza, poziera
Troskliwa na Ren bystry z Iherem Sekwana ;
Mysli, radzi, wartuje i zbrojny lud zbiera.
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Konaj poczete dzielo, zacna heroino!

Na szczgk twéj dzielnéj broni Grek swe targa peta.
quykolmek twe sztaby zwycigskie zawing,

Drzy i blednie z poplochu Azya nadeta.

XXIX. 0 maliefistwie (*).

e e

Bogdajby nigdy rozkoszy prawdziwéj

‘W zyciu nie uzy!, kto na pigknosé cheiwy;
Stad si¢ rozumie byé uszczesliwiony,

Ze gladkiéj dostal i posaznéj zony.

Taki podobien do owego ptastwa,
Ktore do klatki zwabi lada pastwa;
Ze w srogiéj potym niewoli zamknigte,
Tysigcem smutkOw marng placi nete.

Nie chee ja takiéj slodyczy kosztowaé,
Ktéra potokiem lez musze wetowaé:

Na drogie perly, zloto jestem gluchy,
Jesli stad wazne dZwigaé mam lancuchy.

Znikoma postaé glans swéj traci z laty,
Trafunki nagle zniszcza skarb bogaty.
Cnota moj posag; z tg kiedy sig zlacze,
‘Wiem, ze dni moich szczgsliwie dokoncze.

Kto pigkng bez cnét wzig! oblubienice,
Dla cudzych wroblow ten posial pszenice:
‘Wszczepil latorosl winng, alié ona
Komu innemu smaczne rodzi grona.

(°) Ta oda znajduje siq w pierwszéj keiedze, ale dla zaszlych niektérych po-
praw i odmian, kladnie sig tu drugi raz, zamera,]qc w sobie to tylko, co sig tyczy
nauki moralné;j.

11%
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Uszly te czasy na zlamang szyje,
Co nam rodzily czyste Lukrecyje;
Za Penelopy, wzor wstydu jedyny,
Sprosne si@ teraz rodzg Messaliny.

Czy si¢ mysl moja w swych zapedach myla,
Czy sie, starzejac, swiat coraz wysila,

Ze ledwie widaé, by ktore z plci bialéj

Z starozytnemi damami zrownaly.

Nie narazaly owe-to mezatki

Malzonkow swoich na srogie wydatki :
By dla wedrownéj z obcych krajow mody
Drugi ojczyste zaprzedal zagrody.

Twarz nie szukala ozdoby z bielidla,

Nie sialy blaskiem na glowie trzesidla,
‘Wlos budowany w pigtra, co blondyny,
Co s3 brabanckie, nie znal, pajeczyny.

Nie byla nigdy ludziom na widoku
Nagosé, trucizna poczciwego wzroku;
Nie zamiataly dlugiemi ogony

Ziemie z krwi kmiecéj kupione robrony.

Nie bylo slychaé o zadnéj niewiescie,
Aby samopas latala po miescie,
Tlukge kolami niepotrzebnie bruki

I mrozgc biedne w péZng noc hajduki.

Dopiéroz, aby, o swiecie przewrotny !

‘W odzieniu meskim siadszy na kon lotny,
Harcowaé miala u boku z tasakiem
Pomigdzy gachow rozpustnym orszakiem!

Mgz jéj byl swiadkiem niewinnego Zycia,
Czy sie bawila w kgcie kolo szycia,

Czy dom sprawiala pilna gospodyni,

Czy sig modlitws bawita w swigtyni.

Ale Big za to prostactwo mniemane
Spuszezal na dom jéj skarby nieprzebrane:
‘Wszystko sig w r¢ku mnozylo czeladki,
Liczne i pewne rodzily sig¢ dziatki.



- N

0O DA XXX,

Wiara z milodcig strzegla pilnie loza,
Zyznosé stokrotne oddawala zboza;
Pelnosé mnozyla obory, §pizarnie:
Nic sig@ na zbytki nie rozeszlo marnie.

Ktokolwiek na jéj postepki pogladal,

W zwigzkn zy¢ takim i umieraé zgdal.

Bo ¢0z by¢ moze w tym zyciu mizernym
Stodszego, jak 2y¢é z przyjacielem wiernym ?.

‘W 2alach pociecha. ochloda w przypadkau,
Ratuonek w pracy, folga w niedostatka,
Nadzieja w chwili zléj niezwycieZona,
Zdrowie w slabosci — jest poczciwa Zona.

Gdziez owa skromnosé, gdzie 6w wstyd surowy,
Ktory zalecal dawne bialeglowy ?

Qdzie slubow peta wiecznym kute mlotem,
Zadnym Kupida niepozyte grotem ?

Srogie zawisci, zajadle niezgody,
Ostygle serca, skwapliwe rozwody,
Niewierne loza, potomstwo podrzutki,
Te-to 83 teraz naszych zwigzkéw skutki.

Niejeden steka plonnym uwiedziony
Pozorem lica, lub blaskiem mamony :
Juzby rad nazad szybkie cofngl kroki,
Gdyby nie boskie bronily wyroki.

XXX, Kolej w milosel,
(Z Terencyusza).

Kto 2y¢ pragnie niespokojny,
Niechaj sig tylko zakocha:

. Ustawiczne w sercu wojny
Zwodzi z sobg milo§é plocha.

187
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Dobywa broni i sklada

I w rozpaczy sig spodziews,
Za istote pozor lada
Biorge, lgka sig i gniewa.

A tak ludzac naprzemiany, -
Jednym zdradliwa zawodem,
Leczy i zadaje rany,

Truje i napawa miodem.

XXXL Do Teresy Mumieckiéj, Stolnikowy Koronnéj,

(Imieniem Aleksandra ¢ Ludwika Tyszkiewiczdw, Kasztelaniocdw
Mscistawskich).

Godna z cnét pani, godna z urodzenia !

Sama nam wdzigcznosé w dzien twego imienia
Lutnig braé kaze, i choé nietykane

Struny wydajg glos swoj na przemiang.

Muzo! ty sama pierwsze podaj tony;
Trudno tam poczgé, gdzie na rézne strony
Umys! si¢ wazy, a stad liczne cnoty,
Stad pigkne wabig natury przymioty.

Tak wige, gdy Nimfa przy wiosennéj porze
Z ro% i narcyzow zwija wieniec Florze,
Nim dzielo zacznie, wzrok watpliwy toczy,
Kazdy swg wabi pigknoscig jéj oczy.

Ustapié musi wdzigkom twego lica,

Choé na swéj glowie nosi blask ksigzyca,
I srebrny warkocz wsrzéd nocy rozwija
Od pigknéj matki piekniejsza Cyntyja.

Jasnosé jéj twarzy trwa tylko do rana;
Na twoje zadna nie pada odmiana,

Choé sig przybliza lat wieczér, a przecie
Rownies nadobna, jak w mlodosci kwiecie.
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HLecz coz jest pigknoé? co zwierzchnie ozdoby,
Ust rabin, bialosé plci najlepszéj proby ?

Co krysztal oczu, glans czofa, wlos zioty ?
Kto je porowna z ozdobami cnoty ?

Rzadki-to wielce dar w jednéj osobie
Pigknym zlgczone zwigzkiem widziéé obie, .
I z dobrotliwéj Stworzyciela reki

Wzigé z piegkng duszg réwne ciala wdzieki.

‘W tobie, Tereso, natura zyczliwa
Oboje w Scisle spoila ogniwa,

Ze wyznaé musi zazdro$é nawet sama,
I% cig nielacno ktora zréwna dama.

Swiadkiem ow statek, godzien podziwienia,
Gdy meza z niebios straciwszy zrzgdzenia,
Nie chcialas wigcéj serca dzielié¢ z nikiem,

Podzieliwszy je z koronnym stolnikiem.

Lecz wzigwszy za cel milosé bez odmiany,
Godna z ksigzety i pierwszemi pany

Zyé, dosé masz na tym, ze z tobs zlgczony
Lepszéjby nigdy nie mogl znalésé zony.

Swiadkiem twa hojnosé i panska szezodrota
I do szafunku lask otwarte wrota,

F.ask, ktorych liczbg jesli kto miéé zyczy,
Niech zycia twego godziny policzy.

A Bog w nadgr odq hojnosei téj daje,

e w domu twoim szczescie nie ustaje;
Zyznosé z dostatkiem na twéj mieszka ziemi,
‘I siebie czynisz, czynige szczesliwemi.

‘Tak wielka rzeka im daléj uptywa,
Tym wigkszg mnogosé z sobg wod porywa,
I choé uzycza hojnych lask w swym biegu,
Ani dna w onéj, ani dojrzéé brzegu.

‘Lub rozlozysta palma na rowninie

Im dobroczynny lis¢ szerzéj rozwinie,
Liczniejszy owoc rodzi, chociaz rada
Karmi powietrznych ptaszat liczne stada.
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. Kt6z jeszcze godnie, by z téj czerpal weny,.

Z ktoréj kastalskie wiersz leja Kameny,
Madrosé¢ twg zdola stawié jako trzeba?
Muz to jest dzielo i samego Feba.

Nie ten jest mgdry, zdaniem zdrowym, ktory-
‘Wzial dar dowcipu wielki od natury,

I nad ludzkiego rozumu granice

Niebios i ziemi pojgl tajemnice.

Magdrosé prawdziwa: sobg dobrze rzadzié,.
Czyni¢ uwaznie i w niczym nie bladzié,
Siebie sig nczyé¢ i mysl w siebie wrazaé,

Co dzien ze stawg cnot wigcéj przymnazaé..

Twdj ci to portret, Tereso, prawdziwy :
Nie tylko z nauk polorem dat zywy
Dowcip Bog, oraz jezyki rozumiéé,
Ale 2y¢ dobrze i zy¢ dobrze umiéé.

A co dziwniejsza, Ze te wszytkie dary
Na dom wasz caly wysypal bez miary;
‘Wszystko to zamkngl w sobie poczet réwny
Czterech Pociejow, cztery Pociejowny.

Rowna u wszystkich pigknosé i uroda,

I cnot z pigknoscig pigknych pigkna zgoda.
Jakby natura przez nie moéwié¢ chciala :

Téj krwi wszystkie-m swe ozdoby oddaia.

Wige z ktérego masz opatrznéj prawice
Te taski, niech ¢i z najwyzszéj straznice,
Skad na calego patrzy okrag Swiata,
Zesle fortunne i najdinzsze lata.

To sg uprzejme obu nas iyczenia,
Ktorzy z twojego krew mamy imienia,
I za najwiekszy zaszczyt uznajemy,
Ze sig twojemi wnukami piszemy.

e s ——— 1
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L (*). Oda na pokéj marmurowy poriretami Kréléw Polskich z rozkaze
J. K. MoSel Stanislawa Augusta nowo przyozdobiony 1771,

(W dzien doroczny Elekey: J. K. Moéct ofiarowana).

Swietny przybytku ziemskich bogéw, gdzie przed laty,
Wielowladne jasnialy krolow majestaty,

Dzi§ miasto pierwszéj chluby, blahe noszae cienie,
Nieme tylko zawierasz farby a kamienie!

Acz i te juz zawisny, lecge skrzydlem plochem,
Czas grubym niepamigei chcial zasypaé prochem ;
By nie nastepca wdzigczny i tronu i slawy,
Podal ich znowu swiatu i twarze i sprawy.

(*) Wiladyslaw IV, chcac zostawi¢ w zamka warszawskim, od Zygmunta 1II
zbudowanym, pamigtke familii swojéj krélewskiéj, kazat wysta¢ marmurami Sciany
pokoju naroznego, po lewéj rece wchodzgeym bramg z ulicy Jezuickiéj: i w nim
obrazy postawi¢ Jagieloficzykéw, Wazéw i niektérych arcyksigzat Rakuskich,
z ktéremi przez ojca, matke, Zong i babke mial pokrewiefstwo. Nastepujacy
krélowie, lubo nie wszyscy, przydali swoje portrety, ale te nie byly podlug miary
dawniejszych, i bez porzadku je ulozono; caly nadto ten pokéj, staroswieckim
sposol;em sporzadzony, ciemny, zapylony, wiele z ozdoby swojéj przez niedozér
utracil. :

Jego Krélewska Moéé, wskrzeszajac wielkiego imieniem i stawg poprzednika
swego dzielo, a pokazujac, jak wiele szacunku dobry gust, materyi by najkoszto-
whiejszéj przydaje; wlasng inwencyg i kosztem pomieniony pokdj z gruntu prawie
odnowil, ulozyl i przyozdobil, poleciwszy wykonanie myéli swoich JJPP. Fonta-
niemu, budowniczemu Rzeczypospolitéj, Baciarellemu i Le- Brun, stawnym w Euro-
pie, jednemu w malarskiéj, drugiemu w rzeiby kamiennéj sztuce artystom. Wi-
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Juz oto pod misternym i pedzlem i dlotem.
Nowym si¢ martwe zwloki wskrzeszajg zywotem :
Kazdy w swéj dobie stoi; a kedy wzrok padnie,
Y.atwo oko, kto to byl; mysl, co zrobil, zgadnie.

Muzo ! ktoréj askawe berlo Stanislawa

‘Wolny przystep do domu pana twego dawa,
‘WhnidZ tu na chwilg (wszak e$ ty corka pamigci),
A uspokoj ciekawe ludu tego checi.

Oto ten, co w koronie stalnym kordem wlada,

A pierwszym go byé krolem bitny Lach powiada,
‘Waleczny Chrobry, (*) gdzie si¢ zelazem zamierzyl,
Od Dniepra az za Odre panstwo swe rozszerzyl.

Szczesdliwy, by przez zwawe nastepcow niezgody
W rézné rece podbite nie poszly narody,

A sroga wnukow zawisé wypadszy ze szrankbéw,
Z jednego wielu stabych nie zrobita pankow (**).

Stad owa ustawiczna miedzy bracig wrzawa,
Stad berlo do obcego przeszlo Wenceslawa ; (***)
I tyle lat korone na cnych Piastéw glowie,
Ztozong na swym panu ujrzeli Czechowie.

dzié¢ w tym gmachu, cokolwiek dowcipna reka najpiekniejszego w marmurze,
kemieniach, miedzi, drzewie, malowaniach, oczom ukazaé moze. .

Poniewat szczuplodé miejsca wszyatkich zgola kr6l6w i ksigsat pomiesci¢ nie
dozwolila; tych tylko obrazy dokola ss wystawione, ktérych wiersz porzadaie
Jjednego po drugim opiewa: innych imiona sg wyryte na marmurze; pod katdym
napisany jest rok zejécia, a 2 tylu na blachach miedzianych, na ktérych sg malo-
wane portrety, kr6tko zebrane zycie z wyrazeniem dziel znakomitych. Nad ko-
minem z marmuru Verd: Antiquo ksztaltnie wykowanym, stoi portret panujacego
Kroéla Jegomoéci, z napisem u wierzchu, REGUM MEMORIAE DICAVIT STA-
NISLAUS AUGUSTUS MONUMENTUM HOCCE. Anno MDCCLXXI. Naprze-
ciwko portretn krélewskiego, wyiéj wielkiego zwierciadla i zegaru, dwa geniusze
gwyczajnie przy pieczeciach krélewskich zazywane, z bialego marmaru ryte trzy-
maja herby J. K. Mosci i Kzeczypospolitéj: na suficie odmalowana jest wiecznodé
w postaci dziewiczéj, trzymajaca wieniec gwiazdowy; a naokolo jéj geniusze
nauk, ktére pamieé zmartych kroléw podajg potomnodci, jako to: Historya, Poe-
tyka, Snycerstwo, Malarstwo, etc.

(*) Nie od Ottona 1II Cesarza wziagt korone, ale ja sam sobie wloiy! roku
1024 jako sig to pokazuje z wielu pisarz6w starozytnych i nowych.

(**) Bolestaw Krzywousty, praprawnuk Chrobrego, podzieliwszy paistwo swe
!niqdzy syn6éw, dal pochop ki6tniom, przez wiele lat miedzy nastepcami trwa-

m,
(***) Syn Ottokara ceeskiego, a zie¢ Przemystawa I krola polskiego, ktéry
tytul krélewski wakrzesi! r. 1295.
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Ty méj dzielny Lokietku, (*) kroplo przedostatnia
Krwi Piastowéj! co niech¢é roztargala bratnia,
Znowu w jedno spoiwszy, zadnym niepozyty
Szczescia losem, wskrzesiles ojczyste zaszezyty.

Dwakroé na ci¢ zla zazdro$é swe wywarla jady,
Dwakroé cig dawea koron diwigngl wszytkowlady,
Pokazujgc ludowi, ze sig prozno miece

Na tych, ktorych on daje i ma w swéj opiece.

Co ociec zyskal bitny w 2elaznym pancerzu,
Utrzymales w pokoju, wielki (**) Kazimierzu;
Ciebie za madre prawa, za twierdze ogromne,
Za polor slawi¢ bedg czasy wiekopomne.

Nie wszystko to krol dobry, co tylko zwycieza.
Jedni majg z pokoju, drudzy dank z oreza.

Z réwng zalety wdzi¢czna potomnosé wspomina
Carskie laury z oliwnym wieficem Antonina.

Po twarzy, po odzieniu i po obcéj minie
Poznaje-¢ krwi francuska, Ludwiku Wegrzynie!
Lepiéjby bylo Lachom, gdybys$ nie w swéj ziemi
Siedzac, rzgdzit poddanych (***) glowami obcemi.

Tobie winni Polacy za swobode dzieki.

O gdyby dar tak zacny wziety z panskiéj reki,
Ze zdrowego rozumu nie wychodzit kluby !
Nie byiby nam podobno pochopem do zguby.

Rozhukana niesfornosé lamige wszystkle prawa,
Zadnéj nie chce zwierzchnosci, ani jéj uznawa;

A kujac sobie peta, malo mysli o tem,

Ze tak cigzko pod swoim, jak pod cudzym mlotem.

(*) Na niego albowiem po fmierci Leszka Czarnego, Przemyslawa i Hen-
ryka, ksiatecia glogowskiego, Wielka i Mala Polska, Pomorze, Kujawy, Lubelskie,
Sandomierskie i Leczyckie ksiestwa spadly. Kazimierz Wielks, syn jego, ostatni
% Piastéw panowal, bo linia szlqska i mazowiecka p6zniéj ustaly

(**) Kazimierz Wielki ulozvl i oglosil prawa na zjezdzie Wislickim 1847;
tenze wiele miast i zamkéw zbudowal wiele pozytecauych rekodsiet do krajm
wprowadzil, i akademii krakowskiéj dal poczatek.

(***) Raztylko byl w Polsce, gdy go koronowano: a rzady pafistwa matce
swéj Ludwice, potém Wladystawowi ksieciu Opolskiemu, naostatek trzem polskun
senatorom polecil; za niego zniesione podatkl.
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Réwnego Piastom domn glowe w Polsce widze,
Dobrego Jagiellona przy pigknéj Jadwidze ;

Co w srogiéj harde mnichy starl na glowe bitwie (*),
I przejednal na wieki Lacha meznéj Litwie.

Jego sprawg narody dwa z wiek6w niechetne
‘Wkroczywszy pod Horodla w przymierza pamigtne,
Daly sobie braterskie, znak przyjazni, dlonie,
Tigczgc wspllne sztandary, orly i pogonie.

A ktbzby ci¢ nie poznal po skrwawionym licu,

Mlodziuchny bohatyrze, cny Jagiellonicu? (¥¥)

Placzg dotad twéj straty, kedys polegl marnie, y
Syte krwie lackiéj pola przy tatalnéj Warnie.

Twym upadem, kedy Rzym drugs mial stolice,
Runat Carski grod na blask pohanskiéj szablice,

A z blot scytyjskich wpadszy sprosne hord tysigee,
Grozne az nad Dunajem utkwily miesigce.

Pomnijcie na méciwego ramienia potege,
Ktorzykolwiek gwalcicie raz dang przysiege !
Jest Bog, co patrzy na was, i rzuca ogromne
Pioruny na umysty z nieba wiarofomne.

Po bracie brat nadchodzi, co przymierzem nowym
Kazimierz Litwe zlgczy! z plemieniem Lechowym,

I biorgc w hold Prusakow, krwawéj pochop wojny,
:Stepil dumnych hermistrzow umys! niespokojny (***).

Po nim idzie potomstwo, trzej bracia rodzeni,

Jeden si¢ Janem, drugi Aleksandrem mieni:

Pierwszy si¢ wslawil klgskg w pustyniach Bukowych,
Drugi prawem przymnozy! swobéd narodowych (****),

(*) Kleska slawna Krzyzakéw pod Taneberkiem r. 1410, na ktéréj mistrs
ich Junningen zabity. R. 1418 sejm w Horodli, na ktérym #cifléj jeszcze Litwa
% Polskg zlgzona zostala. :

(**). Klgska Polakéw i Wegréw pod Warnq' roku 1444, po ktéréj w lat kilka
wriety szturmem Carogréd od Mahometa II. Wiadystaw zawarszy pokéj z Tur- -
kami na lat 10 w Szegedynie, za porada niektérych zerwal go przed czasem

(***) Dowodem tego slawny traktat torufiski 1466, moca ktérego Prusy na-
swane krélewskiemi zostaly zupelnie przy Koronie, a czefé ich druga oddana
Krzysakom pod obowigzkiem holdu,

(****) Obacz statut Aleksandra kréla r. 1506.
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. Nie kazdemu si¢ jednak wiek nastgpny dziwi,
Czyje berto przypadek zacny uszczesliwi.
Wiele czas dokazuje i dia swéj roboty
Szuka tylko od imion krolewskizh pozloty.

Lecz jako miedzy gwiazdy wdzigezniéj ksigzyc swieci,
Przewy2szyl obu cnoty starszych nad sig, trzeci

Ow to Zygmunt, i w rozum i w skarby bogaty,

Co go za ojca mialy obce majestary.

A przeto najszczqéhwszy, 2e wlasnym sumnieniem

I dingim npewmony mawial doswiadczeniem :
»Serce mi od radosci we 1zach stodkich tonie!

U wszystklch spoczgé moge poddanych na lonie.*

Ojcu moc i porzgdek winne byly wnuki,

Tobie winne, Auguscie, poczatek nauki (¥).

Tys$ Muzom dal siedlisko : wdzigczne za twe dary
Cnot tylko dotykajgc, mijajg przywary.

Tys ostatnim przymierzem Litwe (**) z Polskg spoil,
Ze ich zaden przypadek wiecéj nie rozdwoil;

A kosztownym klejnotem zdobigc berlo swietne,
Przylaczyl do panstw obu Inflanty szlachetne.

Z twojg glowg réd polegl J agiellona meski,
Zostawujgc W narodzie rozruchy i kleski,
Drogi zaszczyt swobody ; bosmy do téj chwili
Jeszcze go dostatecznie krwig nie okupili.

Jako bystry kometa ledwo blysnal, zmyka ;
Ujrzeli i stracili Polacy Henryka : (***)

Wiec go i ja mingwszy, wzrok na ciebie skory
Obracam, niezrownany wiekami Batory |

Myle sig? czy na pblnoc i w nieméj postaci

Oko toczysz, gdzie Diwina z Polotg sig braci;
Kedy twa dzielna szabla — lecz zamilczéé raczéj.
Niech sig sam Polak, czym byl, a ezym jest, obaczy.

(") Odmisnka z wyd. r. 1778: Ojcu winien byl naréd i moc i porzadek,
Tobie winne, Augusdcie, nauki poczatek.

(**) Na sejmie Lubelskim 1669.

{***) Henryk Walezy, krél francaski, co w Polsce pigé miesigcy tylko pa-
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Zeszlo poludne $wiatlo: péInocni sgsiedzi

Dali nam trzech po sobie krolow bitni Szwedzi.
Zygmunt ich glowa; do dzic! ozdobniejszych zmierza.
‘W1iadyslaw, eny poprzednik Jana Kazimierza.

- Zgastes w kwiecie mlodosci, mezny Wiadystawie,
Kiedy ci 2yé najdluzéj trzeba bylo prawie.
Twa Smieré zgonem ojczyznie byla: zaraz po niéj
W tysigc sig klesk okropnéj pograzyla tonmi. .

Niech, komu lubo krwawe lzami pisaé dzieje,

Pisze zbestwionéj czerni niegodne turnieje: (¥)

Jak ten owad z hordynsks mszycg wszedszy w sfory,
Na panskich karkach chamskie wecowal topory.

Ja do ciebie krok biore, cieszgc przykre zale,
Ze$ trackim zhanbil naréd haraczem, Michale; (**)
Bydz dobréj mysli: oto Jan, rycerz waleczny,
Zmyje te plamg, ploczqc bulat w krwi wszeteczné;j.

Juz widze, jako wdziawszy hart niezlomnéj zbroje,
Zmiata z karkow niewiernych ode¢te zawoje;

A posokg i prochem ozdobnym okryty,

Tratuje zdarte czlonki konskiemi kopyty.

Na wzrok jego ogromny, na blask plytkiéj stali,
Kupami si¢ od Wiednia zbita gawiedZz wali :

Stoi zdretwialy Dunaj, ze na bystrym grzbiecie
Most mu z trupéw usiany, plawne barki gniecie.

Swiadek dziel bohatyrskich pod Wiedniem bez liku
Nastepujesz Auguscie drugi Fryderyku;
Kamieniec twym staraniem wrocony Koronie (¥¥%)
Stawi cie, poki Niester w Czarnym morzu tonie.

(¥ Wojny chlopskie i tatarskie etc. za Jana Kazimierza. _
(**) R. 1072 pokéj zelzywy Polsce z Mahometem 1V zsawarty pod temi wa-

runkami: aby Kamieniec i Ukraina przy Turkach zostaly, aby Kozacy Porcie pod -
legali, & R. P. corocznie 22 tysigce czerwonych zlotych placila, co jednak do
skutkn nie przyszlo.

(***) Kamieniec przywrécony traktatem karlowickim 1699 za pofrednictwem

Anglii i Holandyi, miedzy Polsks i Portg uczynionym.
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Ojcowskiego imienia i panstw dziedzic prawy,
August trzeci spokojny, pobozny, laskawy,
Bierze miejsce po tobie: oba slawne plemig
Bitnych Sasow, a polskiéj wielki zaszczyt ziemie.

‘Witaj §wietny orszakn, juz tam pomieszczony,
Gdzie Bog lepsze w nadgrode prac daje korony;
A z gornych dziedzin patrzac na nasze rozruchy,
‘Wspierajcie Stanislawa przyjaznemi dachy.

Jesli wiele na zdolnym sterniku zalezy,

Ze 10d% spokojnie plynie, lub na zgube biezy,
‘Wam to lepiéj wiadomo; juz was Bog osadzil:
Kto jg dobrze sprawowal, a ktory pobigdzil.

Od wielu lat juz nierzad zle nasiona wrzucil:
Jeden wiek znosi¢ musi, co drugi zakiocil.
‘Wielesmy winni ojcom za dobra, za zycie;
Lecz ich dlugi oplacaé musimy sowicie.

Cozkolwiekbgdz: ty, ojcze ojczyzny kochany,

Co dzi$ rzgdzisz od Boga lud sobie poddany,

Zyj nam dlugo szczesliwie ; az przez twe staranie
Znown si¢ Polska nasza w pierwszym ujrzy stanie.

A kiedy cig powszechny los do przodkow zbierze,

1 w téje co dzi$ drudzy stojg, staniesz mierze;
‘Wadzigczna potomno$¢ w zadnéj niepodlegiych skazie
Niech trwaléj sercach ryje, nizeli w obrazie.

Jesli.cig klem nienawisé szarpie jadowitym,

Rzué oko na te wiecznosé, ktora gwiazdolitym
‘Wieficem przewazne dziela zacnych krolow swigei,
Stawigc je w nieprzerwanéj kosciele pamigei.

Tam dobroé serca twego, nad niebieskie $laki
‘Wiyniesione uwienczg wdzigecznych Muz orszaki,
Kedy wolne od gminnych zdan 1 zlosci grubéj,
Kazdemu dank oddajg nalezytéj chluby.

Tam ci¢ jedna zwigzanym, druga wolnym piérem,
Ta kwieciem przyozdobi, a tamta marmurem;
I to wiekom nastepnym pokazg na oczy,
Ze niewinnosci nigdy potwarz nie przytloczy.
' 17711V, 177—199.
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1I, Hymn do czasu,

Istoto niepojeta rozumem $miertelnym,

Ktoéréj ani, choé nieba zmierzy? cyrklem dzielnym,
Zmierzy dowcipny gwiazdarz, prozne suszgc mysli;
Ktorg duch sam ogarnia tylko i okrysli:

Czasie! ty niewidomy lat i dni potoku,

Pozwol, nim legng martwy w nieprzespanym mroku,
Dokad mig¢ nurt twoj pedzi, stangé nad tym brzegiem,

" I wod bystrych wzrok napasé niedosciglym biegiem.

Ktorez oko dosigze Zrodla twéj istoty ?
Ktora mysl kres ukaze? skad pierwsze obroty
Lot twdj zartki rozpocza!? ty sam niezmierzony

" Domierzasz ogromnemi wiecznosci ramiony.

‘Wiecznosé kolebkg twoja, w niéj lezgc nkryty
Juzes byl, acz bez wladzy, nim sklep gwiazdolity,
Nim ziemig dzielny tworeca, i co dysze na niéj,

Z metnéj spornych zywioldéw wydZzwigng! otchlani.
Znagla si¢ ciemnych lochow smetne wstrzesly progi,
Blysnal zewszad gwiazd orszak srebrzystemi rogi;
Tys wyszedl. Bog ci pewne przepisal prawidla.

On lotne lekkim pierzem przyodziawszy skrzydla,

- Rzekt do natury: tobie w dziale czasy skore,

Poki swiata, oddaje; ja pan wiecznosé biore.
Boze ! to twa istota ; pod twojemi oczy

Bystry wiekow ocean szumne nurty toczy

Po doczesnych lepiankach wszechwladnéj prawicy ;

Lecz nigdy niesmiertelnéj nie siggnie stolicy.

Mijajg wiekow roty, rok po roku znika,

Dzien straca, godzina godzing polyka,

Stojg martwe lat stosy, zaledwo je zliczym.

C6z 83 one przed tobg, wieczny panie? — niczym.

Proéznoz na tych zwaliskach, nad tym stojgc blotem,

~ Mocnym sig, bym nie zgina!, chee odgrodzié plotem.

zas mi¢ goni, czas chwyta, i me drobne lata,

w to proszek nikczemny, raczym skrzydlem zmiata;
Ze ledwo dojrzé¢ zdotam, jak rychlo, niestety!
Proch ten znika, kwapigc si¢ do fatalnéj mety.
Gdzie jeno rzuce okiem, zewszad smutne zwloki
Okropnemi zniszczenia trwozg mysl widoki :
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Ta poroste mchem groby zgnile cisng trupy,

Tu w gruzach mury lezg, tn stluczone stupy ;

Tu, kedy staly miasta, niémasz i pamlqcx

Wiszedy czas srogich széw wytloczy! pieczgei.

Niebo, ziemia, nic jego nie oprze si¢ mocy.

é;ecz kiedy w ciemnych lochéw niedost¢pnéj nocy
lepym ryje podkopem, walgc okrag swiata ;

Uniesiona mysl ogniem, wyzéj niebios lata :

I sama tylko czasow nie znajgca skazy

Patrzy z gory na rumy i okropne glazy.

Wieki, ktorych juz niémasz, i co was nadchodzi,

Niech mi sie jedne cofnqé drugie przymkngé godzi.

Sam tu do mnie: mysl moja w jedne sforq sprzega,
Juz obu $wiata kraficow bystrym okiem siega;

A patrzae na znikomych rzeczy blahy watek,
‘Widzi razem ich koniec i pierwszy poczgtek.
Zemdlone dlugim biegiem sloneczne wozniki,
Ujrzg zwolna wysychaé ogniéw swych poniki.
Zwolniejg kol niebieskich osie wyjezdzone:

A jako z gor przerwanych bryly odszczepione
Leca z ogromnym trzaskiem na niskie padoly;
Stoczg si¢ w stos nieksztaltny skrmszone zywioly.
Tu swe bezbrzezna wiecznosé zacznie panowanie,
‘W tym wszelki czyn znikomy zniknie oceanie;
‘W nim sig i czas ochynie jak strumyczek lichy :
Lecz duch méj, smiertelnemi niepozyty sztychy,
Niesciglym pior zapedem wylatujgc w gore,
Deptaé bedzie zburzonsg w gruzach swych nature.

Stworco! ty$ sam bezdenne morza ograniczyl,
"T'y$ najdrobniejsze czasn momenta policzy!:
Sobie samemu tron twoj zachowal to mglisty,
giedy przyjdzie 6w moment nocy wiekuistéj;
‘Swiat nie wie i prozno si¢ o to badaé kusi;

To wie, ze gingc codzien, zgingé kiedys musi.
Ludzie! gdy was okropnym bita z wiezy mlotem
MiedZ ostrzega, jak szybkim czasy plyng lotem;
Ach, jak was hasto owo brzgkiem swym przenika!
‘Whnet si¢ dusza z twardego letargu ocyka;

A ploche nadstawisjgc uszy, mniema oto,

Ze za nig: Pddz do trumny ! blada wola Kloto.
Bledni, co wam za gruba émi rozum slepota?
Moment do mysli macie, moment do Zywota

“Wybér Poezyj Naruszewicza.

12
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Lecz i ten, acz z nikczemnym réwno znika cieniem,.
Nie jestze dla was jeszcze nieznosnym brzemieniem ?”
Zbiera cudze, wedzi si¢ roznemi klopoty,
Niebaczny marnotrawea wlasnéj swéj istoty.
Ledwo sam siebie poznal, ledwo zawzia! sile,
Sam si¢ gubi, sam kopie okrutng mogile!

en z pieluch umarl, stu lat cigzarem skrzywiony,

w samym sobg kupezy dla marnéj mamony;
Ten szuler mozg przy kartach suszge, zdrowie stracit,
Ow bogacz wszystkim zlotem radby sig oplacit
Czasowi, co go dreczy: tak zyé obelzywie
Jest mniemad, Ze nie zyjac, zy¢é mozna szczesliwie.

Dlugoz tedy tak srogg zmamieni slepotg
Bladzié bedziem ? mysl naszg jedyng istots:
Téj saméj czlek prawdziwie drogim zyje darem,
Ta sama czaséw naszych winna byé wymiarem.
Kochajmy madrosé; wszak to-najwieksza nauka
Znaé siebie, 1 zyé z sobg: kto j&j pilniéj szuka,
Prowadzi wiek szcze¢sliwy ; a na czas uplynny
Patrzac, liczy bez trwogi wszelkie swe godziny.
Jesli kiedy dla bogactw, dla podlego zysku
‘Wolnoscig mam frymarczyé i zy¢é w posmiewisku;
Jesli me serce is¢ ma w gnusne zmysiow peta,
Czasie ! skréé, prosze, zycia mojego momenta.
Niech me kosci przed czasem zawrze loch podziemny ;
‘Wole chwalebnie umrzéé, nizli zyé nikczemny.
Lecz jesli serc powolnych rymy me dolecs,
I w nich szlachetnéj cnoty czysty plomien wznieca;
Jesli przez nie niewinnosé¢ znajdzie utrapiona
‘W troskach wdzieczng pocieche, w zlym razie patrona;
Jesli mily przyjaciel fulge w swych uczuje
Zalach, i Izy plyngce hojuie pohamuje ;
Postoj chwile, miéj bacznosé na me drobne latka.
Niech jeszcze przez czas diugi ukochana matka
Ziemia hold uprzejmosci synowskiéj odbiera.
Ty za$, slawo! ty, cnoto! ktérych nie umiera
Nigdy imi¢; po dlugiéj lat moich osnowie,
Zlozcie skrzydla zlociste na méj siwéj glowie.
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1l. Powazki, folwark ksi¢iny lzabeli Czartoryskiéj.

‘Wsi spokojna, wsi wesola,
Ktoéry glos twéj chwale zdola ?
Kochanowsk:.

Cudnéj z siebie natury upominku luby,

Pigknosci bez wytworn, pociecho bez chluby!
Gdzie rozum saméj tylko szukajgc wygody,

Stome z drzewem zostawil dla wiatrow i wody:
Domku jednéj z najpierwszych w narodzie bogini,
Jak-es w mych oczach pigkny; coz przy gospodyni!

Takie pierwotni ludzie kechali przybytki;

Nim je duma przywiodla o szkodliwe zbytki,
Aby si¢ nad $miertelne niosge przyrodzenie,
Pod gwiazdziste pigtrami wdzierali sklepienie ;
A budujgc kosztowne pustki dla potomnych,
Ciezyli jarzmem srogim poddanych ulomnych.

Jesli kiedy by¢ moze czlek uszezesliwiony,

Z czego s8i¢ prozno chelpig i chaty i trony;

Jesli proZny sen tylko gonim miasto rzeczy,

(Bo coz jest, jesli nie sen bledny wiek czlowieczy?)
Szukajmy szczeScia tego ; moze sig udzieli -
Przynajmniéj w swym port.recle w domku Izabeh

0, jak ta wszystko lubo! wszystko wabl oczy!
Podle stok jasny mokrym szklem réwning broczy,
Tuczgc zywng, wilgocig zielone pobrzeze ;

Skad pola kwieciste i wspaniale wieze

Pysznéj widaé Warszawy z wynioslemi mury,
Siadio krélow, miast waszych kwiat, zacne Mazury !

Jako zlota jutrzenka na modréj przestrzeni,
Gdy swiat wielki ozywi darem swych promieni,
Zapada na spoczynek w oceanskie tonie ;

Tak ona zajasniawszy w ziemskich bogin gronie,
‘W ulubiony odjezdza kacik, aby nowem

Oczy blaskiem, a serce wigzala okowem

12%
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Tu sobie raz, jak Cypru pani wszystkowlada,
Na tronie, co go rozkosz z réz uwila, siada ;

Cieszac si¢ z pieknéj pracy i cudnego smakn :
Podle niéj nie ten, ktory w stalistym sajdaku

. Szkodfe zagwie i prety nosi sercotyczne;

Stojg jak dwa golabki, dwie coreczki sliczne.

Wiec i lowczéj Dyany wdziawszy na sig groty,
Gdzie w gaju gestoliscim slodkiemi pieszczoty
Ucho poi, w.poludnie skwary, gmin stowiczy ;
Skot lesny, ploche sarny i jelonki liczy :

A tymczasem szezek dunskich morggdw poziomy
Rozlega si¢ po kniejach, ploszgc zwierz lakomy.

Po pracy bez zdradnego trwogi Akteona,

Milo zemdlone czlonki omyé, kedy z lona
Podziemnego w misternych buchtach zdroj ukryty
Pierzcha szklem nieobraznym na zlociste szczyty;
I gwoli swéj bogini mienigc przyrodzenie,

Ogier w wodg, & wodg odmienia w plomienie.

Czasem jak druga Tetys na perlowéj todzi,
rebrnym sterem umiata przejrzyste powodzi;
Sliczna twarz i skrzydlastéj duszy serca neci.

Leci stadem do pani swéj poczet labeci;

A rozlicznemi gony strojge tahce biegle,

Lekkg welng nastrzepia krysztaly rozlegle.

Czesto jasnym okryta plaszezem Flory gladkiéj -
W rozne ksztalty szykuje i ziola i kwiatki.

Zefir je na pachngcych barkach w snopkach znasza,
Fosfor rannemi perly od wschodu urasza:

Z jéj twarzy kazdy zywszych nacigga promieni;
Narcyz wdzigezniéj sig srebrzy, a roza czerwieni.

Przy niéj pieknych rodzicow Adas obraz zywy,
Ujawszy wezlem zlotéj w rozny ksztalt cieciwy,
Drobng raczkg z ozdobnych wzordéw wieniec sklada
Dla ojca kochanego, dla mgdrego dziada;
Powtarzajgc z uprzejmym usmiechem serdecznie :
Niechaj dawey krwi mojéj swiecg sie tak wieoznie.

Qo jesli cheé do zabaw rolniczych zabierze;

" Podobna chlebotwornéj odzieniem Cererge,
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. Ze zlotym w reku sierpem, w pszenicznéj koronie,
Patrzy, jako jéj tysigc na bujnym zagonie

Rosnie medlow pod raznym stu zamachem dziewek,
A sto kmieciéw na przyszly radli lan zasiewek.

Szczesliwe pomieszkanie | kedy rzadkim dziwem,
Sfornym spigta ze sztukg natura ogniwem,
Prozne czarnéj zazdrosci, nabytkéw lakomych,
Bojazni niespokojnych, troskow sercolomych,

Z ukochanym malzonkiem w ulubionym bycie,
Zdarza dlugie prowadzié i wesole Zycie.

Tu czesto lesne bogi skoczne zwodzg tatice,

Gdy na tle lazurowym niezgasle kagance

Chlodny zazega wieczor: Satyry, Dryady

Opuszezajg swe knieje z rozkosznemi sady, .

Zasywajgc weselszych wezaséw i ochoty, -
Nizh je przynie$¢ mogg mchem uslane groty.

Tu bystrzejszym polotem dni swobodne lecs,
Parne slofice mniéj szkodzi, jasniéj zorze swiecg ;
Przyjaciele dobrani, poufalsze mowy,

otrawy bez wymyslow, prosty sprzet stolowy;

miech z weselem, z ufnodcig, mysl smutkiem nie chora,
Obiad sie¢ nie odmienia w szkole Pitagora (¥).

Sama pani najslodszg wszystkiemu podsyts :

Jéj serce dobroczynne z myslg niepokryts

Obludnemi pozory, jéj grzecznosé zabawna,

Unizonosé powazna, mgdrosé niewystawna,

Jéj szezodrota tysigezng doswiadczona proba,
- Nowym zawsze pociggiem i gosci ozdobg.

Muzyka — fletnia wiejska ; sen chetnie do skroni
Sam si¢ tuli, gdy wietrzyk plochym lisciem dzwoni,
Igrajgc po galeziach swych skrzydel obrotem.
Srogi halas z niemilym rgczych kot chrobotem
Zostal za okopami; niechaj sig w téj wrzawie
Cieszy, komu w falszywéj lubo 2yé Warszawie.

(*) @Gdsie trzeba bylo milczéé kilka lat.

———— e —— o~ .

M. s
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Tam ozdobna chudoba, tam przyjazn farbowna,
Cnota za zysk przedajna, potwarz w klam wymowna,
Mitloscei podejrzliwe, serca obo-stronne,

Obietnice stow pigknych pelne, w skutku pfonne:
Pelno karet i koni; ci zwolna, ci $pieszg,

A przecie nic nie robige, jedno bloto mieszs.

Bodaj takie do zgonu liczy! towarzysze,

Kto si¢ w poczet ludzkiego plemienia nie pisze;

Kto nad pokdj i wdzigczng umysiu swobode,

Nad trwalszg pod wiesniaczym poszyciem serc zgode
Przenoszgce zlote bole i jedwabne troski,

Gardzi waszym pozyciem, nkochane wioski!

Lutni moja, ochlodo wdzieczna mysli czujnych!
I tobie milo bywaé w tych galeziach bujnych,
Nucgc rymem uprzejmym, skgd na cie lask wiele
Splywa, z grzecznym Adamem piekng Izabele.

A gdy cie¢ swym krél madry obdarzy wejrzeniem,
Ostatnim szczescia twego bedzie dopelnieniem.

IV. Do Pljakéw.

Czy wy opile w bezdennéj gardzieli
Chowacie gebki? czyli brzuch odety
‘Wzial na sie postaé owéj to kapieli,
Co zmyka calkiem ladowne okrety ?

Drugi i dom swéj, drugi i dziedzine

I co mu skrzetny ojciec dobr zostawil,
Zlopige od rana w zarloczng glebine,

Z pelnemi duszkiem kielichy wyprawil.

Drugi, na co si¢ serce prawie kraje,
Zajmujgce si¢ cnoty rodowitéj

Skry, wstyd, uczciwosé, pigkne obyczaje
Zalal potopem wilgoci obfitéj.

.4
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‘Skad potym bywa, ze zagrzawszy szumne
Czupryny wscieklym Bachusa maslokiem,
Tracg ze zdrowiem baczenie rozumne,

I dziko-Smiesznym bawig Swiat widokiem.

Przystap-no blizéj, ktoskolwiek ciekawy,
Gdzie si¢ jak na lep nieopatrzni ptacy,
Nie znajgc w zycin uczciwéj zabawy,
Zlecieli rojem pod wieche pijacy.

Ten si¢ z przyjaznig zyczliwg przymyka,
w gada, co mu Slina w gebe niesie;
Ten ledwo ruszy w pantoflach jezyka,
Ow wrzeszezy, jako chlop -na pustym lesie. -

Coz kiedy jeszcze, bez czego si¢ prawie
Rzadko obejdzie, glupia zwada wznieci?
Tam-to dopiero jak w Marsowéj wrzawie,
Niejednemu nos, lub re¢ka unleci.

Pekaja w srogich targancach kolnierze,
Jucha sie leje, brzmig pigsciami pyski;
Pelno hatasu, leci ze 1bow pierze,

Kufle si¢ tluks, latajs pélmiski.

Wiec gdy stolowe wyrzucili statki,
Suchemi sobie dogadzajge razy,

Jako szermierze wypuszczeni z klatki,
Konczg robote plytkiemi zelazy.

Lecz jak w potrzebie haslo do oreza
I groZna zabrzmi do boju pobudka ;
Az co przy kuflu miano go za meza,
Albo sie w tchorza, lub przewierzgnie w dudka.

Lub ze psem w jarzmo wprzagszy jalowice
Brzeg ryje, jako Ulises przed laty ;

Lub zegby klepie, zmysliwszy zimnice,
Albo podagre uwija w sulaty.

0, jesliz lepszéj cokolwiek nadzieje

Po was zostaje; zaniechawszy piwa,
Potluczcie kufle, a Bacha turnieje
Odmiencie w dzielne utarczki Gradywa.

1770, 11, 229—232.
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Kroélu taskawy, c6z za podarek
Odnosze z panskiéj szczodroty ?

Widze-¢ ja dobrge, iz to zegarek
Ksztaltnie zrobiony i zloty.

Lecz mi on mocg, czasy, ukryts
Raczemi krdci sprezyny :

Bo gdy w nim widz¢ twarz twg wyryts,
Predzéj mi biegng godziny.

Nieufny, nuz mi¢ wyrazem cichem,
Blgdzgc po liczbach, zawodzi ;

‘W serce go popchng zloclstym sztychem:

Lecz on tak méwi, jak chodzi.

Juz, widze, skladaé nie na zegara
Wade, ten pospiech nalezy.

Czasu jest serce pewniejsza miara :
Z dobrym panem i on biezy.

1774, 1X, 27, 8.

Vl. Do Zazdrosel.

Gnuéna zazdroéci, matko wszystkich zbrodni,
O ty podziemnych jedz czarna pochodni!

Co sprawy czyste brzydkim kazisz dymem,

Jakim ci¢ bede mog! opisaé rymem ?

Zadna sig cnota przed twym nie usiedzi
Klem jadowitym ; wszedy ja wysledzi
Zlosliwe oko; a jakiéj postawy

Jest sama, takq cudze kopci sprawy.

Y. Podzigkowanie za zegarek wziety z rak J. K. Mosel.

A

.y
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Ty i w najskrytsze serc ludzkich dwigtnice
Chytrze si¢ wdzierasz, ty ich tajemnice
Na zle nicujge, godna srogiéj kazni,
Kupidem zowiesz niewinne przyjazni.

_ Ty, jako pajgk okrutnego jadu

Pelen, smieré sgezysz, gdzie jéj niemasz sladu;
A skad zlocista pszczitka nektar bozy,
Stygowy napdj czerpasz z pieknéj rozy.

Stuchajze, larwo | predzéj si¢ lew sprzeze

Z plochg sarneczkg, z golgbiami weze;
Predzéj si¢ zgodzg skrzeple z ogniem lody,
A z krwawym wilkiem oweze zejdg trzody ;.

Predzéj po niebie krzywe pojda kroje
I wsteczne rzeki odwiedzg swe zdroje;
Orzet plug dzwignie, wol poleci raezy :
Nizli si¢ przyjanh z miloscig polscezy.

Obie od siebie réznéj sg natury:

Te czlowiek z ziemi, tamte bierze z gory :
Oba cel inny, inne animusze;

Ta cialo tylko, tamta kocha dusze.

- Milosé jest slepa; tam sig¢ plocho cisnie,
Gdzie jeno pozor marnéj krasy blysnie:
Ani si¢ radzi rozumu promyka,

Ktéry jéj tworca dat za przewodnika.

Milo$¢é w postepkach swoich zawsze plocha,
Jutro si¢ brzydzi tym, co teraz kocha.

I znown, czym si¢ dzi$ okrutnie brzydzi,

‘W tym sie zakochaé nazajutrz nie wstydzi.

Milosé zawisna nie cierpi kolegi,
Tysigc ma oczu, tysigczne ma szpiegi.
Sama chce kochaé i byé przyjacielem,
Sama postrzalem, sama sobie celem.

Miloéé, czarnego ptéd niepewny mroku,
Boi sig oka sfonecznego wzroku;

Ludu sie strzeze, swiatlu nie dowierza,
‘Wzigwszy nocnego postaé niedoperza.
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Milosé okrutna, w czyje tylko serce
Utkwi swoj zastrzal, stanie za morderce :
Pomiesza zmysly we $nie i na jawi,
Nieugaszonym ogniem dusze trawi.

Miloéé zuchwala, gdy sie jeno wiciecze,
Nie dba na stosy, na groty, na miecze;
Za nic ma zycie, i w kazdéj je dobie
Wydrzéé gotowa i drugim i sobie. -

Milo&é matzonkow, milosé zwadza braci,
Wywraca miasta, krew leje, lud traci;

Burzy narody, i jednym zawodem,

Tenze wiat niszczy, co go wskrzesza plodem..

éwiqta przyjaznil ty zywy obrazie
Niesmiertelnoseci, kedy zadnéj skazie
Milo$é niebieskie niepodlegla duchy
‘W nierozerwane spoila lancuchy.

Ty cnoty idge niepomylnym torem,

Za plonnym nigdy nie biegasz pozorem:
Twe oko bystre tam tylko zachodzi,

Co sie poczciwie czlekn kochaé godzi.

Ty kogo zlgczysz swojg tasmg zlots,
Nie rozerwie jéj, chyba sroga Kloto.
Twa milo$é nie zna pierzchliwéj odmiany,
Czy to czas przykry, czyli pozadany.

Ty komu sprzyjasz, nie zajrzysz zawisnie,
Ze si¢ don z holdem, kto zna cnote, cisnie :
I owszem kochasz z téj najwigcéj miary,
Ze mu $wiat niesie powinne ofiary.

Czyjego serca twoj sig plomien boski
Ujmie, zgryzliwéj nie doznaje troski ;
Nigdy nie jeczy, nigdy sie nie 2ali,

Bo twoj oswieca ogien, lecz nie pali.

W kogo ugodzié grot twbj czysty raczy,
Ten nigdy nie zna sromotnéj rozpaczy :
Zyé chee do ustug kochanéj osoby,

I radby wszystkie poozywial groby.

— -




O DA VI

Tys szczesciem dombéw, matky Swietéj zgody,
Ty utrzymujesz w pokoju narody :

Ty gladzisz spory, ty pola obfite,

Ty czynisz wigkszym dobro pospolite.

Wiec ktérykolwiek slawie méj uwlacza,
Ze przyjazh moja z granicy wykracza ;
Niech, prosze, zlozy bledliwe mniemanie,
By mig¢ opaczne martwilo gadanie. -

Jako nie mierze drugich wlasng piedzis ;
Tak sobie jestem i pragne byé sedzig.
Nie dbam na ludzkie jezyki; a tobie
Sprzyjam, cna pani, nim ulegne w grobie.

VIl. Niemenezyn.
(Z okazy? otrzymanego tego probostwa).

Z jasnego dworu, gdzie twéj promien zloty
Dojrzal mi¢ w ziemi, doby? i oczyscil,
Stawigc pomiedzy szereg rymoploty,

Bym z publicznego szacunku korzyseit :
Oto mie, krolu, (bom jest dzielo twoje)

Na kgt posylasz i wieniacze znoje.

Juz sig od piorka i sloniowéj fletnie

Do sierpa, widze, braé trzeba w tym czasie;
A com wprzod zrzynal, uwieficzony swietnie,
Z lauru galazki bujne na Parnasie;

Kladgce je pod twe dobroczynne stopy,
Przyjdzie szykowaé $cigte w mendel snopy.

‘Wzgardzony tlumnéj wygnaniec Warszawy,
A miedzy brudne policzony kmiecie;
Rolne mg bedg zabawkg uprawy:

Znaé, zem na wielkim nie wart mieszkaé swiecie.

Lecz i w tym przecie osadzony stanie,
Spiewaé cie bede, najlaskawszy panie.

159
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‘W prostego wiérnych tajniach przyrodzenia,
Kedy piesii lada cieniow nie rozwleka ;.
Pochlebstwo wiatrow falszywych nie zmienia,
‘Woda, porwawszy dary, nie ucieka:
Szczerym natura idge sobie szykiem,
‘Wladaé mym bedzie sercem i jezykiem.

Ze od tych krokoéw warost sig moj poczyna,
Rad i pomierny folwarczek dziedzicze:
‘Wszak i leSnego wposréd Niemenczyna,
Jeszcze sig echo odzywa slowicze;

Gdzie luby wieszczek, zaszczyt Sarbiewa (¥)
Szumnogalezne glosem zywi drzewa.

Jego wysokim ozywiony duchem,

Jeéli nie cofne niestanowng wode,

Ni strun urocznych tajemnym lafeuchem
‘W taniec pochopnych dgbéw nie powiode,
Serca ci jednak bede ciggna! z chuci,

Co je blad Swiety czesto batamuci.

Prozno nawracaé wielmozne prézniaki,
Zbrojnego na nie potrzeba plebana.
Podle to dusze, zyskowne zebraki,
Gotowe stokroé 12yé i wielbié pana.
Predzéj swe serce kmie¢ ku tobie nagnie;
Cierpiéé on umie, a niewiele pragnie.

Z temi ci wonne zwija¢ bede plony,
Klasé na oltarza plenne gbozem klosy,
Rymem nacinaé hartowne jesiony
I z snopkéw dzwigaé rycerskie kolosy.
Czas ich zarlocznym zebem nie pozyje,
Bo milosé swemi skrzydlami okryje.
1774, X, 121-3.

(*) Wies w Ciechanowskim, = ktéréj nazwisko mial poeta Sarbiewski. By-
wal w Niemenczynie czasto, jako sam pisze:
Lucisci, vel Nemencins lacus,
Udumve Bezdani nemus, 1. Ep. od. e.

———"
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Yill. Do Ignacego Witoslawskiego, OboZnego Polnego Koronnoge.
(O ztym uywaniu poctyk?).

- Dlugoz proznéj obmierziym byé kaplanem dumy
I na gornych oltarzach wonne klasé perfumy ;
Skad za drogie ofiary, bozyszcza zlociste
'W stownych dajg zametach odpowiedzi mgliste? -

Alboz tylko poczciwosé, honor, mestwo, rada

W pysznéj Sydonu welnie i w zlocie zasiada;

A ziomek, ze mniéj strojny, choé w cnote bogaty,
Ma znikngé potomnemi zatlumiony laty ?

- Nie tak jest, Witoslawski! nie na mym zagonie
Metna Lete powlacza niepamigtne tonie;
Zebym stodkiéj przyjazni §wiadek przez lat wiele,
Miat jg kiedy w niewdzigczne pograzyé topiele.

Dosyé¢ sig strun napsulo, nucgc niedost¢pne

Skaly owe i cedry pyszne a posepne :

Zagrajmy co chroscinom : rychléj w téj dabrowie
Glos méj dojdzie; twéj echo wdzigeznosci odpowie.

Czas sig wzigé do pierwotnéj czystych Muz roboty.
‘Wszak, kiedy swiatu Saturn wiek ulewal zloty;
Kto kochal, kto kochany, by! spiewania celem,

A w holdzie rym odbieral sam Bog z przyjacielem.

‘Wychowanka pokoju, jasnéj pléd natury,

Lasy tylko poezys lubila a gory: :

I gdy pierwszy swéj matce wiersz zabrzgkngé miala :
Ton jéj seree, takt prawda, wolnosé wdzigk dawada. .

Jeszcze nudne pochlebstwo dusz za jezyk platnych

Nie wloklo jéj przed wozem rozbojcdw szkarlatnych; . -
Ni zlotemi u kotar petato kajdany, '

By krwawe z wiarolomstwem wielbita tyrany.

"W lubéj gajow zaciszy niewinno$é pastusza,
Gdzie zefir mdle galgzki plochym skrzydlem wzrusza,
Bez checi podlych zyskow, bez uraz bojazni,

- Spiewals tylko cnocie, pracy i przyjazni.
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Kto w wiernéj slabow sprzezy chowal dzieci karne,
Pomyslnym wienhezy! snopkiem znoje gospodarne,
Liczne plugi wywodzil, sytsze pasal stada;

I rOwng szalg wazyl z swym dobro sgsiada.

Stawa cnoty nagrods, glos byl slawy swiadkiem.
Nie znala jéj fortuna nabyta przypadkiem :
‘Wdzieczng lutnie stroilo powszechne sumnienie ;
A kto lepszy, brat milsze w upominku pienie.

Lecz kiedy wiek skazony wspak rzeczy przewrocit,
Serca oblokl w zelazo, choé¢ dachy pozlocit;.

A plac spolnéj natury w rozne grodzge ploty,
Ottarze losom stawil, a kruchty dla cnoty:

Gdy rownosé pod szczesliwszg przemocs upadia,
Skowano sierp na kordy, na przylbice radla;
Rozdeta pychg, gnusnosé blysnela szkarlatem :
I poeci z zepsutym popsuli si¢ Swiatem.

Podla cheiwosé mamony, wzgledy bojaZliwe,
Struly w samych ponikach jadem Zrzodlo zZywe;
Ze co pierwéj niewinnym nurt prowadzil stokiem
Zdr6j kastalski, obeych sig¢ zlewow zmgeil tlokiem.

Taka, co jg podniebnych sniegdw wilgie loze,
‘Wiecznym krzepi rozciekiem do walnéj podréze ;
Czysta w rodzinnych pieluch zielonym okresie,
Jasny z urny ojczystéj Wislta krysztal niesie:

‘Wioski jéj tylko lube, 1gki, pola rowne,

I gwarem lesnéj rzeszy gaiki odzowne;

Nim metnych rzek przysads, spolkiem miejskiéj skazy,
Rozna od siebie obcéj nie naciggnie zmazy.

Znmienil wiek obyczaje; lecz nie nagle przecie :
Zostal pozor, choé cnota znikala na swiecie ;

A nie speina stonecznych ogniow ciemny strats,
Nim noc zaszla, tlal wieczor mdlejgcg poswiatg.

Zeszla z naturg scena pierwotnéj prostoty,
Ruszyla polityka tajne kolowroty,
Z.echcge okazalszemi bledny umyst mary :
wiat zostal misterniejszym z mniéj prawdy i wiary.
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Juz rzadsze po ugorze kmieé lemiesze wodzil,

I wolik po pastwisku bezpiecznie nie chodzil :

Innym strojne poswarkiem pasterz struny mieszal ;

A zamiast wierzb, na panskich bramach gesle wieszal.

Powstaly pyszne grody, grozne magistraty,

I zrz6dla kiamstw publicznych, przysiezne traktaty.
Las na morze wyplyna! niedosciglym szlakiem,
Ziemia si¢ pod oreznym zatrzesla orszakiem.

Blysnal topor na zbrodnie ; zysk do pracy wabil;
‘Wienezy! lisciem zwycieskim skron, kto wiecéj zabil,
‘Weszla w mury spoleczno$é, proste gardzac chaty:
Bylyé to wprawdzie cnoty, choé pozniejszéj daty.

‘Wiec madrych prawodaweow, rycerzéw walecznych,
SadZcéw miast, poradnikéw ziomkom uzytecznych,
Kto zbogacil, ozdobil kraj, z zguby wybawil;
Ludzkos¢ mu dzigkowala a poeta slawil.

Tak ow boski Meoniczyk w zlotg trabe glosil,
Jak Greczyn zonokradzkg Troje mieczem znosil;
Jak Ulis z cigzkich trudow, bledow i cierpienia
Dla swéj ziemi mgdrego nabyl doswiadczenia.

Lub kto w raczych zawodach bystremi dzianety,
Czy biegiem skrzydlopietym pieknéj dopadl mety,
I wzigl wieniec w Olimpie z krasnych lisci wity ;
‘Whnet mu brzgknal Pindara bardon srebrnolity.

Nierozerwanéj z sobg trzymajae sie ligi,

Z wielkiemi dziely honor chodzil na wyscigi,
Tego tylko wielbiono, kto wart byl zalety:
Szukal cnoty poeta, a cnota poety.

My sluby, my mauzole, wjazdy i rodziny
Piejgc, wieniczym loznice, bramy i grobsztyny.
Skutek na dziela nasze czarne kladzie znamig :
Gnusnik wjezdza, lotr lezy, a kto§ wiarg lamie.

Gdziez owo przodkéw mestwo, kedy milosé zgody,
‘Wiara panu, wstyd, przyjazn, gdzie madrosé ze szkody T
Dziela godne pamigci w wiekopomnym czasie,

X piesni stodkorymnych na polskim Parnasie ?
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Drobna liczba tych ziomk6éw: ty cheesz-li byé takiem,
BgdZ zawsze, Witoslawski, prawdziwym Polakiem ;
Zarabiaj przy walecznym na slawe hetmanie,
‘Wszak-es$ na nig zarabial i w ziemiafiskim stanie.

Byles mily, rzetelny, przyjaciel ustuzny,

Gladki w mowie, w pisaniu, poradny, ostrozny.
Czas te cnoty nowemi mnozy¢ pozytecznie :

Czuj w polu, znaj twoj urzad, a bij sie serdecznie.

Malo to, ze-¢ kto przyda do tytulu : jasnie.

‘W osadzie podiych duchéow sam honor zagasnie.
‘Wilaz!l na woéz slofica Fanes, wart pewnie kadzieli ;
Biedni mu ludzie glowy schylali i... kleli.. '

.. Powierzchowna wspanialo$¢ nie ma u mnie wzgledu: -
‘Wielkie dusze bywaja czesto bez urzedu.
Fortuna sobie zarty stroi na przemiany,
Stawigec Warréw na rostrach, u ptuga Serrany.

Swietnym z rak dobroczynnych darem zaszezycony,
Oboznym sie dzi§ piszesz wojsk polskiéj korony.
Czyh dzielnie twg powinnosé, jakos dawniéj czynil ;
Aby nas za pochlebstwa Swiat wigcéj nie winil.

1X. Do Stanislawa Augusta Kréla Polskiego W. Ksialecla Lit.

(W dzier doroczny urodzenia).

« « « . Non si male nunc, et olim
Sicerit . . . Horatius.

Pelen nadziei, ze si¢ zte przesili,

A los Zelazne polamawszy miloty,

Da kiedy Polsce stodkiéj uzyé chwili,

I pociech lanicuch ukuje nam zloty;

Cho¢ si¢ rok kazdy w nowe biedy mnozyl,
Zawsze-m ci, krblu, lepsze lata wrozyl.
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Nie widaé¢ dotad skutkéw mego Boga,
“Co mi z Parnasu te szeptal nadzieje:
- Po jednéj drnga nastepuje trwoga ;
Kazdy si¢ z ryméw, czytajge je, Smieje,
T méwige, wrozkom pochlebnym nie wierzy:
Panow a wieszezk6w najwiecéj szalbierzy.

-Juzem chcial przestaé daléj byé prorokiem,
'Widzge, ze prozne tudzg mie¢ otuchy,

Lecz mi Apollo jeszcze raz pod bokiem
Siedzie, a dawne poruszywszy duchy,
-Ofuknie, gniewem palajge : takze to

I rym i wiarg cheesz rzucaé, poeto ?

-Smiertelni ludzie! prozno waszych chuci
Mierzycie wieczne wyroki prawidiem !
Nieufni Bogu, ze was nudng smuci

Dolg, spetanym czas uchodzgc skrzydiem,
Mniemacie, 2e ten nieszczesliwy, komu
‘Dlugo nie blysng! jasny promyk w domu.

Czyz na to dzielne on utwarza dusze

I w twardych losow osadza obrebie,

By tylko wialy im Fawoniusze,

A z Cypru roze znosily golebie?

Och! jednymby sie nie réznili calem

Z migkkim waleczny Tyt Sardanapalem !

Plodna w rozliczne fortuna igrzyska,

Nie wchodzi z lada duszg w szranek Scisly;
Mezoéw rozprawne chce na bojowiska,
Gardzac, bgdz slepa, slabemi umysly;
‘Wiege choé jéj przyjdzie bron z reku uronic,
Lubi, przegrawszy, cnocie si¢ poklonié.

Tegoz ja wielkim nazwe bohaterem,

Co w czasie clchéj usiadszy pogody

I drzemigc, gnusnym mogl kierowaé sterem?
On spal, a same 16dk¢ niosly wody.

Czas jego rzady tak drogo ocenil,

Ze dal zy¢ poty, poki sie nie zmienit.

“Wybér Poesyj Naruszewicza. 13
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Twardsza nad wszystkie cierpliwosé oreze,

Kiedy jg rozum swym hartem ustali,

Tysigczne z czasem przebije paweze.
Niechaj si¢ duma nie wiem jako chwali;.
Musi nit puscié. A od czegoz pani
‘Wszystkiego zmiennosé, co leczy i rani?

I ta moc bystra Wisly piasko-metnéj,

Co plowym nurtem wilgie ity porze,

Tysige rzek zjadla w podrozy zakretnéj,
Przeciez jéj przyjdzie wpasé w silniejsze morze.
A jak si¢ znurzy, pozna, tongc w glebi,

Ze jest mocniejszy, co i mocnych gnebi.

‘Wazy na szali, jako piaski liche,
Niepoliczone pan wiekéw narody,

A za nieszezerosé, zawisci i pyche,
Zdejmuje z jednéj, co byl dodal wprzidy,
I znowu potym, gdy sie pora poda,

Pelng wysypie, & do proznéj doda.

Locz czasy jego otchlan nieprzebyta
Przed znikomemi oczyma ukrywa.

Srozy sie¢ czlowiek, cisnie, gwalei, chwyta,
A kara za nim wlecze sig leniwa,

Niosgc dlon krzepks na lupu wydarecie,

A gabke na to, co pisal, zatarcie.

‘Wolg z niewinnym chwile cierpiéé wielce
I choé w nieszczescin miéé rece omyte,
Czekajge, aze tlukgce po kropelce,

Y.zy me przekujg nieba z miedzi lite.
Kazdy mi powie, zem zdrowiem przyplacil,
Alem szczesliwy, bom cnoty nie stracil.

Szczesliwsze twoje niewolne kajdany,
Ofiaro dumy niejeden, eny krolu,

Nad zlote owe, co je wlbékl rydwany
‘Wjarzmiony swiata krag do Kapitolu.
Proznosé dzis na te widoki wykrzyka,
A madrosé oczu z lndzkoscig umyka.
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To mi Apollo szeptal, a ja za niem
Jeszcze ci, krélu, wrézyé moge Smiele :

" Ze wzdy u portu szezesliwego staniem,
Przebywszy srogie trosk naszych topiele.
Skad ci ta ufnosé, jesli pytasz, panie?
Bog, czas, cierpliwosé i twoje staranie.

1714, IX, 49—55.

X. Adien kochanym Jezuitom.

Ze stodkich kajdan od téj rozwigzany
Reki, ktéréj dal owce i barany

Pasé swoje Chrystus, juz pan mojéj woli,
Zegnam was, zacni synowie Lojoli!

Czas przyszed! lube z wami rzucaé katy,
Kedym zakoniczy! rok dwudziesty pigty,
Nie czujge nigdy w przyjacielskim gronie,
Iz niewolnikiem trzeba byé w zakonie.

‘Wasza mi dobroé i laskawe wzgledy.
Najpracowitsze slodzila urzedy:

‘We wszystkich milg znalaztem ochlodeg,
Bom w nich mial honor, a w pozyciu zgode.

Juzem dzi$ nie wasz, a wyScie nie moi,
Serca mi jednak zaden nie rozdwoi ;
Kochaé osoby bede az do zgonu,

Jesli nie wolno kochaé dla zakonu.

Schylajage glowe przed Tworcy obliczem,
Caluje reke, co mig chlosta biczem ;
Skadkolwiek na nas wiatr burzliwy wieje,
Na ludzkich loséw skladam to koleje.

‘Wszak przebiegajac bystrym zycie okiem,
Zwacé teatralnym mozna je widokiem;
‘Wiele w nim odmian, a nim koniec bedzie,
I pan czestokroé z kmieciami usiedzie.
13%
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I siebie i nas czas mieni, co leci;

Gralem dwa akty, juz zaczynam trzeci.
Koniec dla wszystkich jeden: pigkna slawa,
Kto dobrze dang osobe udawa.

Stuzae pod waszym dotad wiernie znakiem,
Zaden mig¢ swietym nie nazwal prézniakiem,
I w téj odmianie szatnéj mego stanu

Bede rad sluzy! ojezyznie i panu.

Tak w migkks welne robaczek bogaty,
Skad majg przedze misterne warstaty,
A napoiwszy kosztownemi soki,

Robig z nich cialom udatne powloki, —

Skoro dopetnil nadobnéj roboty,
Lekkie do barkéw swych przypina loty,
Rzuca kgt stary, a nowy gosé Swiata
Swobodniéj sobie po powietrzu lata.

Zaden rzemieslnik nie laje mu za to:
Szczerze pracowal i wiosne i lato.

_ Skoniczy!l swe dzielo, a za troche lisci

Niechze kto drugi da wigeéj korzydci.

Musze si¢ z wami zalosnie rozbracié.

Jesli nie moge do konea wyplacié _
Holdu wdzigcznosci w zakonnéj gromadzie,
X.zy wam i milosé oddaje w zakladzie.

1718, VIII, 292—b5.

XI, Prognostyk na rok Panski MDCCLXXV.

Mlodziuchny synu wiecznosci sedziwé;j,
Co duch z pelnego Zrzbdla zawsze lejesz,
‘W starosci z czola zganiajge wlos siwy,
O lekky $ciane mlodniesz i wigdniejesz,
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A w jednéj kraigc obreczy zamkniony,
Cos by}, jest, bedziesz, widzisz z kazdéj strony.

Nikng krolestwa, jak od letniéj pary -
Znikome ziola, nie majgce cieni.

Gniecie Smieré mozne kyigleta i cary,

Traf §wiata postaé bez ustanku mieni.
Stychaé co$ w ksiegach, lecz i te mél zjada:
Ozdoba twoja z lisci nie opada.

Nikt w tobie plochéj nie doznal odmiany :
Zawszes kolejg dzien po nocy wodzil.

Juz $niegiem bialy, juz majem odziany,

‘W jesienis zbieral, & na wiosne rodzil.
Niechybnym szlakiem prowadzgc stworzenie,
Zywisz, oswiecasz wszystko przyrodzenie.

Za c6z na ciebie blgd narzeka ciemny,
Ludzkich wystgpkéw szukajgec pokrywy?
Nie ostrzysz mieczow na zaboj wzajemny,
Nie jestes dumny, akomy i msciwy.
Wszystkiemus przecie winien, co si¢ dzieje,
Czemn ? bo czlowiek pod tobg szaleje.

Przewrotne serca, podtomyélne dusze
Gorszym aspektem narodowi groza,
Niz dzdzyste Baby, parne Syryusze,

I coraz nowe nieszezeg$cia mu mnozs.
Nudny astrolog, siedzgc przy kominie,
Twéj wszystkie biedy przypisuje winie.

‘Walezy od wiekow sprzeczne z lgdem morze,
Rzeki sig za swe wdzierajg lozyska,
Krwawsg posokg Swietne mroczgc zorze,
Groznym kometa warkoczem polyska,

Drzy z gruntu ziemia, niebo ognie miota:
Byl jednak pokdj, kiedy byla cnota.

Smiejg sig zdala na bledne obroty
Szykowne gwiazdy moralnego Swiata.
Obwinia czlowiek gérne kolowroty,
A sam z powinnych obrebéw wylata.
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* Nic temu zlego niebo nie wywrézy,

Kto szczerze panu i ojczyznie stuzy.

Zdawna-to bylo slepe omamienie
Nie upatrywaé w sobie zadnéj winy.
Szuka zastony pochlebne sumienie,
Potepia skutki, ukrywa sprezyny,

A kiedy watku wymowek nie stanie,
Samo Zle czyni, & czasowi laje.

Bez hartu cnoty, bez zgody wigoru

Stoi cién prézny pospolitéj rzesze.

Coz za dziw, Ze jg, jak dab martwy w boru,
Lada powiewem wiatr z galezi krzesze ?
Niechaj zlosé winy na lata nie kladnie:
Rok nie wydziwia, ni zdziera, ni kradnie.

Ze dola nasza mylnym idzie szykiem,

‘W sobie niechybng przyczyne niesiemy.
Poczeiwosé szczescia pewnym prognostykiem.
Placzem na losy, bo takie miéé chcemy.
Niebo si¢ dla nas i ziemia odmieni,

Niech si¢ czlek tylko lepszym byé nie leni.

Gdy Mars niezgody zgladzi nieuzyty,
‘Wenaus si¢ w zbytnich zapalach postrzeze,
Jowisz miéé bedzie wierne satellity,
Merkury cudze porzuci lupieze,
Zimne Saturny swieci¢ nam nie bedg;
Nowy rok z lepszg zacznie si¢ koleds.

1775, XI, 29—32.

XIl. Hymn do przyjazni.

Szaeowny darze laskawych bogiw,
Stodki uroku $miertelnych,

Swieta przyjazni! zstap z gornych progow,
Usycz twych promieni dzielnych.
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Twoj zastrzal zloty kogo przeszyje
I czystym ogniem ochionie,
Wdzigeznych mu pociech pasmo si¢ wije,
Zycie mu w jasnych dniach tonie.

‘W twych wigzach miléj zrzédio swobody ;
© Sam czas szanuje twe prawa ;
Innym odbiera, do twéj urody
"~ Nowego blasku przydawa.

Tobie i zmienna milosé zazdrosei,
Hartujac statkiem kochanie.

W tobieby znalazt wszytkie lubosei,
By czlek w niewinnym 2yl stanie.

1774, IX, 24—5.

Xlil. Do Stanislawa Augasta, Kréla Pelskiego, W. Ksiaiecia Lit.
(W dzier doroczny szezgsliwéj koronacy?).

Magna agere ét fortia pati regum est.
ad Gr.

Siodmy temu rok mija, Krolu mdj laskawy,
Jako cig jednomysinie palcem boskiéj sprawy
zigwezy sobie za pana potomstwo Lechowe,
wietng przodkéw korong uwieniczylo glowe.

Pomnisz, jakg radoscig naréd napelniony,
‘Wesolo rozposcieral glos na wszytkie strony,
Jak wesolym okrzykiem brzmialy wsie i miasta:
Mamy krew ze krwi naszéj, Krola, Ojca, Piasta!

‘On wyssawszy ku swoim milo§é rowno z mlekiem,
‘Obdarzy pod swym beriem ztotym Polske wiekiem;
On zacne poprzednikéw swych dziela przescignie
I kraj z oplakanego letargu wydZwignie.
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Jego dzielem lustr dawny nauki odbiors;
Sprawiedliwosé z pokojem wieczng sprzegla sfors,.
Ujawszy w zloty rydwan wozZniki polotne,
Sypaé beda po kraju pozytki stokrotne.

Role, nadzieja kmiotkow, laskawym powiewem
Beds si¢ zginaé¢ w fale pod bujnym zasiewem,

e go rzeki, co szklanym petem ziemig¢ wigzs,
Plawié¢ na bystrych barkach do morza nie zdgzs..

Juz nas piegknym otucha karmila poczatkiem :
‘Wszystko i$é poczynalo rownocigglym watkiem.
Do wszystkiegos przykladal, kroélu, reki zdolnéj,
Zachecajge poddanych ku robocie spolnéj.

Skadze tak nagla slodkich nadziei odmiana?

Skad sig flaga zajela z wiekow niestychana?

Skad si¢ krew hojna sgczy? skad nedzny kraj ginie-
I w wlasnéj si¢ samochcge pogrgza ruinie?

Gdziekolwiek si¢ mysl folgi zgdliwa zaciecze,
Stad jg straszne pozary, zowsad ploszg miecze,
Tam zabija mér wiciekly, indziéj nedza blada,

I z jednych si¢ na drugie nieszczescie przesiada.

Jako kiedy zblgkany od smutnéj macierze
‘Wpadnie plochy jelonek w mysliweze obierze,
Chcge sig z jednych wyplataé, w drugie wlata sieci, .
Stad nan oszczep, stad ol6w Smiercioskrzydly leci.

Czylis nas kochaé przestal, ojcze ukochany,
Zostawujgc swym wlasnym chuciom lud zmieszany?”
Lud, ktéry cigobrawszy swym wodzem, swym panem,
Przesladuje sposobem w swiecie niestychanem?

Nie pada na twe serce, krélu, zmyst tak dziki,
Serce, co srogie nawet kocha przeciwniki,

I gotowe najciezsze urazy darowaé,

Byleby z niemi moglo ojczyzne ratowacé.

Tyles nam dal dowodéw milosci prawdziwéj,
Pokazujgc i wolg i umys? chetliwy

Do dzwignienia powszechnéj z klesk ostatnich matki, .
Bos znatl z gruntu jéj rany i jéj niedostatki.
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Samismy przygéd naszych sprawcami ogniwa,
Ze wszystko opak bierze zazdrosé niezyczliwa,
I w czystych swych zamyslach dla dobra ojezyzny
Szuka, jak szkodny pajak, i w rézach trucizny.

Jeczymy juz na wlasne, juz obce uciski,

Na slabos¢ narodows, na prywatne zyski ;

Niechze sig¢ do poprawy: kto ozwie z ochotq,
Wrzeszezy zlodé podejrzliwa: ze chce byé despots.

Nie naprawi sam Dedal npornéj machiny,

. Gdzie si¢ sprzeczne trg wlasnym zawrotem sprezyny,
A rekom, coby mogly skutecznie poradzié,

Ani sig dadzg dotkngé, ani sie pogladzié.

Nie mogg tam isé rzeczy przyzwoitym szykiem,
Gdzie kazdy chce miéé wszytko i byé poradnikiem;
A jesli mu nie wierzg, albo mu nie dadzg, .

Barwigc gniew dobrem kraju, zwierzchnia czerni wladza !’

Choéby$ sam nektar boski w tuczng strawe wrazil,
Komu slinogorz martwe podniebienie skazil,

Nie uczuje zepsuta gardziel sprosnym wrzodem,
.Mienige jadem kes, wdziecznym podsycony miodem.

Kto raz sobie szlachetng hardzie zmierzil cnote,
Mow mu, iz ona sama wskrzesza wieki zlote,

Sama zwigzkiem towarzystw, wystepkow wedzidlem,
Najpewniejszym rozumu wodzem i prawidlem; —

Nie przekona zazdrosci glos calego Swiata.
Nazwg bezboznym bledne Ateny Sokrata;

A co by! i madrosci i cnoty modelem,

Bedzie kraju, bo tak zlosé chcee, nieprzyjacielem.

Tak-ci to zawsze bylo i bedzie na potem,

Kiedy si¢ wszytko toczy fortunnym obrotem.
Kazdy sobie przyczyta cze$é, choé nic nie czyni,
A w zlym razie samego tylko rzgdce wini.

Stawiamy zmariym krolom oltarze pochlebne,

Bo ich widok zaémily zastony pogrzebne;

A przeciez choé kto lekko wzrok po dziejach wodzil,
Powie $miele, iz zaden krol nam nie dogodzil.
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Zawsze duma obcemi nastrojona duchy
‘Wzniecala na swe pany krajowe rozruchy,
I pod plonnym pozorem praw swoich obrony,
Niszczgce wlasne, sgsiedzkie bogacila strony.

Poznajemy, monarcho! z jakiego ta burza

Na ciebie i na twoj kraj Zrzédla sie wynurza,
I to nas srodze boli, ze bedgc niewinny,
Doznawaé skutkow musisz nienawisci gminné;.

Lecz masz na to lekarstwo pewne z doswiadczenia,
‘Wiesz, ze$ dobry krol. Ciész si¢ z takiego sumnienia.
To twoj sedzia: ten gdy ci wiernym swiadkiem, panie,
Gardz tym, jesli nienawis¢ ma bledne mniemanie.

Niech swe gryzie przekleta i szarpie pochodnie.
‘Wszak to jéj cnota z kazdéj cnoty czynié zbrodnie
I nawodzi¢ zalobng barwa Swietne sprawy,

Ze sama jest okropnéj i czarnéj postawy.

Nie sg wolne od jéj strzal monarchow stolice;
Bije bez braku w domy ludzkie i Swigtnice.

A ktoby pytal, ezemun? odpowiedziéé snadno:
BgdZ zlym, a strzalg o cie nie zawadzi zadng.

Lecz czyliz, ze ci¢ okiem wszedy Sciga krzywym
I zajrzy twym niewinnie postgpkom cnotliwym,
Masz zaniechaé, cos poczgl, i tepiac ochote,
Sam niejako twg wlasng przesladowaé cnote?

Krolu! stabych-to tylko umystow upadaé,

Nie twego, ktory samym szcze¢sciem umie wiadaé,
I kierowaé potrafi rownie cnoty styrem,

Czy morze Austrem szumi, czyli $pi Zefirem.

Konez twe o nas starania, nim szturm szyje zlamie,
A wierne ci¢ zupelnie Tworcy dZwignie ramie;
Pomngc na to, bezpieczny w niewinnosei zbroi:
Zloé¢ sig burzy, gmin gada, mgdry zawsze stoi.

1771, IV, 367—378.
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XIV. Staruszek.

Juz mig u tego kresu wyrok wieczny
Postawil, skad si¢ wiek nie cofnie wsteczny.
To tylko slodzi zalosne me straty,

Ze przecie rozum zwyk! przychodzié z laty.

"Na coz sig przyda, o slepoto sroga!

Braé tak szacowny podarek od Boga,
Jesli dlatego czas na bredniach trwonie,
Bym tylko z niego skorzystal przy zgonie ?

‘W pierwszym poranku wiosny niemowlecéj,
Prowadzgce zywot ledwo nie bydlecy,

Slabi, nikczemni, watlg $ciang z niczym,
Skad dzielny Tworca nas dZwigngl, graniczym.

Ledwo si¢ z ciemnéj mgly wygarniem troche,
Alié nas cheei w bok unoszg ploche,

I tym glupszemi zostajem od dzieci,

Ze gdzie nam szkodzi, tam bledna mysl leci.

‘Wiec grubg wdziawszy na oczy zaslone,
Oslep na rafy biezym utajone:

Rozkosz nam luba i mitostki, ktore
Haibig rozumng czlowieka nature.

A kiedy mlodosé zbiezy nieujeta,

Czyliz sig bledny czlowiek upamieta ?
Silniejszym szturmom idzie na igrzyska: -
Wprzod ludzie zwodzil, a potym uciska.

Czas, ktory wszystko swym pedem wywraea,
Cokolwiek dluga budowala praca,

Nic nie folguje : same bez zniszczenia
Wystepki nasze z latami odmienia.

Smiesznym sie ludzki wiek obraca szykiem :
Zrana polglowkiem czlek i rozrzutnikiem,
Pysznym w poludnie, a ze dnia upadem
Kutwa lakomym i mrukliwym dziadem.
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Juz mig lat zbieglych niebaczne zapedy
Dwakroé w zalosne wprowadzily bledy;
Bede mial oko, by przynajmniéj schylek
By! zycia mego wolny od omylek.

Juzem byl dosyé podobnym do rzeki,
Co bystre toczace z gor wysokich Scieki,
Szumi okrutnie, a z gniewnemi wody
Miece ogromne i glazy i klody.

Pigkniejszy widok przed oczyma stawi,
Gdy si¢ posmyczg lekks kedzierzawi,
A plyngce réwno w spokojnym korycie,
-Uczy nas, jakie wiesé potrzeba zycie.

‘Wtenczas, gdy w polach, czy zebrane w lesie
Obficiéj miastom i wsiom dary niesie,

"1 nim si¢ w morzu bezdennym pograzy,
Nazad sig cofa i ku Zrzédlu dazy.

Tak i ja bliski mety zamierzonéj,

Caly w przedwiecznym Twoércy zatopiony,
Rozwazam przeszte mylnych Sciezek slady,.
Nim mie¢ grob zlgezy z mojemi pradziady.

Wiec konezae zycia nedznego ostatek,
Tak méwié bede do kochanych dziatek :

Porzuéceie prozne zale rozposcieraé ;
Zycze wam lepiéj zyé, a tak umieraé.

XV. Do gminu.
- (Z francuskiego P. Thomas'a).

Ty, ktory, w znojach pedzac Zywot pracowity,
Nie znasz, co sg herbownych klejnotow zaszezyty,
A okrutnym wyrokiem gérnomyslnéj buty
Skazany miedzy podle natary wyrzuty,
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Przez krwawe rgk mozoly, przez pot wysgczony
Diwigasz sam na ramionach i panstwa i trony,
‘Godnych obywatelow powazne zebranie,

Dworow wzgardo, lecz madrych jedyne kochanie,—
Gminie! cheiéj laskawego ucha mi naklonié¢:

Mam wolg od nieslusznéj obelgi cig broni¢.

Niechaj kto inny rymem pochlebnym kolysze

" Dumne panéw umysly ; j& do ciebie pisze.

Darmo na blask mocarzbw, na szumne przepychy
Patrzgc, hojnemi 1zami stan oblewasz lichy.
Darmo 1ajesz ztéj doli i cheesz jg odmienié ;
Poznaj lepiéj twy wielkosé, a ucz sig jéj cemé
Na tobie sig panstw moinych wspierajg jedynie
I wladza i dostatki; twoja pracg slynie
Ich slawa, ich potqga czy to krol szczqshwy
Stodkim berlem klemJe naréod Marsa checiwy,

Czy wolny obywatel i godzien by¢ takim,

Zyje w rowni z drugleml pod prawem jednakim ;
Czy. wposrzéd zgrai katow despotyzm odety,
Hardemi rownych sobie karki tloczy piety;

Twbj przemysl, twéj obrotnéj reki dzielna wladza,

‘W nowy zawsze ksztalt zycia martwy swiat odmtadza ;

Twojéj on pracy darem i kwitnie i zyje.

Céz mu st krolow dalo, krom jarzma na szyje?
Niszczy bohatyr, ludzkie ty ratujesz plemig:
On pustoszy, ty czynisz urodzajng ziemig.
Oplakany stan ludzki juzby byl na schylku,
Gdyby nie mial od ciebie wsparcia i positku.

Podla rzecz, powie mi kto, rolnicza zabawa.
Dobrodziejem jest ludzkim, a malaz to stawa?
Twe cepy, twe lemiesze, twbj sierp, twa motyka
Zywszym nieréwnie blaskiem oczy me przenika,
Niz owe zlote jablka, berla i korony,

Ktére wspaniale krolow otaczajg trony.

Ta sztuka jest najpierwsza, téj za zycia dary

Od pierwiastkéw swiat winne oddawal ofiary.

Nim gwiazdarz liczy? zorze, nim wysokie stawil

Gmachy biegly architekt, nim po morzu plawil
eglarz misterne nawy, nim poeta bajal,

Moéweca gadal, juz chlopek plugiem skiby krajal.

Rzuémy jeszcze z pél zyznych oczy ku téj stronie,
Gtdzie dumna ziemia dZwiga miasta na swym lonie,
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Bodgc zlotemi rogi niebieskie palace,

I tam si¢ dziwié trzeba dzielom twojéj prace.
Tam rzemiosia rozliczne kwitng, i te, ktore
Potrzebg swg konieczng wspierajg nature,

I te, co je syn wezaséw i migkkiéj swobody,
Zbytek, dla serc wynalazl rozkosznéj ochlody;

. A Igczac dzielng zrecznosé z doweipem obrotnym,

Leje zloto po kraju kanalem stokrotnym. '
‘Wszystko twéj pracy czynem, wszystko w twoich rekn
‘Wazrost bierze bez przestanku.i nabywa wdzigkn,
Pod twym mlotem posluszna stal, jak wosk, si¢ zgina,
Drzewo heblem ksztalt bierze, kolem gnusna glina ;
Przez misterne len z welng przechodzac warstaty,

I jedwab z cigglym zlotem drogie dajg szaty.

Ty kruszce z brzydkich zuzlow oczyszczasz, azeby
Biegiem swym wspomagaly publiczne potrzeby;

Twéj marmur wygladzony przemyslem prawice,

Czyni krolom palace, & Bogu Swiatnice.

Lecz nie dosy¢ ci wlasne uszczesliwiaé kraje:
Swiat caly dobroczynnéj reki twéj doznaje, -
Ktora spoiwszy wezlem handlow swiat okragly,
Na szumnych oceanach rzucila most ciggly.
Jesli sig miedzy krolmi sroga wszczyna zwada,
Twe megstwo losem szczescia dziel Marsowych wlada.
Ty murem nieprzebitym krolestw, ty ramiony
Silnemi chwiejgce si¢ utrzymujesz trony.

‘Czegéz wart ow nikczemnik, co swe tylko imig

Szumno wielbige, wiek caly w migkkim puchu drzymie ?
Ow niewiescinch lenistwem nwedzony brzydkiem,

Co me oczy przeraza niestychanym zbytkiem,

I tylko si¢ podwikg bawigc a puharem,

Nieuzytecznym ziemie zajmuje cigzarem ?

Darmo, darmo nas plochéj blask fortuny Iudzi! -

Ten mi wielkim, kto umie uszczesliwiaé ludzi.

Darmo, ubogi gminie, stanem twym pocieraé :

Ty sam dla kraju umiesz i zy¢ i umieraé.

. Tobie jeszeze i ten zysk Bog zdarzy! nad inne,
Zes wzigl w podziale zycie swigte i niewinne.

Pan ma swietne honory, krél obszerne kraje,
Bogacz liczne dochody, a gmin obyczaje.
Nieszczesny wiek nasz samo zdeptal przyrodzenie.
Zwaé synem, zwaé malzonkiem dzi$ srogie zelZzenie.
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Niech-no z tych imion ktore w dumne wpadnie uszy,
Whet si¢ jako na wzgardg dziki czlek obruszy,

T jakby sig za naszym gdzie§ urodzil Swiatem,
Gniewa sig, gdy go nazwsg ojcem, albo bratem.
Lecz to waszych serc podlosé, wasz to umys? dziki,
Niewdzieczni! te grubianskie porobil stowniki.
Piszcie sig margrabiami, ksigzety, barony;
Zacniejsza jest z swojemi natura imiony.

Te u samego gminu sg w szacunku godnym,

Bo on sam jeden nie ma pychy byé wyrodnym.

Pewnie 0w hardy dworak, 6w sluga mamony,
Co swéj tylko fortunie wybija poklony
I na lonie rozkoszy nie zna przykréj chwili,
Rzuci okiem na nedze, lub ucha nachyli?
Dotkliwsze kmiotek serce, laskawsze ma uszy:
Predzéj go skwierk ubogich, predzéj bieda wzruszy.
On ich czuje potrzeby, on nadstawia dioni,
On czuje radosé, kiedy Izy nad nedzg roni.
Nie zna on, jak sig trzymaé, jako twarz umilié,
Reke podaé misternie, gladko glowe schylié;
Nie zna, co zwierzchnich wdziekéw powabna obluda,
_ Pod ktorg, sig lotr czgsto za dobrego uda;
A mysléd i zyé trybem nauczony prostem,
‘Nie zdobi migkkich slowek pochlebnym pokostem,
Nie wdziewa na si¢ masek tych zwodniczych, bo te
Przystojnosé ciala znaczg, nie gruntowng cnote.
‘Wytwornosé obyczajow wrézy ich ruing.
* Czesto ten, co ci grzeczng okazuje ming
I ludzkim sig ustawnie przyjacielem glosi,
Ludzkos¢é ma na jezyku, a miecz w reku nosi.
Gladkie-to sg Igteczki, jak z kamienia ryte.
Céz, kiedy mysl kamienna, serce nieuzyte?
Milsze mi obyczaje sg prostego gbura,
Ktore mu niezmuszona wrazila natura.
Pod tg serce wspaniale kryje sig prostots,
Pod tym si¢ podlym blockiem czyste tai zloto.

Niech si¢ bezbozne rece targajgc na trony,
Z gléw kroléw niefortunnych strgcajg korony.
Gminie! ty nie znasz, wielkie przedsigbiorge zbrodnie,
- Miotaé na podpal $wiata okropne pochodnie;
Nie znasz intryg subtelnych, co straszne odmiany
Czynig, burzge narody i mieszajgc stany.

179
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A jeslis si¢ dal kiedy uwiesé ta poczwars,
Zostawszy i narzedziem zbrodni i ofiarg;
Jesli kiedy twa reka wsparla te zamety:
Panow-to duch przewrotny nadal twe okrety
T popchnat w slepéj burzy na morskie otchlanie.
Oni swiat zamgcili, a ty cierpisz za nie.
Chciwi wzajemnéj rzezi, na swg krew zazarei,
Szarpig si¢ po ostepach ze lwami lamparei ;
A chege miéé pierwsze miejsce, pierwszg w lasach chlube,
I siebie i swe knieje przywodzg o zgube.
Troskliwa o swe ziarko w podziemnéj pustyni,
Ryje spokojny dolek mréwka gospodyni.

Dzigki tobie, mdj. Boze, niechaj beds wieczne,
Ze$ mi z pomiernym stanem dal miejsce bezpieczne.
Choé mi zaden nie klgka, ani czolem bije,

Pewien jestem na dole, ze nie zlamig szyje.

Nie wziglem od mych dziadéw prawem urodzenia
Bogactw, wlosci, honoréw, swietnego imienia,
Lecz jezeli mam cnote, mam umys?! wspanialy

I gardze wartoglowow brzydkiemi kabaly;

Jesli serce dotkliwe na skwierk nosze nedzy;
Jeslim szczery przyjaciel, a nie dla pieniedzy;
Jesli mig kazdéj zbrodni sama wzmianka wzruszy:
Prawdziwie-m jest szczesliwy i mam wielkosé duszy.
Mam-li temu daé wiare, ze w tych tylko progach
Szczescie pluzy, gdzie marmur §wieci na podlogach?
Ze tylko pod pysznemi baldakiny siada,

Ze sig poszosno wozi i na zlocie jada?

Czesto przy hojnych stotach, przy stosach mamony
I w perlach siedzi nedznik jasnie oswiecony,

A z naczynia zlotego, gdy bél serce ryje,

Chwyta kesy Smiertelne i trucizng pije.

Ich-to stodki arszenik wscieklym jadem razi,

-Co kwiat §licznéj mlodoci sprosnym czerwiem kazi. -
Patrz na te zlote larwy, uwiedle rozkoszs,

Jak im ledwie cial zdartych nogi szczatek noszs,

- A na twarzy pozotkiéj i faldach lubieznych

W lat trzydziesci wyryla gnuéno$é starcow snieznych.
Twoja-to reka, srogiéj matki srozsze chlopie,

“‘Trawi ich mlode lata i wezesny grob kopie.

Ty wielowladng mocg panujgc nad Swiatem,

Z ozywiciela ziemi im sie stajesz katem.
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Za niemi smutek biega ; ich ciemna intryga
Z tysigcem trosk i trudéw w dzien i w nocy sciga;
Za niemi duma nieci niezgaste podpaly,
Zazdrosé ciska padalce, & gniew puinaly.
Jeczg pod zlotoglowem w Zelaznym okowie,
Cierpig jak niewolnicy; swiat bozkami zowie.

Gminie! w tobie sig ogien zlych checi nie srozy.
Praca twe sily krzepi i czystg krew mnozy.
Przebég | c¢6z mi bez zdrowia, choé na majestacie?
Pan si¢ kreci na puchu, chlop zasngl na macie.
Twe zmysly nigdy pierwszéj dzielnosci nie tracs,
Twa rozkosz 28dzg 2yje, a ostrzy si@ pracs.
‘Wdzigezne wiernéj malzonki i dziatek usmiechy,
Niewinne we dni swigte z sgsiedztwem uciechy,
Ranek mily, dzien jasny, lube w wieczor chlody,
Te s z3dz twych, te starah najslodsze nagrody.
Twa radosé czyste sgcza bez skazy strumienie
I tobie sig 2y¢é tylko zdaje przyrodzenie.

Kto w zyciu nic nie pragnal, bez troski je rzuca.
Ciebie, kmiotku, okropny los ten nie zasmuca.
Cig2sze sg niebotycznych gor zawsze ruiny,
Okropniejsze do trumny tronéw przenosiny.
Na caly Swiat rozcigga smieré swoj wyrok bystry,
Walge krole, hetmany, ksigzeta, ministry.
Zaden téj strasznéj toni nie ujdzie plywaniem.

wiat jest morzem ; rozbitéw wszedy pelno na niem.

Kto ciemng raz mogife zalegl, malo nada,
Czy w reku cepy trzyma, czyli berfem wlada.
Zaden tam nie rozezna pysznych koron blasku ;
Ta2 sama i z rataja i z krola garsé piasku.
Nie placz, ubogi gminie, na stan twdj nikczemny.
Przyjdzie wszystkim odwiedzi¢ wkrotce loch podziemny.
Zycie domem goscinnym, §mieré mieszkaniem wiecznym.
Twdj los jest byé szczeSliwym, chwala — pozytecznym.
Sam wystepek jest podlym; cnota zacnosé daje. -
To pan najwigkszy, co ma dobre obyczaje.

1770, II, 137—152.

Wyb‘r Poesyj Farussowiosa. 14



182 KSIEGA TRZEOCIA.

XVl Warszawa do J. K. Mei w ozasie oddalenia si¢ jego do Wolborza.
(Parodya z Horacyusza). _

Divis orte bonis, optime Romulae
Custos gentis, abes jam nimium diu.
Lib. IV, c. 5.

‘W pierwiastkach wieku na moim fonie
Jak najstarowniéj pieszczony,
A teraz, kiedys, krolu, na tronie,
: Czuly méj sprawco obrony!

Ledwo zlotemi szésty raz cugi
‘Wodz zorzow mety doskoczyl,
‘W szezerym kochaniu moment niedlugi
‘W rok mi sig ci¢zki przetoczyl.

Ciebie wyglagda poczet ochotny
Z powaznéj rady swigtnice :
Przywroé ojczyznie promien zywotny,
‘Wracajac zgdane lice.

Na twe wejrzenie wszystko rzezwieje.
Jak kiedy wiosna zawita,
Zmartwialy ugor jasny kwiat sieje,
I dzionek wdzi¢czniéj zaswita;

Jak niecierpliwa teskliwéj zwloki
Matka, gdy nie widzi syna,

Zadzdzone bystrym wiatrem obloki,
I 16dZ i morze przeklina;

Mysli po brzegach, chodzi, postawa,
Jeczy, boleje, przyzywa: —

Tak uteskniona bez Stanislawa,
Wzdycha stolica zyczliwa.

‘Wszystko ci winno to miasto, panie:
Bezpiecznosé, zdrowie, ozdobe.

Kto poznaé zechce, w jakim jest stanie,
Ma w oczach niechybng probe.
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Saméj Cererze niegdys s§wigcone
Kryjg si¢ gmachami niwy;
Najady z me¢tow swych oczyszczone,
' Zdroj ludziom wydajg zywy.

Piekniejszym wzrostem wstaja budowy,
Przed murem znikajg drewna.

Przyémione Muzy lustr biorg nowy,
Oswiata narodu pewna.

Stojg za szaicem domy warownie,
Zbrodnia nie stgpa zuchwale.

Ma swoje Pallas z Marsem zbrojownie
I w ksiggach i arsenale.

Spokojny ziomek slodko uzywa,
Co mu Bog zdarzy! na stole,
A ciebie swoim ojcem nazywa,
‘Wesoly w godowym kole.

I 2eby$ dlugie dni pedzil, pragnie,
Szczesliwy, kochany, rzezwy,

Czy w wieczor z winem ggsiora nagnie,
Czy rano modli si¢ trzezwy.

1775, XI, 897—400.

XVil. Kolej Zycia ludzkiego.

Pewny strumyczek biegnge po kwiecistéj 1gce,
Uwiedziony pozorem rozkosznéj krainy,

Tam si¢ bawi swobodnie, wijac kol tysigce,

I z 2alem i8¢ mu z lubéj przychodzi gosciny.

‘Wpada potym z szelestem na okropne skaly,
Toczge po twardych glazach zapienione wiry.
Juz, co go pierwéj stodkim mruczeniem glaskaly,
Zabiegly w obcg strong ucieszne Zefiry.

14%
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Wsciekly gdzies z Eolowédj wiatr wyparty prasy
Zasepil czysty krysztal czarnych deszezéw mrokiem;
Przecie nasz pielgrzym i te wytrwawszy tarasy,
‘Wolnym pod jakie$ miasto przyplynal potokiem.

Tam wchodzi, stamtgd znown na blonie wypada
w podrdzy spokojne mija kmiotkéw chaty,
iczne trzody po wzgorkach, po dolinach stada

I z r6l réznych obfite do stod6? intraty.

Alié powtornie w smutne zagnany pustynie,
Sam nie wie, kedy dazy; jak sie stad wywiezi,
Skad zaledwo po dlugich zakretach wyplynie,

- 'W bujnéj drzew rozlozystych odpocznie galezi.

Nakoniec miedzy piaski skrywszy si¢ nadbrzezne,
'W nieprzebysym na wieki znikng! oceanie. -

To mi staruszek méwil, co mial wlosy Sniezne;

A ja westchngwszy na to: tak si¢ z nami stanie!

Po rbéznych niestatecznéj igrzyskach fortuny,

- Po troskach marnym szczescia przeplecionych blaskiem,

Przyjdzie nakoniec czleku wlesé do srogiéj truny
I, skohiczywszy wedréwke, zawrzéé oczy piaskiem.

1770, II, 221—223.

XVill, Do Stamislawa Augusta, Kréla Polskiego, W Kslqigola Lit.

(Z okazyt otrzymanego swego zdrowia).

W poziomym domku, gdzie ledwo doleci
Dziennym promyczek sfoneczny przechodem,
Rzucasz wzrok na mnie, krélu, po raz trzeci
Zwykléj dobroci szacownym powodem,
Kedy pomiedzy dwie skwarliwe §cianie

Na trzeskim niemoc szarpie mie rydwanie.
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Nie jestem giermkiem ja nieustraszonem,
Bym w tarez trojnitng bok panski odziewa,
Ni zlotorymnym Augusta Maronem,

Co w karb wieczysty dziela jego wlewal:

Z tego si¢ daru Smiele tylko pisze,:

Zem wierny panu memu, poki dysze.

Twego, monarcho, blask ozywny czola
‘Wskrzesil mg dusze i dzielniéj ukrzepil,

Niz zyciowrotne i kruszee i ziola,

Skad Eskulapi szkol¢ swg zaszczepil:

Ze wzigwszy pierwszy hart w strzaskanym domau,
Charontowego ster zlamala promu.

Tak, kiedy naglym wichrem si¢ zamgci

I grunt na metne przerzuci powiersze,
Ledwo si¢ morze z niebem nie roztraei,
Swiat sie w otchlanie zdaje wracaé piersze:
‘Warczy powietrze, ziemia driy, a spolem
Ogien sig lamie z wilgotnym zywiolem.

Lecz gdy blagalne rozwinie warkocze

I czarnéj zemknie wodz zorzé6w opony,
Legng szklem mokrym uporne roztocze,
Slodkim powiewem wieje wiatr uspiony;
A bledny zeglarz puhar moszczu pelny
I skot na oltarz kladnie srebrnowelny.

Zywym jest morze czlowieka obrazem :
Ledwo si¢ kiedy uciszg oboje.
‘Wazystkiego pragnie i niesyty razem,
Polyka cudze, gdy rozlewa swoje;

A pod zdradnego blekitu zastong
‘Wiréw i glazéw tai pelne lono.

Zbytek mu szkodnych dodaje wilgoci,
Mysl je zagestwia, a smutek osala;
Duma ze zloicig ledwo nie przewrdei ;
‘Wiec jak si¢ z gruntu nagla zburzy fala,
Metnych topielisk sigdzie dusza na dnie,
Lub ledwo brzegu 1odeczkg dopadnie.
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Na wszystkich rownie ta przywara pada.
Sam sobie czlowiek grob kuje powoli,
Czy sluzy Swiatu, czy to krzyzem wlada,
Zawsze jest wlasnéj meczennikiem woli.
Ni ja wylgczam siebie z tego stanu;

Lecz i §mieré luba przy tak dobrym panu.

W niepoliczonym tylu istot zbiorze

Nie jest me zycie tak szacowne przecie:
‘Wazystko swym tadem, wszystko idzie w porze;
Choé $mieré lichego komorka zagniecie,

Nie uczulby stad swiat zadnéj odmiany.
Dbaj jednak o mnie, bom jest twoj poddany.

Celniejszy w chlubnym dank pozyskal darze,
Niz gdyby wkolo tegi mur osaczyl,

Pierwszy wpad! na szafic w Marsowym poswarze
I sto naw zbrojnych osekg zahaczyl,
‘Wadziewajgc zaszezyt szlachetnego ziela,

Ktoéry zachowal dni obywatela.

Rzadcy narodéw, ojcowie, pasterze,
Stroze publicznéj z pokojem swobody !
Pod wasze berla na to si¢ Swiat bierze,
By mu zwierzone stodko zyly trzody.
Na c6z sie-plonne zda nosié nazwiska,

"Gdy imig fechce, a dlon lud uciska?

Nie tak jest licha krwi ziomkéw oplata,
By jg gwicht lekki marnéj dumy cenil.
‘Wiek ludzi rodzi, moment je zamiata,
By si¢ na skroni prézny laur zielenil.
Strach wam obecny slupy stawi harde,
Przyszlosé rozwalezg hartuje oskarde.

Cozescie, ziemscy bogowie, bez ludzi,

Z otoczonemi blaskiem majestaty?

I w drzacym sercu dzielng ufnosé budzi

Zbiegly Kodoman wirzéd Arbelskiéj straty.
wJeszczem jest krolem—rzekl w ucieczce Smiele —
Gdy was mam kilku z sobs, przyjaciele®.
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Kmieé wam pracownym radiem morg zapladza,
Zyskowny kupiec obce zwiedza kraje,
Zolnierz was strzeze, a szlacheic doradza,
Uczony pismem potomkom podaje.

Nie wazcie lekko tak poddanych sobie:
Ktoz bedzie pisal, albo czynil w grobie ?

Dzikim-to zwierzom przyrodzenie hojnie
I dla plochego prawo dato ptastwa,

By z nich oblowu lwie tyly-rozbojnie,

A orlim sponom krwawa doszla pastwa.
Na cbz kroélujg ? 2eby sig kto spytal:
Ten, aby szarpal, tamten, aby chwytal.

Daleki od téj, madry krolu, wady,

Znasz wielkich przywar pozory nikczemne.
Gotujgc slawe, wodzg zdrowéj rady,

Szukasz jéj wludziach przez dziefa przyjemne,
I zebys zostal dla tronow modelem,

Nie tylko$ krolem, lecz i przyjacielem.

Niezbrojny przystep, serca pociag rzadki,
Na przeciwniki dlon dobrocig msciwa,
Nie suche oczy na spélne przypadki,
Pomoc nieszczesnym i rada zyczliwa,
Zachet dla mlodzi, przyjazi bez zawodu:
Te sg twe prawa do serca narodu.

Ze sie z nas kazdy przyda na co wiatu,
Zaden z twych czujnych staran nie uleci,
Ni to panskiego zniza majestatu :
‘Wszyscysmy, krélu, rownie twoje dezieci.
Nie jest sloneczny promyk mniéj znajomy,
Czy cedry zywi, czy chréscik poziomy.

Uczesnik panskich lask w zalosnym razie
I z niebezpiecznéj wydZwigniony tonie,
Nie wieszam zadnych daréw przy obrazie,
Lecz serce sktadam na ojcowskim lonie;
A jesli wazg co rymy nieskladne,
I lutnig u stop na ofiarg kladne.
1774, X, 118—120.
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XIX, Do oblokéw.

(W czasie suszy napisana).

Cory wielkiego plodne oceanu,
Ozywce mego lana,

Czyste krysztaly, lane z chlodnéj rosy,
W ktorych wodz zlotowlosy

Nawrotnych wiekéw, zatoczywszy krasng
Tecze, twarz plawi jasng,

Cozkolwiek wasze zatrzymuje kroki,
Stokroé¢ zgdane obloki!

Czy to w rodzinnym spoczywacie lonie,
Czy gdzie swe Wisla tonie

Ukrywa, zdroje czerpiecie obfite
‘W wanienki zlotolite,

Gotnjgc skarby, nieoplatne drogim
Kruszcem, kmiotkom ubogim,

Przybadzeie rychlo; oto was Swiat wzywa,
Co prawie dogorywa

W smutnych pozogach ; za podarek wielki
Ziebrze wody kropelki.

Chelznajcie skrzydla Zefirow powiewne,
A na te pola siewne

Patrzcie, w co 1d4 prac naszych zawody.
Ptaszek nie ma gospody,

Zwierz plochy pastwy szuka, a czlowieka
Blady g16d w zimie czeka.

‘Wazystko pod ogniem w martwéj steka ciszy:
Wietrzyk zaledwo dyszy

W zgorzalym liScin, & suchéj jabloni
Plonng gatgzks dzwoni.

‘Wige Narew z Bugiem, co wprzéd bystro biegly
Za brzegi, na dnie legly

Z urny srebrnemi, zostawujgc nagle
Piaskom maszty i zagle.

Chodzi Zalosna po ogrodach Flora
Od rana do wieczora,

Patrzae, jako jéj wychowanki wdzigezne
Znoszg skwary miesigczne,
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Aniby mogla jednym skroni kwiatkiem
Umaié, by ukradkiem

Litospy Hesper do ziajgeych ggbek,
Przez modry cedzgc rabek,

Wilgotnéj duszy, gdy Feb zasnie miciwy,
Nie dal rzeszy placzliwéj.

Czy to powolne na mych Muz blaganie,
Jak twe, Arystofanie (*),

Niegdys na piesni, gdys szydzil z Sokrata,
Juz gohczy wiatr zalata

Od siedmiu kedy$ péinocnych Tryonéw,
Chlodnych postylionéw

Z brzmigeemi trabki prowadzge przed sobg ?
O pozadana dobo!

Juz si¢ i za nim na dzdzystym rydwanie
Same znaé dajg panie (*¥).

Te cudne farby od wzoréw tysigca
Na spiekle od gorgca

Przynosi kwiaty i ziélka i drzewa;
Ta na jasnym odsiewa

Przetaku, rosy od gradow wﬂgotne
Na zasiewy umlotne.

Tamta litujac obumarlych sadéw,
Madlejgcych winogradow,

Niesie z nektarem perlowe stoiki
‘Wypelniaé pecherzyki

Uschlych jagbédek, biesiad waszych chlube,

: Stuzki Bachowi lube.

Ale ty przecie, czlecze niepobozny,
‘W klamstwa i potwarze mozny,

Nie ufaj wszystkim, bo tam siedzi msciwa,
Co pod plaszezem ukrywa

Piorun trojnitny, na przewrotne glowy
‘Wypaséé zawsze gotowy.

1773, VII, 833—6.

(*) Arystofanes, slawny poeta grecki, na ktérego kémedye lud caly atenski
z wielkg ocho slatywal siq. Ten, czy to przez wlasng nieprzyjasf, czyli téz
gmz cheé przypodobania sie nieprzyjaciolom Sokratesa, szydzil x niego w swoich
omedyach i natrzasal sie.
(**) Hyades, Pleiades; po polsku: baby, dzdzownice.
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XX. Na spodziewane zameScie Ksiezniezki Doroty Jablonowskiéj,
Wojewodzanki Poznaiskiéj, z Fr. Ksawicrem Branickim, Hetmamem
: W. Koronnym,

Z lubych swobody siedlisk, z samotnéj zacisze,

Gdzie przymus czulym sercom ostrych praw nie pisze,
Stodki pokdj skron wieficzy w kwieciste uploty,

A wrot bacznéj na wszystko straz pilnuje cnoty:

Tak chce ociec, los kaze, lud czeka z ochots,
Zeby$ w inny dom przeszia, nadobna Doroto,

I ten wdzigczny przybytek, wolnych dusz kochanie,
Na pelne trwog i wrzawy zmienila mieszkanie.

‘Widzisz ten gmach ponury, te bron plytks i te
Burzliwéj gonice Smierci ze $pizu ulite,

Ten rach ludu zelazry i chrapliwe krzyki,
Plochopiorych postrachow czujne poprzedniki.

Tu masz mieszkaé ; tu wespél z Marsows maczugsg
Zaszczytng zlozyé igle Minerwy poslugs,

I na jednym wezglowiu, wiecznych losow czynem,
‘W nierozerwany wieniec sples¢ réze z wawrzynem.

Czeka oltarz na stowa, Bog stucha przysiegi,
Rozmyst poprzedza, wiara w wieczne pisze ksiegi;
Czas ich strzeze, smieré patrzy, w ktoréj 2ycia dobie
Tajemny skinie wyrok, by je zdarla w grobie.

Juz cig z tarcz i pancerzow na ustane loze
‘Wdziawszy zlote Lucyna prowadzi poroze (¥),
‘Wadzigki wiodg pod rece, Hymen ognie nieci,
A polotne Cytery kwiat rzucajg dzieci.

Ufng z dzielnych urokéw wszytkowladnéj duszy,
'Widze, iz zaden przykry widok nie poruszy :
Idziesz z milym usmiechem, bgdgc pewna o tem,
Ze cnota glazy miekczy, a stal czyni zlotem.

(*) Poroze — ksietyc na nowiu.
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Taka niegdys w ozdobnym raZnych dziewic kole

Do meznego Alcyda niosla krok Iole;

Choé wsparty na bulawie, gromca potwor méciwy,

Lup na barkach z Iwdéw zdartych wstrzgsal zéltogrzywy.

“Tak jest, cz¢sto ndatnym blaskiem pozér zwodzi:

'W uslanych kwieciem gmachach zrzedny niesfér chodsi,
‘W upieszcezonéj postaci czarna mieszka zdrada;

Mars domem Branickiego, milo$é sercem wiada.

Dla kraju bezpieczenstwa, dla pana obrony

‘W ten go kiry$ przybrala grozna dion Bellony,
Zostawujge twym grotom pod blachg hartowns
Mysl otwarts, cheé szczerg i piers niewarowns.

Bo ktoraz moc powabom plei waszéj wytrzyma?
Najmezniejsze rycerze w sidlach pigknosé ima;
‘W niewolnicze zdumialy biorgc swiat kajdany,
Nad krélmi i srogiemi przewodzi hetmany.

Acz ciebie zdobige niebo w dary tak obfite,

Nie préznosci z nich chee miéé i dumy podsyte,
Zebys w domu rycerskim przez wdziekow podniety
Bawi¢ miala z Armidg dowcipne poety.

Dosyé tych bohatyrek wiek nasz liczyé moze,
Co we zlote mlodZ gnusng ujawszy obroze,l
Drogie z zycia tablicy chwile nczg spychaé,
Przy igle obumieraé, przy kadzieli wzdychaé.

Nie marne ci godziny, nie ploche momenty,
Skaze serc, a ziych chuci Zzagwie i ponety,
Lecz szlachetne wiesé kaze dni sam los zameSeia,
Dzielié z me¢zem walecznym przygody i szczescia.

Niech on, jako ojezystéj stroz i wiadca broni,
‘Wspiera nig sprawiedliwosé, nieprzyjaciol goni;
Ty pelna powinnosci, pelnige stan kobieci,

RzgdZz domem, r6dZ ma piekne i wychownj dzieci.

Prawnuczka dzielnych wodzéw, malzonka hetmana,
Bierz umyst tego, z ktorym wiecznie$ uwigzana,
Sposobigc ze krwi spolnéj, w te czasy wyrodne,
Zemste krajow zelzonych, plemi¢ Lachow godne.
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Jaka wiec niezwalczonéj pleé nadobna Sparty
Meskiemi niedolezng mysl stalita harty,

Gdzie ostra matron cznlosé pod barwg prostoty
Grom $wiatu gotowala, a szkole dla cnoty.

/
Nie wsrzod zgrai nikezemnych i zatopnych pierzy
GroZna reka ksztalcila ziomkow i zolnierzy;
Blach twardy ich kolebkg, wazny pas powiciem,
Igraszkg glans bulatu, & pancerz nakryciem.

Po kniejach niewytropnych gnaé sieczyste dziki,
Cel ubié, mgcié rzeki, kroci¢ zawodniki,

To chluba lat wystalszych; a w sile niemozny

Po rdzawych pelzal tarczach rycerz czworonozny.

A ociec krwie swéj godnym radosny wychowem,
Ciezki zgniecionych Persow bogatym oblowem ;
Calujac.réze migkkich ust przez szyszak krwawy,
‘Wsgczal synom z miloscig cheé mestwa i stawy.

Tak kiedy si¢ z rodzinnym pozegnawszy domem,
‘Wbdz ptakéw zwodzi trudny b6j z plazem poziomem,
Lub wiosly pierzystemi kreslgc wietrzne szlaki,
Ploszy bledne po lasach skrzydlaczéw orszaki,

Troskliwa na swym gniezdzie o pléd zostawiony,
Poostrza synéw matka noworoste spony,
A bystrzgc wzrok slonecznym niezrazony grotem,
Uczy ziemi panowaé, nieba siggaé lotem.

Cieszy si¢ ptak w zwycieskie ozdobiony wierice,
Jako mu rosng w mestwo podobni mlodziernice,
‘Wieszczge w lata potomne, %e i po swym zgonie
Orla w gnusnych potomkach slawa nie utonie.

Ojczyzno ! imig prozne, przeciez ulabione,

Ktoérg cheiwosé rozrywa, macg rady pionne,

Podlosé hanbi, mdli slabodé, zwad niesforno§é miota,
A sama tylko kocha ucigniona cnota,

Takich-to ojeéw plemie, wszak pomnisz, przed laty
Zrownalo z wielkim Rzymem nadwislne Sarmaty.
Stawige ich zacne sprawy i ogrom potegi,

Krew czernidtem, miecz piorem, a swiat byl za ksiegi.
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Nie ten to cech w rqbkowjm obozie pieszczony;
Narzedzia obeéj dumy, pochlebstwo mamony,

Przepadé zbiorow dziedzicznych, otchlan cudzéj pracy,

Rzeczg zaguba kraju, imieniem rodacy.

Ich-to dzial, ich-to tylko sprawy znakomite
Krzewié¢ swoje, mniéj wazyé Sprawy pospolite ;
Sadzi¢ slepo, wystepki popemiaé i winié,

Kué prawa & nie chowaé, méwié a nie czynié.

Kto wie (jesli juz tylko zlosé, co nas tak miesza,
Nie kresow ostatecznych ojczyznie przyspiesza),
Moze si¢ martwy honor, gdy nieba daé raczs,

W skrzeplych duszach ozywi przynajmniéj rozpaczs.

Gdy ten naréd w letargu, pewnéj znak odmiany
Poczuje swg nieczulosé i zelzywe rany,

. A pod baslem porzadnéj wolnosci i zgody
Zechce ojcow zalosne powetowaé szkody;

Najwezas na tym placu honoru i slawy,
Slyszgc pieknych potomkéw nieodrodne sprawy,
Jako jedni w szkarlatnym radg slyng kole,
Drudzy w laury ojczyste uwienczajg pole,

Uisciwszy, coé§ winna krajowi i panu,
Oslodzisz przykre trudy malzenskiego stanu,
A chlubna, ze ich imi¢ wszedy pigknie §wieci,
Rzekniesz z matks lacenisks : moje to sg dzieci!

XXL Szezesliwosé.

Patrz, jak na niebie w niezgaslym orszaku
Kazda pilnuje zorza swego znaku,

A niezmieszanym od wieku szeregiem
Hetmanskim slonfica bieg swoj mierzy biegiem.
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Wszystko si¢ stalo i frwa pewnym rzgdem:
Lad sig¢ z wodami, woda wigze z ladem.
Jesli sig ten Swiat i zyje i rusza, -

* Tysigcem istot jedna wladnie dusza.

Ona wiatrami rzgdzgc naprzemiany,
Morskie podnosi i muszcze balwany.
Jéj rozrzgdzeniem jedna lgczy sfora,
Od czleka az do lichego komora.

Rzad a powszechne dobro, moim zatem
Prawdziwym dobrem. Jesli mgce Swiatem
I z przepisanéj sam kluby wypadam ;
Prozno si¢ chelpie, ze szczescie posiadam.

Na wszystkie czlonki jedna sig rozlewa
Bolesé 1 zdrowie: gdy jeden omdlewa,

‘W powszechnym zwiazku, dlugo-li, krétko-li,
Drugi téz wyznaé musi, ze go boli.

Rownym spojeni na Swiecie ogniwem,
Zyjemy ludziom: kto bliZniemu krzywem,
Bedzie i sobie; a taz sama wada,

Co innym szkodzi, i na niego spada.

‘Wiec jesli serce powolne nie skaza
Swych powinnosci, jesli nie obraza
Spélnéj osnowy, interes, mych chuci
Gnusny niewolnik, gdy mi nie wyrzuci

Zaden, iz w sobie samym rozkochany,
Ludzkich towarzystw wszystkie psuj¢ stany;
Gdy czynigc sobie, drugim dobrze czynig:
‘Wtenczas si¢ nazwe szczesliwym jedynie.

Metnych rozkoszy Zrzédlo swym wypadem
I najkrasniejszy kwiat zaraza jadem:
Nakolo zlotych dachéw smutek lata,

A bojazi i puch labeeci ugniata.

Slodka wesolo$é w czystym tylko rada
Sercu przebywa ; tam gniazdo zaklada,
Gdzie jéj poczciwe wskazuje sumnienie,
BadZ carski palac, badZ smutne wigzienie.
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Temu gdy ufam, niewiele dbam o to,

Ze cheiwa na krew i przemozne zloto,
8lepym podkopem czyha na mie zdrada,
Zazdros¢ mie szarpie, & gmin plocho gada.

Bym mial do zgonu zywot pedzié lichy,

Nie chce ja zebrzeé o litosé u pychy,

Gardze szafunkiem ludokupnéj dioni,

Co mi chege cnote wydrzéé, workiem dzwoni.

Wdzigezny pokoju, darze w ludziach rzadki!
Id% ze mng, prosze, choé do kmieciéj chatki,
Kedy na lonie nieszkodnéj rozkoszy

Niewinnosé snéw mi stodkich nie wyploszy.

Nie Epikurskiéj gnusny uczen szkoly,
Oddaje panom lzami zlane stoly,
Przestajgc na tym, co ubdstwem Scistem,
A madrym stawi¢ na obrus przemyslem.

Ten byl od wiekn los mieszkaficow Swiata,
Ze si¢ wesolos¢ frasunkiem przeplata :

Raz kwiaty sypie, lecz czasem chcgc wiernie
Od szwanku odwiesé, prowadzi na ciernie.

Lecz kiedy 0w czas przyjdzie, gdy przed oczy
Cala sig rzeczy Smiertelnych zatoczy
Osnowa, ktérg przed ulomnym wzrokiem
Bog niedostepnym zawingl oblokiem,

Tam si¢ dopiéro prawdziwie uciesze,

Gdy réwnym torem do kresu przys$piesz¢;
A same troski, podjete dla cnoty,
Wieniec mi wlozag w potomnosci zloty.

1718, VII, 858—8.
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XXI. Plesi doroozna na dzien ocalenia Zyeia i zdrowia J. K. Mosei.

Wdzieezne kadzidlo w slodkiéj niosge dani,

Btagajcie Tworce, zyczliwi kaplani;

Kropcie przed jego wiecznym majestatem
Oltarze kwiatem.

Niechaj lud wierny, nucgc pean swiety,
Za dar dzigkuje wiekiem nieobjety,
Jaki ten tylko, co dal morzu loze,

Sam zdarzyé moze.

Dzien-to pamigtny, ktorego on rane

O watlg nader polozywszy $ciang

Z zyciem ojczyzny, schylil na jéj zale
Litosnéj szale.

Nie zeszla jeszcze nam z pamieci ona
Brudna ponurych opryszkow zaslona,
Ktorg utkaly z Erebowéj pary

Pluta pieczary.

Gdy pod jéj mglistym plaszczem zbéjeze plemig,

Skaza twéj, Lachu, niewetowna zxemle,

Na boskléJ wladzy noszgcego znamig
Podniosto ra.an,

A wsrzéd narodu metnéj zawieruchy
Tlumige ostatniéj iskierke otuchy,
Na los go podaé juz mialo surowy

Z upadkiem glowy;

Jeknely gluchych muréw nieme glazy :

A ciz te serca, gdzie zywe obrazy

Yiask jego wdzieczno§é wiekopomng zlotem
Wyryla dlotem ?
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Czarny %al nocnym ukirzony mrokiem,
Zasepit domy; a gorzkich potokiem
Broczac ulice ez, powrdcit one

‘Wieki strapione :

Kiedy twe kroéle placzem niewzruszona,

Na zimne mary kladla Persefona,

Polsko zalosna! lamige onych dzika
Berla motyks :

A ozywione ich Smiertelnym losem,

‘Wabige chrapliwym bezkrélewia glosem ;

Na lup okrutny podawala z twojem
Szczescie pokojem.

Patrzal Bog na to z gwiazdzistéj wierzchnice,
Skad nieprzeskoczne wymierza granice
Swiatu, dokad i8¢ maja, i ktéredy

Ludzkie zapedy ;

Poki niewinnos¢ ma plakaé njeta

W potwarcze spony; i poki odeta

Duma przewodzié, a szlifowaé swoje
Niezgoda zbroje.

Na jego palcow zakres nieprzelomny,
Cofa swe grzbiety gwalt morza ogromny;
Mdlejg pozary, a dlon moru blada

‘W pochwy miecz wklada.

I wy mocarze! pod ktérych zdeptany

Niewolniczemi brzgka lud kajdany,

Macie swe kresy: o jego si¢ ramig
Kazda moc lamie.

Szydzi na gérze on z niesilnéj dumy,

I na swe szwanki przewrotne rozumy

Czesto nicuje: czynige, Ze w swe sieci
Sprawca sam leci.

Wigce kiedy ludzkiéj juz pomocy zgola

Nie stalo, ruszy! dzielnego aniola;

Aniota, ktéry od twéj, Wazo! skroni
Uchylil broni:

“Wybdr Poezyj Narnszewicza. 15
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Gdy nan mozgowiec wypuscil ukryty

Z ceklarskiéj piesci czekan miedziolity,

Chegc sprzatngé zbrodzien za jednym zawodems.
Krola z narodem.

On i drapieznym Iwom wydzieraé trzony,

I smocze karki wlasnemi ogony

Umiat zadzierzgaé, i targaé z paszezeki
Dzicze osgki.

Ten skoro zlote rozpigl nad nim skrzydla,

‘Wionely, jak proch, niezbgdne straszydia:-

Strach je oziongl, giermek nieodstepny
Zdrady posepnéj.

. Zmartwialy dlonie i kordy ze stali;

A ci, co pierwéj Boga si¢ nie bali,
Siebie si¢ zlgkszy ; w téj, skad si¢ wykradli, .
Nocy przepadli.

Nikt ich nie Scigal, zlosé stuzebna podle

Siedzac na tymze za jezdZcami siodle;

Siekla, bicz wzigwszy z padalcow utkany,
Konie i pany.

Stroz zas ujgwszy jednego z téj trzody,

Na wigksze mocy niebieskiéj dowody

Cisnal o ziemig; tak ja, méwige, sprawie,
Moj Stanistawie!

‘Wszystkim, co na ci¢ miotajg klam zywy;

- Zaden nie ujdzie Boga reki msciwéj.

Jak dzien sloneczng idzie za pochodnis,
Tak kazn za zbrodnig..

Ong niezgode sprosng z piekla kmoche,

Co jadowitym jedza mézgi ploche

Macac ozorem, wielo-geba szepce,
Noga ma zdepce.

Pod laskawemi opiekuna piory,

Ktory cig- wyniosl, i ktory ci¢ z gory

Teraz ratowal; zwalczysz jeszcze srogie
Przygody mnogie.
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Niewinnoé¢ z prawds na wierzch si¢ wyjawi;

Pan moj po burzy jasny pokdj sprawi:

Lecz czy korzystaé bedziesz po twéj szkodzie,
Biedny narodzie!

1772, VI, 277—285.

XXHL. Do poety starego.

- Ten, ktéry teraz na pustym ugorze

Zwislemi zuchwy polne Scina, mlqty 5

Kiedy byl mlodszym, w rownéj z wiatrem sforze
-Doscigal kresow rumak skrzydlopiety.

Ta, co niedawno w szkarlatnéj odziezy
Byla pleszczonq dzmwczych rak zabawks ;
Juz si¢ niezgrabnym cierniem tylko jezy
Roza, pomiedzy ostem i zegawkq

Co wprzéd pod bujnym ugieta ciqiarem,
Ledwo dZwigala p1dd na sobie slodki;
‘Wielkim i letnim uwarzona skwarem,
Drobne maé winna wydaje jagodki.

Niemile nozdrzom i arabskie gumy,
Cho¢ je zaciety balsam z rany saczy;
Gdy ogien pierwsze wysmazy perfumy,
Przykrg sig wonia zgorzelizng konczy.

Pytasz mi¢, co te podobienistwa znaczs,
Godzien poeto laurowéj galezi?

- Niech twe Pegaza Muzy rozkulbaczg :
Pigknie poryzal dawniéj, teraz rzezi.

Poki zywszemi bystra krew rzucala -
Chuclaml, tworzge z myslq rym uczony,
Zadna si¢ z twojs arfa nie zréwnala,
Na ktoreskolwiek nastroil jg tony.

15*
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Darmo si¢ staros¢ na pierwszg wysila
Chlube: nie sprosta twarzy obraz slaby.
Mlodszy Meonczyk (¥) dzielnego Achila,
A stary spiewal ze szczurami zaby.

Nierozerwanym spojony ogniwem,

Te dawno z cialem duch zawarl sojusze,
Ze gdy ubieli sniegiem jednosiwem,
Tenze wiek razem spélng tepi dusze.

‘W nowym gospodarz mieszkaniu zazywa
Rozkosznych wezaséw i milego bytu:
Taz sama flaga, co dachéwki zrywa,
Kapie na pana ze starego szezytu.

Nim go do szezgtn czas pozul surowy,
Pysznéj Palmiry gmach cudem byl $wiata:
Teraz i pusty do swojéj budowy

Ledwo co z wielkich glazow kmie¢ wylata.

Wszyscysmy prawom podlegli natury ;
Prézno si¢ nad jéj przepisy zawodzié.
Zawiesmy stare na kotka bandury :
Uschlemu drzewn trudno si¢ odmlodzié.

1772, V, 398—400.

XXIV, Poeciecha cnoty.
(W dziet imienin Jego Krdlewskiéj Moéot).

Nunquam felix, qui semper felix.
Seneca.

Komau fortuna chetne z powicia
Przed wrota kolo zatacza,

A dni jasnego poskoczne zycia
Zlotemi kreski naznacza ;

(*) Homer, ktéry pisat Wojne Zab i Myszéw.
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Spokojnosé wiernym uzbraja szezytem;
Skutkiem uprzedza zgdania,

. Potrzeby plennym mierzy dosytem,

Natretne smutki odgania.

Ktozby nie mowil, iz ten szczQéhwy‘?
Lecz ja nie zajrze mu przecie;
Jesli nie doznal troski zgryzliwéj,
I co jest zmiennosé na Swiecie.

Nie zna blyskotnéj nedzy niedole,
Drzemigc na lonie rozkoszy :

Bo jak go zdradnym grotem ukole,
Bacznosé i rade wyploszy.

Podobny temu, co bystrym okiem
Z kragiem sig¢ promiennym zbraeil;
Najlekszym znagla zdjety pomrokiem
Rozumie, ze wzrok utracil.

Grubsza Slepota na tego pada,
* Kto nigdy nie widzial cienia.
Z tezszym grom hukiem w pieskliwym siada
Uchu, gdy bez doswiadczenia.

Blaskiem pochlebnym umyslnie wabi,
Chytra w swych postepkach pani;

Im migkezéj serce szezesciem ostabi,
Tym glebszym je sztychem zrani.

Ze zlotéj cewki wiod! bez przysady
Neron godziny na tronie:

Zagrzmial gdzies Galba, az on bez rady
Miecz w gnusnym ponurza lonie.

A ty, Lokietku, choé ci¢ trzykrotnym
Los gniewny $cigat pociskiem,

Igrzysko szczescia, same-§ odwrotnym
Fortung zrobil igrzyskiem.

Przykre sg nader fortunne kroki;
Dlugo sig¢ cieszyé — los rzadki.

Odmienia szczescie niepewne skoki,
A z gory szkodliwsze spadki.

201
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Pomyslnéj doli te sg przywary
I ludzi préznych kiopotu: .
Pomnazaé zazdrogé Swiatlem bez miary,
A gasngé téz bez powrotu.

Szczesliwszy czesto, komu burzliwy
Dlugo upornie wiatr wieje;

Bo jeszeze przecie, dopoki zywy,
Tucznéj nie traci nadzieje;

Ufny w swym Bogu, ufny w sumnieniu,
Ty stalg mdle serce krzepi;

Nuz po bezwinnym duszy zmartwieniu,
Los zdarzy, Zze bedzie lepiéj !

Tymezasem mezny umysl wyprawia,
Dajgc z polorem hart cnoty;

I w rowng wiernie szale ustawia
Na usmiech szczescia i mloty.

Wigc gdy lekuchnym niebo Zefirem
Zwasnione waly pogodzi,
Potrafi dzielnym kierowaé styrem,
" Jak w ciszy, tak i w powodzi.

Silniéj szlifowne krojg lemiesze, .
Diuzéj trwa w glazie twarz ryta;

Dab bujniéj rodzi, co go stal krzesze,
I z samych cioséw moc chwyta.

Stodszéj, monarcho, godniejszy doli!
Juz to czas liczby pozbywa,

Jak cie od swoich i obcych boli,
Jak cierpi dobroé¢ prawdziwa.

Oswiecasz, darzysz, pracujesz szczerze:
Malo to w nieczutych moze.

Skad wdzieczne pszczola nektary, bierze
Zly p&jak jady i z roze.

‘W zbutwialéj kleci drzemigc bez rzadu
Niewzgledna na bliskg zgube,

Dala jéj zwierzchnoé¢ ptynaé do lada;
I stad ma wielkosci chlube.
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“«Cudzych zasiewow zbierajac plony,

Krél jestes najmniéj szczesliwy :
I 6w Kazimierz nader wielbiony
Teby nie poprawil dziwy.

-Cheiéj nam bezpiecznosé, cheiéj pokéj wrocié,

Glos slysze¢ zewszad tajemnie;  °
A my tymeczasem i ciebie klocié
I siebie bedziem wzajemnie.

Lecz juz srogiego czas zamieszania
Swdj apor uciszy! nieco;

Rzadsze obloki wietrzyk pogania,’
Dni blaskiem weselszym swiecs.

Powraca nazad Temis zelzona;
Martwa ojczyzna bez rady,

-Czynnosci duchem troche skrzepiona,

-Zycia pokazuje slady.

Bezpieczniéj wolik w pole wychodzi,
Kmiotek sig bierze do pluga;

"Znosi towary handlarz do lodzi,

Zna pan swe prawa i stuga.

Ile w-powszechnym rzeczy zawrocie

Dobrze udzialaé los dawa;

‘Twojéj mgdrosci, twéj, krolu, cnocie

Rozum i serce przyznawa.

Niechaj nienawisé potwarzy sieje :
To przecie sternik jest prawy,

Co choé mu wicher poszarpal reje,
Zupelnéj nie stracil nawy.

Gdzie wszyscy blgdza, gdzie kazdy miesza,
I na prywate wysila :

‘Temu na skroni wdzigcznosé laur wiesza,

Ktory si¢ najmniéj pomyla.

Rzeczy na swiecie chodzg kolejg,
Mieszajgc sprawy czlowiecze.
My si¢ przy tobie cieszym nadziejg !
Za szezesciem smutek sig wlecze.
1775, XI, 289—294.
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XXV, Do Stanislawa Augusta, Kréla Poisklego, Wielkiego Ksiaiecia
Litewskiego.

(Przy dedykacyi Horacyusza).

Zlotego wieku owoc znakomity,

P1od spokojnosei i wdzigeznéj swobody,

‘W ten od zlych wrogéw czas z rudy ubity
Bierz wigkszy krolu nad wszystkie przygody.

Tobie na folge zyczliwi Polacy

Nucg, twych pochwal i task panskich syei,
Na slodkiéj lutni, w ktérg brzmial Horacy,
Stowianskie tylko nawigzawszy nici.

Nie mily-¢ uszom i nektar labeci,

Gdy srogi zewszad grom powietrze szyje;
A z obcych gwaltow i bratnich niecheci
Na kark ojezysty belt hartowny wije.

Wszakie i w groznéj czesto brzgknaé fali
Przyda sie¢: a nuz urokiem pong¢tnym

- Arfy, co i wosk z twardéj lepi stali,
Uspiony na dnie szturm ulegnie metnym.

Jéj-ci to z nieba upominek dany
Ruszaé ostepy, glaskaé ploche zwierze,
Uciszaé wiatry i wodne balwany,

A w niewywiezle serca gnaé obierze.

Na jéj wdziek wabny i bladych okropne
Jencow siedliska, Smialy si¢ Ereby;
Plasaly glazy, a w tany pochopne

Idgc, ogromne zbudowaly Teby.

Na coz si¢ zazdros$é nie wazyla dzika,
Chege niewinnego zgladzié Aryona?
Znalazszy sobie w cnocie przeciwnika,
Juz go miotala wérz6d morskiego lona.
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Lecz on na mownych ledwo stoczy? bitwy
Szykowne strunach ; alié na ich wrzawe
Szybuje z gruntu srebrzystemi plytwy,

I grzbiet mu delfin podaje za nawe.

Tak za przyjaznych Muz wieszczek powodem
Zwyciezca morza i zlosci — z rozbita ;

Co mu niebieskim gesl ulaly miodem,

Po cigzkich trudach lgd spokojny wita.

Kt6z wie, czy wstydem z nedzg nie ujeta,
‘W migkszym uczuwszy luby smak wedzidle ;
Zazdrosé z prywaty i duma zawzigta

Zyé stgd nie zacznie, przy cnoty prawidle?

Niezawsze statut z Zelaznemi prawy
Ugina karki, twarde serca gniecie:
Malo dokazal mieczem Drakon krwawy,
A Ezop wygral, chociaz bajki plecie.

‘W cukrowym listku ostry proszek dany,

I niechcgcemu czesto niesie zdrowie:
Qdwiecznym zdaniem, ten im dank przyznany,
Ze glaszczgce, prawde méwig poetowie.

W zywym swe wady obaczy portrecie,
Kazdy, jak na szkle, zbiorze piesni na tem:
Lecz choé si¢ wzdrygnie, nie urazi przecie,
Ze je swym Muzy uwienczyly kwiatem.

Co jesli lepszym z czytania si¢ stanie,
Krola, twych dobra szukajgcy dzieci;
‘Wigkszy za skutek, nizli za Spiewanie,
Mié¢ bedg w zysku dank twoi poeci.

1778, VIII, 31—4.
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XXVI. 0 powinnoSel ezlowieka w towarzysiwie ludzkim.

Ockni si¢, martwy leniu, o ty czgstko swiata
Dzielnego na pol! skrzepla! czemu prozne lata

‘W marnéj grazysz gnusnosci? Czas plynie; ej moze
Jutro ci w zimnym zmroku $mieré usciele loze!

Rozumnym si¢ byé mienisz: rozumze to zdrowy
Nic nie czynié, i w tegie wprzegaé zmys! okowy ?
Czlek sig rodzi do pracy; kto czas traci marnie,
Tak zyje, jak 6w, co go sen wieczny ogarnie.

Patrz wokolo na dziwne rak przedwiecznych czyny,
Jak si¢ kragly swiat dZwiga zgodnemi sprezyny.
Nic tam prézno nie stoi; wszystko dzielnym ruchem
Toczy sig, jakby jednym ujgte lancuchem.

‘Wiatr powietrze, powietrzne wode czyszezg wiewy,
‘Woda rodzajnym sokiem ziemne tuczy krzewy ;
QOgien tyle gwiazd zywi niedo$ciglych okiem,

I tym, ktérym ozywia, sam zyje obrokiem.

Ty sam, ozdobny darem wiecznéj duszy rzadkiem,
Mniemasz, Ze$ na ten okrag wtrgcony przypadkiem ;
I jakbys chcial natury stargaé¢ wezly wieczne,
Pedzisz Bogu i lndziom dni nieuzyteczne.

Nime$ §wiat ujrzal, juz ci stazgc ludzka sprawa
Dzwignela z ziemi miasta, ulozyla prawa;

I tysigeznych lat trudem uczge sig, przyniosia
Z dowcipnemi kunsztami potrzebne rzemiosla.

Dach, ktorym si¢ zaslaniasz, dom, kedy sie kryjesz,
Szaty, ktore ci¢ grzejg, pokarm, ktérym tyjesz,
Wszystko ci w pamigé wraza, abys rownie i ty
Korzystajge z prac cudzych, by! téz pracowity.

Tyles winien ojczyznie, cozes zrobil dla niéj?
Ach, jak ci to wspomnienie samo, serce rani!
Chceszli tego niewdzigczny ; by ona na potem,

- Zamiast smierci, nad twoim plakala zywotem ?



O DA XXVI 207

Imi¢ obywatela! ty méj skarbie zloty,

- Szacowniejszy nad wszystkie herbowne klejnoty,
Cos przed laty pochopem do dziel bylo godnych ;

. Tak-lis poszlo w pogarde u synéw wyrodnych ?

Ojczyzna wiodla torem cnot lat twych poczatek,
Zwierzchnodé ubezpieczyla prawami majgtek,
Zolnierz za cie krew hojnie leje ; ty na swiecie
Tyle lat zyjac, cozes dla nich zrobil przecie?

Srogosci niewymowna skamienialéj duszy!
Ciebie ni milosé dziatek, ni rodzicoéw wzruszy ;
Twardszys$ nad okrutnego w swéj kniei Hurona,
Boé i ten czuje, jak sg te slodkie imiona.

Patrz, jako w skalnym lochu, gdzie si¢ ledwo zmiesei,
Z drobnemi si¢ miluchno dziateczkami piesci ;

Podle siedzi kochana malzonka na stronie,

A ociec mu staruszek spoczywa na lonie.

Ty odludku w ponurych gdzies myslach zagrzealy,
Zadnemi sig ze §wiatem nie chcesz lgczyé wezly.
Twa dusza lodowatym zewszqd skrzepla glazem,
Nie jestze zywym srogiéj pustyni obrazem ?

Toé przynajmniéj, jezeli§ tak na milosé chory,
Niech ci przyjazn stoickie rozsypie wapory.
Nie skostujesz, afryckiéj godzien umys! dziczy,
Najmilszéj, byé od ludzi kochanym, slodyczy?

‘Wiedz-ze o tym, ze przyjazn dzielna zawsze czyni;
Nie trawi ona proznych dni w cichéj pustyni:

Jéj spoczynek wystepkiem, wszystkie bez roboty
Nie warte cnot imienia préznujgce cnoty. :

Tym natura mié¢ cheiala wszystkich obyczajem,
By chlop panu, pan ch!opu dopomagal wzajem ;
Ubogiemu bogaty dloni nie zawieral,

Poddany krola stuchal, krol poddanych wspieral.

Ty Spisz; a wkolo ngdza lzy tysigezne roni,
Ziémia na tup nieszczesciu w krwawéj plywa toni;
Niémasz konca zléj doli : a glos, wytloczony
Z piersi zalem ujetych, brzmi na wszystkie strony.
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Patrz na ten smutny widok : nie krew-ze to twoja?
Tu starzec o kes chleba Zebrze u podwoja;

Tu placzace sieroty, tu wybladle matki,

Pe¢dzg w glodzie lakomym n¢dznych dni ostatki.

Tu niewinny w tarasie srogie wlekgc peta,
Steka, ze go nienawisé zgnebila przekleta ;
Stepiala sprawiedliwosé, a umys? zbrodniczy
Cisngc ubogi ludek, szuka z lez zdobyezy.

Ej boj sie, by cie niegdys z podziemnéj katusze
‘Wymknawszy sie posepne nie scigaly dusze;
A mordujgc sumnienie zalosremi jeki,

Nie wolaly: ach z twojéj zgineliSmy reki!

Coz? mam si¢ trudzié dla tych zmiennikow niewiernych,
Tych najemnych przyjaciol, tych zdrajeéw misternych ;
Ktorzy, skad zycie wzigli, bezecni morderce

Ostrym porzg sztyletem dobroczynne serce ?

Nie masz nic procz tyranow, a ofiar na Swiecie;
Rozdeta szczesciem zbrodnia biedng cnote gniecie.
‘Wstyd poszed! na tandete ; zgasta milosé slawy :
Zosé wszedy gore bierze. Nie mam z wami sprawy.

Dopusé mi w osobnosci reszte dni mych konezyé...
‘Wige si¢ bojgc wystepku, nie cheesz z ludZmi 1aczyé ?
Lecz jesli sig rozstrzygnie wieczystym rozbratem
Cnota z ludZmi; a coz si¢ z naszym stanie swiatem ?

Moze-2 sig ona w ciemnéj nocy kryé rozumnie, .
Gdy wystepek z otwartym czolem chodzi dumnie ?
Czyliz nie wiesz, iz zaszezyt jedynie prawdziwy,
Jedna Swiata ozdoba, czlowiek sprawiedliwy ?

‘Wspomni na owych dawnych medrcow poczet diugi:
Nie umykali oni ztym ludziqm postugi;

A ganigc obyczaje zepsowanéj ziemi

Nie przestali niewdziecznych czynié szcezesliwemi.

Nie dbaj, ze cie serc wdzigeznych poming dowody,
Masz w Bogu, masz w twych cnotach hojniejsze nagrody.
Okazalszy stad zaszezyt, czystéj slawa proby :

Sama niewdziecznosé wigkszéj przydaje ozdoby.
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Bierz przyklad z Twérey twego: ozyliz czlek zlosliwy
Nie zbroi mu piorunem codzien reki msciwéj ?
On go zywi atoli, nie pomnigc na zbrodnie,
I oéwieca promieniem slonecznéj pochodnie.
1770, 11, 270 — 280,

XXVil. Do Wojeiecha Jakubowskiego, Brygadyera wojsk Framcuskich.

(Bukiet w dzier imienin).

Zabawny w mowie, W przyjazni zywy,
Dzielny w Marsowym halasie !
- Qjciec, malzonek, ziomek poczciwy,
I poeta na Parnasie.

Mars ci lanrowe zbiera galazki,
Wojciechu, kwiatki — Charyty;
Muzy je swemi wigzg podwigzki,
: Na podar niepospolity.

‘Wdziéj na powazne ten wieniec skronie,
A dlon usciskaj dajacs:

Pan ci go daje, co-¢ na swym lonie
Miesci i kocha gorgco.

Pod takim darem czas bystre loty
Tepige, twe lata odmlodzi.
Masz serce pafiskie Swiadkiem twéj cnoty,
A reke, co ja nadgrodzi.
1774, X, 106—166.
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XXVil. Do wina (*)

(z francuskiego).

- Cokolwiek w sobie Swiat zawiera dlugi,
‘Wszystko si¢ kwapi do twojéj postugi;
Dla ciebie ziemia biorgec w peta wody,
‘Wznieca gnusnemi zgasle ognie lody.

Tys czolo pierwsze galezistéj rzeszy,

Z ciebie si¢ matka ziemia chlubnie cieszy;
Slonice dla twego wzrestu promien sili;
My si¢ rodzimy, zebySmy cie pili (*¥).

(*) Wiersz ten w innéj formie miedci siq takze wéiréd Epigramatéw.

(**) Podajemy tu odmianke Kilka strof z Ody na Pokdj marmurowy, oglo-
szong przez p. Tomkowicza w artykule p. n. ,Wiersze nieznane tudziez Waryanty
Naruszewicza, Krasickiego, Trembeckiego”. Zamiast trzech ostatnich zwrotek,
w egzemplarzu téj ody ofiarowanym krélowi, znajdujg sie wlasnorgcznie przez
autora dopisane cztery nastepne: _

Bo jug i za zycia pod niebieskie §zczyty
Wazniesiona wiecznos¢ daje wieniec gwiazdolity,
Slawiac, krélu, ojcowskich pelen dla nas checi,
Obraz twéj, w niewygasléj kosciele pamigci.

Juz z géry, gdzie nienawisé nie siggnie zlosliwa,
Pokazuje na oko, co twa mysl zyczliwa o
Qjczyznie gotowala i co winien czynié.

Krél, by go nie mial o co wiek nastepny winié.

Puklerz moc paiistwa oznacza, rég sypiacy kwiatki
Z przemyslu, roli, handlu — krajowe dostatki,
Wielice — z nauk ozdobe; szczesliwa prawico!
Skad sie tym trojgiem baczni wnukowie zaszczycs.

Ci, lagskawy monarcho, moze i w téj sali

Beds cig, niz dziadowie miléj wspominali,

Zes cierpliwocig, praca i umysltem dzielnym
Zostal szczedcia narodu kamieniem wegielnym.
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1. Na pochwale Hierena, krdla miasta Etny w Sycylii, ktdry wozem
zawodniczym zwyciesiwo otrzymal.

(Z Pindara *).

W téj odzie Pindar, wzigwszy pochop od zalety sztuki poetycznéj i przym éwki:
zlym rymodziejom, nieprzyjaciolom swoim, ktérych taz sama, co olbrzyma Tyfeu-
sza kara czeka, zjezdza do pochwal miasta Etny, zwyciestwem Hierona wslawio-
nego, chwali samego kréla z mestwa na wojnach, lubo w stanie slabego zdrowia,
z wprowadzonego porzgdku do miasta, ustanowienia praw madrych, wzietych od
Lacedemoficzykéw, narodu pokrewnego; wspomina potym otrzymane zwyciestwo:
z Kartagificeykami przy rzece Himera; daje nakoniec nauki pozyteczne.

Lautni zlota, Febowych palcow slodka wrzawo !

O ty Muz czarnobrewych najmilsza zabawo,

Na ktoréj wdzigk przewodni chybka stopa skacze,
I gladki ksztaltnie lamig gles usta Spiewacze,
Kiedy lekkie przegrawki czynige, réznorymny
‘Wiersz zaczynasz, w ozdobue upleciony hymny.
Ty trozebnych ped beltéw, z wiecznego pozaru
Ulanych, tepisz brzekiem wdzigeznych ust nektaru;

. (*) Pindar, ksigte poetéw greckich lirycznych (poéseos melicae, lyricae), uro-
dzil sie w Tebach w Beocyi okolo 500 lat przed Chrystusem Panem ; najwigcéj sty-
nal w tym czasie, kiedy Kserkses, krél Perséw, chcial Grecys opanowaé. Umarl
nagle na teatrze roku przed Chrystusem Panem 436. Z réinych dziel jego, ktére
starozytnoscia zaginely, zostaly tylko catery ksiegi pie$ni, w ktérych wychwala.
zwyciescéw podczas stawnych igrzysk Olimpijskich, Istmejskich, Pityjskich i Ne~

’
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Twa slodycza uspiony, na berle Jowisza,

Krél ptakéw z bystrych piersi luby sen wydysza,

Opusciwszy leniwych skrzydel wiosla obie,

A lekka mgla na krzywym zawieszona dziobie,

Bierze wzrok w mile peta; on za$ pelen twojéj

Rozkoszy, karkiem wazge, co§ wielkiego roi.

Sam wsciekly Mars, twojemi ujety pieszczoty,

Sklania ucha, staliste odrzuciwszy groty.

I bogom twoj glos luby, kiedy go Latony

Syn madros$cig ugladzi, i co wierzch zielony

Uczonego Parnasu (¥) siéstr powiewno-szata

Druzyna skocznym taficem do skladu zamiata.
Lecz na kogo niechetnym okiem krdl niebianéw

Patrzy, czy si¢ wirzéd metnych ponurzy balwanow

Groznego oceanu, czyli w.ziemnym lonie

Siadlo sobie zalozy!, ledwo na bardonie

Srebrnym gladka Pierys zgodne zmaci sznury,

Pierzcha z poplochu, strach (*¥) go dojezdza ponary.
Taki 6w, co hartowne wstrzasajac okowy,

Steka na dnie Ereba Tyfeusz stoglowy, :

. Jeniec (¥*%*) bogom obmierzly. Cylickie pieczary
‘Widzialy niegdys wzrastaé ogrom téj poczwary.

mejskich. Aleksander Wielki tyle miat na wielkiego tego poete wzgleddw, ze, bu-
rzac Teby, zostawil dom jego w caloSci. Horacyusz w piefni swojéj do Jula An-
toniego powiads, ze go trudno dla wysokiego lotu doScignac.

Horat. lyr. kb, II1, ode II. w tiém. Fr. Dyon. Kniainina.
Pindarum quisquis studet mulari, Julu | kto w réwni chee leciéé z Pindarem,
Jule! ceratis ope Dedalea Plockym ten, widzg, chee zostaé Ikarem,
Utitur pennis, vitreo daturus Co mdlemi pidry, jak on niegdys wlaénie,

Nomina pénto. Na morzu plasnie.
Moante decurrens velut amnis, imbres Z gdraystéj lecqe niby strumier skaly,
Quem super notas aluere ripas, Co go nad zwykly brzeg deszoze wezbraly,
Fervet, immensusque ruit profundo Wre, i niezmierny sunie si¢ glebokiem
Pindarus ore. Pindar potokiem.

(*) Gora w Grecyi, siedliskiem Muz stawna u poetéw, ktérzy téz Muzy cze-
8to siostrami zowig, Aoniae sorores. Pindar ustroil je w robrony.
' . (**) Zlym ludziom niemita poetyka: przymawia tu Pindar swoim nieprzyja-
ciotom.
(***) Jeniec, wigzien. Tyfeusz olbrzym, ktérego Jowisz tracil piorunem
i w morze wrzuciwszy Sycylia i czefcia Wloch przywalil... Cylicya, prowincya
Azyi mniejszéj gérzysta, Cilicia aspera.
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"Teraz mu ponad Kumg (*), gdzie brzeg zatoczony
Sciska szumny gwalt morza skalnemi ramiony,

I zyznéj Sycylii w chleb i pléd bogate

Tloczg niwy swym gruntem piersiska kosmate.

A kedy sniegi z wiekéw wierne majg leze,

Jasny stup groznéj Etny (*¥) cisngc, glowy strzeze,
Etny, ktora sadzami brudne krztuszgc trzewa,
Topnych skal niedostepne strumienie wyziewa,
Drzien zaciemia perzyng, noc ogniem zazega,

Ze si¢ az na libijskich grom piaskach rozlega.:
Lezy na dnie zwierz srogi i na ostrych plece
Poraniwszy legarach, ustawnie si¢ miece,

Cadzae plomien z paszezeki. Truchleje z bojazni
Biedny zeglarz zdaleka... Niechaj z twéj przyjazni
Korzystam zawsze, sprawco niebios! a me struny,
‘Smakujgc ci, podobnéj nie znajg fortuny.

Ty wierzchotkiem téj gory, czolem plodnéj ziemi
‘Wiadasz i podle-siadlym miastem z ludZmi swemi,
Ktore wspanialy sadzca (¥**) jéj zacnym nazwiskiem
Ozdobil, na podgorzu zalozywszy bliskiem.

‘Wiec i teraz odniosto dank niepospolity

Pigknéj slawy, kiedy mu puzan (***¥) srebrnolity
Przyznal wieniec zwycigski, ktéry twe, Hieronie,
Dzielne wartkim rydwanem otrzymaly konie.

A jako gdy pomysinym od brzegu powiewem
Uniesiona 16dz plynie zaglono$nym drzewem,
(Gladko bieg swéj kierujgc, pewien jest nadzieje
Zeglarz, ze mu i daléj chetny wiatr zawieje,

1 laskawie zaczgwszy 1z8dzi¢ jego promem,

Po fortunnéj zegludze z milym zlgczy domem;
Tak dla ciebie nieplonna otucha urasta,

Ze miedzy pierwsze w $wiecie policzona miasta,
Zacna Etno, i w przyszle wieki zaszezyt taki -
Osiggniesz, w chlubne wiefice i zwawe rumaki

(") Miasto nadmorskie Kampanii Neapolitaiskiéj.

Ka (**) Znajoma géra w Sycylii, a przy niéj miasto tegoz nazwiska, teraz
‘Katana.

("**) Nie zalozy! tego miasta Hieron, ale imie jego dawne Katana odmieniw- .
#zy, dalimie Etny; osade tam nows zaloty? i prawami rozporzadzil, co w saméj
rzeczy jest, jakby je zalozyl, bo c62 dachy bez rzadu?

(****) Puzan, instrument muzyczny, bierze sig za trabe ; trzeba zas wiedziéé,

2e kto na gonitwach zwyciezyl, tego wozny (praeco) zwyciesca glosem i traba
oglaszal.

Wybér Peezyj Naruszowicss. 16
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Obfita, a o twoich zwycigstwach do mety
Zawodniczéj brzmiéé bedg krzykliwe bankiety.
Zdarz to, Febie Licejski (¥), zdarz to, bozku, ktéry”

Panujesz w §wietnym Delu (*¥) i parnaskiéj gory
Kastalskie lubisz Zrzédla, azeby w téj mierze
Z3adze me skutek mialy, a mezni rycerze
W tym si¢ kraju mnozyli; wszystko idzie sporo
Z rak boskich, od nich ludzkie swoj poczatek biorg.
Cnoty i dokonanie; z ich laski wymowa
Zdobi jezyk, moc ramig, mgdrze radzi glowa.
Ich darem tak mych rymow &pizokute strzaly
‘Wypuszcze, nucge twoje, cny krélu, pochwaly,
Ze z nich zadna swych kreséw nie uehybi piedzi;
A cho¢ si¢ bystrym lukiem wyparta zapedzi
Daléj nieco, wieszcze mi pewnie tuszy serce,
Ze twe i moje pieniem przescigne oszczerce.
A ty dlugo, jak dotad, zyj w pomyslnym stanie,
Uzyczajge swych drugim lask (¥*#¥) pomiarkowanie;
Nie pamigtaj na przeszlg niemoc (****); niech cistawa.
Sama tylko szlachetnych dziet przed oczy slawa,
Kiedys wojenne stosy nieprzezwycie¢zonem
Zniost umyslem, pospola z walecznym Gelonem
1 drugsg bracig, z wiecznéj chetnych niebios woli.
A co si¢ dopelnieniem stusznie nazwaé doli
Fortunnéj moze, ujrzal korong na glowie,

> Jakiéj chwaly przed toba nie mieli Grekowié.

Taki niegdys Filoktet boskich ust wyrokiem

Is¢ musial, acz niesporym rannéj nogi krokiem,
Na trojanskie boisko, i lubo tajemny
Siedzial, kojge swe béle, w kacie drobnéj Lemny,
Wytropili poslaficy (***%%) Peantowe plemig,
Ze jego sprawne groty Iliackie ziemie

(*) Febus, imig Apollina, ktéry sie takie nazywa Licejskim, iz w Licyk,.
prowincyi Azyi mniejszéj, byl osobliwie czczony.

(**) Delos, wyspa na arcypelagu, slawna urodzeniem Apollina i Dyany —
wedlug poetéw. .

(***) Przymawia Hieronowi, ktéry zbyt hojny na dragich, obiecanéj zlotéj.
lutni dotad jeszcze nie oddal.

(****) Chorowat Hieron na kalkul.

{*****) Podobienistwo bierze Hierona chorego od Filokteta, przyjaciela Her--
kulesa, ktory lubo chory na noge, musial i§¢ na wojnq trojafiska, poniewat bez.
strzal Herkulesowych, ktérych on byl dziedzicem, nie mogla, wedlug wyroku, byé¢.
zburzona Troja, krélestwo Pryama. Byl ten Filoktet synem Peanta. Lemnos —
wyspa na arcypelagu.
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Zwalczyé mialy, a zlote Pryama palace
Przywaliwszy az gruzem, trudne skonczyé prace.
I tobie, zes poczwornym wygral wozem, pienie
‘Winna swe Muza moja, mlody Dynamenie !
Spélniku dziel ojcowskich i nagrody Swietnéj.
Bierz w dani rym ten wdzieczny, przyszly kréla Etny,
Ktorg ci mgdry rodzic w dziedzictwie podawa,
Ozdobiwszy w swobode i rozumne prawa
Lakonéw (*) starozytnych, Lakonéw na $wiecie
Slawnych, co na ojczystym mieszkajgc Tajgecie,
Strzegli pilnie spisanych ustaw od Egima,
Ktory spélny réd z wami od Herkula trzyma.
Wigc i do dziel rycerskich i porzgdkn zwykli,
Osiedli Pind i niwy fortunnéj Amikli;

Cieszgc sie z gosci zacnych, co osladszy grzbiety,
Harcujg miedzy gwiazdy $nieznemi dzianety (**).
Spraw, Boze, czego pragne, aby lud poddany

‘Widzial swe w rownéj dobie mieszkance i pany
Brzegéw rgczéj Anemy (**¥), by ociec sedziwy,
Przewodnik wielkich czynéw i cnét nieleniwy
Synowi, po lat dlugich biegu, krwi dziedzicznéj
Zostawil berlo w szcezescin i zgodzie publicznéj.”
A zazdrosna Kartago (***¥) i Tyrreficzyk dumy
Pelen, pamietny, jaks kleske wzigl u Kumy,
Gdy mu wodz Syrakuzy bitnemi okrety
Roztrzgsngl kwiat rycerstwa na morskie odmety,
Wyrywajgc rod grecki od ostatniéj toni,
Siedzial w domu, stepionéj nie podnoszac broni.
Godnas chwaly, waleczna Atenczykéw miodzi,
Ktoéréj mestwem zuchwalstwo barbarzyinskich lodzi
Pograzone, pamigtnym ciosem Salaminy (¥**%¥¥),
I twe, Sparto potezna, bede Spiewal syny,

(*) Lakonowie, toz samo, co Lacedemoficzykowie, ktérym Egimus, jeden
z Heraklidéw, albo potomkéw Herkulesa, prawa przepisal. — Tajget, géra Lako-
nii. — Pindus, géra w Arkadyi. — Amykle, miasteczko Lakonii.

(**) Kastor i Polluks, synowie Ledy i Jowisza. Poetowie ich miedzy gwiazdy
policzyli, a bajeczna sta.rozytnoéé biate im konie przydaje.

***) Anema, rzeka niedaleko Etny.

(***") Kartago, stolica rzeczypospolitéj slawnéj tegoz imienia w Afryce Etru-
skovue nazywali sig Tyrreficzykami od Tyrrena, ktéry osade do nich z Lidyi za-
prowadzil. 7 obiema temi narodami wygral bitwe wodng Hieron.

(") Salamina, wyspa, slawna kleskg wodng Perséw, ktérych zbi! Temisto-
kles, wodz atefiski.

16%
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Co Medy krzywolnczne, ginge pigknym zgonem
Za ojczyzne, pod ciasnym zniesli Cyteronem (*).
Ale pierwéj uawielbi¢ musi ma Kamena
‘Wdziecznym wierszem potomstwo zacne Dynamena,
Ze za jego odwags prawie w téjze chwili
Z Persami chciwe Peny wody sie napili (¥¥).

Czas juz przestaé: krotkim stow lancuchem zwigzane
Rzeczy lzejszg dla méwey Sciggajg nagane.
Tepi umysl rozwleklosé, a na swg pamigtni
Ludzie, o cudzéj chwale sluchajg niechetni.
Lecz %e lepsza jest zawisé, niz politowanie,
Nie dbaj, e ci cnot zajrza, krzywo patrzac na nie.
Czyn dobrze, rzgdz twymludem, idge prawa wzorem,
Strzez sig, by mysli od ust réznym nie szly torem.
Spraw panskich nardd §wiadkiem, a ich ptochosé lada
Srogim wystepkiem czesto w oczy gminu wpada.
Cheesz-li picknéj w mniemaniu ludzkim dostaé stawy,
Nie $ciskaj skgpéj dloni, lecz, jak sternik nawy,
Roztaczaj 1ask rozlicznych plotna wiatropedne.
‘Wigcéj hojne dokazg rece, niz oszezedne.
Nie daj sie zyskiem zwodzié, ni obietnic pfonem
Raz danych, grzeczny klamca, odbywaé poklonem.
Niknie wszystko po zgonie; lecz stawa i z ziemi
Lotnym piérem wybuja, jesli j3 swojemi
Dzwigng pismy, niepomne potlukszy grobowece,
Ozdobni rymotworce, wdzieczni krasomowece.
Nie zginie Kreza (***) mgdrosé hojna, stynge wielce;
Lecz ow, co lite z miedzi skwarzy!l z ludZmi cielce,
Srogi zbjjca Falarys przepad! w niepamigei.
Nikt brzydkiego imienia u stolu nie §wieci
Przy slodkiéj brzeku arfy i glosie pieskliwym
Krasnéj mlodzi. Komu los zdarzy! byé szczesliwym,
Ma dosyé; wigcéj zyskal, kto przy szczeéciu stynie;
Najwiecéj, kogo w zyciu oboje nie minie.
1772, VI, 369—385.

(*) Cyteron, géra niedaleko Termopiléw, gdzie Leonidas z trzema sty La-
cedemoficzykéw opar! sie pietnastu tysigcom Perséw.

(**) Tegot samego dnia, ktérego Grecy zbili Perséw pod Sslaming, Ilie-
ron zbil flote ka ka z Amilkarem na rzece Himera.

(***) Krél Lidyi, slawny bogactwami, zwyciezony od Cyrusa.

—
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1. Powitanie Franciszka Ksaw. Branickiego, Het. W. Kor., w ezwart-
kowym posiedzenin u Jego Krélewskiéj Mosel.

QGdzie luby pokdj, gdzie zdroj Hippokreny
Czyste w szklach jasnych prowadzi szemranie,
Gdzie sen pracowne ucisza Kameny

I niewidome kladzie pgta na nie,

Co tu porabiasz, wodzu, w obcéj stronie ?
Nie chodzi bitny Mars po Helikonie.

Smetnemi jodly ponure Balchany

I wiecznym $niegiem zgiety grzbiet Rodopy,
To¢ jest przybytek jego ukochany,

Tam ubroczone krwig utlacza stopy.

Nie jedng wszystkim jest natura matks:
Tym si¢ bi¢ dala, innym pisaé gladko.

-Lecz na ci¢ twarzg wejrzawszy laskaws,
Mezny Hetmanie 1 wymowny (¥*) razem,
Obojéj slawy pierwsze dala prawo,
‘Wymowsa serca, wojska tluc Zelazem.

Kt0z, jak Branicki, tak si¢ dobrze nadal, -
By dzielnie piorem i orezem wladal?

Swiadkiem ci wiernym odglos scian senatu,
" Brzmigcych stusznemi wieczyscie pochwaly.
Gdys$ mocny filar praw i majestatu,
‘Winien mu szczescie i wzrost okazaly,
. Pokazal jawnie przed krajem i panem,
Ze serce czyni i rozum hetmanem.

Mistrzyni Pallas wojen i wymowy

"~ W jednéj oboje w wodzach chce miéé sferze.
Coz silna reka dokaze bez glowy?
Jezyk zagrzewa, stal krzepi Zolnierze.
Bil Gallow Cezar, Niemcow w stryczki lowil,
Bo réwnie meznie i bil sig i mowil.

(*) Wzmianka tu o mowie, na sejmie delegacyjnym mianéj.
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I ow Temistokl stawe swa uiszcza,

Dajge ojezyznie z krwi perskiéj ofiary,

Gdy moc z wymowg, dwa wielkie bozyszcza,
Przed rozwitemi niesé kaze sztandary.
Zlamie najtwardszy nieprzyjaciel szyje,
Kogo ten piorun i pali i bije..

‘W uczonym hetman umieszczony gronie,
‘W pierwszéj od niego polozony cenie,
Stuz wiernie Muzom i dzielnéj Bellonie,

A na téj glowy winne uwielniczenie,

Ktora swe laski na nas rozposciera,

Twa reka lanry, nasza niech kwiat zbiera.

1775, XI, 300—2.

1l Do sprawiedliwosel.

(Z okazyi mowy J. K. Mct, miané; 2 sierpmia 1773 za krolobdjeam?).

Zemsty cudzéj, a wiasnéj meczencow slepoty,
Pietno niestartéj wiekiem naroda sromoty,
Stawi-¢ Astreo, Polska jeszcze nie omyta
Ze krwi monarchy swego, a ze 1zami pyta:

Zasado publicznego szczescia, zwigzku zgody,

Co w jedno rézne sprzegasz milodcig narody,
Utrzymujesz kazdego w swych klubach, a swojem
Mierzac prawem, za lubym dajesz zyé pokojem;

Czys dotgd, jak cie ludzie zrazili wyrodni,
Opusciwszy zelzone Sciekiem tylu zbrodni
Lady nasze i morza, przebywala z bogi,
Gardzge, czysta dziewojo, skazonemi progi?

Czys gdzie, kiotliwe tylko swéj oddawszy Lachy
Zawisci i niezgodzie, inne darzyé gmachy

‘Wolala, lepszéj za nas cozkolwiek Europy,

Niz w téj swarni nikczemnéj boskie stawi¢ stopy?
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“Zniknelas nam od tylu lat, o swigta pani!
Bez ciebie, jak bez Swiatla w posepnéj otchiani,
Bladzilismy w krajowych spraw wiecznym zamecie,
~(Gdzie na zgubny hak niosly wyuzdane checie.

‘Bez ciebie ¢bz zostalo w karbie nalezytym ?
Mozniejszy, jak chcial, mgcit ludem pospolitym,
Interes prawa pisal, gwalt kazal, gniew sadzil;
Nikt nie stuchal, a kazdy glows swojg rzadazil.

Dalo nam niebo krola wybranego z wiela.

. 0oz stad? Za swego blagd go wzigl nieprzyjaciela.
-Qczernit, zhydzil, zranit; nilezelismy na to.

Krew jego nie zemszczona juz to drugie lato.

*Stoi swiat w glebokosci mysli zadumany:

Coz to za kraj, co tak swe lekce wazy pany ?
Co glosem powszechnosci sprawiong robote
-Zatlumia, stawigc na szanc jednego niecnote?

-(Gdzie w nierzgdzie wieczystym, uciskach i trwodze,
‘W wzgardzie tronu ostatniéj, w okreslonych srodze
“Granicach nikt nie winien, kraj tylko utracaé
Musi, a krol powszechny zawrét kewig oplacaé?

*Otrzyj te plame, pani, a nieprzedarowny

Mieez z gwichtem rownowaznym w Swigtyni sgdownéj
‘Wzigwszy w dlon sprawiedliwg, wywii obelzywy
-Czyn z powabnéj i wiary i swobod pokrywy.

-Juz oto wiernych panu senatoréw grono

I zacnego rycerstwa, co mu powierzono
Obrone¢ niewinnosci, czeka na twe zdanie.
‘Oddaj cnocie dank winny, a zlodci karanie.

Juz nowych Demostenow, pomiedzy Sarmaty
Jakich nie bylo slychaé w téj izbie przed laty,
Stokroé sie glos powazny obil o te sciany,
Ktérym zlosé z niewinnoscig drzala naprzemiany.

Mow — lecz nowa tu, widze, scena si¢ zaczyna;
Dzielniejszego od prawdy ma obronhce wina;

Pierwszy przyklad z pierwiastkow i pono przed zgonem
‘Swiata : krol swych zabojeow sam zostal patronem.
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Gdzie duma krwig najemng bujne niwy zmacza
I z mordéw ludzkich slawe nikczemng wytlacza,
Budujgce okazalsze na stosach cial trony,
Postrach swiatu, dzikosci cechg naznaczony.

Polsce to tylko takie los zostawil dziwy:
Miéé krélow obroficami urazy wlasciwéj,

‘Szukaé zemsty dobrocig, a umysiem szezyrem

‘Woléé litosci, niz byé mocy bohatyrem.

Chlubny wiek starozytne slusznie wielbi sprawy.
Darowal Marcellowi blagd Cezar laskawy,

August Cynny przestepstwo karaniem nie gonil,
Lecz Stanistaw nie karzae, winnych jeszcze bronil.

Nieche¢tny krwie przelewu, a nuz sedziow wzruszy?
Gdy trudno zlamaé rozam, szuka slabszéj w duszy
Czedci, rzucajge w serca zamek mniéj warowny
Postrzal z dobroci kuty, a 1zami hartowny.

Taki 6w, greckim niegdys stawny Orfej piorem,
‘W ukrytéj stubie plaszczem mgly wieeznéj ponurem,.
Rzewnil roki surowe wdzigcznéj lutni pieniem

" Za swojéj Eurydyki niepowrotnym cieniem,

Ze choé jg wyrok zastal za Styg nieprzebyty,
Dal si¢ zmigkczyé sam Minos placzem nieuzyty
I kazal prom fatalny zawijaé do ladu,

Mazge pierwszy raz dekret zelaznego sgdu.

Wiec i z lichéj zazdrosci uschle, zoitéj cery,

‘Wsparte lokciem po lowach stekaly Megery,
Przyznajgc lubym musem, ze z ludzi $miertelnych
Nikt nie mégl na zmigkezenie stow uzyé tak dzielnych.

Coz za dziw, iz tak mocna tam plynie wymowa,
Grdzie pochopne z czystego serca idg slowa.
Prozno sig doweip sadzi, prézno piéro krysli;
Najlepszy méwca, kto tak mowi, jako mysli.

Juz sama sprawiedliwosé, stodkie czujgc 2ale,
Pelng lez ku litosci nachylala szale;

Tracila wage zbrodnia, a co bystro godzil

Na karki winowajcze, rdza bulat zachodzil.
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Cnota chciala by¢ winng i swojego prawa
Dla dobroci ustgpi¢ méwey Stanistawa,
Zostawujgc potomkom przyklad niestychany,
1% jeden czyn by¢ moze dobry i naganny.

‘Wygrales, zacny krolu, jesli twe morderce

Ma sadzi¢ twa dobrocig wymierzone serce.
Godni 83, z chetnéj im to przyznaje ochoty,
Stokroé umrzéé dla siebie, a 2yé dla twéj cnoty.

'Wstrzgstes w czalych wnetrenosciach sprzeczne cheei spotem.
Bledny umys! nie wiedzial, jakim ruszyé kolem.

Juz go zalosé z miloscig, juz ped ciskal iny;

Wszystkie martwy na chwile dziw stepil sprezyny.

Jesli kiedy wystepek mniéj by! postrzezony,
Tys$ mu, krolu, laskawéj pociggngl? zaslony.
Mniejszym si¢ nam by¢ zdawal ; tyle téz wybieglo,

Ze go-za niemi mokre mniéj oko postrzeglo.

I juzby on nad nami tryumfowal pewnie,

Lecz niebo cze¢sto bije, choé deszcz leje rzewnie.
Slyszatem (wybacz, panie!), jako Temis na twe
Narzekata tak serce do litosci latwe: .

» Wytrgcasz mi z rak, krolu, gwaltem twéj dobroci
Miecz z reku ; wige niech sig kraj do kofica sromoci,
Ze w nim tylu wystepcow zlesé nienkarana

Ma za fraszke i Boga i prawo i pana.

Bronisz niecnych mordercow. Ktoz byl twym patronem,
Gdy zazdrosé stokroé piérem w zolci omoczonem
Szarpala twg niewinnosé, przyprawujgc zwolna,

Co ci nakoniec wécieklogé zrobita swawolna ?

I prywatny czlek prawa doznaje obrony.

‘W saméj Polsce niekarna zlo$é zniewaza trony.
Kara jéj cala, ze swg wing klamstwem zdejmie,
A reszte¢ amnestya pokryje na sejmie.

Leksze przestepstwa méciwym wygladzam zelazem,
A srogie mam szkarady gnusaym puszczaé plazem ?
Czyz wielkosé zbrodni czyni cnote? a kto kary

‘Wzigé nie moze, winien mu skwarzyé §wiat ofiary?
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Nie jestem ja tak na garsé krwi téj upragniona.
Czyz ta krzywda zupelnie bedzie nadgrodzona
Podléj juchy upustem? Niech zyjg, jesli ta -
Stad cie szczerzéj kochaé ma rzeczpospolita.

Zarliwy o jéj dobro, wiem zapewne o tem,
Bys je wlasnym po stokroé oplacil zywotem,
Lecz pokaz mi, przebiegszy tronu poprzedniki,
By o kim wszystkie dobrze mowily jezyki.

Dales dowdd litosci od wiekow niepomnéj.
Dziwi si¢ nasz, a wiek jg poswigci potomny,
Kladgc obywatelskg na twa skron korone,

Zsa krwi ziomko6w, jesli ich zwaé moge, obrone.

F.askawym jestes krolem i krolow modelem.
Dales przyklad, co pierwszym byé winno ich celem.
Dzielos twoje wykonal; dopusé, niech przed §wiatem
Pokaze, jak ci¢ kocha rycerstwo z senatem.

Poki zyjesz, odniesiesz t¢ chlubg w nadgrodzie,

Zes cierpial, chcge byé dobrym krolem w twym narodzie;
A gdy twe oczy martwe zasypig popioly,

Zes dobrocig swe karaé cheial nieprzyjacioly.«

1778, VIII, 99—111.

IV. Dyament.

Na zapal oczu, a serca slepote

W szkodliwg pore wiezien wydobyty,
Lezalem dlugo, gdzie i kruszce zlote,

W skalistych matki wnetrznosciach ukryty;
Poki bez zbytkow, niewinna potrzeba
Miewala dosy¢ na szukaniu chleba.

RNl
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Proézniacki Murzyn, znalazszy przypadkiem,
Dat mi¢ swawolnym dzieciom dla zabawy.
Nie bylem w owych krajach cudem rzadkiem.
Dziki wedrownik zbdjeckiemi nawy
Przybywszy do nas, losy me odmienil :
Panow mych wycigl, a perly ocenil.

Ledwom zawital do bialego swiata,

Pod trzema zamki z wielg innych braci,
Dlugi meczennik twardego warstata
Nabylem lepszéj, choé mniejszéj postaci.
Kto na mnie spojrzal, kazdy si¢ sposobil;
Jedenby ukradl, druogiby zarobil.

Pan moj w nadmorskim handlujgcy miescie,

{Gades je nazwal dziejopisca stary),

Przedal Holendrom za dukatéw dwiescie;

- *Ale ci drozéj biorgc za towary,

. Zdarli Francuza; jak to zawsze bywa :
Jeden drugiego blizni oszukiwa.

Przemyslny Francuz uzy? lepszéj rady.
Malo na swiecie naga wazy cnota.
Ksztaltnie do zlotéj wprawil mig osady.
Trzykroé¢ ma ceng podniosia robota.
Niejeden w kramie o mnie si¢ powadzil ;
Polak mie kupil, bo wszystkich przesadzil.

Nie még! si¢ jednak dlugo ze mng bawié.
By si¢ za fraszki kupione oplacil,

Musial mi¢ z Hagi zydowi zastawié,

Co sig szachrajstwem w Paryzu bogacil.
Cigzkim go prawem dluznicy gonili.

Jam swg niewolg wyrwat go z Bastyli.

Potowny Icyk (boé to nie nowina

Tracié¢ zastawe, kto z terminu zboczyl),
Przedal mig z zyskiem w rece Ormianina.
U tego-m w gore w szedcioro podskoczyl.
Bylem tam owdzie drogo taksowany,
‘Wszedtem do Liwowa nieoszacowany.
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Nie tyle razy faworyt we dworze,

Ni sig przyjaciel odmienia kupiony, -

Nie tyle gladka kokietka w hamorze,

Nie tyle kruszec w Prusach przetopiony, —
‘Wielem na réznych palcach ja polyskal.
Czasem moj dawca stracil, czasem zyskal. -

Niémasz na swiecie, jak polska korona,
Gdzieby tak wiele dary mocy mialy.
Ja-m dawal lizngé pralatom symona,
Ja-m zrywal sejmy, burzy! trybunaly,
A z jednéj reki przechodzgc na drugs,
Cuda-m wyrabial przedajng uslugs.

Blaskiem mym tknigty, mownie patron szezeka,
Choé sprawa byla w prawde nieobfita.

Ja-m w szersze gorsy panienki przewlekal

I potajemne wydawal sancyta. .

Kto mig darowatl, byl pewny wygranéj ;

Sam Judasz zostal kanonizowany.

Blgdzae po réznych ludziach, jak po lesie,
Trafilem — wstyd i méwié naostatek —

.Gaszek mig jeden oddal swéj metresie

Na dlugich potym milosei zadatek.
A ta na starosé zostawszy dewotks,
Przeciez mg dole uczynila stodks.

Ociec Gaudenty, ktory mgdrze radzil,
By jéj zbawienie otrzymala dusza,

W zloty mi¢ wieniec misternie osadzil
Na skroh swigtego Dezyderyusza.
Lecz i tu, widze, niedlugie me byty;
Puszczono golo Swiete Jezuity.

1776, XIII, 247—251.

-
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V. Bukiet na imieniny pewnéj damy.

Cokolwiek si¢ was w lasach, w ogrodach
Z plodnego ziemi dobywa lona,

Gdy po skruszonych tchem stonca lodach
Niesie czas luby wiosna pieszczona :

Zefirkow cory, srebrne lilije,

Szkarlatne réze, oczeta Flory,

Dajcie si¢ uszczkngé; niech z was awije
Dar Filorecie w krasne kedziory.

Nie moga miléj na zadnym czele
‘Wasze sig zlozyé glowki ozdebne,
Jak na téj pani, co w gladkim ciele
Zlgczyla wszystkie wdzigki osobne.

Acz gdy na duszne rzucam zalety
Ciekawe oko, a mijam ciala,

‘Watpie, by sama cnéj Filorety
‘Wdziekom pigknoscig Flora zréwnala.

Za nic jest réza, gdy komu zdarzy
Bog serce czule, umyst stateczny,
Komu uprzejmosé wyglada z twarzy,
Jasniejsza nad blask lilii mleczny.

Niechaj wigc sobie obcg nadstawia
Okrase, komu na wlasnéj zbywa.
Tobie szacunek i milosé sprawia
Z pigknoScig ciala dusza poczciwa.
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Y. Do Stanislawa Amgusta, Kréla Polskiego, W. KsigZecia Lit.
(W dzien dorocémfi koronacyr).

‘W nudnych staraniach, w troskach codziennych,
Gdzie wszystko idzie zawile,

Tak ci los zdarzyl, bys lat wiosennych
Najmilsze przecierpial chwile.

‘Wzdychasz, na rézne wzrok toczac strony,.
Czulszy nad wszystkich nas, panie,
Czz ci winszujem chetnie korony,
Czy dziefi rodzinny nastanie.

Znajgc powierzchnych proznosé festynéw,
Tym srozéj mysl ci boleje,

1% od tych, co ci hold niosg, synéw
Ojcowskie nikng nadzieje.

Zwazmy wzdy kiedy na rownéj szali
I serca nasze i slowa.

Kto pana kocha, kto pana chwali,
Niech rady jego zachowa.

1774, IX, 25—6..

YII. Obraz milesei.

By¢ zawsze prawn cudzemu poddanem
Nigdy swych mysli, nigdy checi panem;
To obiecywaé, co wykonaé¢ trudno,
Zawsze si¢ karmié nadziejg obludng; —

Strzedz pilnie, czego ustrzedz niepodobna,
miaé si¢ w gromadzie, a wzdychaé zosobna,.

Nie miéé ulzenia w serdecznym ucisku,

Z lichws pozyczaé, a tracié bez zysku; —
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Ustawicznie si¢ przepraszaé i zwadzad,
Czesto przysiegaé i przysiegi zdradzaé,
Na przyjacielskie dgsaé sie przestrogi,
Przypinaé sobie i drugiemu rogi; —

Gniewy ponosié i niewiescie fochy,

Czynié sgsiadom z siebie widok plochy,
Domu, przyjaciol, dzieci zaniedbywadé,
Czytaé blazenstwa, lub fraszki pisywaé; —

Tluc niepotrzebnie w dzien i w nocy bruki,.
Morzy¢ snem, glodem konie i pajuki,
‘Wieczng kolejg wies¢ wojne z pokojem: —
Takim ktos milo$é odmalowal strojem.

-1771, 1V, 120—1..

Vill. Réinica wieku ludzkiego.

(Z Hora.ayusza). -

Ty, co Sciggasz, chcge wigzaé rym, palce do pidra,
Naucz si¢ pierwéj, jaka w rzeczach jest natura,
Jakie ma obyczaje kazdy wiek, azeby

‘Wszystko szlo w przystojnosci szrankach i potrzeby.

Ledwo z paskéw spuszczone cos do matki plecie
I krzepks stopks drobne kroki stawia dziecie;
Lubi z rownemi igraé, a o fraszke lada,
Mienige sig co godzina, dgsa i gniew sklada.

Bystry mlokos skoro sig wymknie z pod kaficzuka,
Sprzega konie, lub ze psy zwierza w kniejach szuka,.
Marszezy na prawde czolo, jak wosk na zle taje,

O przyszle nie dba czasy, chetnie, co ma, daje.

Dopiéroz z nim swe milosé wyprawia igrzyska !
Bystry plomien tam i sam serce ploche ciska.
Dumny, porywezy; a jak rychlo si¢ zapali,

Tak predko, w czym sig kocha, zbrzydzi-i oddali..
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Innym torem wiek meski dazy: lubi zbiory,
Skarbi sobie przyjaciol, pnie si¢ na honory;
Patrzy na wszystko, bacznie umie post¢powaé,
I nie czyni, czegoby mial potym zalowaé.

Alié po miléj wioénie, po rozkosznym lecie

I po bujnéj jesieni zima kark przygniecie.

‘W rozlicznych troskach szezgtkiem lat swych starzec goni,
Zbiera, a co przysporzyl, nie wydrzé¢ mu z dloni.

‘Wszystko mu idzie lodem, czas do jutra zwleka,
Niedogodny, leniwiec, ustawnie narzeka ;
Mierzy zyciem daleko, przeszle wielbi lata,

A mlodszym ich postepki na oczy wymiata.

1771, III, 404—e6.

1X. Naczynie do kwiatéw, w dziefi imienin J. K. Mci dane.

Lepszego losu, lepszéj godzien dole,
Darma sig, kroélu, sposobie na kwiatki ;
Zasial czas chwastem nieprzyjemne pole,
Dotykajge cig réznemi przypadki.

Serce chce rozy, kochajgc cig wiernie,
A reka, co tknie, to trafi na ciernie.

Zmiotly nam wszystko nienawisne lata,
Skad lud swym panom wdzigczne zbieral plony.
Ojczysts milosé zatarla prywata,

Skazil umysly zysk z checig mamony,

A co zostalo krwie walecznéj troche,
‘Wyssala podlosé i postepki ploche.

W tobiebym samym, jak w ogrodzie Flory,
Znalaz! ich wiele na ozdobe skroni,

Ze& pan litosny, do zemsty nieskory,
Otwartych zawsze i serca i dloni;
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Lecz choé-em drobnéj ledwo dotknat czesei,
Juz na mnie zazdro$é swe wymierza piesei.

Z obcego niéma, z twego si¢ nie godzi;
Skgdze ci, panie, bukiet dlof uwinie ?
Nim pogodniejszy czas kwiaty urodzi,
Prozne ci do nich oddaje naczynie,
Peten nieplonnéj po chwili nadziei,

Ze sig przemieni w koszyk Amaltei (*).

Ten, co z niczego wszystko tworzyé moze,
Zasepia niebo i znowu je bieli,

Pioluny w kanar, glogi mieni w roze,
Pewnie ci jeszcze dni slodkich udzieli,
Abys przebywszy przykre smutkéw tonie,
W witéj z serc naszych diugo zy! koronie.

X. Fajerwerk z ludzi.

Swiecie! gdy na twe rzucam oko sprawy,
Nic mi twéj zywiéj nie kresli postawy,
Jak owych ogniéw nietrwale widoki,

Co na powietrza jasne czynig skoki.

Skladasz si¢ z ludzi rozlicznych przymiotow,
Dziwnych koloréw, misternych obrotéw;
‘Wabisz na moment niezwyklemi cudy,

Poki kto twojéj nie pozna obludy.

Jeden z tych ogniéw jak mlynek sig¢ kreci,
Nie zna zabiegow, nie zna kresn checi;

A lubo we dnie i w nocy nie zasnie,

Na miejscu stoi i, czym byl, tym zgasnie.

Drugi podobny do plochego szmyrgla,
‘Wicibski, 1garz, warchol, nie stgpi bez figla ;
Narobi klétni, pomiesza szkaradnie,

A potym razem puknie i przepadnie.

('j Odmianksa z antografu: Zyczq,c uprzejmie w nieplonnéj nadziei,
By siq zmienilo w rotek Amaltei.

Wybér Poesyj Narussewiesa. ' 17 .
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Tamten za§, ktory przez same wykrety
Chcialby si¢ zrownaé z pierwdzemi ksigzety,.
Ledwo sie podnidst, jak niedobra raca,

Pada na ziemi¢ i w dym si¢ obraca.

A 6w obludnik, 6w zdrajca ponury,
Co ukry! na czas zlosliwe pazury,
Nie jest-ze ogien, co si¢ w wode wali,
‘Wodg zakrywa, a pod wodg pali?

Lecz sprawiedliwy czlek i prozen zdrady,
Idzie ku niebu bez zadnéj zawady

1, choé¢ go ludzkie juz nie ujrzs oczy,

Tysige cnét, jak gwiazd, po Smierci wytoczy-

Wszakze te wszystkie swiata krotofile

Tudzg ciekawe zmysly krotkg chwile,

Bo czy to blyska, czy puka, czy swieci,

Wazystko z nikczemnym dymem na wiatr leci.
1770, II, 268—270.

Do Kazimierza Naruszewicza, Rektora Coll. Nob. wiledskiege.

(Przy oddantu pieréoienia od J. K. Mcx).

Krwig, powolaniem i spélnym imieniem
Godzien méj zdawna, Kazimierzu, checi!
Tym ci¢ przeze mnie krol darzac pierscieniem,
Zaslugi twoje potomnosci Swigci,

I by ich chwila nie zatarla sliska,

Twarzy swéj pieczeé wieczysts przyciska.

Medrszy, uczenszy, grzeczniejszy nad brata,
Choé¢ go swym slofice zewszad blaskiem zdobi,
Cho¢ na ci¢ ledwo promyczek zalata,

‘Wiem, Ze-¢ me szczescie zawisnym nie zrobi.
Niedzielne z pieluch serce noszac ze mng,
‘Widzié¢ mi¢ wyzszym réwnie ci przyjemno.
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Nie jela w spony zazdro$é tego miota,
Ktérym nam mitosé ukowala peta.

Hart jéj ze cnoty, lustr z czystego zlota.
Jedna nas wabi do pracy poneta:
Kochanie pana i statecznosé w wierze,
Cho¢ jeden ziarno, drugi snopek bierze.

Dzwigajac z cigzkich gruzéw dom upadly,
Co go los kolem przeciwnym zawadzit,
Czy me dach zloty rece beds kladly,

Czy te cegielki liche bedziesz sadzil,
Panskiéj-to reki dzielo budownicze
‘Wskrzeszaé zamierzchle juz Naruszewicze.

Nieodpowiedny w szafunkach nikomu,
Czyni, co wola kaze jego sama ;

‘W jednym nas obu upatrzywszy doma,
‘Wzig! za naczynie lask wigkszych Adama.
Tys$ wart, ja biore; jedno tam zebranie,
Kedy interes rowny i kochanie.

Jeszcze promiennym stokroé nie ogonil

Lat szafarz lejcem niestanownéj ziemi,
Kiedy nam czola niejeden naklonil,

Kurzgc parfumy jasniewielmoznemi.

Dzis ledwo martwg szezgscia Swiecim lung ;
Przyjazh i poklon poszly za fortung.

Przemoznych przodkéw dostojne zaszezyty
Za niedostgpne smieré¢ zawarszy klucze,
Na cigzkich potdw owoe pracowity

Obu nas, plemig¢ puscila prawnucze,

By losom w zadnéj nie podlegli dobie,
‘Wszystko monarsze przyznali, a sobie.

Jak w niewarownym miatki wart korycie
‘Wieczne z brzegami wyprawia igrzysko,
I raz przy jednym ulega. obficie,

Drugi raz ploche mieni legowisko,

A ustawiczng swych nurtéow odmians,
Gdzie w wieczor topil, tam osusza rano:

17*

2381
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Zart sobie z ludzi szczescie robi srogi,
Podajgc wiekom swéj znamiona wladzy;
Grube paklaki w swietne mieni togi,
Zaczernia szkarlat wiejskiéj dymem sadzy.
Kmieci potomek barki w zloto stroi,

A moznych ksigzat krew u cepa stoi.

Fatalna plodnoéé¢ w ksztalt rodnego drzewa
Drobige ku gorze plon swéj od korzenia,
Im si¢ w bujniejsze galezie odziewa,

Tym wigcéj traci z mocy i z imienia,

Ze naostatek listeczki prawnueze

Lada dma wzruszy i wietrzyk potlucze.

Dobroczynnego monarchy szezodrotsg,
A spolnéj pracy nieprzerwanym czynem,

- Juz si¢ podZwigaé zaczynamy oto

I martwg glowe wznosi¢ miedzy gminem.,
Stuzmy krélowi i ojczyznie spolem ;
Nuz do nas szezescie pierwszym zajdzie kotem.

Prézno si¢ nudny gnusnik chelpi wielce,
Ze bierze ziarno, ktérego nie mlocil.
Gardze ja, patrzge na te drogie cielce,
Co im los boki gliniane pozlocit,

Ani na obce zbiory patrze z Zalem,
‘Wolge byé mojéj fortuny kowalem.

Przeswietny lezef, pokrewnemi domy

I bogatemi podparty posagi, .

‘W zlotych-to stupach pusty dom ze stomy,

Ani mieszkalny, ni zdatny na flagi.

Zrzué mu te tylko filary z poboczy, :
‘Wiatr go rozrzuci i bydto potloczy.

Stodzéj uzywa, kto na twardym anie
Ocieklym w znoju plugiem grunt uprawil,
Ni% co w dziadowskie pudcil sierp staranie,
Gdzie ani migkkiéj stopy nie postawil.
Niechaj si¢ chlubi, ze ma imig jasne

I wlosei przodkow, a my — nasze wiasne.
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Odrodkéw plocho fortuna przychodnia

Tymze jak przyszia, plocho idzie sladem ;
Lekkosé jg rzadzi, a pogania zbrodnia.

Rzadki wnuk poszed! za starownym dziadem.
Ten jéj potrafi chyba dobrze uzyé,

Kto zna, jak cigzko chleba si¢ dosluzyé.

Pod obcym sloncem pielgrzym niedaremny,
Tam, gdzie Moldawa praskich grodow strzeze
I gdzie Marsyle plucze nurt srzodziemny

I watykanskie zlotem blyszczg wieze,
Szacownym z nauk bogaty nabytkiem,
Zdobisz ojczyzne niepfonnym pozytkiem.

Tobie w kwitngeym niegdys zakon stanie
‘Winien dobrego porzadku nasiona,

Tobie litewska mlodziez wychowanie,
Prac kilkuletnich znojem zasilona.

Ciesz cig, nie mija cig¢ nagroda za to;

A krzep si¢ wzietg od pana zaplats.

Zaden si¢ w zgdzach swoich nie pomyla,
Kto w cierpliwosci laski jego czeka.
Zna on swe pory; uprzedza, uchyla,
Daje, przydawa, choé czasem odwleka,

"A jako spolny ociec dziatek wiela,

Kazdemu w czasie pokarmu udziela.

Lecz nie dosé panskie nosié tylko znamie ;
Proézno Zolnierza broi i suknia lechce.
Niechaj twe czolo pracuje i ramie,
Myslge i czynige, co pan tylko zechce.

- Patrz na dar wzigty, a cheé jego tajng

Dzielnoscig sobie wykonaj zwyczajng.

Zielonosé wiare nieskazong znaczy,
Zapal kamienia gorliwe kochanie,

Lustr jego szczerosé uprzejmg tlomaczy,
Hart dyamentu w ustugach dotrwanie,
Ze cig gwalt zaden od nich nie odstreczy,
A wieczny statek — figura obreczy.

1775, XII, 118—125.
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XIl. Do Potwareéw.

~ ‘Darmo, wéciekla potwarzy, z twéj klozy (*) ponuréj,

Grozisz mi, trzesge na Ibie brzydkiemi jaszezury !
I w najburzliwszych przygod pograzone toni,
Serce me zloty jeszcze promyczek uroni.

Znam to, Zes si¢ na moje, jedzo z piekla rodem,
Zaglade niehamownym uniosta zawodem:
‘Wszystkies, jak chytry lowiec, osaczyla gmachy,
Stawige nakolo czarnych zdrad czujne szyldwachy.

Twoéj luk krwig ubroczony, strzelajgc jad zywy,

Juz z kudel smoczych wite potargal cigciwy :
‘Wyproznilas ladowny kolczan: c6z ci po tem,

Jeéli gnusnym, gdzie mierzysz, nie ugodzisz grotem ?

Oto niewinnosé, spraw mych isciec (*¥) znakomity,
Bierze puklerz z wiernego dyamentu bity:

Bierze miecz niepochybny i swe strzaly pewne,

A slowy laskawemi koi 1zy me rzewne:

»Czego si¢ lekce trapisz, czlowiecze niebaczny ?
Czy, ze ci¢ gmin potepia w zdaniach swych opaczny
Ze twe dziela nicujge, wlasng mierzy pigdzig?

Jam jest twoim patronem i swiadkiem i s¢dzig.

»Niechaj swe gryzie potwarz i szarpie pochodnie :
‘Wszak to jéj zywiol, z cnoty nawet czynié zbrodnie
I nawodzié pogrzebng barwg Swietne sprawy;

Ze sama jest okropnéj i smutnéj postawy.

aNie 83 wolne od jéj strzal monarchow stolice;
Bije bez braku w domy lndzkie i swigtnice.

A jeéli pytasz, czemu ? odpowiedziéé snadno:
BgdZ zlym, a strzalg o cie nie zawadzi 2adng.

*) Wiqzienie, d6l, jama. Tward.
*%) Swiadek. Kochan.
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»Liecz prozno sie wysila, prozno zlosé nateza.
Nigdy skarbow madrego nie dosiegnie meza ;
Bo mu ja wnet na pomoc z nieba lece chyzo.
I razy niepozyts odbijam paizg.“

Drzigki-é, strazniczko moja, czyni¢ nieSmiertelne.
Twym ja wsparty ratunkiem, na twe skrzydla dzielne
‘Wstapiwszy, tak z podlego gminu oczu sprysne,

Ze mig nigdy jezyki nie Scigng zawisne.

Tu mi¢ ani gniew dziki, ani zazdrosé licha,
Ani zdota utrapié siebielubna pycha:

Tu sig Smieje na wszystkie nieprzyjaciél rady,
Co mi w zawisnych sercach zgubne warzg jady.

Niechaj pod memi stopy niebo ogniem blyska,

I belty z chmur siarczanych wykrzesane ciska,
Niech si¢ wszystko zaburzy, a z sobg napoly
Zmieszane wasnigce trwozg ziemny krag zywioly :

Mnie na méj gorze z tobg spokojnie i jasno:
Ta mi nigdy promyczki sloneczne nie gasng:
Luby wietrzyk laskawie od zachodu wzdycha,
I szkodne pary stodkim powiewem odpycha.

Tu jako bystry orzel, torzgc wzrok ku ziemi,
Patrze ; jako sig¢ stady wijg chrapliwemi
Zarloczni krucy, plaszge na powietrzu skrzydly,
Jesli kedy przy drodze zoczg Scierw obrzydly.

Milezy na to krol ptakow, ni glosu dobywa,

" Nim si¢ wrzaskiem nasyci gawiedZ swiegotliwa ;

Myslae sobie : ze poki $wiat bedzie wiekowaé,

Krokom wrzeszczéé, & orlom gardzié i panowaé.
1771 1II, 890—408.
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Xlil. Kalamarz Jego Krélewskiéj Mosci ofiarowany.

Nie podly wezel, cho¢ w nim ani sztuka
Cudnym si¢ czynem uwielbia z rzemiosta,
Ani szacowny kruszec chluby szuka,

Ze go wedrowna 16d% z Indow przyniosta;
Oto ci, krélu! przed panskie zrzenice
Loséw smiertelnych nios¢ wyrocznice.

‘Wszystko w niéj znajdzie, ktokolwiek nadziei
Pelen jest, ze cig kochal zawzdy szczerze ;
Jako w bogatym skladzie Amaltei

Kazdy kwiat blask swoj i okrase bierze;
Ksztaltnym si¢ paskiem tulipan ucieni,
Zblednie fijotek, réza zarumieni.

By kto z miernego stanu zostal wielki,

Obfity w zloto z lichego nedzarza;

Dosy¢ jest jednéj, monarcho, kropelki

Na wyniesienie z tego kalamarza. - '
Chcesz, sciggniesz reke, napiszesz: dosé na tem,
I prosty paklak uczynisz szkarlatem.

- Najwyzsza sprawey powszechnego wiadza
Z swemi si¢ mocg namiestniki dzieli.
Oboja ludzi na swiat wyprowadza,

Aby swg bytnos¢ i pozytki mieli.
I tym sig tylko z sobg réznig torem:
Ta stowem wszystko tworzy, a ta piérem.

Jego to dzielnéj upominkiem sprawy
Senat si¢ w nowe odmladza Kwiryty;
Rycerstwem Swietne napelniajg tawy.
Polyska gwiazds, kto siedzial ukryty.
On imig twoje gdy na papier stawia,
Zastug 1 szczescia szal¢ ustanawia.

" Precz dusze czarne, byscie kiedy mialy
‘W tym si@ dobroci i 1ask Zrziédle chowaé!
Ani ty czasie przystepuj zuchwaly,
Plyngce pana lata regestrowaé.



O D A XIV. 287

Niech mu dni wiecznos¢ pisze stotysigczne,
Milos¢ stworzenia wyprowadza wdzigczne.
: 1777 XVI, 91—3.

XIV. Do Madrosel,

Madrosci! o ty pierwsza w rzedzie miedzy bogi,
Zstap z gwiazdzistych palacow na ziemskie odlogi;
Oswieé wdzigeznym promieniem blednego czlowieka,
Kedy ma szukaé szczescia, i gdzie go to czeka?

Bo jakizkolwiek 23dzom swoim kres naznacza,
Nigdy go nie doscignie, zawsze z drogi zbacza ;

A dazgc oflep proznym pozorem zmamiony,

Tam si¢ mniema, gdzie nie jest, byé uszczesliwiony.

Skad ten kupiec lakomy powraca przez morze,
I slone zapieniong sztabg nurty porze?

Okry! zeglowne pola naw tysiacznych kwotsg,

‘W ktore Paktol i Ganges swoje przelal zloto.

Pewnie si¢ z tego bledny szczedliwym poczyta,

Ze bliski ladu, reks prawie portu chwyta ?

Oto grzmi groZne niebo, szamne wrg odmety, - '
Ledwo sam z duszg umknsl, stracil wszystkie sprzety.

A ty, co bywszy przedtym ostatnim golotg, -
'W sute lamy si¢ stroisz, tloczysz w kufry zloto;
Nie chlub sig z marnéj doli, Ze ci¢ z szarapatki,
‘Wywlokszy, okry! Plutus licznemi dostatki.

‘Wiesz-ze, co 8§ twe skarby, co lakome zyski?
Oto 1zy n¢dznych kmiotkow i krwawe uciski:

Za co ci w dzief i w nocy nie dajgc ulzenia,
Szarpie nieszczesng dusz¢ brzydki sep sumnienia.

Bierz sobie skarby blahe, fortuno znikoma,

Ktéremi si@ nie natka nigdy cheé lakoma,

Cierpigc nedz¢ w dostatkach : jak 6w, co przy bagnie
Stygowym siedzac, Tantal bez ustanku pragnie.



238

KSIEGA CZWARTA.

Ty chetnie nic nie czynisz, twoje podarunki

Niosg z sobg strach blady, uwiedle frasunki;

Ni ich czlek pragngé moze, krom widocznéj zguby,
Co bystrych checi nigdy braé nie umie w kluby.

Coz to jeszcze za ludzie, na ktorych glos tegi
I prawa, i skinienia, ziemne drzg okregi?
Temis im w rece dala gwicht niezmylnéj szali,
Jowisz hartowny piorun, Mars bulat ze stali.

Znam, s3-to monarchowie, im to $wiat przestrony
‘Winne pali kadzidla, im bije poklony.

Oni sg zywym bogow rytratem na ziemi:

Ale czyliz sa rownie bogom szczesliwemi ?

Scigaj zbojeow ojcowskich, waleczny Oktawi,
Juz si¢ krwig Brutéw pole macedonskie plawi;
Juz ci pierzchngl i Sekstus, i w sorosnéj pogoni

Straciwszy wodng bitwe, dal gardio Antoni.

Koncz, na czym poczgl Neron: a zatarszy dawne
Mordy dobrocig, uczyn imi¢ wiekom stawne:
Oto za dobrodziejstwa, 1aski i przyjaZzni
Gotuje-¢ w Kapitolu srogie Cynna kazni.

Coz to sg zlote berla, co Swietne korony,

Jesli nie prézne czesto podlych dusz zaslony ?

Niechno zrzacg na chwile 6w pozér zwodniczy,
Ktorych pochlebstwo w poczet bozkéw ziemnych liczy ;

Ujrzym w ich sercach jakies zamieszanie dziwne,
Gdzie sig¢ z cnotami wady zbijajg przeciwne.

A wielki 6w Macedon, co trzas! calym $wiatem,
Dobrodziejem w Porusie, w Klicie bedzie katem.

Ktz jest tedy szczesliwym ? oto ten zapewne,

Co umié krocié cheiwosé i zapaly gniewne;

Ktory godzien (gdyby swiat mogl cnocie oltarze
Stawié¢ winne niewdzieczny) z bogi chodzi¢ w parze;

Ktoéremu prézno Paktol z Tagiem sgczy zloto;
Ktory z pogarda patrzy, jak na gnusne bloto,
Na owe éwietne stopnie, na ktore raz licha

Jednych fortuna sadzi, drugich na leb spycha;
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Ktory czyli mu berlo los pomyslny zdarzy,
Ani mu serca blaskiem, ni odmieni twarzy,
Czy nan troski rozliczne zawisé miece zwawa,

_ Jeden w nich zawsze umys! i jedna postawa.

Rownie wesdl, czy mu Rzym bramy tryumfalne
Stawi, czy wprzega cielce w plugi skibo-walne :
I wigcéj sie czestokroé z zabawek rolniczych
Cieszy, niz siedzgc wposrzod pekow urzedniczych.

Ktory pilne na cnoty majsc zawsze wzgledy,
Bystre mlodosci bujnéj ukrocit zapedy : '
I jako meiny Alcyd gady krwie niesyte,
Stargal w samych pieluszkach checi jadowite:

A jesli w nim do zlego sklonnoéé przyrodzona,
Szkodnicze zostawila po czedci nasiona ;
Tak je czuje, by z niemi zwodzac boje dzielne,

‘Wdziewal na skron zwycigsca wiefice niesmiertelne.

XV. Do strumienia.

Jasny strumyczku, co w tym biezysz lesie,
W wielu sig rzeczach stan méj z tobg zgodzi;
Zawsze cig jedna sklonno$é w morze niesie,
I moja zawsze jednym torem chodzi.

Tw0j szum przyjemny stodko lechce uszy,
Ani przeraza straszliwym loskotem :

Ja pelen smutku, co me zmysly suszy,
Jesli nan szemrzg, Bog wie tylko o tem.

Ile wod ziemia w swym lonie zamyka,
Zadna ci w rowni nie stanie przy boku :
I ogien, ktory me serce przenika,

Tak czysty, jako srebro twego stoku.
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Czy wichrem srogim wre panstwo Neptuna,
Ty skoczne wody sgczysz w lubym cieniu :

- Ozy na mnie ciska gniewy swe fortuna,
Ja mam przytulek w hiewinnym sumnieniu.

Twojego Dafnis brzegu stojgc podle,
Cudnéj sie we szkle przyglada urodzie :

I w moim sercu, jako w czystym Zrzidle
Caly sig ujrzy, lecz trwaléj, niz w wodzie.

Twoj nurt nie tai chytrych dolow zdradnie ;

Moij umyst w sidla nikogo nie chwyta.

‘W nim wszystko widaé jak z wierzchu, tak na dnie;

I serce moje kazdy z gruntu czyta. .
‘ 17711V, 122—4.

XVI. Do Franciszka Branickiego Hetmana W. Koronmego.
(Przy dedykacyi Anakreonta Polskiego).

Otoz masz za to, zacny hetmanie!
Ze tehnge umyslem Gradywa,

Za fraszki-§ sadzil i proznowanie,
Co nuci Muza pieskliwa.

Do dziel przewaznych, do przodkéw mestwa
Zrodzony, acz w gnusnym czasie,
$mial§é sie z bozka, co swe zwycigstwa
piewaé kaze na Parnasie.

. " Kord plytki, koncerz z stalnym szyszakiem,
L Dziarski zawodnik do siodla,
' To to prawdziwym czyni Polakiem,

Nie Kupidyna mysl podla!

Slyszal to nieraz syn Cypru pani,
Cierpliwy pory az do téj;

Nakoniec zlotym serce ci zrani
Beltem do Slicznéj Doroty.
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Ledwos jg ujrzal, ledwos pogadal,

— Ach! jest co poznaé, z kim gadaé —
Az, cos tak dzielnie orezem wladal,

Sam sobg nie umiesz wiadacé.

Gdzie owe duchy, co Smierci na sto
Patrzaly, jak na biesiade ?

Przed pigkng rycerz mdlejesz niewiastg,
Straciles serce i rade.

Nad zapalczywe Marsa loskoty,
Nad hartem uporne zbroje,

Z ust jéj sypis sie tysigezne groty,
A z oczu zas tyle troje.

Lecz nie tak na cig nielitosciwy
Bozek, aby nie darowal.

Juz ci dal oto, czegos by! cheiwy ;
Bedziesz z nig razem wiekowal.

. Dal ci z nig pewne uszczesliwienie,

Ciagla radosci osnowe;
Podpore domu i pomnozenie,
Dal lepszg zycia polowe.

Wdziqciny mu za to, nie 1aj juz wieedj,
Ani zarzucaj do kata,

Co mu nad inne sprzyjal gorecéj,
Stuzeczki Anakreonta.

Dopusé, niech w czasie tak stodkiéj chwili

Cokolwiek trefnie zanueci :
Mars cig, gdy przyjda lata, omyli,
Ale miloéé nie porzuci.
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XVil. Do Stanislawa Augusta, Kréla Polskiego, Wiclkiego Ksisieela
Litewskiego,

(Przy oddaniu Numizma Krdlowés Jadwigt).

Dwoch wielkich mocarstw wiekuistg lige, .
I nierozdzielnéj piekny zaklad zgody,
Stawiam ci w kruszcu 2yjascg Jadwige,
Krolui obiema wladngcy narody.

Zeé slusznie niose ten dar, kazdy powie:
Obu dzi$ nosisz korony na glowie.

Wskrzesca gorliwy polskiego honoru
Dzwigajac z martwéj mgly jasne imiona :
Do szacownego cnych rodakéw zbioru,

Ze przyjmiesz wezel z Piastem Jagiellona ;
Nadzieje czyni przyklad w tobie rzadki,
Bos Piastem z ojca, a Jagiello z matki.

Dostojnych przodkéw chwalebnemi czyny
Wiek nasz odrodny wzbudzony ze spania,
Moze do cnoty gnusne wzbudzi syny ;

Ze patrzac na ich i twoje starania,
Piasta z Jagiellem wielkie dusze obie
‘Wskrzeszone w twojéj zakocha osobie.

Miekkie to dusze i pochopne byly

Kochaé swych krolow, polegaé na prawie;
Za co je poZune lata ozywily,

Dajac obecnosé¢ w kruszcowéj postawie:
Ze czesé podobng czas i naszym zrobi;
Twoja je mgdrosé, monarcho, sposobi.

Juz z nich za szczepem nauk rdza opada,
Zmigkcza twa dobro¢ serca nieuzyte:

Daje ksztalt pigkny czysta w zdaniach rada,
Troskliwa mnozy¢ dobro pospolite.

Trudny-¢ to wprawdzie kruszec do roboty;
Lecz ty pracujesz, by z miedzi byl zloty.
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A gdy twym, krélu, staraniem uprawne,
Godne zostang zycia i po zgonie;
‘Wznowig zapewne wieki starodawne,
I stawe twojéj w poddanych koronie,
Wdzi¢ezna ci pamieé na kruszeu wybije,
A na ich sercach imig twe wyryje.

1777 XV, 871.-3.

XVill. Koseiél Smierei.

(Z franouskiego).

‘W zjetych lodem pustyniach, gdzie ledwo wsrzododnia
Madlejacym blysnie ogniem stoneczna pochodnia;

Lezy wysep na martwym jeziorze posepny, -
Ozywiajgcym nieba duchom miedostepny.

Tam na czarnych puszczajgc jodtach wrzaski srogie,
Wija gniazda z wronami sowy smutnowrogie:
Ziemia rodzi szkodnego pelne ziola soku,

Gnuséna zima zajmuje wszystkie czesci roku.

Tysigc mogil po polach zgnite kosci tloczy,

Z tysigea Zrzodel krwawych tysige rzek sig¢ toezy;
Ktore wlekgc z krg czarng cial zbutwiale stosy,
Jeczgce, miasto szumu, wydawajg glosy.

Pod przerws ostréj skaly z pierwiastkow natury
Stoi gmach wykowany okragléj figury:

Cztery ma, bo tak chcialy losy nieprzebyte,
Bramy, na cztery swiata czedci, z miedzi ryte.

Jedna patrzy na zach6d, druga w wschodnie strony,
Ta na sniade Murzyny, owa na Lapony.

Tam pod réwnemi prawy, cokolwiek na §wiecie
Zyje, idg krolowie i nikczemni kmiecie.
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Idg mlodzi i starzy bez zadnego braku,
Czy kto mitrg polyska, czy chodzi w paklaku;

‘W krachcie stojg, trzymajgc kordy rdzg przejadle,

Smutki, rozpacz, bol, starosé, choroby wybladle.

Wiszystkie w kirach okropnych ; kirem gmach wybity ;
‘Od smolanych pochodni zakopcone szczyty.

Pelno émy z wierzchu na dol; ze w owéj kurzawie
Tepiéé ognie pogrzebne zdawajg si¢ prawie.

‘W posrzodku siedzi mara na zelaznym zydlu;
ez Slepibw, bez rozumu, wsparszy si¢ na rydla.
mieré jéj imig: cokolwiek na ziemi oddycha,
‘Wiszystko bije okrutnie i do grobu wpycha.
1771 IV, 189—141.

XIX. Do Jutrzenki.

Bystrego stonica poprzednikn zloty!

Co wszystkie ogniem gorne kolowroty
Niewinnym gasisz; juz si¢ za twym bieli
Darem dzieh w morskiéj omyty kapieli.

Twego, poranny gosciu, blask promyka
Przez uperlony rosg lisé przenika;

I sam si¢ wiasnym wdziekom dziwige wielce,
Caly si¢ w kazdéj przeglada kropelce. .

Na twoje przyscie Zefir skrzydtoruchy
Migkko uslane rzuciwszy pieluchy,
Lata po Igkach uciesznym powiewem,
Igrajgc plocho i z lisciem i z drzewem.

Gluche sny, czarny pléd smutnego mroku,
Nie mogac cierpiéé oczu twoich wzrokn,
Za matks nocg gestym lecg rojem,

Przed Plutonowym na warte pokojem.
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W polach i w kniejach wszelka bl¢dna dusza
Ze swych sig lo2ysk na pastwisko rusza:
Ciebie nie widaé, §liczna Dafne, z trzods,
Pastwo mych oczu i serca ochlodo!

Lotny wietrzyku, pigkne wiosny dziecig,
Ustroj twe barki w mlodociane kwiecie;
Spiesz tam, kedy jéj pod cienistym krzakiem
Morfensz sennym skron otacza makiem.

‘Tam to lekuchnym wkolo zrzenic wianiem,
To sprzecznych z rézg ust pocalowaniem
Poty dokuczaj, az swe oczy przetrze

I nowg blysnie zorza na powietrze.

A gdy si¢ ocknie, szepni jéj do skroni:
Juz jasna gwiazda wstala z morskiéj toni;
Czas, gladka Dafne, z migkkiéj wstaé poscieli,
Zebysmy w tobie drugs gwiazde mieli.

1771, IV, 318—320.

XX. Do Stanislawa Augusta, Kréla Polskiego, Wielkiego Ksiaieela
Litewskiego.

(Z okazyi otrzymanego orderu sw. Stanistawa).

—
Praemiando incitat.

Bogdaj to' w takiéj sluzbie trawié¢ lata,
I kark pod stodkim uginaé ci¢zarem!
Gdzie pewna zaslug nie chybia zaplata,
Ozywnym sily pokrzepiajgc darem.

Nie zna w niéj czlowiek, co boli, co wedzi;
Sam go pot chlodzi i ciezar go pedzi.

Czy go na trudy wzywa ranek dzienne,

I mlotem jekow godziny mu bije;

Czy noc na oczy ulegszy bezsenne,

Przyszlych i przeszlych prac mu pasmo wije:
Wybér Poezyj Narussowlezs. 18

I .
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‘Wzmaga si¢ zyskiem ; & jako dab twardy
Od cioséw plytkiéj jedrnieje oskardy.

Cieszy rolnika, cho¢ z czola pot leje,
Plennych zasiew6w owoc okazaly ;

Gdy zlota Ceres na skronie mu wdzieje
Ziarnistym klosem wieniec ocigzaly ;

I ze sig nowych z niéj daréw spodziewa,.
Znowu lan radli i znowu zasiewa.

Ktoz si¢ na prace wazy! bez nagrody ?
Taé to jest sama cnotorodna pani.

Mile s3 poty w nadziej¢ ochlody :

I dziki- medrzec w ciemnéj siedzgc bani,
Przeciez ku sloficu rad otwiera wrota ;
Gdzie bije promien, tam zywsza i cnota.

Jéj ci to dzielnym poruszone duchem,

Hart bierze mestwo, dzikosé si¢ ugladza:
Ona nieztomnym ujawszy lancucdem
Przemys! z dowcipem, martwy §wiat odradza..
Niech sig ich tylko zlote zerws peta,

Bedzie las z ziemi, a z ludzi zwierzeta.

Pigkna jest cnota; lecz w odleglym kresie
Los jg postawil : ten jg tylko schwyta,
Kogo na skrzydlach raczéj slawy niesie
Szlachetnéj duszy zartkosé rodowita;

I cecha do dziel zacnych przewodnicza,
Ktora go z reszty gminu wydziedzicza.

Troskliwy o wzrost krajowéj zalety,
Poznales, krolu, dzielne jéj pociegi:
Kazales biezé¢ do wytknionéj mety,
Zlotywszy na niéj dar szacownéj wstegi.
Ci cnotg, mestwem i bogatym rodem;
Ja-m doszed! za twéj dobroci przewodem.

Jesli mig stawige w tak wysokim stanie,
Uwierniczasz milos¢; dar to nalezyty.
‘Winienem nosi¢ imig twoje, panie;

Znak ten juz dawno w mym sercu wyryty.
Inne przymioty choéby mi¢ wyniosly,

I te sg twoje, bo tobg urosly.
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Utajonego, z osobnosei cienia

Tys mi¢ na widok swiata wyprowadzil.
Spiewalem dobroé twojego imienia,

Narod mie slyszal i na Parnas wsadzil.
Kiedy krél laskaw, wszystko idzie snadnie,
Przeméwi Memnon, gdy nan stonce padnie.

Ze mi powierzchnych blaskéw batwochwalezy
Gmin czolem bije i oltarze wznieca;
Gnusnosé nie zwatli, duma mie nie zwalezy :
Zna gwiazda slonce, ktore jg oswieca.

Ni stad na ubocz bieg swéj pomknie chyzy,
Bo tym jasniejsza, im jest pana blizéj.

Kogo fortuna prowadzi przez stopnie,
Umie z ci¢zaru nagrode szacowaé.

Nie zna jéj ceny, kto jéj rychio dopnie,

I mniema, Ze mu $wiat winien holdowaé :
Zawsze chee wieeéj; co ma, lekko ceni,
Lub wierzga w szczesciu, albo sig zaleni.

Nie weszla w wieczne natura sojusze,

Ni si¢ z ksigzety los o to ugodzil ;

By sie z nich tylko wielkie legly dusze,

A ten by? zdatnym, kto si¢ w szczesciu rodzil.
Znajdzie, nadgrods zdolnosé zasilona,
‘Wodza u pluga, u trzody Solona.

W dzikich zarosli ponurzony cienie,
Czesto step zyzny martwieje odlogiem.
Upraw go, oczysé, wrzué hojne nasienie,
Sowitszym prace twe zaplaci brogiem,
Niz 6w obszerny wydmuch, a nieplodny,
Gdzie sig wiatr tylko kgpie niepogodny.

‘W pigknym dowcipéw i mestwa przegonie,
‘Wzial czesto poklask i wiesniak przed panem:
Kiedy olimpskie powytykal blonie
Grek samochlubny swietnym z liScia wianem.
.Dla stawy Rzymu $wiat byl jeszcze wazki,
On bral narody, a Zoinierz galgzki.
18¥®
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Wy, ktérym tworca dal prawo udzielne,

Byscie nosili zastug gwicht mierniczy ;

I ktorych reka, kiedy chee, Smiertelne —
Zlepki w gwiazd poczet ozdobny policzy ;

Uzyjcie $rzodkéw w wynoszeniu zr¢cznych :

Mniéj $wiat miéé bedzie gnusnych i niewdzigeznych.

Nie wszystko drogi kruszec, co si¢ mignie:
Umie swe chytrosé narowy ugladzié.
Plaszczy sig duma, poki si¢ nie dZwignie;
Znaj dobrze, kogo chcesz wysoko sadzié.
Bo si¢ nie wyda w swéj postaci wiernie,
Chyba nan dlugiéj uzyjesz probiernie.

Pieknie si¢ stodcu przymilal i stawi,
Poczwornym Fanes chege wladaé woznikiem;
Ramion swych dzielnosé bez ustanku stawil,
Chcial rodzicielskich prac by¢ pomocnikiem.’
Nie silny zgdzom, darmo si¢ pochwalit;
Skoro wlazl na wobz, wnet ziemie zapalil.

Nie wprz6d mgdrego bacznosé przyrodzenia
I bystre orly skrzydlami apierzy,

Az im wiek zartki, lecz bez doswiadczenia,
Szybowne loty silami pomierzy.

Nie rwie tam plochosé¢, ni duma szalona,
Gdzie spolem rosng rozum i ramiona.

Patrz, jako zgiete bujnym plonem niwy,
Muskowny wietrzyk w zlote fale zmiata,
Gdy je w swym czasie dar nieba zyczliwy
Juz tuczng rosg, juz cieplem przeplata.
‘Wypala.ziarno w trawie skapa susza,

. A zbytnia wilgo¢ zielskiem je zaglusza.

‘Miarkowna hojnosé krzewi onoty znaczne,
Tym ludzkie trybem przyrodzenie chodzi:
Martwe w niedoli, w dostatku dziwaczne,
Niknie staboscig, a wzrostem przewodzi.
‘Wielu na swoich dawcow zapomnieli :
Czemuz niewdzigczni ? bo juz wszystko wzieli.
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Czuléj to tylko dar szacowny duszy

Byé wdzigeznym : prace natezaé zaplats.
Plonnych czcicielow glos jéj nie poruszy :
Zna reke dawey i kocha go za to.

Czym jest, nie czuje; ale tylko za co
Stuzyé powinna, gdy jéj dobrze placs.

Plodna w iskierki chluby rodowitéj,

Z pelnych czelusci pryska ogniem Zywem,
Skoro ja wskrzesca nagrody obfitéj
Zloclstym zrecznie uderzy krzesiwem;

A im jg wigeéj plobumc ugodzi,

Bardziéj sig iskrzy i wigkszy blask rodzi.

Nie zna spoczynkéw migkkich duch szlachetny,

Chciwy niezwigdléj slawy prazed narodem :

T choé otrzyma w darze wieniec Swietny,
pieszy po nowy niesciglym zawodem:

Ani ociekléj z potu otrze skroni,

Az go w tym biegu chyba smieré dogoni.

Tak nieodrodny szczep meznego stada,
Co zawodniczg stokroé wygrat bitwe;
Zamierzonego choé¢ bluszezu dopada,
Znowu sig wzmaga na walng gonitwe:
Toczy kark lisciem zwycieskim okryty,
I na harcowne wiatr goni kopyty:

A podty bachmat, choé go czasem gminu,
Pokrzyk, lub wzigty na kiel upér goni ;
Ze nie swojego dopadszy terminu,
Lepszéj powinng cze$é uchwycil skroni;
Kto go zna dobrze, gmewne schyla oczy,
Bo wziql przypadkiem i daléj nie skoezy.

Szezesliwy, komu zdarzy! niebios sprawea
Na wdzigeznéj laski pokladaé pamigci:

Spolnie sig ciesza i dluznik i dawea,

Spolnéj mitosci ogniwem ujeci.
Oba sg winni sobie w jednéj mierze:
Ten prézno nie dal, 6w darmo nie bierze.

249
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Tak kiedy storice morskie zwiedza brody,
A wieczor mglistéj pociggnie zaslony;
Zajmujgc pasterz syte z 1gki trzody

Do wiernych koszar z petnemi wymiony ;
Nim ulubione siedlisko porzuci,

Siedzie u Zrzédla i tak sobie nuei:

~Jasna zrzenico ciernistéj opoki!

Plynny krysztale dziedzicznego anu ;

Co lekkopienne posuwajgc kroki,

Niesiesz wieczysty hold do oceanu ;

A w dobroczynnym nie skapy przechodzie,
Dogadzasz razem i panu i trzodzie :

»1y bujnym plonem kwiecisz I3ki moje,
Tuczne dobytkom sposobige pastwiska :
Ty je odwilzasz w srogie lata znoje.
Gdy bystry lipiec ognie z gory ciska :
U twego boku w galezistéj ciesni
Ulegam sobie i nuce me piesni.

oKiedy rozanym obudzony §witem,
Stang z mg trzodks na rosistéj paszy;
Plyh mi, jak zawsze, powolnym korytem,
Srebrzystéj hojnie uchylajge czaszy.
Teraz na luby odchodzgc spoczynek,
Ten ci zostawiam chetnie upominek*.

To méwige, bierze wieniec z kwiecia wity
Uzbieranego na pobrzeznéj trawce

‘Wieniec ozdobny w réze i w blekity,

I skad wzigl dary, kladnie go na dawce.

A on mu wdzigczny, gdy go na skron wdzieje,
Poskoczne nurty hojniéj jeszcze leje.

Tys to ten pasterz, krolu dobroczynny !
Lud twdj jest trzodg: zZrzédlem sg doweipy.
Ty pobudzajgc strumyk muzoplynny,
Uwieliczasz skronie polskiéj Aganipy ;

By zacne dwory i liche wioseczki
Przechodzac, pasta twe lube owie czki.
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“Wiele jest Zrzédel innego rodzaju,
Dobytych rekg twojg pracowicie.

*Chciates z nich zysku i ozdoby kraju;
Zdobiles kwieciem, darzyles obficie.

Jedne z nich zbytnim woéd rozlewem biezs,
Drugie juz poschly, albo gnusnie lezg.

Nie uchybilo nigdy twéj nadzieje

Zrzédlo Parnasu, zawsze ci powolne;
Plyneto w srogie zlych czaséw turnieje,

I w kanikuly narodu swawolne :

‘Tu-8 wierng trzode w przykrs chwile wodzil,
Tu nudne prace i trudy swe chiodzil.

@dy z ciemnéj niebo otarszy powloki,
Jasny poranek dni lepszych zaswita ;
Jeszcze ci wyda obfitsze potoki
Z dowcipnych #rzédel Muza rodowita :
A czas pokaze niechybnemi skutki,
7e dary twoje sg dla niéj pobudki.

1776, X1V, 96—109.

Xi!. Pszezélka.

Za owéj zloté] pierwszych wiekow chwili,
Kiedy bogowie po ziemi chodzili ;

Plochy Kupidek, syn pleszczonéj matki,
Wiecial na Hyble krasne zbieraé kwiatki.

Tam to nogietki, to pachngce migty,

Gdy szczypige kladnie w fartuszek podgiety;
Postrzegl znienacka, ali¢ zloto-oki

Ledwie kwiat réza wywila z powloki.

Razuci sig na nig, jako lew na sarng,
Lecz go nadzieje oszukaly marne :

Bo wsrz6d szkarlatnych ukryta poduszek,
Pszezitka go w miekki ujadla paluszek.

251
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Czegoz zlosliwy doweip nie uradzi,

Gdy si¢ na zgube niewinnych usadzi!
Oto si¢ w pszczétke sam przemienil z meza, -
I skad bol odnidst, tg bronig zwycieza.

' Grzbietek pancerzem okry? zlotolitym,

Pyszczek nasrozyl zgdlem jadowitym;
Skrzydetka oblokl: a pannom na zdradzie,
Czesto si¢ miedzy wonne roze kladzie.

Strzeicie sig ploche przyblizaé dziewczeta,
Kedy powabna wabi was poneta:

Bo i z pod rézy, chociaz bawi oczy,
Niejedna cigta z puchling odskoczy.

XXIl, Przemiana Dafay.
(z Owidyusza).

Polotny synek pieszezorodnéj matki
Odrysowal mi swoim piérkiem zlotym,
Dajac twe poznaé, Dafneczko, przypadki;
By kto je tylko czytaé bedzie potym,

Z politowania nad twa dolg biedng,
Ukana! z oczu choé kropelke jedns.

Byla Dafneczka nadobnéj urody,

Byt i Apollo nie mniéj pigkny od niéj:

Na nich wejrzawszy Kupidek z przygody,
Ruszy! skrzydelkiem szkodliwéj pochodni :
I wytrzasngwszy po jednéj iskierce,

Obu plomieniem chwatkie zajgl serce.

Sparzona Dafne stanie wprzod jak wryta
I wzdycha patrzgc na chiopca zdaleka:
On sig przybliza, on jg slodko wita,

Ona si¢ wstydzi i wrzkomo ucieka:

Ale czy tylko uciekala szczerze?

Nie wierze, méwil Amorek, nie wierze.




St

-Chciala sig poddaé i o Yaske prosié:
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Bozek, co tylko sil ma, leci skokiem,
Rad, 2e mu zdobycz nieche¢tnie umyka :
Ona to ragczym drazni wiatry krokiem,
To 2yczy, by pasé w rece najeznika :
‘Wstyd piér dodaje lotnych do ucieczki,
A milosé lotnéj tepi bieg dzieweczki.

Juz jg doscigal prawie bystry goniec,
I tylko co mial re¢ce na nig wznosié :
Az zmordowana dwojako nakoniec,

Rychlo sie slaba zadysze kobietka,
Gdy za nig w pogon biezy milosé letka.

I chee nieboga i razem si¢ wstydzi;

‘Wstyd wsercu z checig spér wiedzie przeciwng.
Strapiony ociec ze dna wszytko widzi,

I w postaé corke przeobraza dziwns,

W laurowe gladkie ciatko kryjge drzewko.
Nie prositas go o te laske, dziewko! -

‘Woli miéé pomoc od nieprzyjaciela :
Ku niemu zwraca 1zami zaszle oczy;
Jego twarz srogie troski rozwesela ;
‘Wiec gdy do swego kochanka roztoczy,
Cheae go w milosne slodko ujaé peta;
W dwie si¢ galazki zmienity raczeta.

Ktéryz to jezyk, lub piorko okrysli,
Jako zwyciesce ciezki bol zdejmowat :
Kiedy uScisngé co chcial jak najscisléj,
Ploche listeczki, miasto ust, calowal;
Ciekawe do pnia przytulajgc uszko,
Jako lupalo pod lubkiem serduszko ?

Lecz i w tym stanie byla mu zyczliwa,
Cho¢ jg dla niego zycia rodzic stradat:
Jesli Kupida powiesé nie falszywa,
Lubo si¢ w serce 16d $miertelny wkradal,
Dwakroé westchnela, patrzgc na motojca:
Z milosci k’niemu, a z zalu na ojca!l

1770 1, 104—108,
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XXIl. Piesek.

Wiszakze ja nie krasé ani zbijaé ide:

Czy widzisz w reku mym szable lub dzide,
. Ze na mnie warczysz ze Zwawoscig, taks,

Bledna sobako!

Z daru szafarza zycia mego przedzy,
Nie wziglem gnusnéj chetki do pienigdzy ;
Ni tego kiedy, co blyska i brzeka,

, Tknela ma reka.

Najszacowniejszy skarb tn wprawdzie lezy,

Godzien serc czulych takoméj kradziezy ;

Lecz sie go nigdy, bo respekt nie kaze,
Tkngé¢ nie odwaze.

Jesli nan patrze, ktoz patrzeé zabroni?

Nie straszny to wilk, co owey nie goni.

Nie szczekaj za to : wreszcie co pomoze
Straz twa, nieboze ?

Kogo poczeiwosé nieskazona strzeze,

Nie potrzeba mu z miedzi litéj wieze,

Ani sto-ocznych Argéw: w kazdéj dobie
Twierdzg sam sobie.

XXIV. Cztery czeSei roku.
(Prosnkt wiesniackie).

Wiosna.

. Nil sine magno
Vita labore dedxt mortahbus

O jak wesole nastaly czasy !

W sliczng si¢ barwe przybraly lasy ;
Slofice sig coraz wyzéj pomyka;
Ledwo &nieg widaé, lecz i ten znika.
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Szumny Akwilon skrzydly mroZnemi
Gdzie$ do laponskiéj zalecial ziemi;
A lekki Zefir na lekkich cugach,

Po rozlozystych sieje kwiat smugach.

Stodki szum czynig, gdy wiatr powiews,
Papuzym lisciem ozdobne drzewa ;
Gdziekolwiek péjdziesz, wiosenne dzwonki,
Kwilg pieskliwym glosem skowronki.

Tu welnonosnych owiec druzyna
Milodziuchne trawy zabkami &cina ;
wdzie z wiernemi u nog ogary

Nadyma pasterz huczne fujary.

‘Wisla okowy zdarszy warowne,
Pedzi do morza statki ladowne.
Czeka gospodarz, by mu za zyto
Holender zlotg brzgkngl kalits.

" Daléj do plugéw uprawiaé ziemie,
Daléj do woldw, robocze plemie!
(Gdy nie zasiejem za dobréj chwili,
Przez calg zime bedziem poseili.

Lato.
Secura mens juge convivium.

Patrz, jak na srzodek wzbiwszy sig nieba,
Ogniem tchng zywym rumaki Feba :
Trudno si¢ ukryé, gdzieby upaly
Okratne z gory nie dosiggaly.

Pelne wod przedtym plyngezch raczo
Ledwo si¢ miatkim dnem rzeki sgczg ;

A gdzie kon bystry ledwo w plaw chodzil,
‘Widziatem, jako lada pies brodzil.

Smutne kwiateczki ze mdtemi zi6tki
Zwiedle ku ziemi chylg wierzcholki,
Czekajac, rychlo z rézanéj dioni
Perlowéj rosy Hesper uroni.
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Zemdlony zniwiarz upalem srogiem,

Dysze w poludnie lezge pod brogiem.
Zamilkly wdzigczne ptaszat okrzyki,
Tylko si¢ w chrostach swarzg koniki.

Czesto skopcone mglistemi kiry,

Ciska grad niebo, i ogien szezyry;

Dnia za chmurami nie widaé¢ we dnie,
‘Wszystko od trwogi stworzenie blednie.

A ja pod moim stomianym dachem,
Starym sig weso! posilam Bachem.
Niechaj si¢ niebo, jako chce, srozy,
Czystego serca nic nie zatrwozy.

Jesiain.
Labor ipse voluptas.

Minely slonca letniego skwary,
Yaskawa jesien dzieli swe dary:
G-dziekolwiek tylko wzrok si¢ mdj toczy,
Jest czym ucieszyé i napasé oczy.

Ciagng na wozach ogromne woly
Snopki, ktéremi rwg sig stodoly,
Wesole dziewki, razni mlodziefice
Niosg, Spiewajgc, do dworn wience.

Nie dba na zgdla brzmigcéj hahstry

Clilop, podcinajgc z kanaru plastry;
A w spore beczki i duze kadzie
‘Wdzigczny pijakom prowiant ktadzie.

Rozlicznych wetow moc niezliczona
F.amie cigzarem drzewom ramiona.

-Zaden nie si¢ga, zaden nie szczypie :

Sam dobrowolnie owoc sie sypie.

Masz, gospodarzu, zaplate za to,

Ze$ przepracowal wiosng i lato;

Ciesz si¢ z czeladks; a kto proznuje,
Niéch glodny gardziel piaskiem laduje.
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Zima.
Nos ubi decidimus, pulvis et umbra sumus.

Rozkoszna chwilo jesiennéj pory,
Ktoérg bieg czasu juz porwal skory,
O, ktoby mi dal skrzydla tak lotne,
Bym mogl twe cofngé cugi niewrotne!

Jako spuszczony z tegiéj cieciwy

Do celu pocisk leci pierzchliwy ;

~ Tak, co mie cieszyl wdzigcznym widokiem,
Niedoscignionym znikng! czas krokiem.

Od pétnocnego ostry Boota

Gwizdze wiatr w uszy i Sniegi miota.
Ledwo w potudnie ciepto Tytana

Czué, ktory w lecie ogniem tchng! z rana.

Racze krysztaléw wodnych woZniki

Noszg na grzbietach ladowne bryki;

Umilk! gwar milych ptaszat pieszczony,
Same po dachach wrzask czynia wrony.

Lecz mig to przecie nie tak dolega,
Ze &liczna pora od nas odbiega ;
Nadejdzie znowu, jak ming lody,
Czas, co osypie kwieciem ogrody :

Ale na ciebie, ngdzny czlowiecze,

Gdy sig starosci zima przywlecze,
Zetnie krew w zylach, nabawi $rzonu ;
Nie spedzisz sniegu z wlosow do zgonu.
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XXV. Filianka.
(Imieniem A. L. K.)

Co niebo jasne przy zlotéj pogodzie, -
Kiedy sie zatli blekitnym szafirem ;

Co malowany gmin kwiatéw w ogrodzie,
Chlodnym w poranku muskany Zefirem;
Tos$ ty w mych oczach, cudowne naczynie,
‘W ktérym dank bierze Sas bogatéj Chinie.

‘Wszystko sie w twojéj zamknelo postaci ;
Z delikatnoscig ksztalt gladkiéj roboty :

Z roznemi zloto farbami si¢ braci,
Dwa zmysly wabigc lubemi pieszczoty.
Radbym ci¢ nigdy z oczu mych nie zmykat,
A zawsze usty chetliwemi tykal.

Twojéj sam ogien szanujgc urody,
Miedzy drogiemi najcelniejsza sprzety,
Cofngl z milosci plomien jasnoszkody
I wolng puscil przez bystre odmety :
A co misterny rzemieslnik ulepil,

To jeszcze hartem warowniéj ukrzepil.

Czy do poprawy pomaga odmiana ?

Czy mig zyczliwosé moja stodko zwodzi ?
Ledwos, filzanko, odmienila pana,

Nowa si¢ w tobie cale pigknosé rodzi:
Blysnely jasniéj twe farby i wdzieki,
Skoros si¢ pani méj dotknela reki.

Skad milosé¢ sercom stodkie wije peta,
Nabiera blasku z jéj wlosow twe zloto:
Tuczs twoj szafir nadobne oczeta ;

A ukraszony wstyd wiarg i cnotg,

Z wdzigeznym uSmiechem bieluchnego lica
Zywiéj roz twoich szkarlaty rozniéca.
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Nie trzeba mieszaé do napoju potem
Zamorskich przypraw, ktére Indy rodzg ;
Usta jéj lipcem, usta kandyzbrotem

I same cierpkie pioluny ostodzg :

Gdzie one byly, kto postawi swoje,
Boskie wypijaé bgdzie mniemal zdroje.

Niech si¢ nie chlubi z perlowym puharem
Udatna Hebe, Ze sluzgc Junonie
Niesmiertelnym ja napawa nektarem,
Gdy sobie siedzi na Jowisza lonie.

I ziemskiéj ten si¢ los nadarzyl glinie,
Ze z niéj piekniejsza pije, niz boginie.

XXVl RéZnosé nasza.

Z Adamowego idziem wszyscy rodu,

Nie trzeba na to dlugiego wywodu.
Przodkowie nasi w lat przeciggu dlugiem
Orali role, chodzacy za plugiem.

Az téz sprzykrzywszy sobie prace one,

Rzucili lemiesz i jarzmo na stron¢;

Jeden o rannéj woly tylko zorze,

A drugi wyprzag! o wieczornéj porze.
1770, 11, 57.

XXVIl. Vapitas Vanitatam (Préino$é nad PréinoSciami).
(z Salomona).

Gdy me krew pierwsza checi rzucala,
‘Wzniecajgc bystre pozary;
Rozkosz mi slodki nektar podala
Do picia z zdradliwéj czary:
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Pilem jak wode, ledwom nie brodzil
W niesytéj nigdy miloscei;

Lecz widzac, zem si¢ stad nie ochlodzit,
Poznalem, iz to préznoseil

Wystalszy rozam z meskiemi laty
. Innym mi radzil péj§é torem ;
Zgdalem liczne zebraé intraty,
Jasnym gérowaé honorem.
Az pracowity wiek bez uzycis,
Niesmak, tesknota, zazdrodci,
Naitczyly mie przy zgonie zycia,
Iz to sg wszystko préznosci.

Noszae do chluby serce pochopne,
Szukalem z nauk imienia :
Puscilem w knieje mysl niewytropne

Ukrytego przyrodzenia.
O mglo wieczysta! metne ciemnoty !
Darmo w was méj rozum szuka.
Chetnie si¢ do méj cofam prostoty :
Proznosé jest i nauka. '

~ Coz mi stad, 2ze sydonskim ozdobny szkartatem

Na szali mych rozkazow drzgcym waze swiatem ;
Ze mi liczny poddancow ttum kolana nagnie:

Jesli ni m6j zmys? sytszy, ni serce mniéj pragnie?
A w téj szczescia nadziei, ktérg w sobie wzniecam,
Bardziéj si¢ nig zaslepiam, nizeli oswiecam.

Scigatem téj obludy kroki niestanowne,

Stawigc gmachy, od cedru i zlota kosztowne,

Tam gdzie ptynnych krysztalow podziemnych naciskiem
Sto zrzéde! poigrawa szemrzgcym wytryskiem.
Szukalem w glosie syren; lecz wszystko daremnie :

Nie moglem znalesé szczescia ; bo nie bylo we mnie.

Pewien, ze kiedyz przecie innym trafig szlakiem,
Puscilem gonczy umyst za przewodnim smakiem :
A kontent, zem juz trafit na trop jego bliski,
Ponurzylem mdj rozum w czasze i w potmiski.
Lecz i ten ostabiony stepial z apetytem:
Potrzebg tylko stoi rozkosz i dosytem.
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“@dzie jeno wieczny promien dociecze,
Najskrytsze sledzgc tajniki ;

Chcialem wybadaé, serce czlowiecze,
Jakiemi chodzi przesmyki.

Ujrzalem w ludziach krwawe zgryzoty,
I niespokojne obledy;

Gluchym nalogiem wzrosle niecnoty,
Poczciwosé wygasly wszedy.

Zdatny rzemieslnik, kmiotek ubogi,
Jeczge na zdziercze lakomstwo,
Posyla w niebo swoj lament srogi,
Ze.mu mrze glodem potomstwo.
Tymeczasem zbrodnik spokojnie Zyje,’
- Gdy sprawiedliwy narzeka;
Trzoda nikczemnych pochlebeow tyje,
I ledwo brzucha powleka.

Plochg urodo, zmiennico podla,
miejesz s8i¢ z cudzéj niedoh.
Tys mig w kosztowne wiezy przywiodla,
Innego twe serce woli.
Masz za swe: kara z wystepkiem chodzi.
Rzucil ci¢ tw6j ulubiony;
"~ Lecz i ten, ledwo ciebie zawodzi,
' Zostal od drugiéj wzgardzony.

Wszqdy szalona zazdrosé szarpige ze tba Zmije,
Chytre na low otwartych serc zadziergi wije:
Kopie doly przyjaznig umilona zdrada.

Pod ich spiskiem bezecnym zastuga upada.
‘Ciggnie zycie obmierzle ten, co nic nie zgrzeszyl,
I wola umierajac: nikt mig nie pocieszy?!

Steka skrzywdzona praca i w gorzkich 1zach tomie,
Ociekle krwawym znojem wznoszac w gore dlonie;
Traci cnota swg dzielnosé bez winnéj nagrody;
Uraga klam bezezelny na jéj placz i szkody.
Drzémie bogacz w rozkoszach, co go darmo zywi
Ziemia, i nie wie nawet, czy s3 nieszczesliwi.

On ci to'sam jest taki: patrz, jaka mu burza
W odmecie 1gdz mesfornych dobrg mysl ponurza.

Wybér Poexyj Farussewlesa. o .19

961
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Zbiera, co mu niepewna wydrze wnet godzina :
Przeklety od dziedzica, wzajem go przeklina.
Radby zy! wiekuiscie ; 2zy¢ dlugo nie moze;
Trwoga budzi go ze snu, rozpacz sciele loze.

Jak na bezdennym morza rozlewie
Ulomna 16dka chwieje sig,
A w srogim wichré6w uporze nie wie,.
Gdzie jg zhukany wart niesie;
Lecg naoslep w 2adz swych odmianie
Niepewni ludzie, gdzie dazg ;
Az ich nakoniec bystre otchlanie
‘W przepasciach §wiata pograzg.

Gnusni, zwadliwi, plonne nadzieje
Budujg sobie zdaleka,

Ze uglaskany czas wyjasnieje;
A on przed niemi ucieka.

Z blednych rodzicow smutnéj przygody
Malo sig ich rozum $wieci.

Nedzni synowie dziedziczne szkody
Przeniosg do gorszych dzieci.

Swiat jednostajnym goscinicem chodzi,
Nie wystepujac z koleje;
Co bylo starym, znowu si¢ mlodzi,
A co nowego, starzeje.
Zawsze lotrostwo, orezem wsparte,
Prawo po sobie miéé bedzie.
Cnota lachmany wdzieje wytarte,
A zbrodnia w krzesle osigdzie.

I staby, i waleczny, i medrzec z prostakiem
Niepomylnym w tez przepasé rownie dgzg szlakiem.
Tak cedr, co si¢ pod niebo dumnym wierzchem wspina, .
Jak i pozioma wiatrem powali chroscina.

Od kresow nieuchronnych nikt si¢ nie wywinie,

Czy kto ma serce krzywe, czyli cnotg slynie.

‘W jednym polu baranek mlodg trawke glaszcze,
I dziki tygrys Jaczng krwig napawa paszcze.
Jednym skrzydiem gosciniec mierzy podobloczny,.
I golgb plochopiory i jastrzgb zarloczny.
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Jednych loséw ugods i zbrojny oprawca
‘W tymze grobie polqze, i kmieé chlebodawea.

Stawa, honor, uroda i bogate mienie,

Czym sie tylko $miertelne chelpi przyrodzenie,
Plonne-to tylko swiatla i znikome basnie.

Umrzesz; ze zmierzchem twoim wszelka chluba zgasnie.
Zniknie mlloéé powaga i przyjazne cheei:

Smier¢ zetrze wszystko glazem do saméj pamieci.

Zmienna gospodo wedrownéj duszy,
Jak w tobie ponet niewiele?
Przeciez sig czlowiek tak mocno suszy,
Gdy mysli o twym rozdziele.
Srozéj si¢ zgonu bojaznig smazy,

Kto bardziéj rozkoszy syty.
‘Wiecéj zyjacy komorek wazy,
Anizeli lew zabity.

O niefortunna $miertelnych doli,

O godne litoSci plemig!
Czy ty uzywasz swiatla do woli,

Ku storicu podnoszac ciemig;
Czy snem zelaznym oczy zakute

Po mgle grobowéj masz wodzié:
Oba twe losy jadem zatrute;

Lepiéj si¢ bylo nie rodzié.

‘Wazgc na wiernéj rozumn szali
Tysigczne dolegliwosei:
Lzejszy stan owych, co sig zostali,
Nie tkngwszy matek wnetrznoei.
Nie czujg oni smutnéj pr: zegrody
Dobr marnych z nedzg istotng;
Ni, ze si¢ wszystkie konczg zawody
Ze $miercig nieodwrotng.

Ktoryz doweip poziomy blahym swiatlem zgadnie,
Ze gdy mu zmierzch $miertelny na zmysly upadnie,
Szlachetniejsza czesé jego w calosci zostanie,
Ani jéj zamkng z cialem podziemne otchlanie:
19%
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'Lec.z sie przez zimnych glazéw pl‘Zéd&l‘éZj’ '_zapdry, ‘

Otrze az tam swobodnie polot Zartkopiory,

Kedy swigtéj wiecznosci okrag nieprzerwany
Dzieli trwalosé od skazy wiernemi parkany?

To bostwo, ktére wszytko z niczego wywiodto,

Tak czleka utrzymuje, jak i muche podly ;

To nam spolne z zwierzety dawszy cel i checie,
QOgranicza ich instynkt, a nasze pojecie,

Ze rowne majac cialo, jako i zwierz niemy,
Réwnie mu umieramy, rownie si¢ rodziemy.

‘W co sig dusze obricg zwierzece i ptasze?
Hamuje rzeczy trudnos$é dociekania nasze.
Jaka nas wiecznosé spotka, gdy polezem w grobie ?
Tu sek; boska to mgdrosé zostawila sobie.

Przeciez choé widzi, doznawa, czuje,
" Ze wszystko musi porzucié,
Bledne uklady czlowiek buduje,
Ani chce zgdzy ukrocié.
Zbija grosz lichwiarz nienasycony,
_ Ile go z Indow zabiegnie,.
Kopige d6t w ziemi dla swéj mamony,
' W ktérym z nig razem polegnie.

Ow dumny tyran w mocy oreza
Ufajac, ze mu si¢ nada,
Poddany jarzmem lud uciemigza
I bezbronnego sgsiada. .
Niech si¢ w zawodnych myslach nie srozy,
Juz nah mieez plytki §mieré trzyma,
Ktérym, jak mrowke, réwnie polozy
I poteznego olbrzyma.

W sliczne lat rannych ozdobna dary
Uroda w kwitngcéj dobie,
Tysige pochopnych serc na ofiary
Ciagnie miloscig ku sobie.
Podobna rézy, ktorg gdy cudnie
- W szkarlat poranek ubiera, -
Uwiegdle listki zgina w poludnie,
A w wieczor obumiera.
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Tak jest, wazystko sie psuje, maei i odmienia.
‘Wkrétce martwy stepieje sluch na wdzigezne pienia,
Gnuény zamroz krwi rzeskiéj biegly cigg zaskoczy,
A sen wiecznym zamierzchem $wiatla me zamroezy.

Juz mi stodka latorosl libanskiéj zasady

Nie ozywi tucznemi smaku winogrady;

Pod niemilym lat starzec cigzarem ugigty,

Zblizeg sie tam, gdzie wszystkim spoczynek wytkniety.

Zegnam cig, serc szlachetnych nieskazona probo,
Oswiato dni mych smutnych, wesolych ozdobo,
‘Wadzigezna zycia ostodo, wierni przyjaciele
Przyszed! czas, ze sie z wami na wieki rozdziele.

Tak kiedy wszystko rwie czas uplynny,
Cokolwiek objal krag slofica,
Chwytajmyz skrzetnie zlote godziny,
- Nim je uniesie do konca.
Uzyjmy mgdrze débr przyrodzenia,
Szukajgc smaku bez zbytku,
Ile ich z Stworcy mamy zrzgdzenia
Do rozumnego uzytku.

Nieucigzliwe zmystom biesiady,
Dowcipna szczerosé w rozmowie,

Niech nas z lubemi bawiac sgsiady,
Czas przedluzajg i zdrowie.

Niech wierna milo$¢é malzenstwo stodzi
I wegel ukrzepia Scisly,

A pilna granic swych, nie przewodzi
Zbyt nad meskiemi umysly.

Zlepku Smiertelny, te sg wyroki
I nieodmienne statuty,
Ktoremi-¢ kaze ustawiaé kroki
Los w dyamencie wykuty.
Nie wielko$¢ bogactw, madre uzycie
Prawsg szczesliwosé zaklada.
Ten tylko blogie prowadzi zycie, .
Kto niemi rozumnie wlada.
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Zazywaj dobr doczesnych pod miarg, pod likiem,
Nie bgdz z3dz wyuzdanych podlym niewolnikiem.
Niech cig zbytnia pomyslnosé nie wynosi w gére.
Jasny ma ona pozor, .lecz mysli ponure.

Datl ci Bog, zdrow korzystaj, & winnéj podzigki
Nie omieszkaj dla tego, z ktéregos wzig! reki !
Owszem, im wigcéj bierzesz daréw z jéj szczodroty,
Czyn wigkszg sprawiedliwosé, a pomnazaj cnoty.

Nie kochaj nic bez niego, kochaj wszystko spotem.
Pelnij prawa; te sg twg duszg i zywiolem.

Nedzarz, bogacz, pan, kmiotek, w kazdym zycia stanie
Pielgrzym na ziemi, uznaj boskie panowanie.

Swiety odludek, jakby$ natury
Powszechnéj nie miat byé synem,
Nie dawaj cnocie barwy ponuréj,
Chegc 8wiecié pomiedzy gminem.
Zamiast powabu, uczyni wstrety
Poboznosé, 2olcig zaprawna.
Mniéj ma wystepek w sobie ponety,
A cnota zawsze zabawna.

Pamietaj na to, ze i cnotliwy
Po siedmkroé na dzien upadnie.
Na ludzkie bledy badz litosciwy,
A daruj winnemu snadnie.
Niech twe los jego serce dotyka ;
Uprostuj go na rozamie.
Jeden dot rownie medrea polyka
I tego, co nic nie umie.

Pod Yaskawego nieba zaszczytem,
Gdy bujny lan z przyrodzenia,

Ktbézby sie lgkal, aby obfitem
Plonem nie wrécil nasienia?

Nagle ulewy cze¢sto w nim przecie
Jalowsg zostawig trawe.

Tak i najczystsza cnota na Swiecie
Ma swoje czasy nieprawe.

PR 5-..“‘..“
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"Niech twa reka wspanialg w lask szafunku bedzie

‘Tym nawet, ktorych zdatnosé w nizszym kladnie rzedzie.
Nie pytaj, jesli-¢ wdzigezni ; malo ich na ziemi...
Wielka-to rzecz i pigkna czynié niewdzigcznemi.

Niech na ci¢ dwory szemrzg, niech gmin, co chce, gada;
Plochosé jezykiem onych, zazdro$é sercem wlada.

Nie 2zadaj byé w pochlebne kadzidla bogatym.

Boig sam jest twoim sedzig; on widzi; dosé na tym.

Prochem jeste$ nikczemnym wsrzéd Swiata ogromu.
Przeciez Bog z wieczystego patrzac na ci¢ doma,
- Zywi cie, utrzymuje i umacnia w trudzie.
-Boga sie tylko lgkaj, a nie dbaj o lndzie (¥).
1776, XII, 231—246.

XXVIll, Glos umarlych,

Z kwiecistych posad helikonskiéj gory
Miedzy zamierzchle wtrgcony cyprysy,

Gdy mchem poroste przeglagdam marmury,
‘Nad zatartemi jekajge napisy,

Lat waszych niemym swiadectwem, krélowie!
Taki si¢ z mogil glos do mnie ozowie:

» Ty, co narodu mego piszesz dziela

I z umarlemi miéé rozumiesz sprawe!

Nie tak nas twardym snem Kloto ujela,
-Zwlokszy widzialng slabych cial postawe,
Bysmy czesé lepszg zycia utracili:
Zyli$my, zyjem.i:hedziemy zyli.

‘W kregu wiecznego osadzeni §wiata,
Patrzym na ziemne z wysoka mieszkarce,
-GHos zalow waszych i tu nas dolata,
Grdzie nieprzebyte usypawszy szafice,
" Tworea na oddzial bledu i istoty,
Nam dal doznawaé, wam dociekaé cnoty.

(*) Na téj pieéni koficzg sie Liryki w pierwszém zbiorowém wydaniu r. 1778.
-Dalsze dziewie¢ podajemy w porzgdku, w jakim je Mostowski rozmiescil.
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Gzegoz si¢ bledny uskarzasz narodzie,

Los twoj zwalajgc na obce uciski?

Szukaj nieszczescia w twéj wlasnéj swobodzie-
I boléj na jéj oplakane zyski. _
Zaden kraj cudzéj potegi nie zwabil,

Ktory sam siebie pierwéj nie oslabil.

Stargawszy wezel pokoju i zgody, :
Niegdy$ w najwyzszéj wladzy osadzony,
Rozbiegliscie sig, jako liche trzody,

Bez wodza, rzgdu, rady i obrony.
Ostyglo dobra publicznego serce:

Albo pochlebce, alboscie oszczerce.

Coz kiedy niesfor glow tysigca zrobit ?
‘Wigzac bezczynne monarchow ramiona,
Zdzieral publicznosé, swe prywaty zdobil, .
Szerzy! ze starostw dziedziczne imiona.

A pod pozorem wolnosci mniemanéj
Okreslal krole, rozmnazal tyrany.

‘W niczym ojczyzna dotad nie urosla,
Jako sig czlonki rozprzegly od glowy;
Stracil kmie¢ przemys?, upadly rzemiosta,
Wtozyla w pochwy Temis miecz surowy,
Kaplan dla zbioru, pan zostal dla zwady,.
Kril dla pozoru, zolnierz dla parady.

Swigte Jagiellow i Piastowe zbiory,
Na pastwe dumy nikczemnie zmienione,.
Gnusne prozniakéw uzlocily dwory,

- Albo w stotowych zbytkach ponurzone.

Zginely z krolow odarte lupieze.
‘Wiatr ich roznosi i zamki i wieze.

Zbrojnych zastepéw ogromme szeregi.
Pod jednym berlem ledwo kto policzy..

. Drzaly przed niemi oba morza brzegi,

Gdzie im Dniepr z Wislg plawi swe zdobycze.
Dzi$ ni rycerstwa, ni wojennéj slawy, :
Chociaz si¢ liczne podniosly bulawy.
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Pod jednéj matki skrzydla rozpostarte
Sierocych pisklat garnie sig druzyna,

Gdy na nie orlik pazury otwarte,

Z gory podnoszgc, uderzaé poczyna.
Wyicie jg z-piorek obnazyli marnie...
Czymze was w trwodze ta matka ogarnie?

Niémasz pod stoficem, jak Swiat stoi Swiatem,
Gdzieby si¢ w rzadzie wigksze dzialy cuda.
Po coz krolewskim blyskaé¢ majestatem,

Jesli bezczynna w nim tylko obluda?

Po co ich szukaé, lozgc kosztow wiele,

Jesli krélowie sg nieprzyjaciele ?

Ociec krol, — czemuz dzieci¢ mu nie wierzy?
Pan—coz poddanstwo w holdzie mu oddawa ?
Widz jest najwyzszy—czemuz bez Zolnierzy?
Sedzia — gdziez w jego reku miecz i prawa?
Nedznaz-to ziemia, dzika 1 szalona,

Gdzie same tylko w rzgdzgcych imional

O bledna trzodo herbownéj goloty,
Co na twe chytre patrzac przewodniki,
Nie znasz, jak z twojéj 2artujg prostoty,
Klejge, zrywajgc przedajne sejmiki.
" Dla swych cig oni prywat uzywajs...
Ty cheesz wolnosci, & oni jg majs.

Dziedzicznych swobod twierdze i obrone
Za Kkielich trunku, uklon balamutny,
‘Wybierasz posty jasnie ofwiecone,
Wrzeszezace do chrzypki na rzad absolatny.
Nie tobie oni twojg lowig weda;

Ty plugiem oraé, oni tobg bedg.

Kto tylko wielkim zyl na waszym tronie,
Mausial za pasy chodzi¢ z niewdzigczniki.
Zwano go ojcem, ale juz po zgonie, ~
‘W martwych popiotach miedzy nieboszezyki.
‘Wasz-to obyczaj, cieri w 2ycia przeciggn
Klagé im na glowy, kwiat az na posagu.
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Dzielny X.okietek, co Polske zjednoczyl,
Trzykroé ojczysta musial rzucaé ziemisg ;
I choé sto grodow murami otoczyl,

Choé dzikie w kluby praw osadzil plemie,
Z10sé i Wielkiego Kazimierza przecie
Czarnemi farby oémila na §wiecie.

Tesknil Jagiello nieraz w téj koronie,
Syn jéj nie pragnal, zwlekajgc czas diugi,
Zygmunt, choé¢ méwil, ze Smiato na lonie
Poddanyech spocznie, za liczne ustugi,
Targneliscie sig po dwakroé nai, dzicy,
Buntem we Liwowie, a kulg w stolicy.

Ktoz twe policzy przykrosci, Stefanie !

O, ty péinocnéj sily mezny gromie!

Kto trudy twoje, Kazimierzn Janie?

Los ci¢ przymusil umrzé¢ w obcym domie;
Uratowales§ ojczyzng w zléj toni;

Twoi si¢ na ci¢ porwali do broni.

. I ty; choé pedzisz wiek w troskach i pracy,

Znoszge win cudzych cigzar, Stanislawie!
Pewnie ci wdzigezni zostaja Polacy,

Ze im krolujesz madrze i taskawie?

Oto ci codzien w saméj wieku wiosnie

Z smutkn na glowie $niezny wlos urosnie. -

Tys ciggléj rady duchem rzad ocucil,

Co &pigc dwa roki, ocknal sig i zasngl.

Za twym powodem lustr nauk powricil;

Juz on by! prawie w barbarzynstwie zgasngt.
Yagodzisz wrzawy, wprowadzasz porzgdki,
Targasz zawisne na kraj losow watki.

Za milosé wierng krola-patryoty

‘Wie Swiat, co$ cierpial od wzigcia korony;
‘Wiecéj w twym sercu utaily cnoty

I do dobroci umyst urodzony.

Nie wzdychasz na twe i szwanki i szkody ;
Barziéj cig bolg ojezyste przygody.
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Czekaj téj slodkiéj, lecz poznéj zaplaty,
Kiedy twe zwloki zimny glaz przywali;
Zaplacze narod twéj w czasie utraty —
‘Cnota dopiéro po zgonie si¢ chwali -~

I 2ze§ byl ojcem swéj ojczyzny, powie«.
Na tym si¢ ziemny glos zakonczy! stowie.

XXIX, Fireyk

Fircyk — grzeczny kawaler, kazdy mi powiada.
Znam go: je smacznie, pije dobrze, wiele gada.

A na czymze ta grzecznosé fircyka zalezy ?

Czy %e mu dziwnym ksztaltem fryzura sig jezy,
Czy ze jaki wygwizdze wloski kancik kusy,

Czy ze winnemi pachnie caly spirytusy ?

Na pietach si¢ wykreca, lata jak sparzony,
Udajgc arlekina z lisiemi ogony ? _

Czy ze sig¢ rozwaliwszy gradal na kanapie,

‘W przytomnosei zacniejszych jako wielblgd sapie?
Czy %e swy przed zwierciadtem pieknosé rozposciera,
Cukrowe kartki pisze, i sam je odbiers ?

Czy ze si¢ w modne suknie coraz stroi ¥adnie,
Gladko gra maryasza, gladziéj karty kradnie,
Bluzga, co §lina niesie, nie ma w gebie tamy,
Gorszge mlodziez niewinng i uczciwe damy?

Czy 2e z wielkim rekawem, z buczng ming chodzi,
Przymawia i przeprasza, 1ze i ludzi zwodzi;
Bierze wszystko na kredyt, a gdy mu dopiecze
Pan dluznik, incognito z miasta gdzies uciecze?
Czy ze si¢ sam powozi, lub gdy zima stanie,
Trzaska biczem misternie, usiadszy na sanie?

A kiedy fircyk grzecznym kawalerem takiem, .
Kt6z bedzie sowizdrzatem, glupcem i prostakiem ?

1771, III, 175—6.
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XXX. Do Ksieela Prymass, bedacego w ELowlezu.

Jak to jest, ksigze, w wolnym narodzie
Nabyé dobrego imienia ?
Odbierasz za to w winnéj nagrodzie

Przyjasn'i wierne zyczenia.
Siedlisko twojéj Zowicz godnosci,
Takiego nie widzial swiata.
Niepoliczonych oglada gosei,
. A czolo kréla i brata. .
Ze umiesz ujgé ludzkosciag w domau,.
Diwigasz przyjaciét poteznie,
Nie obiecujesz prozno nikomu
I stowa dotrzymasz meznie;
Garnie sig kazdy chetnie ku tobie,
: Pelen niechybnéj nadzieje
‘Wsparcia w potrzebie, folgi w zalobie,
Kiedy los przykry zawieje.
Tym-to sposobem ojcowie dawni
Ziomkow do siebie wabili,
A w spolnéj zgodzie mezni i stawni,
" Onych i siebie bronili.
‘Wszak na to pierwszym w kraju imieniem:
Starszych wspolbraci nadal,
Azeby pod ich slabszy ramieniem
Bezpiecznie sobie usiadat.
Tak roglozysty cedr na przestrzeni
‘Wierzchotek ku niebu wspina;
Pod nim si¢ drobna trawka zieleni
I dobroczyncy ugina.
Ten za$, co tylko wielkim dla siebie,
Coz ludziom z jego wielkosci?
Rzuca promienie ksi¢zye po niebie,
: A chlodno z jego jasnosci.
Sam sobie pyszny, jak owe strychy
Bystrego Nilu nadbrzezne,
Kedy i chroscik nie wzrosnie lichy,
Tiozysko zwierzat drapiezne.
Zlote balwany, kt6z si¢ wam bedzie
Klanial i palil kadzidla?
Czy ze za stolem waszym usi¢dzie
I naje martwego bydia ?

— I . —a— P o —_— . C - -
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Bez serca, wiary, zyczliwéj checi
Nudne 83 bxesmdy wasze.
‘Wspomoz, radZ, w czasie miéj mnie w pamlqcx,
A postaw choé wody czaszg.
I na wsi wiodgce zycie niewinne,
Znajde, czym gldd méj oddalg,
A pany tylko poczciwe, czynne
I zdatne ziomkom pochwale.
Takim-es, ksigke, w mym przekonaniu ;
Lud ci to przyznaje liczny,
Ktory w stolecznym twoim mieszkaniu
) Hold ze mng niesie publiczny.
Prace ci wlozy! naréd z urzedem,
Dni twoje pedzisz na pracy,
Z winnym kazdego przyjmmesz wzgledem,
Jak zyli dawni Polacy.
Bez proznéj chluby, wiecéj niz wielu,
Czyni twe mgdre milczenie;
Masz zawsze dobro kraju na celu,
Slodkie dla krola ulzenie.
Gdy on pod ci¢zkim berla brzemieniem
Zmozony, ledwo nie pada,
Twoja go milosé ostania cieniem,

A wierna podpiera rada.
Pierwsza dwéch braci w ojczyznie paro,
Jéj losy na was Bog wiozyl.
Bogdajby z cnotg, moca i wiarg

Pod wami one pomnozy?!

XXXL Po rozqtanlu sie.

»JUZ jéj niémasz, juz drogie sere naszych kochanie
OStatme nezynilo z nami pozegnanie;
Juz gdzies w obedj dziedzinie wdzigkiem gladkiéj twarzy -
I okiem dobroczynnym lud szczesliwy darzy. -
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nZefirku, nie z téjze-to przelatujesz ziemi,

(Gdzie Temira oddycha ustami slicznemi?

Czekaj, jesli nie ujrze, jesli nie uslysze,

Niechaj przynajmniéj jednym powietrzem z nig dysze.

Strumyku, co do morza toczysz krysztal szezyry,
Jezeli kiedy ujrzysz twarz Slicznéj Temiry,
Powiedz jéj, ze z wodami, co twe zdroje sgczg,
Razem sig jéj przyjaci6l Izy obfite 13cz3.

~Powiedz jéj, ze powiedle z tak Zalosnéj straty.
Opadly z pigknéj krasy réznowzore kwiaty;
Smutek zielone drzewa z 0zdob swych odziera;.
Siedzg nieme ptaszeta, wietrzyk obumiera.

»Golgbkil prozno na téj debinie jeczycie;
Juz pono swojéj pani wiecéj nie ujrzycie.
Z puszczy moze Cytera do letkiéj lektyki
Wezmie was dla Temiry za ragcze wogniki.

»Szczesliwa 1aka, kedy ona si@ przechodzi,
Szczesliwa jablon, ktora owoc dla niéj rodzi,
Szczesliwy gaj, gdzie sobie nuci, pasge trzode,
Szczefliwy zdréj, skad Sniezpg dlonig czerpa wode“t

Tak swe zalodci Tytyr, tak swe $piewat bole,
Siadszy smutny z odjazdu przy suchéj topole,
A echo, glos za jego powtarzajac lirg,

Po lasach i po gorach wolalo: ,Temirol.

»Temiro ! ach, Temiro! wspomnij na me Ikania.
Twoj odjazd serce sciska i oczy zaslania.

Niech zyje, niech umieram, by na twoim lonie
Abym cig raz mogl ujrzéé choé w ostatnim zgonie®..

Tak-to sg ciezkie zale, kto serdecznie kocha.
Zycieby gotow lozyé, aby jeszcze trocha
Mogl oglagdaé, nsciskad, ucalowaé panig;

Bo mu nic niemilego, wszystko traci za nig.

Tak Tytyr rzewnie placze, tak wzdycha i jeczy.
Ej! czemuz los nieszczesny tak mu duszg drgczy ?-
Cigzkim zalem ujety, zemdlony umiéra.

I konajgcy wola : Temira, Temira!
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XXXl Moe pigknoSel.

Natura wolom rogi,
Dziarskie kopyta koniom,
Racze zajacom nogi,
Trabe zas dala sloniom,
Ptakom lot, rybom skrzele,
Nam roztropno$é w podziele.

Kobietom za$ nie miala
Nic wiecéj. — Coz im dala?:
— Pigknosé, ktora im stoi
Miasto strzal, miusto zbroi.
I miecz i tarcza pekng
Przed tg, ktora jest pigkng.

Odpis od Dzieduszyckiego Karpidskiemu.

Jezeli szkoda zdobycza,

I 1zy mogg by¢é slodyczg,
Twoje to polacza imig,
Roksolanski pisorymie !

Milo nam plakaé przy tobie,
Chociaz nucisz o zalobie.

Ten sam, co serce przenika,
Stodzi ucho wdzigk stowika.
Dowecip, w obrazy bogaty,
Czulszemi nam czyni straty.
Placzem wspolnie, ale wzrusza
Dzielniéj lutnia Orfeusza.
Posepnialy bujne role,
Powigdly roste topole;
‘Wietrzyk, co nad niemi dysze,
Suchy tylko lié kolysze,

275
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I ledwo w trwodze powtarza -
Zal i jeki gospodarza. .
Ale po coz rym twdj chwali,
G-dzie mnie wkrotce los oddali ? : i
Tu on wam powigzal szyje, .
A nam moze peta wije.

Popsuly wszystko niezgody.

Nie mgdrzejem z bratniéj szkody.

Prozno sternik wola, krzepi;

Lecim do przepasci, slepi,

A w nieczynnosci zuchwali,

I czucia-$my postradali...

Tak nie wiem, co gorzéj boli,

Czy czekaé, czy byé w niewoli.

Jeszeze poki krdl nasz zyje,

Mileczmy; niebo reszte kryje.

XXXIV. Na weselé Ksigeia de Nassau. z Ksieina z Gozdzkich
Sngus_zkowq.

Gdzie dawezym 2ycia pedem zdroj wytryska,
Krzepige dni ludzkie szklanemi okowy ;
Ktozby si¢ spodzial na te widowiska,
Uczestnik sztuki Hipokratesowéj?
Chcge byé Nassawie i zdrowy i zywy,
Dostales szwanku z milosnéj cigciwy.

Nimfa od jasnych wod bystrego Buga,

Pigkna, udatna, krwig zacna dziedziczng,

Ledwo wabnemi oczety zamruga

I w stodki uSmiech twarz ulozy mléczig,
Male pomogly sercu spaskie wody ;
Nosisz niezbyty postrzal od urody.

Na tysige przygod los cig nieraz spychal,
By zmigkezyl umysl, lub dla zycia zguby.
Widziate$ gladkie, mozes kiedy wzdychal;
‘Wyszedles z bitew swietnéj pelen chluby. -
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‘Stawigc si¢ dzielnie, zwalczjleé 2 ochotg
Mestwem Gradywa, a Wenere cnotg.

"Réznego szczescia doznajge kolei,
~Chybiales dotgd niebios przeznaczenia.
" Bog sercem wiada, Bog malzenstwa klei.
-U nas byl twego cel uszczesliwienia.
Honor, szacunek, wszedzie dla Nassawa ;
on¢ mu sama mogla da¢ Warszawa.

Z Polky ci slubny dal zyé wyrok w parze;
-Do Wisly po nig biegles od Sekwany.
Dom twaj, co krole rodzil i cesarze
I twarde z Belgbw pozrywal kajdany,
Tymze wiecznego zrzgdzenia zawodem
Z wolnym ci¢ musial spokrewnié narodem.

Juzes$ domlerzyl twych zqdamow, ksigze |
Moj ci¢ monar cha prowadzi do mety,
Brat jego slubng stulg rece wigze,
Narod si¢ z nowéj raduje zalety,
A swietnym zacny darzac akt orszakiem,
Zada, bys sercem i krwig by! Polakiem.

AXXV. Podréi krélewska do Wisniowea, dnia 9 paidzlernlka zaczeta,
a dnia 8 gradnia zakoliczona r. p. 1781. :

Procede ét regna.

Czas kazal zegnaé, czas cie kaze witad
W obojéj chwili, krolu ukochanyl

COzy slonice znika, czy poczyna switaé,
Wracajgc ziemi promyk pozgdany,
Zamglony okrgg hojna rosa zlewa.

....................

‘W téj od lat wielu stohcy przytomny,
Tu$ sw6j majestat laskami uzbroil.
Tu prac publicznych znoszgc stos ogromny,
- Wdzigeznosé z miloseig W serca nasze wpoil.

Wybér Poesyj Naruszewicza. . 20 A
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Trudnoz tak silne peta.zrywaé razem;
Lecz rozam ulzy! swym zale rozkazem.

Ociec i wladca sarmackiéj przestrzeni,

Nie nam ci¢ tylko nieba daly, panie.

‘Wszystko twych darem wzrost bierze promieni, .

I cedr i chréscik na ubogim tanie.

Gdzie Dniepr, gdzie z Wartg bystry Niemen lect,..
‘Wszyscysmy twoi poddani i dzieci.

I ta, co pyszne gmachy w pola pedzi,
Stodkiego beria wiekopomna sprawa,
Baczniéj dni twoich i zdrowia oszezedzi
Steskniona panskim odjazdem Warszawa.
I to miéé bedzie w zgdanéj korzysci,

Ze szczerg milosé od zysku oczysci.

Muzo, co dawezym zycia wiadnge zdrojem

I martwe zmierzchlych skron zielenisz $niegi,.
Zhartuj me sily niebieskim napojem

Na pierwsze rzutkiéj mlodosci pobiegi,

By, jak me serce wiernym bieglo krokiem,
Tymze rym pana doscigal poskokiem.

Sprzeczna ludzkosci, a prawom niewierna,
Plac na Smiertelne wytkniety zawody,
Dlugo ci¢ widziéé nie godna Jezierna.
Mijaj te jatki, mitosniku zgody.

Czeka cig Gdra, i w milszym widoku
Gruszczyn, stréz prawa i twojego boka.

Ten, co strudzone osladza zrzenice,

Juz cig¢ do milych wezaséw wieczor wzywa.
‘Widziéé lesiste zdala Kozienice.

ProwadZ tam pana, czeladko zyczliwa.

Niech spocznie chwil¢; wszak na jego glowie-
Ojczyzny calo§é polega i zdrowie.

Blysnela z rankiem rowna wiosnie pora.
Nie zajrzy kwietniom paZdziernik laskawy.
Odwiedz polskiego dom zacny Nestora,

Z lat mlodocianych mile ci Pulawy.

W tych-es przybytkach cnotg serce zdobil,
Gdy ci¢ Bog z pieluch do berta sposobil.
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Dlugo pod panskim szczgsliwe pobytem,
Tu wam, Mazury, losy kres przyniosly.
Juz Wisla plynnym polyska korytem,
Raczemi majtkow zapieniona wiosly;

A czujae, kogo na swym lonie plawi,
Lekks posmyczg nurty kedzierzawi.

Jedz; wszedy znajdziesz poddanych kochanie.
Twoim jest, krolu, cala Polska dworem.
Oto-¢, jak ziemie, ochoczy Lublante,

Tak serca z réwnym podaja otworem,

I co je wstepnym przykladem zagrzewa,
Znajomy z cnoty dziedzic Markuszewa.

Sprawiedliwosei i pamigtnéj zgody

Tu szezep urosly pierwsze wydal kwiaty.
Tu Zygmunt bitne polgczy! narody,
Stefan wspaniate dZwigng! magistraty.
Przyjmij z tych dar6w wieniec upleciony,
Ceche twéj duszy, a hasto korony.

Tu ci Astrea w licznym s¢dziow gronie

Dwu zacnych mezow przewodniczym sladem
Sklada miecz, prawo i szalg na onie.

Ty ja cnot wiasnych napawasz przykladem,
Uwielbiasz skromnosé, naprawujesz bledy.
Coz warta zwierzchnosé, gdy bez sil urzedy ?

Grozne dunajskim niegdys orfom grody,
‘Wznosi Krasnystaw i porosle wieze.
Twaoje-to, Lachu, sprawily niezgody,

Ze$ dawnym braficom poszedl na lupieze.
Przodkowie twoi ziemie szablg brali,
Gdy cnote, honor i krélow kochali.

Ruskiéj straznicza Dubienko Cerery!
‘W tobie zeglowne polubiwszy biegi,
Powiewne sternik rozwija bandery,
Pedzge ku morzu ladowne komiegi;
A na zgdane pana weso! przyscie,
Pelne mu ziarna w darze niesie kiscie.

20%
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Wdzigezni Chelmianom za uprzejme. checi, -
Zyazne Wolynia odwiedzamy niwy.

I on twg bytnosc, monarcho, uswiegei,
Obliczem goscia wielkiego szczesliwy.

Juz w Wiodzimierzu nie skapa ochota,
Juz i w Krzemiehou otwiera ci wrota.

Cel przedanwzlqtéj podrézy sie zbliza.
Krasne po drzewach jedwabie migocy;
Huknely Spize, liczny kod poryza,
Dzien przed ognistg znikly pierzcha nocg.
Znak-to wesoly. Miéj, krolu, nadziejg,
Ze mek twoj w domu tym zazzeleme]e

Gdzle czysty Horyﬁ wolnym nurtem biezy,
Wﬂch plodnemi gki wod rozrzuty, .

Na wstret scytyjskich mordéw i kradziezy,
Diwignely zamek dawne Korybuty.
Mieszkaj z tym ludem, aze cie przywita
Dwu bostw ukrytych para znakomita.

‘W téj-to pamietnéj krwi i osiadlosei,

Co z grozng niegdy$ wylataly wladzs,
Rzadkim odwmcznej darem Opatrznosci,
Z twoim sig orly przyjazne zgromadzs.

A hold twéj da.wszy madrosel i cnocie,
‘W rzewnym si¢ sprzega milodcig rozlocie.

Tu luby pokdj zalozyl mieszkanie,

‘Wolne od nudnych zgietkow miejskiéj rzesze.
Ten, co sig na twe zebral powitanie,

Ziomek wiesniacze rzaciwszy lemiesze,

Zna sig, do czego jest obowiazany

I co jest winien monarsze poddany.

Czy cig poskoczne bawi¢ beds-smyki,

I ogien, ktory poxgrawszy, zniknie,

Ozy gdy spieklemi gmin ozarty byki

Stokro¢ cig z kuflem pienistym pokrzyknie;
Co brzeczy, Swieci, marzy, pasie, huezy, '
‘Wszystko ci mﬁo, bo nikt nie dokuczy.
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Szykowym godzin rzgdzony wymiarem,

Tu czas twe prace zwolni i natezy.

Nie stgkniesz pod ich niezbgdnym cigzarem
‘W miléj uprzejmych wiesniakow okrezy.
W kolejnym trudow, & rozrywek rzedzie
Ty mysli¢ o nim, lud o tobie bedzie.

Bogdajs zyt dlugo, gospodarzu mily,

Z wierng zgodnego 2ycia polowicg! -

Twe Sciany panu lata orzezwily;

Poézne cig wieki miloscig zaszezycs.
Ktokolwiek minie, obcy, czy krajowiec,
‘Wspomni, jak krola przyjmowal Wisniowieo.

O slodkie kgty! o luba gospodo !
Juz cig pozegnaé z milym trzeba gronem.
W dalszg nas strong przykre losy wiodg.
Patrz, krolu, jak cig¢ z uprzejmym uklonem
Lud twéj otacza, 8 w ponuréj ciszy

ciga wzdychaniem, 1zami towarzyszy.

Kog6z twa, panie, dobroé nie przechyli

I ust na serca zrodzonych kajdany?

Gdy sama pélnoc w ostréj przykra chwili,
Niosgc dla ciebie wiosny blask rozany,
Milszéj dla Polski pory znaki wieszcze,
Z sere rozkwilonych slodkie lala deszcze.

‘Wspomniawszy pelne miloSci rozstanie,

Wszak dotad jeszcze Echo zalobliwa

Po bxzegach Istra i po Erydanie

Wzdycha i glosem posgpnym ozywa: .
»C02Z mi, w plqkme]szych choé sig krajach ba.WlQ,

Gdy ciebie niémasz, krélu Stanistawie 14

Nie smu¢ si¢ rychlym, Wolyniu, zachodem ;
Jeszeze to slonce twe oswieci progi.
Bedziesz powtornym fask paiskich dowodem.
Teraz mu inne zbiezéé trzeba drogi

1 krazyé gorne z lasami manowece,

Gdzie lezy Felsztyn i pigkne Rajkowoe.




282

KSIEGA CZWARTA.

Coz sig to za gmach w przykréj wznosi gorze,
W gluche naokol skal warowny szance?
Znam ci¢, méj wierny ojczyzny przedmurze,
‘Wstrecie nieztomny na dzikie pohance!
Gdzie si¢ postokroé gwalt azyjski cisnal,

A jak wal hardy otar! i rozprysnal.

Kaz siodlaé dzielne, cny krélu, rumaki.

Oto cig wita bitnyeh przodkéw plemig,
Ktorych krew czarne zlawszy nieraz szlaki
I zasypawszy kos¢mi bujng ziemie,

‘W chlubniejsze groby, nad greckie mauzole,
Przyozdobila waleczne Podole.

Bierz z wiernéj dloni klucze tego miasta.
Twéj-ci to darem uzbrojone reki,

‘W hartowne gromy srozy sig i wzrasta,
A przez ogniste czujnych dzial paszezeki
Sto Smierci lotnych sypigc na powietrze,
Zelaznym gromem potrzgsa Zadniestrze.

Stad patrzac, wzdychasz, wspomniawszy na owe
X.any, gdzie niegdys przodkow wiek zwycieski
Zrzynal po bitwach gatazki laurowe,
Barbarzyfskiemi umajony kleski,

I bledne jeszcze po stepach ich cienie
Trwozg gmin plonny na samo wspomnienie.

Tam i twoj rodzic meznym stapal krokiem,
Uczesnik trudow gockiego Alcyda.
Gdyrownym mierzgc szwank i szczedcie okiem,
Choé go na tysigce los przypadkéw wyda,
Bosforskich hufcéw i wodze i ojce

Stracal z dywanow odete zawojce.

‘Walecznym ojcow duchem zasilony,
Czekaj laskawszéj dla narodu chwili.
Opatrznosé dZzwiga i poniza trony.
‘Wzdy sig uporne nieszczescie przesili,
A usgpione lata wing cudzg,

Jeszcze sig z twardych letargow obudzg.

o
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“W éwietnéj rycerstwa ochoczego spolce
“"Wkroétce sig plodna zb6z okaze matka.
Oswiadez twg laske, krolu, Nowostolce ;
I pan jest twoim i jego czeladka.
‘Wszystko sig na twe przybycie otwarza,
Kiedys wzigl dawno serce gospodarza.

I ty Derainio, bogata dziedzicem,
Ujrzysz monarche, i was, Lalyczewa
.. Ziomkéw, laskawym uszczesliwi licem.
Niech si¢ go Jendw z Winnice spodziewa,
Bo wasza wierno$é nigdy nie ustanie
W umysle panskim, godni Braclawianie.

~Ostatni miejscem, lecz rowni w pamieci
Innym ojcowskiéj, kijowscy ziemianie !
Znoscie serc czystych nieskazone checi
Na tak wielkiego goscia powitanie.
‘Wydany rozkaz powrét nam opiewa,
‘Wytkngwszy trudom kres u Berdyczewa.

Ty, co$§ w niewinnym piastowala lonie

" Zbawce narodéw, matko i dziewico!
Przybgdz ku pana mojego ochronie;
.Niech si¢ dni jego twoja lasks szczycg.
"Ty$ go wyrwala z synem z przygod wielu;
-Racz-ze i z tego zaslaniaé kasztelu.

‘W Cudnowskich polach reka zapalczywa
Buntownéj czerni kleske w oczach stawi.
Jeszeze si¢ z mogil glos msciwy ozywa :
Panowie, badZcie na kmiotkow laskawi!
‘Wiernosé z przemyslem rzad lagodny wpaja;
Rozpacz i sily najstabsze uzbraja.

Przychylne panu z Zabuniem Polonne

I Miropolskie z Zastawskiem? jary,

Dadzg nastepcom dowody nieplonne
. Zacnych mieszkancow milosci i wiary.

Ni im ustapi z zyczliwym Hrycowem
-Szczesliwy dziedzic potomstwa wychowem.
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' i’iqkne Ostroga widzim okolicé,
" Dubno nas mile przyjmuje i bawi,

I was nie miniem, grzeczne Warkowice,
Rownie Boremel panhska bytnoié wslawi.
Wy téz Eokacze w uprzejmosé wylane,
Bedziecie w poZnéj potomnosci znane.

Spokojne Hulezy porzgdnéj siedlisko,
‘Wynidz z radoénym witaé pana gminem.
Milsze mu stokroé proste widowisko,

Gidzie dziedzic ojcem, gdzie poddany synem, ..
Niz, co je dumna gmachy zloci reka,

Gizie sig gwalt dZwiga, a ludzkosé przykleka..

Spieszniejszym krokim znowu twe, Lulih’m’e, .

Kraje odwiedzi monarcha strudzony.

Przyjmiesz go §wietnie w powtérnéj goscinie, .

Dwoistéj laski darem zaszczycony;
A dzierzge jego szalg cnét wymiarem,
Bedziesz ozdobg tronu i filarem.

‘Osywny jakié wietrzyk od zachodu

Lekkim sie brzekiem w martwe dusze wlewa.
Oddech z dlugiego powraca zawodu ;
Pierwszg zielonosé mysl uwiedla wdziewa.

" Przychylng niebian litoSciwych sprawsg

Lepsze cig losy czekajg, Warszawo !

Krol sig przybliza do swojego domu;
Na strong plotki, natrety i zdzierce.
Peino po miedcie okrzykéw i gromu.

Przynos mu czyste na ofiarg serce,

Cnotliwy ludu, cos te ognie wzniecitl
Pierwéj on ciebie laskami o§wiecil.

Medrszy z dlugiego pana niewidania,
Doznaleé smutnych bez niego kolei.

Na nim ojczyzny zawisly z4dania,

On twoich celem loséw i nadziei.

Dziel jego tmdy, odganiaj zgryzoty;
‘Wtenczas ci powiem, Ze go kochasz z cnoty..

gl

»
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XKXVL. Na powszechny radosé z oddané) bulawy mniejszé) koronné}
) - J W. Rzewnskiemu, Staroscie Doliiskiema (*).

—_——

Wieku ! niestuszne co cierpisz potwarzy :

e zbrodnia miejsca najpierwsze posiada,
Cnota si¢ w nedzy z posmiewiskiem skwarzy,
‘Wiernosé w pogardzie, w powazaniu zdrada,
Pozwol, niech od téj obelgi zaslonig,

Niech wiasny bronigc nardod, ciebig bronie,

‘W narodzie, cnote co na tron wysadza,
Co nad obroficow swych gwaltem boleje,
O ich swobodzie usilnie zaradza,

- Z ich uwolnienia 1zy pociechy leje,
Bladzi, kto mniema, Ze cnota zniesiona ;
Ma jéj sttumione, lecz zdrowe nasiona.

Wiszakze, jako z drzew, co nieréwnie rosng,
. Gdy na nie wicher niespodziany padnie,

Ciezko doroslg zachwiaé moze sosng ;

Pomniejsze zniza, lab na ziemig kladnie.

Przeciez si¢ kazde z nich burzy opiera;

To prym ma, ktére zwyci¢stwo odbiera.

- 'Wazedzie sig stabosé, choé przy mocy, wkrada,
Kazdy wiek w cnoty i w zbrodnie by? zyzny ;
Ten jednak w oczy slusznie wszystkich wpada,
Kto si¢ na calosé poswieca ojczyzny ;

Jego nadgroda wiek usprawiedliwia,
Tlgce iskierki cnét w innych o2ywia. \

Ten dzis ma dowod, Dolinski, Swiat w tobie,
Gdy inne drzewka ustepujg burzy,

Ty jednakowy w obiéj szczescia dobie;
Zaden ci wicher czola nie zachmurzy.
Dziwnaz, gdy cig tron nadgrodg okrywa,

Ze w twym narodzie cnota sig odzywa?

(*) Ta inastepne ody nie znajdujg siq w zbiorowych wydaniach piim Naru--
; podajemy je tutaj z drukéw p‘lerwotnych. )
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Kaidy si¢ z tego wywyiszenia cieszy,
‘Wszedy wesele, radosne okrzyki,

Kazdy do tronu z dzigkczynieniem $pieszy,
Ze takie bierze do prac pomocniki.

Wielki-to zaszezyt! lecz wiekszy z pobudki ;
Cnota te czyni¢ moze sama skutki,

W mtodych lat kwiecie wszystkich dziwié mestwem,
Wiernym wielkiego ojca Spieszyé $ladem,

Z obcéj przemocy szezycié sig zwycigstwem,

Z statku, z rozumu, slawy byé przykiadem,
Kazdemu z cnoty podobaé sig czleku:

Dzielo rzadkiego, lecz naszego wieku.

Krélu! co lubéj dla dobra ojczyzny

Meznie ponosisz najprzykrzejsze ciosy,

Co stodkie zowiesz dla niéj wzigte blizny,

Ciesz sig: przytlumiasz juz opaczne glosy.

Twa madrosé (przemoc choé przeszkadza cudza),
W jednych nadgradza cnote¢, w dragich wzbudza.

1714, Zabawy, IX, 166—9.

XXXVIL Pleniadze.

Et genaus, et formam pecunia donat.

‘Miéé pienigdze, miéé wszystko; przy kim ta mamona,
I sama szpetnodé szkli sig, jakby ozlocona.

Prostak z niemi—uczony bez rozumu bedzie,
Przyjazny, znany, chwalon i kochany wszedzie.

Ma rozum, ma i serce, godzien wszelkiéj chwaly,

Od krwi cesarzéw swoje prowadzi kanaly.

Choé¢ sie¢ z cnotg nie widzial, nie zbywa na cnocie,
Komu z laski fortuny nie zbywa na zlocie.

Grunt wszystkiego pienigdze. Wzdy kiedy wymiary
Beds zaslug samego szczescia Slepe dary —

Madre, grzeczne, rozumne, chwalone, kochane,
Szlachetne i zabawne, pigkne, wzigte, znane
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Sg pienigdze, a nie wy, co od nich ozdoby

Pozyczacie dla waszéj przedania osoby.

Prawda. Uznajem wszyscy podlosé takiéj zgdze,

Jednak na sig nie patrzym, tylko na pienigdze.
1770, Zab. I, 109—10.

XXXVHL. Consulite vobis, prospicite Patriae (*).

Nie ztudzam cig, narodzie, ani trabi¢ wojny;
Znam twg slabosé : ubogis, bezrzadny, niezbrojny.
Z kimze sig bi¢? Jest wprawdzie i kogo i za co.
"Twych-to si¢ przodkow krwawg podzieliwszy pracg
Drapiezni oplekunl, bys sig nie mogt 2alié,

‘Rozboj swij nawet sejmem kazali pochwa.hé
Oni-to pod pozorem wolnosci mniemanéj

Na ciebie i na krola wrzucili kajdany,

A dumne na stolicy postawiwszy szpiegi,

Bronig za przepisane przestepowaé brzegi.

Oni wieczne niezgody miedzy bracig siejg:
Fraszkami tlumig sejmy i z sejmow si¢ smiejs,
By ten kraj, zacny megdys, bez mocy, bez duszy,
Dazielil ich blocklem, co si¢ nigdy nie wysuszy.
Lecz Jjakze sig tu porwaé? Ktorzy cig dodarli,
Choé si¢ z Turki i Szwedy odwaznemi zwarli?
Jeszcze dwaj Liwi pazury majg nie ocigte,

A trzeci caly oczy pomruza przysniete

I poglada z poboczy, myslge, w ktore strony

On téz na nows zdobycz ma swe wywrzéé szpony.
Ktoz kiedy napo! martwéj mowil ciata bryle,

Co jéj gnié lada moment los kaze w mogile:
Powstan, ruszaj 8ig, bierz sig do oreza, trupie!
Twoj-to cud swigty krakowski biskupie.

Nasi doktorzy, pOki nie ujrzg nadziei,

Dlugo szafowa¢ muszg proszkow i olei,

(*) Wiersz w 4-ce, kart nlb. 4 b. r. po r. 1775 przed sejmem ; na egzemplarza
Bibl. GI. Warsz. dopisano prawdopodobnie na poczatku wieku biezgcego, te Na-
roszewicza ; w drukarni nadwor. J. K. Mci i P. K. E. N,
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I dopiéro gdy z choréb wyprowadzg tlumu, :
Wtenczas rzekng: zdréw bedzie, przyszed! do rozumu..
Polaku! juz-to prawie wiek si¢ koniczy caly,

Jak-es pozby! sil twoich, jestestwa i chwaly,

Czymzes$ byl? Cos dokazal? Co czynil w téj dobie,.
Gdy kodci Sobieskiego Smieré ukryla w grobie ?

Czys w pewne karby rzad twéj rozwolniony wlozyi?
Czys publiczne dochody urzgdzil, pomnozyl?

-Czy$ zrzodlo wiecznych niezgéd zamknat niegodziwe,.

Karzac zdrajce, podchlebee, & darzge cnotliwe ?
Czy$ z pieniactwa prywatne zahamowal straty,
Znoszac sedzie przedajne, chciwe adwokaty ?

Czys bitnych wojsk przyczynit? podZwigngt warowne.
Z gruzow twierdze, & miasta rozkrzewil handlowne?
Byles niczym, a'préznym sejmy wlekgc gwarem,
Nudnym sobie i obcym zostales cigzarem.

Pozal sig Boze! tylu lat strawionych marnie,

Juz i pamieé twych chorob, Polsko, nie ogarnie ;
Glowe ci odjat zawrdt, brzuch zepsuly zbytki,

Serce skazila podlosé i wlasne pozytki,

. Jezyk zczernial podchlebstwem, & mezne paiZem

1 szablg ramig, martwym uschlo paralizem.
Przeciez juz, dzigki Bogu, rozumu si¢ schwyta
Po diugiéj nieczulosci ta Rzeczpospolita.
Bralaz ona recepty tegie sto lat blisko:

Szwed jéj naprzod bolesne przykladal poslisko, -
Prusak z bgkow proszkami miedzianemi dusil,
Sas, wyzarszy sam szperki, z postem jesé przymusil,
Niemiec soli zabronil, a 1aziebnik srogi, -

Jak cigl, tak cigt Moskwicin ruskiemi batogi.
Czas juz radzié o zdrowiu, kiedy rozum mamy;
Chyba ze go samochcge znowu postradamy.
Lecz, bracia, po chorobie cigzka recydywa,

Kto pomocnych positkow weczas nie opatrywa.

.Nie dajmy si¢ wabnemi uwodzi¢ przysmaki.

Zna chytry lowiec, Jaklm zerem lowié ptaki.
Sypie ziarno podchlebne i przygrywa ladnie,
Poki mu plochy ‘skrzydlacz w sieci nie upadnie ;
A co plerwej pot skrzydel stracit i ogona,

Gdy go jeszcze raz weZmie torbeczka zxelona,
Caly nakoniec zosta¢ w téj niewoli musi,

Albo go dlon draplezna. za gardlo udusi.
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Nie bgdzmy sobie podli, a zwodZcom podchlebni.
Kiedy bedziemy mocni, bedziemy potrzebni. -

Bez sily wszystkie dla nas nadzieje sasiednie
S3-to mary polotne i powabne brednie.

Kt6z nam kiedy z nich dobrze uezyail, lub zyczyl?

- Bil czolem w jamie chlopu wilk, co go skaléczyl.

A kiedy wolnie wyszedl, co pierwéj barana

Porwal mu na oborze — zjadl samego pana.

Sejm bliski, krola checi madre i zyczliwe,

Ochoczy narod posly wyprawia gorliwe.

Czyimyz dzielnie, a wspdlnie, co czynié w- téj dobie
Kazdy winien krajowi, & w nim razem sobie;

Bo kiedy czas ten marnie pogodny uleci,

Ojezyzno | wlasne twoje zabily cig dzieci!

XXXIX, Do Bizana.

‘0 z wiekéw cudotworny synu byczéj skéry! -

Ztych duchéw egzorcysto, popraweco natury!

Strézu durnéj mlodosci, proszku doskonaly

Na upor, muchy w nosie, milosne zapaly,

Pod jakimkolwiek slyniesz na §wiecie imieniem,

Czy cie¢ kozak plecionym nazywa rzemieniem,

Czy Lach.—basem bolesnym, lub swym obyczajem

Dziki z Krymu pohaniec ochrzeil ci¢ nahajem:

Tys byl wszystko przed czasy; choé gruby Sarmata

Nie wysylat po rozum do obcego swiata -

Swych dzieci, ale przodkow chwalebnym nalogiem,

Bez wielkich kosztow miewal kahiczug pedagogiem.
Moc twoja, jak misterne dldto, pracowicie

Krzeszge wiory, i w martwe pieiiki wlewa zycie.

Ty polor, ty lustr dajesz i wdzigki powabne, -

Ty w grzeczng mlodziez Bartki zamieniasz niezgrabne.

Rara, niechlnj, basalyk, wnet Francuzem zostal,

Gdy go z kolka makarem pan ociec wychlostat.
Gdziez twe szerokowladne zniklo panowanie? .= -~ -~ = -

- Placzg rzewnie strapione Bocki i Ormianie.
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Rzadki kto na twe kupno &ciggnie dlon do groszs.
Jedna przeciez poczeiwa zostala Wolosza,

Co swemu pasterzowi winne placge dlugi,

Niesie w hotdzie na kleczkach pobozne kanczugi.
Byles po dworach miedzy ‘najdrozszemi sprzety,
‘Wecnjge na kobiercach miode wiercipiety.

Az milo wspomniéé, jak to bywalo przed laty,
Kiedy usiadl za stolem marszalek wasaty

Na sgdy, w czerwonego zupanie atlasu, .

A dobywszy groZnego z pod Zolgdka basu,
Zgromadzonym molojcom na gody niewdzigczne
‘Wyliczal z kalendarza zaslugi miesigczne:

. Ty$sig z stowem grubianskim wyrwal nieostroznie;,
Tys swoj i panski chowal sprzet nieoche¢doznie,

Tobiem mocno zakazal z Panfilem si¢ brataé,
Tobie szachrowaé, tobie pokryjomo lataé,

Tys plotka, tys 1garz czysty, a ty natret zbytny;
‘Waszeci zasmakowal bardzo trunek zytny.

Panicz sig troche przekrad!, a ten mily szpaczek
Po co to o pétnocku zalatal do praczek?

‘Wige gdy wszystko opowie, na te oplakance,
‘Wtym plecisci za kmotrow wnidg potrzymance :
Iwan, karet podpora, kwiat miedzy Hajdony,

I pajuk jegomoscin, Marcin poturczony,

Toz Matyasz, masztalerz, stangret opanasy,
Zdolne meze z niedZzwiedZmi w silne i$é zapasy.
Zanmkny sig drzwi na rygiel, kloe posrzodku stanie,.
Halas, tertes, obietnic §wietych ponawianie;

A on liczye po éwierciach bolesne dziesigtki,
Samorodnym indychem wrazal cnét pamigtki.
Oddycha, przypomina, nie ustgpi kesa,

Dopoki leniwdgo nie nargbie migsa.

Bito wszedy, i mlédZ téz lepsza byla bita.

Czego Pijar nie dobil, albo Jezuita,

Dwory poprawowaly; a gdy duch zaciety

Nie dal si¢ zgiaé na szkolne i na dworskie prety,.
‘Wam, zolnierze, ostatnia zlecona robota )
‘W lozim ogniu daé jeszcze prébe tego zlota.

Tak przez rozne przechodzge pletnie i batogi,
Tracit wiek wpsl szalony zwolna swe nalogi,

Az sig téz pozegnawszy z namigtnosci tlumem, .
Pocza! za przewodniczym isé tylo rozumem.
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1. Do Ksiecia Adama Czartoryskiego.

{Z okezyi wydania Sielanck Symonidesa, Zimorowicza, Gawihskiego,
: Nagurczewskiego © Minasowicza, razem zebranych).

Lubo cig dobro¢ boska, najlaskawszy panie,

W wyzszym nad pospolity gmin miéé chciala stanie
I krwi téj byé dziedzicem, z kt6réj polskie strony
Wielkiemi sig szezycily niegdys Jagiellony,

Nie gardZ, prosze¢, tym podlym wiejskich piosnek tonem
I z panskich gmachéw myslg staw si¢ nad zagonem.
Znajdziesz tu czasow owych wizerunki zywe,

Gdy czlek smiertelny lata prowadzil szczesliwe,
Gdy cale swe dostatki i szczescie swéj doli

W mnoznym stadku zakladal i w bogatéj roli.

Nie dbal o jasne imie, o wspaniale dwory,

O pelne trosk bogactwa, zazdrosei honory.

Ta lozonych najmilsza byla prac nadgroda,

Gdy mu pole rodzilo, mnozyla si¢ trzoda.

A czego nie obludg dostal, nie lakomstwem,

Uzy! z poczciwg zong i licznym potomstwem.

‘Wiec jako si¢ poprostu zywil i odziewal,

Poprostu myslil, czynil, poprostu téz Spiewal.

Nie brzydki tu pochlebca z wymuszonym rymem
Przyprawnym z dzikich pochwal kurzy panom dymem,
Wielbige dla szczypty zlota boskiemi imiony
‘Gnusne Sardanapale, bezecne Nerony ;

Ni tu miejsca tryumfy maja, ze kto wiele

Miast napsul, wsi popalil, z lez robil kgpiele,

I zeby dumng tylko skron laurem obtoezyl,

Caly ziemig¢ krwi bratniéj strumieniami zbroczy!.

Wybér Poesyj Faruszewicza. 21
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Nie taki Muza nasza rym w swych pieniach leje,.

Patrzgc na skoczne strugi, na zielone knieje.

Tu kmiotek z czyjéj reki plenne zboze bierze,

Oddaje wielozyznéj nucgce hold Cererze.

Ta cnota, tu niewinnosé, tu przyjazn zyczliwg

Przez multanki si¢ prostych pastuszkow ozywa,

Uczac, jako sig czlowiek ma zachowaé, ktory .

Zrzgdzon do spolecznosci od matki natury:

Czego ma pragnaé, jako swe miarkowaé zadze,

Jak wigcéj staé o-cnote, niZli o pienigdze,

Jako byé wszytkim mily, kochany, a zatym

Szczesliwym 2yé na Swiecie, chocia niebogatym.

Ten jest wierszow pasterskich koniec; w czyjez rece:

I8¢ powinne, jezeli nie w twoje ksigzece ? .

O panie! w ktorym, lube juz wiek minal zloty,

‘Widzim jeszcze zabytki starozytnéj cnoty,

Serce dobroci pelne, przyjazi niezmyslong,

Reke na skwierk ubéstwa zawsze otworzong,

Dzielng ojezyzny milosé, rzad pilny i stodki,

Bos to i ty pasterzem powierzonéj trzodki!

Za co nim twe potomno$¢ na wiecznym cyprysie

Imig¢ wyryje obok przy pigknym Dafnisie,

Majetnym Palemonie, cnotliwym Tytyrze,

Bierz hold tego pastuszka, co cig kocha szezyrze.
1718,

" 1. Na akt weselny Ignacego Potockiego, Genmeralowicza Artyleryi
W. Ks. Lit., z Ksi¢Znlezka ElZbieta Lubomirska, Marszalkéwna Wielkg.
koronng,

————

Przyszed! zadany wieczor; czas lubnemi wienicy
Umajaé gladkie czola, pigkni oblubieficy !

Czas wychodzié, gdzie §wiadek serc waszych, Big 2ywy,,
Czeka w $wigtyni swojéj, aby te ogniwy

Stownemi, na ofiare utwierdzil przyjemns

Dusze, ktére wprzod natchngl miloscia wzajemng.

Ciesz sig, zacny Potocki! juz twojego meta

Starania, idzie z pafiskich przybytkow Elbieta,
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Stawigce bieluchne stopy : juz twojego podle

Stoi boku trwozhwa, jak przy jasnym zrzodle
Mtoda roza, kiedy ja syn skrzydlaty bierze,
Majac urwaé na bukiet pieszczonéj macierze.
Patrzg na nig spélrodnych kwiatkéw rowiennice,
Kropige rannemi perly roznobarwe lice,

Ze im los choé zyczliwy, z wiecznéj niebios rady
Odbiera czoto pierwsze kmtnqcé,] gromady.

Ona wrzkomo niech¢tna, wdzigeznie rodowitym
Usta ploni szkarlatem ; lecz w sercu ukrytym
Kocha niewolg swoje, wiedzgce, ze jéj taka -
Dola niesie, by temu, co jg zrywa z krzaka,

I z ukochang zycia rozdziela swobeds,

" Zostala oczu pastws, a serca ochlods.

Postepuj w dobrg chwile, paro ukochana!
Nie Juno was, w oblednych gdzie$ tam wiekach znana,
Sny plonne greckich wieszczkow ; nie orszak bajeczny
Bozcow wiedzie godowyeh: nmysl wam stateczny
Dotrwania w Swigtym zwigzkun pewniejszg przewodnig.
Przyjazi wam niesie wigzy, rozsadek pochodnig;
A rownosé lat zlelonych i wielkiego rodu,
Z niezwigdlego pod nogi Sciele kwiat ogrodu.
Nie miala miejsca plocho$¢ miedzy temi swaty,
Plochosé, co ze krwig wrzacg, i bystremi laty
Rzucajac checi pierwsze nieobacznéj mlodzi,
Czesto o lekkomyslne malzenstwa przywodzi;
I wkrétce niehartowne rozomem ogniwa
Jak marnie pospajala, tak marnie rozrywa.

Postepuj w dobrg chwile, paro ukochana !
Jak rzeka z niebotycznych pieluszek ulana,
Ktéré,] Tworca swym palcem napisal bieg dlugi,
Mija' drobne strumyki i blotniste strugi;
Lecz z dziedzicznéj siedliny wyplyngwszy, poty
Czystym biezy korytem, a licznemi zwroty
Szukaé czegos zdaje sig, poki w téjze mierze
I Jasnoécl, co sama, pary nie dobierze.
‘Wigce z nig srebrne z3aczywszy nurty, biegng spolem;
A plynnym wsie i grody bogacge zywiolem,
‘Wzajemnie si¢ wspierajg nie zazdroszczae sobie:
Bo s3 i rownie bystre i wspaniale obie,
Taki nasz zloty potok, ktory Zrzédia swoje
Z wysokich przodkow biorge, a przejrzyste zdroje
o 21%



296

SIELANKI.

Od pierwszych lat prowadzgc, zadnym. niezburzony
Nagannych przywar megtem, nie mogl lepszéj zony
Dostaé, jako gdy wiecznéj upominkiem sprawy
Bok swoj o bok zatoczy! zlocistéj Srzeniawy.
Plyﬁcle, rzeki fortunne, zawsze jednym torem,
Nigdy si¢ ptonnych wiesci nie dzielac pozorem ;
Zawsze w peinéj ufnosci, w czystym zakochaniu :
Aby i po dluglego biegu dokonaniu,

Gdy wam wieczny ocean otworzy swe wrota,
Kedy kres meprzeskoczny lndzkiego Zywota,
Pozne sig wieki waszéj milosci dziwily,

Zefcie i w morzu dlugo wod swych nie stracily.

Postepuj w dobra, chwile, paro ulubiona !
Moglaz byé kiedy nad cig szlachetniéj zlgczona ?
Czym Bog ludzie na ziemi najjasniéj oznacza ;

To ciebie krwig dotyka, to ciebie otacza.

Tu krol, czolo ozdoby ; tu szanowne glowy

Z cnot i zastug, co je wiek bieli Nestorowy,
Dwa twe, Polsko, zaszczyty, dwie twoje podpory.
Ta babka, skgd ma pierwsze pleé niewiescia wzory
‘Wiary i poboznosci; tu ociec kochany,

Stroz porzgdku, stroz prawdy i pana doznany.
Wiec matka z milym sercem, nauks, urodg
Zacna, i rowne ciotki pigknym kolem wiods.
Wiec i godni wujowie; tudziez innych sita
Krewnych imion na swigto, co je to zwabila
Dwu wielkich doméw przyjazi i wasze kochanie,
Zecie sobie u ludzi zastuzyli na nie.

Takie, zlote mijajac stawnéj Pafu wieze,
Plochemi wiosly ptastwo trakt powietrzny rzeze,
Bawigc lud zadziwiony ciekawym widokiem,
Leci pomiedzy krasnym rgezych piér oblokiem
Dwoje jasnych golgbkow, ktore w winnéj dam
Lotny orszak prowadzi dla cypryjskiéj pani.
Ona je Sniezng dionig muska i na szyje

Z tyryjskiego szkarlatu migkkie wklada szlije,

- Wpraegajae do zlotego wozka, aby wiecznéj

Milosci spélnie cigzar dZwigaly serdeczny.

Postepuj w dobrg chwile, paro ulubiona !
Piekna dla ciebie wrozka, ojczyzno strapiona,
‘W téj fladze niespodzianéj, gdy twéj dach ze slomy
Troistym niszezg beltem zapalczywe gromy;
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1 pod mylng zaslong przychylnego cienia

Sepis, grozac mgla czarng wiecznego za¢mienia.
‘Weselszy czas nastaje | dwie nadobne zorze,

Milsze nad wasze §wiatla, z Polluksem Kastorze,
‘Wschodzgce na nasz horyzont, caty wprzéd zaémiony,

Z grubych cig niezgbd chmurnéj wydzwigns zastony.

Juz tez same lancuchy, ktore wasze rece

‘Wigzg, Yacza pospolu i domy ksigzece

‘Wezlem nierozerwanym. Postaw na puklerzu
Moznym dawnych Jagiellow, potomny rycerzn,
Krzyz zloty, krzyz waleczny! przytul go do twojéj
Serdecznie, zadnym szturmem niepozytéj zbroi!
Tak pod jedng zlgczone ze krwi twojéj glows,
Pojdg rzeczy szczesliwszg nieréwnie osnows,

A srogim od lat tylu zwgtlona pogromem

Dla sporu doméw, bedzie Polska jednym domem.

Postepuj w dobrg chwile, paro ulubiona !
Niech z tobg idzie pokoj, niech zgoda nieplona.
- Zgoda — twierdza narodow ; jéj tarczg odbite
Pierzchaja, jak proch lichy, ufy miedzig kryte;
A ktoréj ani ogiefi, ani miecz nie l¢ka,
Przed jéj licem laskawym groZna moc ukleka.
Zgoda — matka porzadku ; samo przyrodzenie
Jéj sprawg, wieczne niebu ukulo sklepienie ;
I ziemi¢ wydobywszy z metnéj wod otchlani,
Tysigc istot nadobnych postawilo na niéj.
Co zmysly ludzkie bawi, co nasyca one,
Coz bylo, nim si¢ kazdy w naznaczong strone
Udal zywiol, zawarszy wieczyste sojusze?
Nie bylo zycia, chociaz rézne byly dusze.
Teraz i plodna ziemia bujne plony rodzi,
I za dniem nieustanng noc kolejg chodzi,
I morze ma swe kresy i rzeki loznice;
Bo wszystkim dala zgoda warowne granice.
Tak ty, zacny narodzie, gdy si¢ twych umysly
Synow w milo$ci trwaléj wezet spojg Scisly; A
‘Wybrngwszy z smutnéj toni, wsrzod wlasnego lona
‘Wzbudzisz na dalsze lata fortunne nasiona.
‘Wiec kiedy czas ten przyjdzie, a po srogiéj wrzatvie
Slonce nasze w swéj znowu wesoléj postawie
Ozywi Swiat ojczysty; z nim pospolu i ty,
Moj Potocki, cos dotagd na Parnasie skryty,

297
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Pigknym bawige dowcipem paiskie trudy stodzif,

Bedziesz w szyk jasnych planet policzony chodzll

I przy wiekn dostalym sprawy watme,]szeml, :

Pod mgdrg jego wodza, polskiéj swiecit ziemi.

A my z chatek spokojnych, darem ozywwm

Dobroczynnych onego pasterza promieni,

Bedziem wiejskie na geslach nuci¢ mu padwany :
wieé nam dlugo szczesliwie, wodzu ukochany!
Postepuj w dobrg chwile, paro ulubiona!

Jako piekna latorosl, latorosl zielona,

Ktora ma swemu sadzcy stokrotng nadgrods

Zawdzieczyé letnie znoje, karmig i ochlods ;

Skoro juz pelna soku takich lat dolicza,

Ze jg bezpiecznie moze reka ogrodnicza

Wzigé ze szkoly spélczesnych drzewek rzeszy miodéj,

1 juz na urodzajne przesadzaé ogrody :

Frasowliwy o swojéj wychowanki doli,

Szuka wszedy gospodarz co najlepszéj roli;

I zeby jéj wiatr silnym nie uszkodzil wiewem,

Z galezistym jg zenigce sfornie 1aczy drzewem.

Z domu Eleonory, z dzmdowsklego tona,

Ksngmczkol pigkniéj cnots, niz krwig ozdobiona,

Juz cig o to zyczliwi przenoszy rodzice,

Na wzor rodnéj jablonki, Jub winnéj macice.

Juz twe lata dostalsze -doszly owéj chwili,

Atzeby, co si¢ samym wprzéd kwiatem cieszyli,

Po zeszléj wiosny porze, mogli patrzéé na to,

Co za lozone prace winno przyniesé¢ lato.

Zlgczona z zacnym drzewem od zlotéj Pilawy,

Na ktéorym Mars swe nieraz zawieszal bulawy,

Honor tysigczne krzesel wysokich zaszczyty,

I lasek i sztandaréw blask niepospolity :

Rosnij w owoc i w cnoty, sliczna latorosli,

By z ciebie z wnuczetami pigkne dziatki poszli,

Ochyime na uslugi, a tym na kochanie,

Co ci w swym domu zacne dali wychowanie.
Juzes, kochana paro, dala sobie dlonie.

Patrzy na to zawisna i ledwo nie tonie

We lzach zazdrosé, ze tego zwigzku ni opaczny

Jezyk, ni checi wlasnych zerwie szturm dziwaczny :

A milosci wam zadne przypadki nie wydrsg.

Bog tak cheial; & czas zlots potrzgsngl klepsydrs.

1772, Zab. VI, 386—400.
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M. Mirtyl

(Z Gessnera).

"Podczas Slicznego w lecie raz Mirtyl wieczora,
Ogladaé przyleglego szed! brzegi jeziora,
Gdzie ksigzyc rozwingwszy kolo promieniste,
Na spokojne krysztaly sypal srebro czyste.
‘Wadzigezny blask pol rozleglych i gluche milczenie,
Stodkie w krzakach stowikow po rosie kwilenie,
Tysigc cudnych obrazéw rozkosznéj ponety
‘Trzymaly zadumieniem diugo umyst zdjety.
‘Wrociwszy si¢ nakoniec, kedy blisko chaty
Stal z bluszczu we dwa rzedy chlodnik w lisé bogaty,
Znalaz! ojca starego; a on snem zmorzony,
Na zielonéj murawie lezal rozciggniony:;
‘Wspartg glowe bieluchng na ramieniu trzymat,
I tak sobie na chlodzie milusiefiko drzymat.
Stang! syn zadumiany, i na postaé one
Patrzac, z politowaniem oczy miat wlepione.
Czasem téz spojrzal w niebe przez liscie powiewne,
A lzy mu sig¢ z radoSci wytaczaly rzewne.

O ty, rzecze, po Bogu pierwsze me kochanie,
Ty czci moja najpierwsza, najpierwsze staranie.
0 jak slodko zasypiasz, golagbku méj siwy!
0O jak mile spoczywa czlowiek sprawiedliwy! -
Pewnie cig tn zwyczajne zabawki przywiodly ? -
Abys$ niebu wieczorne ofiarowal modly;
I na tak swigtéj sprawie zachwycit sen luby. -
Pewnies i za mnie bogom mile oddal sluby?
0 jakozem szcezesliwy | wiem pewnie, Ze w Swigte
Ich uszy sg za syna prosby twe przyjete.
Bez nich czyzby ma chatka stala tak bezpieczna,
Albo koszary tyle zaradzaly mleczna?
Albo sady dorodne hojng dan nosily,
1 pod bujnym owocem galezie chylily ?
Za twoim to blaganiem, Bogu ulubiony
Staruszku, plennym klosem szumig me zagony.
Ledwo moze wydolaé sierpem Ceres blada; .
Mnozg sig po oborach Slicznych owiec stada.
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Kiedys patrzac na moje troskliwosé, bys mile-
Starganego do konca wieku pedzil chwile;
Yizy z radosci wylewal: lub wzniosszy powieki:

- Do nieba, zyczyl, by mi¢ nigdy z swéj opieki

Boska nie wypuszezala dobroé, kto okrysli,

Jak stodkie w duszy mojéj rodzily si¢ mysli!

A SciSniona wzdychaniem gdy piers serce tloczy,
Razgsiste 1zy strumieniem zalewaly oczy.

Pomne jako i dzisiaj, idgc do ogrodu,
Zazywaé w dzienny upal lagodnego chiodu;
A widzac juz sad bujnym owocem odziany,
Juz igrajgce tluste po trawie barany,
Juz na zasiane gestym zbozem plodne niwy:
‘W radosci, rzekles, glowe wlos mi okryl siwy..
A wy, roskoszne pola, smugi ulubione,
Zostancie juz na wieczny czas blogostawione.
Juz was niedtugo bede bystrym mierzyl okiem,.
Ktory zawisna starosé ciemnym tepi mrokiem.
‘Wkrotce przyjdzie do obeéj wedrowaé dziedziny,
I byé gosciem podziemnych grodéw Libityny,
Acz i tam w mysli wasze tkwié beds obrazy,
Ktorych nigdy smiertélne nie przywala glazy.
Takze, 0 moj najmilszy w zyciu rodzicielu,.
Takze, dawco krwi mojéj, wierny przyjacielu,
Mam ci¢ predko utracié? o wyroki smutne!

. O zalosci niezmierna! o mysli okrutne!

I jesli tak jest, i tak cheg niezblagane jedze,

Aby sig rychlo drogich dni twych rwaly przedze ;-
Niestety ! i umarly bedziesz w sercu u mnie.

Przy zimnéj oltarz z darnia postawig ci trumnie;
A ilekro¢ dzien taki zaswieci na niebie,

Ze bede mogt w ostatniéj ratowaé potrzebie;
Uzaliwszy sie hojnie nad n¢dznym czlowiekiem,.
Posypig grob twdj kwieciem i poleje mlekiem.

Tu zamilk! i na starca wzrok obrocil wryty,
A z oczu mu si¢ toczy! strumien ez obfity.
Po chwili znown zaczal: oto jak lekkuchno
Zasypisa, i coraz si¢ uSmiecha miluchno !
Co na jawie, to we $nie, utajona cnota
I przez zamkni¢te zmysly ma otwarte wrots.
Lubo wladza jezyka, moc odbiegnie reki,
Znaé na czele 1 przez sen dobroczynne wdzigki..
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Oto jako mu glowke miekki blask ksiezyca

I brodke posrebrzang promieniem rozniéca |

Jako si¢ okolo niéj plochy Zefir wije,

Rozumiejge, ze mleczng caluje lilije.

Dobrze-by tu i daléj zazywaé spoczynku ;

Ale lepiéj, tatusiu, spoczgé przy kominku.

‘Wietrzyk zbyt ostry szumi, rosa nazbyt chlodzi :

Co nam mlodzikom milo, staruszkowi szkodzi.
To rzekszy, po malusku do niego-sig rzuci

I lekkim calowaniem Spigcego ocuci.

Potym wiedzie do chaty, kedy miedzy puchem

Zlozonego skoér migkkich odzieje kozuchem.

1770, Zab, I, 97—108..

IV. Dzieci¢ poprawione,

(Bajeczka z Lemonnier).
Suaviter et fortiter.

Marecin, kmiotek ubogi, szedszy raz do lasu,

Powracal nad swéj zwye¢zaj pbZniejszego czasu,

Niosgc wielki pek chrostu na grzbiecie ; a srodze

Zalosny, tak sam z sobg rozmawial po drodze:

»Tak sie to péZzno wlecze nedzny czlek do chaty!

Co to tam teraz w- sercu mojéj Malgorzaty ?

‘Teskni, placze, wyglada biedna kobiecina.

Kazdy jéj moment diugi, dlugi jak godzina!

Teskni Antek, c6z to za sliczne dziecko! zywy

Matuli swéj portrecik, jesli dobrotliwy

Boég dopomoze, a wiek dojrzalszy przyspieje ;

Bedzie to dobry chlopiec; o stodkie nadzieje!

Juz téz to, chwala Bogu! i dom blisko, skoro

Ujrza mie, nagrodzi sig im ta zalo$é sporo.

O jakze mig to Sciskaé, jak sig bedg cieszyé!

Jesli zechcg wymawiaé, zem nie mog! pospieszyé,

To im powiem przyczyne, wiem, ze miasto zalu

I wymowek, bedg mi radzi nie-pomalu. :
Tak kiedy sobie dybige, mysli swe rozwodzi;

Zbliza si¢ do chalupy, otwiera i wchodzi.
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‘Wehodzi zdyszaly; ali¢ placzgcg przy 162ku
Zastaje Malgorzate, siedzgc na podnozku.
Glowa lezy zwieszona na poduszce; jeczy,

. 'Wzdycha, kwili, syn u nég rozplakany kleczy,

Chwyta matke za reke: ona sig opiera,
I chegcemu catowaé, coraz ja wydziera.
~Przestancie, rzecze Marcin, plakaé, oto zdrowy

- Do was z boru powracam, owoz sposéb nowy

Powitania 7 nikt stowa mi nie méwi. Zono?
Antku? pédz dzieci¢ moje! niechaj ci¢ na lono

" Qciec przygarnie, ulzy mile przytulenie

Trudéw mych dziennych; nie chce sluchaé; utrapienie!
Chcecie mie, widze, karaé. Zebyscie to byli

Na mym miejscu, tobyscie sami si¢ spoZnili.

Osgdzcie, jezelim mogt powrdcié¢ zawczasu ?

Juzem byl chrostu nacigl, juz wychodzil z lasu,
Jeszeze to bylo prawie dobrze przed wieczorem;

Alié pelznie jakowas dziadzina z toporem.

Rozumiem, ze to ze wsi, patrzajcie owo tu,

Co ja widaé z okienka prosto tego plotu.

Ledwo si¢ biedny czolgal, jak owca za trzods

Chora; spytam go mile: moja $liczna brodo!

Po chodzie twym znaé, zes si¢ utrudzil okrutnie.

On nic na to nie powie, tylko westchnal smutnie ;

Az mi go zal serdecznie, wigc siekierke biore,

I brzemig mu z galezi utne, lecz nie spore;

Boby.nie dZwigng! biedny dziadus: toz pomoge

Na grzbiet wlozyé; i daléj swoje koncze droge.
Wzigwszy mile Bdg zapiad, chcialem braé krok szybki
Dla pospiechn, ale $nieg lgngl do lapciéw lipki

I nogi zatrzymywal ...... A ty swoje przecie,
Moja kochana pani? kiedyz przestaniecie

Tych szlochow ? czy si¢ gniewasz na mnie za co? czyli
Nie kochasz meza? widze, zescie si¢ zmowili :
Nigdybym nie chcial temu wierzyé.® Na to Zona,
Ujawszy go za reke, rzecze rozkwilona :

»Ach, ojcze nieszczesliwy ! (zal serce przenika)
Chcesz, zeby cie kochala maé tego zlosnika ?....“
— »Anto$ m6j zlosnik ? zlosnik Antos? co ta plecie ?
Znam ci ja serce jego, wszak to jeszcze dziecig.
Lubi: czasem poigraé; ma prawo wiek miody;
Niechaj jeno podrosnie, niech doczeka brody,
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‘Obaczysz, co to bedzie za czlowiek przed Swiatem.

Jak skromny, jak lagodnyl...=—Tak jest, bedzie katem...
-~ »A ja recze za niego, ze nie, wszak powiada
Prawde tatus, Antosiu? coz to jest ? nie gada?

Ty si¢ sam recz za siebie, jezelis przewinil,

Trzeba, zebys matuli zadosy¢ uczynil.

Podz tu; powiedz, co§ zrobil, owoz za piec skoczyl.
Znaé z tego, moje dziecie, ze§ mocno wykroczyl...*

— To prawda, ze wykroczyl, i mocno, sam widzi,

Jesli dobrze uczynil, a pocoz si¢ wstydzi?...

— , Wstyd dobry znak w dziecigeiu; nikt wstydu nie gani.
Ale c6z to on zrobit? powiedz, mita panil...«

- — Niepotrzebnie sig¢, mezu, napierasz; wiem pewnie,
Ze ci serce tak smutng nowing rozrzewnie.

Powiem jednak, poniewaz kazesz mi koniecznie.

Oto kiedym po tobie steskniona serdecznie,
Coraz za drzwi biegala patrzéé, jesli z boru
Powracasz do chalupy; okolo wieczorn,
Bo juz slonko siadalo, zamykajgc chatke,
‘Wpuscilam z sobg razem uzigblyg dzierlatke.
Komuzby tak okrutne zimno nie dopieklo ?
Ledwo si¢ trzepiotalo, ledwo nézki wleklo
Ubozuchne drobigtko! Biore w obie dlonie,
(Glaszczg, chucham, przytulam, sadze¢ na mym lenie,
Chegce daé biednemu rade; wtym whiega Maryuka,
Krawca naszego corka; uboga dziewczynka,
Latajac po ogrodzie, na kamien upadla,
I ramig sobie stlukla mocno; azem zbladla,
Patrzac, jako krew ciekla; twéj ona zgdala
Pomocy, méj Marcinie! cézem czynié miala,
Kiedy ciebie nie bylo ? utrapionéj srodze
Musialam, sama niewiem czy dobrze, niebodze
Daé ratunek w bolesciach. Uchwyciwszy palcem
Lisiego sadla, co to stoi z gesim szmalcem
‘W polewanym naczyniu, niedaleko garka
Starego; zrobilam plastr... — ,Dobras aptekarka!
To na rany masé przednia, coz potym ?...¢ — Kiedy sig
Tak bawie, opatrujac placzgcg Marysie; '
- Syn twoj, ktéremu-m dala straz tego ptaszatka,
Cichuchno przydybawszy oto tu do katka,
Poczat je...—,Coz tam poczal?...“— Co za mysl szalona !
Poczg! skubaé... — , Oskubat Antos?... — Krom ogona
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I skrzydel, wazystko pierze, a choé drzwi zamknigte:
Byly, trafilo dziecko na paluszki wspiete
Klamke sobie podwazyé i wypuscié ptaczka.:
Poleciala dzierlatka biedna nieboraczka :
Poleciala, zalosnie Swiergoczgce nad chatg!

A mnie si¢ prawie serce wpol krajalo na to.
Owoz pociecha dla nas. Sadz, co to za glowa,

Co to bedzie za umysl, jesli si¢ wychowa ?

To mie, kochanku, trapi; to mi¢ srodze boli.
Dopuscilzes sig takiéj w dziecinstwie swywoli?
A jam sobie wrbzyla, nieszcze¢sliwa matka,

Ze moj Anto§ miéé bedzie mieboszezyka dziadka
I tatulowsg dobroé: kochalam go przeto

Tak mocno. B6g cig skaral, niebaczna kobieto!

— ,Przestan, mila Malgosiun, plakaé! otrzyj lice.
Nie boj si¢ ! zawsze ma Bog na dobre rodzice
Otwarte oczy swoje; jest jego na swiecie
Czujgca sprawiedliwosé. Jezeli to dziecie
Ma byé ztym, nie dopusci, aby bylo zywe.

Zdejmg z nas ciezar rece jego litosciwe !

Przystap do mnie, méj synku, niech ci¢ ostatecznie
Strapiony ociec jeszcze u$cisnie serdecznie!

Dobrze czynisz, ze placzesz, ja té% placze na cie.

Daj raczke, przyloz ja do serca twemu tacie.

Oto miejsce, gdzies mieszkal dotgd, dziecig moje!
Kochalismy cie, jako Zrzenice, oboje. .

To bylo nieszczgsciem naszym, lecz juz mieszkaé daléj
‘W nim nie bgdziesz; juzesmy kochaé ci¢ przestali.
Coz ja niebaczny méwie? darmo, darmo groze ;

Bede cig zawsze kochal, zal mi cig, nieboze.

Ale czyz mozna kochaé takiego ? strach bierze
Przeklinaé go... Pozbieraj, Malgosiu, to pierze,

A powies je zebrawszy owo tu na belce.

Kiedy to dziecko znowu zaczniem kochaé wielce;
Spojrzawszy na te piorka, sluszny gniew nas wzruszy,
Bysmy tak srogiéj nigdy nie kochali duszy.

Rozumiesz, ze to biedne ptasze (sigdZ tu przy mnie)
Rozumiesz, %e to biedne ptasze, ktére w zimnie
Juz pono obumiera ; mréz do naszéj chaty
Przygnat? nie, moje dziecig¢! nieprzeiyty laty
‘Wiecznemi twoérca niebios, tworca przyrodzenia,
Co ma pieczy tak kolo ptaszego plemienia,
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Jako o ludzkim rodzie; dal nam poznaé skrycie
Swoj rozkaz, zebysmy mu zachowali zycie.

A tys je tak udreczy! srodze, dziecko ploche!
Gdybym cie bez koszulki na mroz 12zejszy troche
Wysadzil; c6zbys na to? Moglem to uczynié :

I nie mialby$ przyczyny ojca o to winié.

Ale bylbym okrutny, bylbym nieuzyty.

Tak jak Antos, i wigcéj cierpial, nizeli ty.

Drzy nieborak od strachu. Nic si¢ ci nie stanie:
Nie béj sie, dzieci¢ moje! lubos na karanie
Sprawiedliwe zasluzy!; kocham ci¢ uprzejmie.
Ja-m rozamial, mdj synkn, Ze kiedy odejmie
Starosé leniwa sily ojeu i matuli,

Twoja nas raczka wesprze i stodko przytuli.

A ty miasto pociechy, miasto wsparcia obu,
Przed czasem nam dni skracasz, i pedzisz do grobu.

— »Ach tatulku! ach mama! darugjciez mi wine!
Niechze mig Pan Bog strzeze, Zebym ja przyczyne
‘Wam mial dawaé do Smierci. Dajoiez mi taskawe
‘Oko ; juz wam na wieki przyrzekam poprawe.
Bede wasze uwazal skinienia i mysli,

Bede wazystkie rozkazy pelnil, jak najscisléj;
Bede takim, jako wy!...* Na te obietnice,
F.acno sie dali oba ukoié¢ rodzice. :
Antos laske otrzymal, i wedlug umowy

Samg rzeczg uiscil, co obiecat slowy.

Zaden od onéj chwili nie by? tak stateczny,

Tak roztropny, usluzny, tak pilny, tak grzeczny ;
Ze go w caléj owego kraju okolicy

Za wz6r mieli i przyklad wszyscy rowiennicy.

Trafilo sig¢ raz jakos, ze kiedy na one
Pibrka smutnie pogladal w gorze zawieszone,
I coraz glowks kiwal; matka to postrzegla,

I zaraz po drabinke do sieni pobiegla.

— Polez, rzecze, moj sliczny Antosiu do gory,

A zdejm rychlo wezelek ten z ptaszemi piory.
Juz ja widze, Ze cig on nie przestaje smucié; -
Pozwalam, mozesz Smiele na ogiei go wrzucié.
Lez; nie powie nic tatus; lez, mowie, prostaku:
Nie b6j si¢! by ich wigeéj nie bylo i znaku...

— ,Nie, kochana matulu moja, nie! niech sobie,
Jako przedtym wisialy, w téj zostang dobie:
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Abym, jesli na éwiecie Bog mig zechce chowaé,

I potomkom mym z placzem mog! je pokazowaé.*
1770, Zab. 11, 407—422.

V. Dafne
(Z Gessnera). A

Nie srogich bohatyréw miecze krwis zbroczone,
Nie stosami cial martwych pola zarzucone
. Sielska ma $piewa Muza. Cicha i trwozliwa,

Ucieka od scen krwawych dzikiego Gr adywa ;

I tam tylko swe fletnie w drizgcych niesie reku, .

Gdzie nie stychaé halaséw i przykrego szczeku.

Tam jéj lubo przebywaé, tam swe stawi kroki,

Kedy chiéd mily czynig szemrzgce potoki;

Lub gaj bujng galezig i lisciem okryty,

Zwraca groty sloneczne zielonemi szczyty.

Tu sobie po nadbrzeznych czasem krzakach schadza,

Czasem sig pod drzew gestych cieniami ochladza,

Depcge mlode kwiateczki; czasem téz na trawee

Ulegszy, rymy wiaze tobie ku zabawce,

Tobie saméj, ma Dafne. Twoja Sliczna dusza

Blaskiem swéj niewinnosci tak me serce wzrusza,

Jak najmilszy raneczek, gdy w majowéj chwili

O wschodzie slonica dawne slowik dumy kwili.

Oczy twe sywe uciech wydajg krynice,

Przechodzg kwiat rozany purpurowe lice;

A wdzigczne okolo warg latajac usmiechy,

Nad miod slodsze z nich sercu wynoszs pociechy.

Dafne, kochana Dafne ! gdy$ mi¢ ongi swemi,

Przyjacielem nazwala, usty tagodnemi:

Juz mi si¢ wszystko zdaje, ze swe kolowroty
ywszym Swiatlem ozdocil dawca godzin zloty ;

A dni moich, nim sroga Kloto je okrysli,

" 'Wesole nigdy odtgd nie odbiegng mysli.
O gdyby Muza moja, proste nucgc piesni, ]
Jakiemi si¢ przy trzodach pastuszkowie le$ni
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Bawig, smak ci'przyniosta! Czesto w ciemnych ona

Bujnoros!éj leszczyny krzakach utajona

Patrzy, w jakowe biega po Igkach zawody

Z Dryadami Satyrow poczet koziobrody.

Czesto dybie na Nimfy, gdzie ktora w jaskini

Z gietkich sobie galgzek migkkie wiefice czyni.

Czasem téZ cheé jg bierze oglgdaé, gdzie z chrostu

Upl6tt sobie domeczek rolnik i poprostu

Mchem borowym zasklepil ; tam nawyka onych

Zadng $wiata zarazs piosnek nieskazonych;

Gdzie sama tylko z cnotg niewinnosé szczesliwa,

Radosé trwala i wielkosé duszy si¢ ozywa.

" Czesto jg takze zejdzie syn slicznéj Dyony,

Badz w jaskini gestemi drzewy osadzonéj,

Badz gdzie miedzy wierzbami w nieprzejrzanym cienin

Czysty struzek wije si¢ po drobnym kamieniu ;

A sfuchajge jéj piedni, ktoremi twe dary

‘Wielbi, matko rozkoszy, brzgkiem swéj cytary,

Bierze z pachngcych kwiatdw wieniec w srebrne dlonie

I wkiada jéj w nadgrode slodkich prac na skronie.
Jakiezkolwiek sg jednak piesni moich wdzigki,

Nie chce zadnych odbieraé¢ daréow z ludzkiéj reki.

To mi najmilszym darem, to najwiekszg bedzie

Chwaly, gdy Dafne moja podle mnie usiedzie,

A glicznych warg uSmiechem i laskawym znakiem

Jasnych oczu przyzna dank, zem bieglym Spiewakiem.

Naowezas juz zupelnie z doli méj szczesliwy,

Nie zajrze, ze kto slawy niesmiertelnéj cheiwy

Suszy glowe, by w gladko utoczonym rymie

Podal wiekom nastepnym do ksigg zacne imie;

Ze mu wdzigezna potomnosé na kamien nadgrobny

Z laurowemi galazki sypie kwiat ozdobny,

Lub drzewami osadza i rostemi zidly,

Aby martwe chlod swiezy odwilzal popioly.

1770, Zab. I, 104—108.
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V. Wiosnma.
(Z Qessnera).

Co za stodycz niebieska, co za pienia Zywe
Zganiajg z oczu moich mary snéw klamliwe?
Serce mi si¢ rozplywa; na twoje-to zwroty

O w najmilsze mlodosci przybrana pieszczoty,
‘Wiosno, kochana wiosno! tak si¢ mysl weseli,
Patrzac na cig i $licznéj stuchajac kapeli.

Ciebie do nas prowadzi stad, gdzie dzionek $wita,
‘W zlotowzorym swym plaszczu zorza srebrnolita.
A z tobg razem wiedzie bozgt poczet stodki,

I zarciki ucieszne i wdzigezne chychotki.
Przodem skaczge Kupidek przez gki, przez knieje,

.Z przyszlych tryumféw swoich zawczasu si¢ smieje.

Juz potrzgsa kolczanem, juz na luk napigty
Szykuje miedzy palce sercotyczne prety.

Odwrot trzymajs Wdzieki, siostr rodzonych troje,

Ujawszy si¢ za rece nadobne dziewoje.
Na glowach wience z kwiatu, pasy tkane w kwiaty,
Plaszcze z kwiecia, kwiatami usadzone szaty.

O przesliczny orszaku! ty wychodzisz spolem,
Kiedy stofice porannym zacznie ruszaé kolem,
I pierwszy wzrok ciemnemu przywracajgc swiatu,

- Sgezy przez modre chmurki promien ze szkarlatu. -

‘Wtenczas moc niezliczona skrzydlatéj druzyny
Rzuca cieple gniazdeczko zielonéj dziedziny.

Leci na twe przyjecie; nadstaw jeno ucha!

Oto tu stowik kwili, tu gotgbka grucha.
Niecierpliwe zwlok roze, na twoje przybycie
Stargaé pragng czympredzéj pgezkow swych powicie.
Kazda sig chce usmiechngé, kazda tobie saméj

‘Stodkie z ust rubinowych wyziewaé balsamy.

Kolo nich drobnych pszczolek zlotoskrzydle roje

Brzecza, czerpajgc z rosg niebieskie napoje.

Ta juz z bogatym holdem do matki odlata,

A ta jeszcze midd ciggnie i wosk jary zmiata.
Twoje plochy Zefirek glosi przyscie bliskie,

Przelatujgc z pagorkow na doliny niskie.
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"Czesto gmerzge po gajach i dgbrowach ciemnych,
Patrzy lotrzyk z usmiechem po miejscach tajemnych,
‘(dzie tak rok pastuszkowi wydal w gestéj ciesni
‘Gladkg Nimfe, co jego stuchiwala piesni.

Czasem i tam zaleci, kedy Dafnie miodéj
Mleczne rézanym wstydem zaprawit jagody,
Zdybawszy ja na bloniu, a ona na przedzie
‘Golowasych molojecow cug za sobg wiedzie.
Bywa i to, ze wpadszy miedzy geste krzewie,
Igra sobie, kolyszac swiezy lis¢ po drzewie,

A przez lekkie ruchliwych galgzek szemranie,
Budzi Nimfy z Faunami na twe powitanie.

‘Wigc sie wszyscy z legowisk ruszajg co dachu:
Ten z jaskini, 6w czesze z borowego puchu,
Kiwajgc sie z przezsenia; za niemi w tez tropy
Biezy lesnych Satyrow ufiec koziostopy.

‘Ci beczg, tamci gwizdzg na znajome swachy,

Az sie¢ wrzaskiem zielone rozlegajg gmachy.

Tobie czyste Najady siedzgc w gestéj trzeinie,
Kluczem Feba otwarte wylewajg skrzynie,
Ktore zima zawarla ; skad wypadszy tlumem,
‘Wartkie strogi wijg sie miedzy pniami z szumem,
Lecge do oceanu z krysztalowym plonem,
Ukryte pod papuzym z liscia pawilonem.
Drugie biorge z gor pochop, przywienczonych laskiem,
Na pochyle doliny upadajg z trzaskiem;
A przebiegszy wezykiem przez smugi kwieciste,
Czynig w chiodnych gaikach stoki przezroczyste..
Tam je czesto Dyana w poludnie odwiedzi,
Nastrzelawszy lwow zoltych i dzikich niedZwiedzi.
Tam z gladkich towarzyszek dziewiczym konwojem
Myje strudzone czlonki nieskaZzonym zdrojem.

Przychodz, o sliczna wiosno, przychodz bez odwloki,
Otwieraj nam twych daréw rozkoszne widoki!
‘Wiosna byla naowczas, przyjaciele mili,

Gdysmy sie po jeziorze domowym wozili,

Gdy sie lekuchno chwiejgc 10dZ na obie strony,
Prola sztabg po wodnych krysztalach zagony;
Wkolo niéj srebrne wstajgc fale naprzemiany,
Skakaly, jak wesole po trawie barany.

Z jednemi grajac wietrzyk, prosto w boki ciskal,
I nieraz nas, niecnota, kroplami opryskal.

Wybér Peesyj Naraszewlczs, 22
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Drugie lecge do brzegu miedzy skaly siwe,
Tam si¢ tlukly i piany miotaly gniewliwe ;
Echo, co je z ciemnéj nory przedrazniala,

miejgcym sie¢ nam'w lodzi Smiechu pomagala.

Inne biegly ku trzcinie, kedy na powiewy

‘Wiatrow blotne je wzywaé zdawaly sig krzewy,

Kiwajgc wierzcholkami; lecz po chwili krotkiéj

Znowu pedem do naszéj powracaly 16dki.

A kiedySmy zazyli rozrywki i Smiechu,

Obraliscie mi¢ krolem biesiadnego cechu;

A ja w bluszezowym wieficu, z garcowym puharem

Raczylem mych poddanych Bachusowym darem..

Przychodz, o Sliczna wiosno, przychodz bez odwloki,
Otwieraj nam twych daréw rozkoszne widoki !
‘Wiosna byla nadwezas, przyjaciele mili,
GdySmy sobie na wzgérku szalas uklecili
Z gestoliscich galezi. Tam w lagodnym cieniu

legszy na murawie przy czystym strumieniu,

piewajgc, pelnilismy duszkiem miodek slodki,
Ten za zdrowie Jagienki, tamten za Dorotki.
Kolo nas lesne skaczge boginki, bozeczki,
Powtarzali cichuchno wiesniackie piosneczki.
Oto jeszeze i teraz wdzigcznie nucgce one,
Napelniajg pagorki i gaje zielone;

e gdziekolwiek sig lesna odprawia ochotka,
Gaje krzyczg Jagienka, pagorki Dorotka.

Przychodz, o §liczna wiosno, przychodZ bez odwioki,
Otwieraj nam twych daréw rozkoszne widoki!
Tobie nasz lasek szumi, tobie sig rozsmiala
Z.gka nasza i w krasny wieniec przyodziala
Noworodnych fiolkéw ; tobie winogrady,
Tobie rodzajne lisciem okryly sig sady.
Ciebie witajgc Bachus i Sylen, choé siwy,
Z calg swojs gawiedzig rézne strojg dziwy.

Bo komuz miléj kiedy czas zbiezal uplynny,

Jako gdy lezac w chiodku, 1ykal soczek winny,
‘Walny od troskliwosei, ktére zazdrosé licha

I brzydka w sercach dzikich czesto rodzi pycha ?
Czesto tam obu zdybie swywolny Kupido,

Czesto téz tam z milemi arfy Muzy przyds.
Siedzi rumiany Bachus i, co slowo beknie,

Ledwo mu skoczny kaldun od émiechu nie pgknie.
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‘Wience na glowie drgaja z pijanego drzewa,

A on trzymajae konew, dziela swoje Spiewa:

Jako jezdzil na tygrach do Indowéj wody

I tam podbil pod swoje moe sniade narody;

Jako dziecigciem bgdgc, wodne rozbéjniki
Zepchngl w przepasé i w morskie przeobrazil byki; .
Jak pociesznie ustroil nawe, co go niosla,
Upstrzywszy kretym bluszezem i maszty 1 wiosta.
To mowigc, trzasngt konew debows w krztan duzy,
I stekngwszy, tak zaczgl o przemianie rozy :

»Chcialem — prawi — raz z gtadks Nimfg potancowadé,
Bo mi sig¢ zdala wszystkie urodg celowaé )
Lesénych bogin pigknosei; a zem by! pijany,
‘Wzgardzila mng i w skoczne nie chciala isé tany.
Owszem z gniewliwg twarzs uderzywszy w ramie,
Uciekla, coraz sig¢ ogladajgc na mie.

Poprzysiggam na Styga! Ni ja, ni kto iny

Nigdyby nie doscignal pierzchliwéj dziewezyny.
Gdy szybko wiatry siekla, glog jg w biegu strzymal,
Gdy za suknig faldzists kolcami poimal.
Przyskoczytem z radoscig i lekko za wing
Uderzywszy po licu: — Stworzenie niewinne !

Nie gardZ mng — rzeklem—nie gardz; jam jest Bachus mlody.
Ja nigdy méj nie trace ozdobnéj urody.

Ja wesolosé, ja stodkie ludziom daje wino,

‘W ktorym zgryzliwe troski ponurzone ging. —

To slyszgc niebozgtko, wstydem sig¢ zakrwawi,

I choé niechgtna, reki do tahca nadstawi.

A ze glog by! przyczyng zgody naszéj, zatem
Zwolna go wielowladnym ruszylem palcatem,

I kazalem, by na wz6r krasnéj Amarylki,

'W szkarlatny si¢ kwiat ostre przyodzialy szpilki.
Kazatem (czegoz rozkaz Bachusa nie moze?)

‘Whoet wyszly i wstydem sig zapalily roze.*

Kiedy tak nucil Bachus, siedzial zadumiany
Pan podle na poduszce, leSnym mchem wystanéj.
Fiokciem brode podpieral, na glowie korona,
Z galazek i jodtowych szyszek upleciona,
Czolo mu zaslaniala. ,O szczesliwys — rzecze —
A mnie sig¢ ledwo serce od Zalu nie wsciecze,
Gdy wspomne, jako moje kochang Syrynke
Gniewliwe losy w blotng zamienily trzcinke.*

22%
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To méwige, na piszczalke rzucal oczy smutne,
Zale sobie na pamigé przywodzac okrutne,
I coraz ulubiony catowal organek,
Co go sam z siedmiu spoil nieréwnych kolanek.
Jednak zeby si¢ mysli srogi zal nie szerzyl,
Nalawszy sporg czasze, duszkiem jg wymierzyl.
piewal potym Kupido dziela swego mestwa
I w roznych odniesione przygodach zwyciestwa:
Jako mocg swych grotow najtezsze upory
Fiagodzil, 1 w malzenskie serea wprzagal sfory.
Sliczna brunetko moja, moj ty ognin zywy!
O jak bede naowezas pastuszek szczesliwy,
Kiedy milo$ci bozek w rejestr swéj zdobyczy
Umyst twoj uporczywy i serce policzy.
A 1770, 1, 190—202.

VII. Pacierz staruszka.
(Z Gessnera).

Goncze zlotego stonca, rozana jutrzenko!
Juzes to w chatki mojéj zajrzala okienko ?
O jak Slicznie z twéj twarzy promien bije czysty
Przez te mlode galazki leszezyny krzewisté;j!
I ty, cos tu pod belkg zlepila gniazdeczko,
Nucge sobie, swiat bialy witasz, jaskéteczko !
Juz 1 ranny skowronek wdzigezny glos wydaje,
‘Wzbiwszy sig lekkim skrzydlem na powietrzne kraje.
‘Wszytko ze snu gluchego przyrodzenie wstawa ;
Zwilzona chlodng rosg podniosia sig trawa.
Kazdy sig kwiat rozwija i ksztalt bierze zywy.
I mnie si¢ zdaje, ze m§j wlos odmlodnial siwy.
Kiju mdj ! ty starosci méj wierna podporo,
Prowadz mie; juz bez ciebie w tym wieku niesporo.
Za tym sobie ogrédkiem na wschod slonica siede
I Iakom sig zielonym przypatrowaé bede.

Lasy, pagorki, pola niescignione okiem, )
O jak cudnym mysl bledng karmicie widokiem !
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Ktorekolwiek mych uszu dolatujg pienia,

‘Wazystkie s3 glosem szczedcia, glosem dzigkezynienia.
Pastuszek na ugorze, ptaszek na galezi

Opiewa stodks radosé, co mu serce wigzi.

Skaczg wesole trzody po wzgoérkach zielonych,

Po dolinach czystemi strugi przeplecionych.

Harcujg tluste capy, byk si¢ zbija z bykiem,

Kazdy hucznym wesele okazujgc rykiem.

Dlugoz, ach! dlugoz jeszcze, Twérco moj laskawy,
Patrzaé¢ bede na dziwne boskiéj reki sprawy
I sdwiadkiem twéj dobroci? Juz dziewigty schodzi
Krzyzyk wieku, jako si¢ w $liczng postaé mlodzi
Po bialéj zimie wiosna; a gdy mysl skrzydlata
Patrzac na czas uplynny, Sciga zbiegle lata
I plac 6w dwoma kresy otoczony mierzy,
Co si¢ miedzy mym grobem i kolebky szerzy;
Cala ta niezmierzona perspektywa okiem
Dni jasnych, dni fortunnych uplywa potokiem.
Ach! jak serce me pata, wiekuisty Boze!
Ta radosé niezwyczajna, ktorg ledwo moze
Zajgkliwy wyrazié jezyk, te lez tonie,
Ktoére hojnym strumieniem plyng po mym lonie,
Znam dobrze, jak sg podle, jak stabe podzigki
Za wszystkie dobrodziejstwa, ktore-m wzig!l z twéj reki. f

Plyncie hojnym potokiem, plyncie oczy moje,
‘Wiytaczajcie obfite tez rzesistych zdroje.
Przezylem tyle latek ; milo wspomniéé na to, '
Ze mi wszystkie tak zeszly, jak rozkoszne lato. 1
Ile dni, tyle pociech ; a lubo je ktora
Naglego smutku czasem zasepila chmura,
Byly-to owe tylko kritkie drzewolomy,
Co z gestym deszezem straszne wysypawszy gromy,
Po maléj chwili nikng, a swemi przechody
‘W cudniejszy ksztalt oblekg pola i ogrody.
Nigdy letniego slonica bystremi pozogi
Nie zmniejszyly si¢ na mych grantach plenne brogi,
Nigdy mroz tegi rostych szczepow mi nie skazil,
Nigdy przymorek dojnych krowek nie zarazil,
Nigdy, srogiemi brzucha zmeczony przemory,
Nie wlazl wilk krwawozerca do mojéj obory,
Ani mi kiedy ttustych baranéw podawil.
Nigdy w méj chatce dlugo zly wrog nie zabawil.
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'Wszystko szlo mi szezesliwie, wSzystko jako z platka.
Byla bogata chatka, poczciwa czeladka.

A ktoz jeszeze wyrazi¢ radosé owe zdola,

Gdy mie nadobne dziatki obsiadly dokola,
Kiedym jedne prowadzgc za drobniuchne rece,
Uczy! bezpiecznie stawiaé stopki niemowlegce ;
Drugie skaczac na onie z uciesznym pospiechem,
Bawily plochg mowg i wdzigeznym usmiechem ?
A ja patrzgc na owe plonki mlodociane,

. Mys$latem sobie w sercu : poki lata rane,
Poki részezki niedoszle, poki listek waski,
Trzeba miéé pieczg o was, drogie me galazkil
Bede was od wszelkiego trafunku ochranial,
Krzosal, odwilzal, czyscil, przykrywal, zaslanial.
‘Wiem, ze Bog dobrotliwy zisci me nadzieje :
Kazda si¢ z was bujniejszym lisciem przyodzieje,
Kazda setny da owoc, a wasze téz cienie
Dadzg starosci mojéj stodkie przygarnienie.
To myslge, do serca-m je uprzejmie przytulal
T czestom sig w tych myslach hojnie 1zami ulal.
Teraz, gdy juz pod twojg opieks urosty,
Twérco méj, i nieplonne owoce przyniosty;
Cieszgc sig z trosk podjetych i z Yozonéj prace,
Czekam, poki $mieré w domek moj nie zakolace.

Tak wlasnie rosty moje najmilsze pociechy,

Jako oto te gruszki, oto te orzechy,

Com je przed laty, by mi skwar letni nie wadzil,
Okolo chatki mojéj we dwa rzedy sadzil.

Teraz, gdy roztoczyly szerokie ramiony,

Mam z nich w jesieni owoc, mam w lecie zastony.
Tys sama, ty trosk moich, ty zaléw jedyng

Stalas sig, ukochana malzonko, przyczyns !

Ty bieg radosci trwatych, niestety ! przerwala,
G-dys mi z oczu w podziemne kraje uleciala.
Pomne, ach! pomne, kiedy przy ostatnim skonie
- Ztozylas$ napol martwg glowe na mym lonie;
Kiedym struchlatg rekg oczy twe zawieral

I z tobg razem z srogich frasunkéw umieral.

Juz to dwunasta wiosna mija od téj daty,

Jak twoj grob izami zlewam i sypi¢ nan kwiaty;
Lecz wkrotce dzieid wesoly, dzief przyjdzie fortunny,
Co me kosci polozy obok twojéj trunny,
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A te serca, co w slicznéj wiek spedzily dobie,
I po $mierci spoczywaé bedg w jednym grobie.

Kto wie, kto kiedy boskie zbadal tajemnice,
Jakie zyciu ludzkiemu zamierzy! granice ?

Moze i dzi§ (ty sam.znasz, nieSmiertelny Panie!)

Skolatana staroscig 16dZ u brzegu stanie.

Roéznemi si¢ sposoby Smieré o czleka kusi:

Mlody moze, lecz stary predzéj umrzéé musi.

Cozkolwiekbgdz, dzigkujg-¢, Swigta Opatrznosei!

Ze$ wiek moj az ostatniéj poda.la. starosci.

Ta migkka wlosow welna, ten blask Snieznéj brody

Nie sg-z to najgléwniejsze lask twoich dowody ?

Jeden wzigl skarby drogie, drugi imi¢ swietne,

Najwiecéj, co ze zdrowiem wzigl zycie stoletne.
Wietrzyku ! co tu sobie lekko polatujesz,

Jedne zidlka kolyszesz, a drugie calujesz,

Nie gardz tg siwg brodks, a przez wdzigczne wianie

Daj téz jéj nad miod stodszych ust pocalowanie.

Szacowniejsza ta starosé, ten wiek ubielony,

Niz w misterne plerécleme warkocz utrefiony -

Udatnego mlodziefica, lub kiedy roztoczy

Cudniejszy wlos Oytem Algusowych oczy;

A z czola powabnego i brwi jasnozlotéj

Rani serca pochopne zarzystemi groty.

Niechze ten dzien wesela mojego dowodem
Bedzie, niech uroczystym jasnieje obchodem.
Zbpiore me dziatki, wnuczki, z prawnuczgt orszaklem,
I te, co sg w pieluchaeh, i co pelzng rakiem.
Oddam dobroczynnemu hotd powinny Bogu,
Zbuduje z darnia oltarz u méj chatki progu.’
Otocze roznofarbnym wieficem siwe skronie,

A drzgcs rekg brzakaé bede na bardonie.
‘Wszyscy staniem wokolo, a na dzigkczynienie
Za wzigte dary stodkie uczynimy pienie.
Potym stél posypawszy kwieciem, jesé ofiare
Upieczong bedziemy i pié wino stare.

To wyrzekszy staruszek, wrocil si¢ do chatki
Budzié¢ na spolny pacierz jeszcze §pigce dziatki.
A juz i slonce ruszaé poczelo z-za chmury
I z grzedy pozlataly na dot czujne kury. -
1770, I, 395—405.
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VIII. Folwark. i)o ksiazecia Adama Czartoryskiego, Gemerala Ziem:
Podolskieh,

(Z Gessnera).

Gdyby mi los méj cigzki, los twardy, niestety !

Dal kiedy ulubionéj z3dz domierzy¢ mety ;

Bo wszytkie checi moje i usitki trudne

Coz byly dotad, jesli nie mary obludne,

Ktore sig gniezdzgc rojem na mozgu wilgotnym,

Pierzchajg, jak swit blysnie, ze snem skrzydliolotnym 2

Gdyby, mowie, me skutku pewne byly zgdze,

Nie prositbym ja niebios o sliskie pienigdze,

O honory nietrwale, o wasze, ksigzeta !

‘W domach rytych z marmuru niewolnicze peta;

Lub zeby imi¢ moje, wzigwszy skrzydla na sie,

Postawila wysoko stawa na Parnasie,

A szlachetnéj waltornie brzekiem miedziogromnym:

Podawala i zeszlym wiekom i potomnym.

Dajcie mi kgcik maly; juz mi owe zbrzydly

Palace, pochlebnemi uplgtane sidly,

Gdzie zazdrosé, okrutniejsza nad rodzaj pajeczy,

‘Wije siatki na cnotg, a bgk muche dreczy;

Gdzie wyslugi powinnéj nie biorag nadgrody,

Gdzie czestokroé byé glupim potrzeba dla mody.
O jakbym to ja sobie kontent z drobnéj wioski,.

Slodki zywot prowadzit i wolny od. troski ;

Nie zajrzgc ziemskim bozkom doczesnego nieba,

Bylebym by? spokojnym, a mial z gebe chleba!

Tubym sobie wygodny domek wyprowadzit

I bujng go dokola liping osadzil ;

Skadby sny lekkoskrzydle w sioneczne pozogi

I stodki wietrzyk w moje zalatywal progi.

Podleby zywym zdroik otoczony plotem,

Pod bluszczowym, szemrajgc, wytryskal namiotem ;

A dla ryb srebrnotuskich i drobiu zabawki

Dwie maluskie,.spadajge, napelnial sadzawki.

Tuby sobie, lubemi zwabiona ponety,

Grala krzykliwa macierz z drobnemi kaczety.

Czasemby i na bliskim zagniezdzone debie .

Zlatywaly stadami spragnione golgbie,
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A w ciekgcych krysztalach oczki majgc wryte,
Muskaly gladkich szyjek wdzigki zlotolite.
Tymeczasem czujny kogut z czerwonym szyszakiem
Chodzac pomiedzy kwoczek cznbatym orszakiem,
Godzinyby opiewal i powietrzne zmiany,

Lepiéj nizli kalendarz gdzies tam drukowany.

A ja siedzgc na ganku z ulabiong pastwa,
‘Wabilbym, potrzasajae, przyuczone ptastwo;
Anibym si¢ dziwowal walczgeym o ziarno,

Gdy sie ludzie rozumni tluks o rzecz marng.

Na wierzchu drzew w poranek i wieczory chlodne
Latalyby bezpiecznie ptaszeta swobodne,

‘Wabiac si¢ wzajemnemi po galgzkach krzyki

Do zeru wzajemnego i spolnéj muzyki.

‘W kgciku méj ubogiéj spokojne zagrody

Bedg pszezoblki do uldw smaczne znosié miody.

O jak to milo patrzéé nu rzeczpospolity,

Tak zgodng w czgstkach swoich i tak pracowits !
Ta wszyscy spolnie robig : wierna strzeze rada,
Jesli ktéry daremnie trad miodu nie zjada;

Jeden rzadzi wszystkiemi, a dobrocig rzadks

I krélem jest swych dziatek i kochang matks.
Niech-no tam obcy szerszeh gdzie noge postawi,
Zaraz go obu skrzydel czujna straz pozbawi,

I zewszad bitny zolnierz bedzie mu doskwieral,
Aby wiecéj do cudzych uléw nie zazieral.

Bo wszelakiego szczescia pierwszym jest poczatkiem
Zgoda z pracg i trwalym zlgczona porzgdkiem.

Na tyle-bym zalozyl, choé nie wedlug mody,

Niewielki dla domowéj ogrédek wygody.

Nie byloby w nim owych misternych wykwintow,
GestoliScich szpalerow, kretych labiryntow;
Co tylko ludzgc marnym ksztaltem biedne oko,
Bez pozytku pienigdze z kieszeni wywloks.
Tuby mi dorastaly i bujno i wezesnie

Gruszki, jablka, orze